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Puolchrim est hene facere reipublicae; etiam bene dicere haud
absurdum estj vel pace vel bello clarum fieri licet; et qui fecere,
el gui facta aliorum scripsere, multi laudantur.

Saluste. Catilina.
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A SON ALTESSE SERENISSIME

MICHBEL STOURDZA

PRINCE REGNANT DE MOLDAVIE

Hommage de reconnaissance el de dévonement

respectueux,






de ne pnls‘ mienx dédier cette histeire de In Valschie et
de la Meldavie qu'hs un Brince sage ot éeleiré sous !;a rbgune
duquel une neauvelle épogque l’l-dé—pen“m,u ‘de grandewr
et de civilisation & cewmencé pour ma patrie; mals Josens
en méme tems que cette histoire est un trep petit témol-
gnage de mon dévouement of de ma recennaissance envers
Vetre Allesse Sérénissime!

En acceptant la dédicace de oet euvrage, Vous ajou-
terez, mon Souverain, un nouveau bienfalt amn grand nom-
bre dont Vous m’aver déja comblé. Cette histoire doit son

existence & Veire Altesse Serénissime, ocar elle ne pouvalt



dire ecorite que seus un FPrince ami des sciences et des arts.
Daigues donoc, mon Souverain, la prendre sous Veos auspi.
ces; oo sers son plus grand meérite.

JHoureux si J'ebtiens Voire haunte approbation, je suls

De Velre Aliesse Sérénissime

fe trés-humble, tres-respectaeux
et trés-obeéissant sujet
KOGALNITCHAN.,




Préface.

Déj& trois ans sont passés depuis que jai quitté la
Moldavie; depuis alors jai parcourn toute I'Allemagne
et unc partiec de la France, Partout j’ai trouvé que
Yon ne possedait les moindres notions vraies sur la
Valachie et la Moldavie; on connait & peine leur po-
sition géographique; quant & lenr histoire, lenrs- usa-
ges, lenrs institutions, leurs malheurs, c’est ce qui est
ignoré méme des plus savants. Les plus petites con-
trées de I'Afrique et de I'Amérique sont plas connues
que ces denx principautés. Dans ce sitcle de lumiéres,
on regarde encorc les Moldaves et les Valaques comme
un peuple sauvage, abruti, indigne de la liberté. Et
d’ou vient cette opinion générale, mais injuste? Clest
que les indigénes reduits au silence par un siécle et demi
de tyrannie, n'ont pas élevé la voix pour se défendre
contre la calomnie, c'est qu’ils ont courhé la téte, et
ont laissé dire toute sorte de mensonges aux trans-
foges de France et d’Allemagne, lesquels aprés avoir
été accueillis en fréres pas les Moldovalaques, out
payé leur hospitalité par des insultes, d’antant plus

grandes qu'elles étaient destinées a diriger I'opinion’

de I'Earope. ‘

Quelques Ctrangers on petit nombre ont été seuls
justes et impartiaux, en parlant des peuples de ces denx
principautés; ces étrangers d quinous serons toujours re-
connaissants parcequils ont dit la vérité, sont le comte
d’Hauterive et le général des armées de Russie de Bawr,
Aidé de la voix impartiale et du fort témoignage de ces
deux autears et de quelques antres, j'ai tiché de montrer
aux gens civilisés que les Moldovalaques possedaient
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des vertus quon trouverait difficilement chez un autre
peuple, et que lears vices ne sont que la triste con-
séquence du mauvais gouvernement auquel ils ont été
soumis jusquwaprésent. Voulant montrer aux KEuro-
péens ce que les Moldovalaques sont, et ce quwils ont
fait dans les tems passés,-je donmne au public cette
histoire de la Valachie et de la Meldavie, que jai
composée d’an grand nombre de sources dont on verra
la liste & la fin de cette préface. Malheurensement
les- euvrages nationaux sont fort peu nombreux, sur-
tout pour lhistoire de la Valachie; car les Valaques
tonjours occupés de la guerre n’ont jamais eu le loi-
sir de caoltiver les lettres; de sorte quoutre Radu de
Groceani et quelques chroniques sans moms d’auntenrs
qu'on trouve dans les archives des™ grands boiars ét
dans les monastéres d’Argessu et de Buzeu, ils nont
ancun historien.

L’histoire de la Valachie a déja été traitée par
Gebhardi et par Engel, et c'est pour cela que cette
partie de mon ouvrage ne présentera pas heauncoup de
découvertes & Pexception du traité précicux de Mirce I
conclu avec la Tuarquie. L’bistoire de la Moldavie
bien plus riche en matériaux nationaux est encore &
faire, et c’est ce qui fera la partie intéressante de mon
ouvrage. ‘Tous les auteurs qui se sont occupés jus-
qua présent des annales de ces demx principautés,
v'ont donné que la biographie des princes; jai tichd,
et cest ce qui m’a été bien difficile, vil le manque des.
documents, de faire connaitre aussi les institutions,
Padministration, les moeurs, enfin la vie des anciens
Moldovalaques.

Un ouvrage doit’ sexpllquer par lui méme; je me
contenterai donc de montrer ‘la division par périodes
de lhistoire des deux principautés., Les annmales de
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la Valachie se partagent en quatre grandes périodes.
La premiére qui commence avec I'établissement de la
monarchie valaque et qui compte trois cent soixante
ans finit avec la mort de Michel II, signal de la dé-
cadence de la principauté (1241-1601.) La seconde
période comprend la Valachie sous la suzeraineté de
la Porte, mais conservant encore unme partie de ses.
droita; elle compte cent quinze ans et finit avec la
mort ¢’Etiennc III Cantacuzéne, dernier prince indi-
géme (1601—1716). La troisidme comprend le régne.
oppressif des Fanariotes connus sous le nom de prin-
ces-fermiers, compte cent treize anms et finit avec la
guerre de la Russie contre la Turquie (1716—1829).
La. quatritme période enfin commence avec le réta-
blissement des libertés nationales restituées par le traité
&’Andrinople. \

L’histoire de la Moldavie se divise & son tour en
quatre grandes périodes; la premiére depuis 1350.
époque de létablissement de la monarchie moldave,
contient les tems o les haats faits d’Etienne le grand
dlevérent cette principauté au plus haut degré de gran~
deur et de gloire, et compte cent cinquante quatre
ans (1350—1504). La seconde commence & la mort
du béros moldave et comprend la Moldavie soumise &
la Turquie, mais jouissant de ses droits; elle compte
deux cent sept ans (1504—1711). La troisidme date
depuis 1711, époque de la fuite du prince Cantimir
en Russie, et contient le tems de l'occupation da tréne
par les familles fanariotes, jusqua larrivée de I'’Ange.
Thutelaire du Nord qui par la paix d’Andrinople rendit
4 la principanté ses ancienmes libertés; elle compte
cent dix huit ans (1711—1829). La quatritme pé-
riode commence comme pour la Valachie par le traité.
&’Aadrinople.
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Quoique cette division par périodes soit la plas
convenable et la plus juste, je me swis vd forcé de
diviser Fhistoire de Ja Valachie par sitcles, & cause
de linégalité des périodes,

Je ne crois pas inutile maintenant d’exposer en
peu de mots le plan de mon ouvrage. Aprés avoir
tracé dans la premiére partie, Ihistoire ancienne de la
Dacie, celle des colonies romaines jusqua la fondation
des monarchies électives valaque et moldave, et enfin
un précis sur les faits des Valaques transdanubiens,
yai renfermé dans la seconde partie Phistoire de la
. Valachie depuis 1241 jusquen 1792. La troisitme
contiendra Fhistoire de la Moldavie depuis 1350, jus-
quad la méme époque,. c'est-a-dire jusqu'en 1792. La
quatritme partie est destinée a l'histoire de la Valachie
et dc l1a Moldavie depuis 1792 jusqu'en 1834, parceque
pendant ce tems, les deux principauntés sont étroitement
entrelides, Enfin unc cingniéme partie plus intéressante
pent-étre que toutes les autres, dépeindra les moeurs,
les usages, les lois, le commerce, la langue et la litté-
rature des Moldovalaques.

Un ouvrage, comme je l'ai déja dit, devant s’expli-
quer par lui-méme, je m’abstiendrai d’un plas long dis-
cours; je finis en demandant indnlgence aux lecteurs
sur les faotes of les imperfections nombremses qu’ils
troaveront dans le cours de cette histoive, Jai été im-
partial, yai dit la vérité; mais sais-je moi si je l'ai bien
dite? Etant le premier de ma nation qui aie entrepris
une si grande oeavre, je sens moi-méme la difficolté de
ma tiche; je sens que pour bien écrire Ihistoire de la
Valachic et de la Moldavie, il anrait falla une plame
plas exercée que la mienne, et une plas grande capacité.
Mais favorisé par les circonstances, jai entrepris cet
ouvrage avec la conscience que jai du moins montré le
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chemin et que jai indiqué anx Earopéens les sources de
Phistoire des principautés valaque et moldave. ~ Un an- .
teor plus habile que moi pourra en profiter. Je demande
encore une fois indulgence pour une ocavre imparfaite
mais dictée par les sentiments les plus purs, par Pamour
de la patrie, et par le desir de faire connaitre les fas-
tes inconnues de mes compatriotes. :
Berlin ce % septembre 1837.

Instruction
. pour prononcer les lettres romines.

Tousles littératenrs Roméns d’aujourd’hui sont d’avis
de rendre & la langue roméine les earactéres latins qui
lui appartenaient avant le concile de Florence; cette ré-
forme a déja eu lien en Hongrie et en Transylvanie ot Fon
imprime la plupart des livres avec des lettres latines,
et ol Fon a rejeté les caractéres cyrilliens. Jai éerit
donc tous les mots romins qni se troavent dans mon
ouvrage, d’aprés Porthographe adoptée par Jean Alexis
autenr de la grammaire daco-romaine imprimée 3 Vienne
en 1826, et par le dictionnaire Iatin et roméin de Vuni-
versité de Pesth. _

Plusicurs lettres étant prononcées en roman d’anc
toute autre maniére que ne les prononcent les Fran-
gais, les Italiens etc., je donne un guide pour la pro-
nonciation de ces lettres.

Les voyellos 4, & i, 6, & sc prononcent toutes
comme Pe muet frangais dans les mots, sensible, res-
pectable etc.

La voyclle i .est muctte et ne sc prononce qu'a
demi & la fin dn mot dans les noms an plariel et quel-
quefois aussi an singulicr, ainsi que dans la seconde
personne du singulier ¢t du pluriel des verbes.,

La lettre u est muette a la fin des mots an sin-
gulier, ainsi on écrit omun, homme, totn, tont, et I'on
prononce, om, tof, etc,

~
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Les voyelles ¢é et 6 se premoncent comme sl y
avait ea, oa.

Le & marqué d’'nn point se prononce comme. i.

Le ¢ se prononce comme dans Fitalien; mais le ¢
(marqué d’une cedille) comme le tz ou le z des Allemands.

e ch se prononce comme en italicn,

Le d suivi d’'on i et d’une autre voyelle se pro-
ronce comme .ds ou conmime le z frangais, ainsi tir-
diu (tard) doit étre prononcé terzin, Le d soivi d’an
i muet, et c’est ce qui a lien dans le pluriel des sub-
- stantifs et dans.la seconde personne da singulier des
verbes, se prononce anssi comme dsou z, Led mar-
qué d’'nne cedille a aunssi la méme prononciation.

Le h se prononce comme le ch des Allemands.

Le j se prononce comme le ge des Frangais,

Le que et le qui se prononcent comme le ce, .
et ci des Italiens. :

Le s se prononce mollement, ou comme deux ss
frangais, méme il est entre deux voyelles. Les deux
ss se prononcent d’aprés le systéme slavo-bohéme comme
gil y avait sch; ainsi rossu (rouge) se prononce
comme §'il y avait rosch. :

Le s marqué d’une cedille se prononce aussi comme

deux ss. :

' Les syllabes sce et sci se prononcent commp #'il
y avait schte, schti. :

~ Le t suivi dan i et d’une autre voyelle se pro-
nonce comme tz; ceci a lien encore lorsqu’il est. suivi
dun i 4 la fin da pluriel des substantifs on de la se-
conde personne du pluriel dansles verbes. Le t mar-
qué d'une eedille se prononce aussi comme {z.

Toutes les autres lettres se prononcent comme en
italien. \ i

————————
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HISTOIRE DE LA DACIE.

- PREMIERE PARTIE.

LIVRE FREMIER.

Depuis les tems les plus reculés jusquwh Ia con=
quéte de la Dacie par Trajan,

EDans le premier sitcle aprés J. C. un état fort et puissant,
un état qui quoique barbare, avait fait trembler Rome la ci-
vilisée, un état indépendant dis-je existait la ol awjourd’hui
sont situés la Transylvanie, la Valachie, le Banat de Temes-
war et la Moldavie. Cet état c’¢tait la Dacie: elle s'¢tendait
depuis le Theiss et les Carpates jusquan Danube, au Dnies-
ter, et & la mer Noire. Les habitans de ce pays, étaient les
Daces, le peuple le plus guerrier, le plas courageux, et le
plus indépendant da tems od Rome était I'esclave d’Auguste:
ils étaient originaires de la province de Jasebas ou Margiane
en Perse aux environs de 'Oxus, Les habitans de cette pro-
vince se nmommaient Derbices et Daes et les Daces portaient
aussi le méme nom. lls étaient braves, justes, sobres, vigou-
reux, et dignes de porter le nom de Daves ou Daces, syno-
nyme de guerriers, Ils préféraient la mort & une domination
étrangére, ct étaient bien différents des Moldaves et des Vala-
ques des tems modernes. _

Les Daces ressemblaient beaucoup aux Gétes qui habi-
taient aux embouchures du Danube, et qui avaient les mémes
moeurs, la méme langue et la méme origine que les premiers,
car les Gétes habitérent aussi autrefois prés de la riviere Oxuy
qui en arabe porie le mom de Geihou: le peuple de ce pays
s’appelait Geih ou Géte.

Les Daces et les Gtes n’avaient ni villes ni villages, nf
aucune demeure fixe; c’6tait un peuple momade qui ne com~

1
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menga i se bitir des villes que denx siécles av. J. C. lis
sont connus dans Dhistoire sous le nom de Scythes, de Gétes
¢t do Daces. Zamolxis fut lear législatenr et plus tard lear
Dien. Hérodote et Strabon disent qu'il fut Péleve de Pytha-
gore, et qu’ayant appris de lui la métempsycose, il I'enseigna
a son peuple. Aprés sa mort les Daces se divistrent en qua-
tre classes, la famille royale, les prétres, les anciens de la
nation, et enfin le peaple. Ardens amis de la liberté, ils sou-
tinrent plusieurs guerres contre ceux qui voulaient la leur ra-
vir. La premidre dont parle I'histoire est P'expédition de Da-
rius contre les Scythes, on les Daces. On sail que le grand
roi, aprés avoir passé le Danube, fut atfiré dans limérieaur da
pays, et entouré pac les Scythes; qu'il y perdit la plus grande
partie de son armée, et que ce n'est quaprés de grandes dif-
ficultés qu’il put repasser en Asie.

Alexandre vit i son tour la force de ses phalanges amor-
tie contre la bravoure des guerriers Daces. Il eut d’ahord
quelques avantages sur eux, mais sentant qu’il éprouverait le
méme sort que le roi des Perses, il se hita de conclure la
paix et de quitter la Dacie.

L’an 324 av. J. C. Lysimaque roi de Thrace, fit aussi
une expédition en Dacie. Dromichétes roi de ces contrées at-
tira par ruse son emmemi dans liutérieur du pays, od son
armée étant sur le point de périr de soif, il se vit obligé de
se rendre prisomnier avec toutes ses troupes, Dromichéles ren-
dit la liberté i Lysimaque qui par reconnaissance lai donna
sa fille en mariage. On a souvent trouvé em Moldavie des
médailles avec cette légende Avsiuayes Bacurive. Cinquante ans
avant J. C, un Dace nommé Bérebistes fut nommné chef de sa
pation. Il trouva les Daces affaiblis par les guerres conti-
nuelles qu'ils avaient i soutenir, mais aidé par les conseils du
philosophe égyptien Dicénaeus, il parvint & rétablic leur puis-
sance chancelante, Il passa le Danube et fit plusieurs con-
quétes importantes, de sorte que sa domination s'étendait de-
puis Ia mer Noire jusqu'ia la Baviére,

Auguste se prépara & marcher contre Bérebistes, mais
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ayant été blessé par les Dalmates (33 av. J. C.), il céda le
commandement de I'armée & Statilius Taurus qui remporta
quelques victoires sur le roi des Daces. Celui-ci voulut faire
la paix avec Auguste, mais comme il y mettait de trop dares
conditions, Octavien 8’y refusa. Bérebistes voulut se mettre
alors du cbté d’Antoine, mais -il fat tué par les Daces qui
étaient las de faire la guerre.

Aprés sa mort trois chefs se partagérent la Dacie, Rho-
lus, I'un d'eux, aida Crassus & passer le Danube et & assié-
ger Dapyx autre roi Dace qui s’éfait enfermé avec ses trou-
pes dans une forteresse. Les Romains pénétrérent dans Ie
fort par la trahison d’un Grec, et les Daces surpris préférérent
s'entretuer plutét que de tomber au pouvoir de Pennemi. Cras-
sus aprés s’étre emparé d’une autre forteresse appelléo Ge-
nucla, retourna en Thrace.

Les Daces qui pendant les victoires du général Romain
g'étaient refugiés dans les montagnes, avaient choisi pour leur
thef, Cotyson, homme d’un grand mérite. Ce roi par ses
exearsions dans les provinces romaines se montra si terrible
qu'Anguste pour se le rendre allié, voulut épouser sa fille,
mais ayant été détourné de son projet il chargea Cn, Lentn-
lus de marcher contre les Daces. Le général .romain, aprés
avoir muni de forts les rives de Danube passa le flenve ot
livra une grande bataille o) les ennemis furent défaits et lear
roi taé, Cotyson avait biti Cotyn ou Choczyn forteresse sitaée
prés de Kamieniez, et celébre par la bataille que Jean So-
bieski livra aux Turcs. '

Les Daces loin de perdre courage par la mort de leny
roi, s’unirent avec les Sarmates et chassérent les Romains de
leur pays.

C'est pendant ce tems qu'Ovide exilé de Rome par Au-
guste devenu empereur vint habiter Tomi. De la il alla de-
meurer & Akkerman oa Ville~Blanche,, On y voit eneore un
lac que les habitans du pays appellent le lac d’Ovide. 1l y
A une tradition généralement répandue qui dit: qu’il apprit la
langue des Gétes, et qu’il composa dans ceite langune des poé-

l‘
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sies qui lui gagnérent le coeur des Barbares. Au reste Ovide
dit lui-méme: nam didici getice, sarmaticeque loqui. Les pay-
sans disent encore par tradition ,,qu’il est venu des bords dm
Tibre un homme extraordinaire qui avait la douceur d’un en-
fant et Ja bonté d’'un pére; que cet homme soupirait sans cesse
et parlait quelquefois tout seul; mais que quand il adressait
la parole i quelqu’un, le miel sewblait couler de ses levres.”
Ovide passa dix ans de sa vie daus cet exil et y mourat,

Tibére’ & son tour fut envoyé contre les Daces; il rem-
porta sur eux quelques petites v1ctoxres, mais il ne parvint
pas a les subjuguer.

Filius Caton marcha de nouveau contre eux, I'an 14 aprés
J. Ch,, avec une armée de 50,000 hommes, mais ayant été
vaincu il repassa en Thrace. C’est pendant ce tems qu'Au-
guste mourut. .

Rien ne se passa de remarquable en Dacie Jnsqua Do-
mitien, sous le régne duquel les Daces conduits par Duras pas~
sérent le Danube et défirent 'armée Romaine, commandée par
Appius Sabinus qui périt dans le combat. Duras étant jeane
et se sentant insuffisant pour résister aux Romains abdiqua |
en faveur de Décébale qui était capable de concevoir les plans
et de les exécuter, d’altaquer et de résister. Aussitdt donc qu'il
monta sur le tréne, Décébale entreprit de réunir les différentes
parties de la Dacie en un seul corps, car depuis Bérebistes
les Daces obéissaient & plusieurs chefs, et il y parvint I'an
87 deJ. C. 1l fit une alliance avec Parocus prince des Parthes
ainsi qu'avec les Sarmates et les Cattes. Ayant appris que
Domitien avait envoyé contre lui Fuscus chef de la garde pré-
torienne, il prit Poffensive, et consentit & faire la paix si on
lui payait deux oboles pour chaque Romain. Domitien indigné
ordonna i Fuscus de se rendre plus tdt en Dacie; aussitdt
que le général s’y fat rendn il fut battu et lui-méme périt
dans le combat. Julien, son successeur fut plus heureux, il
vainquit I'ennemi & Tapes ou Talpa village de la Valachie,
Cette victoire ne profita guéres aux Romains, car Domitien
vaincn par les Marcomans s’engagea a payer aux Daces um
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tribat aumnel, L'empereur ‘quoique vaincu me triempha pna
moins ¥ Rome; il prit méme le surmom de Dacique.

La tradition confirmée méme par les Juifs place ici un
fait qui se passa en Daocie pendant ceite époque. Titus ve-
pait de détruire Jérnsalem en 70 de J. Chr.; la plapart des
Joifs avaient été faits prisonmiers et vendus, Om eroit que
Décébale recut dans ses états ceux qui avaient pun échapper a
Pesclavage, et qu'il leur donna pour habition Pendroit (u’ils
appelérent Thalmus, et qu'avjourd’hui on appelle encere Tal-
maci, prés de la Tour Ronge, mon loin de Hermannstadt; -
cette ville fat céldbre dans le moyen dge par son commerce 1).
Ceci est une chose qui ne peut pas nous étonmer, car pendant
ce tems la Dscie seule était libre et indépendante, tandis que
tous les autres états étaient sous la domination ou Plinfluence
des Romains.

Les Daces continuérent it recevoir le tribut des Romains
jesqu'a I'avénement de Trajan au trdne. La face des affaires
changea alors. Trajan résolut de délivrer Rome d’un si hon-
teax tribut; il'marcha donc I'an 100, contre Décébale: il passa
Phiver en Moesie, et le printems prochain il se prépara a
franchir le Damube, Le roi de Daces lui en défendit coura~
geusement le passage, mais i la fin il fat obligé de se retirer
avec toutes ses forces i Tapes, lien déjd céléhre par la vie-
toiro que les Romains sous Julien y gagnérent contre le méme
Décébale. Trajan le joignit bientit, et lui livra une gramde
bataille od les Draces farent entiérement défaits, Les chroni-
- ques moldaves prétendent que Trajan ne passa pas le Danube
¢t qu’au contraire Décébale vint & sa rencontre en Moesie,
qul y attaqua les Romains dans un endroit nommé Dobrea,
mais qu'il y fat vainem et forcé de repasser le fleuve.

Décébale aprés beaucoup de pertes veut faire la paix,
wais Trajan le refuse. Les Daces sont partout vaincus, Ihi-
ver cepeadant met fin pour quelque tems & la guerre. Ils en
profitent pour préparer de nouveaux obstacles a opposer a
Trajan, tandis que celui-ci fait hiverner ses tronpes. Le prin-

1) Sulzer's Geschichte des transalpischen Daciens. T. 2, p. 148.
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tems amivé, les hostilités recommencent, Décébale est de non-
veau vaincu; Darmée impériale s'empare de plusienrs forts
dans Pun desquels elle trouve les aigles romaines prises sar
Fuscus, Décébale quoique vaincu resiste avee courage, et les
deux partis éprouvent de pertes immenses. Le linge et les
bandages manquent dans I'armée romaine, Trajan domne ses
habits méme pour servir anx blessés. Décébale vainca de
tous cbtés, se rend lui-méme dans le camp de ses_enmemis,
et implore Ja paix aux conditions 4u’il plaira au vainquenr de
Jui imposer. L’emperear romain accepte la paix sous condi=
tion que les Daces livrerdient leurs machines de guerre et leurs
forteresses au pouvoir des Romains. Trajan ayant laissé une
garnison a Zarmizégéthuse, capitale de la Dacie, retourne i
Rome ol le sépat Jui confére le titre mérité de Dacique,
Mais un homme tel que Décébale ne pouvait pas rester
tranquille sous le joug de Vétrager. Aprés avoir assemblé
les Daces, et construit de mouvelles machines, il massacre les
garnisons romaines, détruit les forts du Danube, et attaque
les Jasyges alliés des Romains, A cette nouvelle Trajan se
prépare de nouveau pour la guerre, se fait accompagner d’A-~
drien son meveu, et de Lucius Quintus Maurus, et arrive en
automne sur la rive droite du Danube, odt il passe lhiver.
Le printems suivant, Pempereur voulant que la communication
entre les deux rives du fleuve me soit pas interrompue, fait
bitir un pont en pierre; le célebre architecte Apollodore de -
Damas est chargé de cette construction., Ce pont fut un chef
d’oeuvre. On peut en voir la description dans Dion Cassius,
- Il y a deux versions différentes sur I'endroit o était situé le
pont. Beaucoup de voyageurs prétendent qu'il était entre Se~
verin et Cerneti (pron. Cernefze). Michel J. Quin dans son
voyage sur le Danabe, en a vu les ruines; mais Sulzer, au-
teur allemand prétend avec plus de raison que ce pont était
biti & Celleh dans les environs de Nicopolis au confluent de
POltn. Il prétend d’aprés la description que Dion Cassius en
fait, que ce pont ne pouvait étre biti que dans cet endroit,
parcequa Severin et a Cerneti le Danube a a peine mille pieds
de largeur, tandis qu'a Celleh ce fleave en a plas dune demi-
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lieme 1), et il soutient avec raison que les rmines qu'on trouve
a Severin sont celles d’'un pont hiti par Constantin-le-Grand.
Je crois que son opinion est juste, car dans Dion Cassias I'on
voit que le pont était construit en pierres carrées, tandis que
celui dont parle Mr. Quin est bati en blocs de pierres, revé-
tas de tuiles romaines vers la face du fleuve,

Reprenons cependant notre récit. Pendant la construction
du pont, Décébale offrit souvent de faire la paix, mais il fat
refosé par Trajan; il appela i son secours les peuples voisins, .
il o’y réussit pas mieux: il résolut do se défendre seul et
jusqu'a la mort; il bitit prés du pont un camp fortifié par une
triple mauraille, mais les Romains qui étaient sur la rive gau-
che du Danube abattirent les murailles et pénétrant dans l'ar-
mée des Daces, en firent un grand. carnage. Décébale résolut
alors de faire par un crime ce quil n’avait pu accomplir par
les armes, 1l envoya quelques assassins, poar tuer lempereur
dans son camp, mais il n’y réussit pas mieux, car ils farent
découverts et punis. Décébale ne se tint pas encore pour
batta, il résista pendant bien longtems aux Romains, soit par
Ia force des armes, soit par ses ruses, Trajan arriva énfin
devant Zarmizégéthuse sur les murailles de laquelle le roi des
Daces avait fait pendre le cadavre de Longin, officier ennemi.
Les Romains indignés coururent i 1’assamt avec une grande
fareur, et malgré le courage et le désespoir des assiegés la
.ville fut prise, Une grande partie des Daces préférant la mort
a1 I'esclavage périrent ou parle fer ou par le poison; le reste
se rendit prisonnier, et la ville fut incendiée. Trajan envoya
des troupes & la poursuite des Daces qui se trouvaient dans
d'autres villes, on en tua beaucoup, mais quelques uns par-
vinrent & s’échapper dans des montagnes impénétrables. Dé-
cébale, voyaut toutes ses forces andanties, mit lni-méme fin &

I) Dans la description de Dion Cassius, on voit que le pont
avait vingt colonnes de pierres carrées, chaque colonne avait 150
pieds de haut, et 60 de large, et elles étaient separécs les unes des
autres de 175 pieds. On voit donc que la longuenr du pont était
de plus d'un mille d'Allemagne,
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ses jours, en 106 de J, C. aprés un régne d’environ visgt
un ans. C’est ainsi que ful détruite la Dacie, et que mourut
ce roi qui dans les plus beaux jours de 'Empire forga les
Romains & lui payer un tribut pendant douze ans. (88—100.)
On peut dirc que si un Trajan n’avait pas été sur le tréne
des Césars, Rome aurait vu flotter sur les marailles du Capi-
tole, les drapeaux de Décébale.

Vicilis secrétaire de ce roi pour sauver sa vie, découvrit
i Trajan les trésors immenses que sen maitre await gachés
dans la rivitre de Sargentias; 1'empereur Romain fit énger a
cette place une_colonne a Jupiter inventor.

Apres cette découverte il continua plus loin ses expéditions,

soumettant ou tnant partout les Daces. Il passa ainsi avee
une armée de 300,000 hommes le Siret, le_Prut, le Dniester,
le Dnieper, et selon quelques uns le Bog et le Don, et par-
vint 3 extirper la nation des Daces.
" Détournons nn moment nes régards et parlons maintenant
des moeurs du peuple de Décébale. Tout ce que mous pou-
vons dire du gouvernement des anciens Daces, c’est qu'il éiait
absolu; les sujets avaient cependant le droit'de choisir leurs
chefs, et le fils ne pouvait succéder & son pére, qu’aprés avoir
été élu par la nation.

Nous voyons que Zamolxis, Béreblstes, Cotyson ont été
nommés rois par le peuple. Selon I'usage de tous les Bar-
bares, la volonté du chef, ou la coutume a été sans doute aussi
Ia loi des Daces. Zamolxis a ét6 leur législatear; il leur a
enseigné la doctrine de Pythagore, nous pouvons donc avoir
une idée de leur religion. Ils croyaient & limmertalité de Pame,
mais ils étaient polythéistes. Hérodote mous a conservé les
noms des Dieux des Scythes, et comme les Daces n’étaient
qu'une partie de cette grande nation, nous pouvonms croire
quils avaient aussi les mémes dieux,

La Dacie avait aussi son génie protecteur-comme
nous pouvons le voir par Vinscription suivante trouvée a Alba
Carolma en Transylvanie: -

-
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Caelesti. Augustae
Et Aescalapio Augusto
Et genio
Cartaginis et
genio Daciarum
Volus. Terentius
Prudens Uttedianus
Leg. Augg.

Leg XHI. Gem. Leg
Aug. Pro. Praet
Provinciae Retiae,

Le nom de ce génie s'est conservé jusqu’a mos jours:

[ ]

c'est une vieille femme qu'on appelle Baba Dokia, ou Ia .

vieille Dokia. Elle a une statae colossale, moitié faite par
Ja nature, moitié par la main des hommes. Elle est entourde
de vingt brebis, et de ses parties naturelles sort une source.
Celte statue se trouve sur le sommet le plos élevé du mont
Ciahléu (pron. Tschabléu) en Moldavie, et les paysans racon-
tent une foule de traditions sur cette divinité dace.

On sait fort pen de chose sur la langue Dace, il est a
croire cependant qu'elle était un dialecte du Thrace mélé de
mots sarmates.

LIVRE SECOND.

l)epnll Trajan jusqu's Parrivée des Bulgares
en G78.

Trajau aprés avoir conquis toute Ia Dacie la déclara pro—_.

vince Romaine, et retourna 4 Rome ol le Sénat lui rendit de
grands honneurs et lni éleva la eolonne qui rappelait la guerre
qu'il avait eat avec Décébale; ¢'était la colonne de Trajan.
Comme la plupart des Daces avaient été extirpés, il en-
voya dans leur pays un grand mombre de colons romains de
tout 'Empire 1); et partagea la Dacie en trois parties: la Da-

1) Cum Dacia diuturno bello Decebali viris esset exhausta, Tra-



cie ripensis, lu Dacie transalpine, et Ja Dacie méditerranée.
Pour faciliter les communications entre Rome la mére patrie
et entre Jes nouveaux colons, Trajam fit construire la grande
voie romaine qui commence A la Forte de fer et va finir en
Bessarabie prés de Caussari sur le Duiester. Les colons ro-
mains ea arrivant ea Dacie s'établirent d'abord en Trausyl-
vanie X Zarmizégéthuse que ’Empereur avait rebitie et nommée
Ulpia Trajana, ea Valachie dauns un lieu od Jeur chef batit
Ja ville de Caracalu, et em Moldavie dans la ville nommée
Romane. Ce re firent pas les seales villes des Colons, Tra-
jam en fit bitir une quantité, d'antres telles que Taurris, en
romaia okt valaque Turau, Tarris litterata sar Ja moatagne
Mica ou Petite; dans le banat de Temeswar, Caput bovis &
I'embouchure du Danube, o) était la forteresse dace de Ge-
nucla, Aquae ou les Baias d’Hercule, prés de Mehadia, Mu-
nicipiam Iassiorum, qui est la ville &lassi d’anjourd’bui. L’Em-
pereur des Romains momma, pour gomvernenr de ces colons,
un propréleur, chef de la treizidme légion,

Trajan étant mort en 117, Adrien son nevem et son smc-
cesseur jaloux de la gloire de son oncle, abandonna aux bar-
bares PAssyrie, Ia Mésepotamie et I’Arménie; il voulut faire
de méme de la Dacie, mais ses amis le detourndrent de ce
projet, en lui disant qu'il exposait un grand mombre de Ro-
mains qui habitaient dans cc pays.

Les Sarmates ayant appris que le grand Trajan n’était
plus sur le trine du monde, se prépartrent a entrer en Da-
cie, mais Adrien marcha contreux et les vainquit. C’est ce
qu'on pent voir par une médaille qui porte ces mots: Adriano
yestitutori Daciae. :

Cependant pour dter quelque chose 4 la gloire de Tra-
jan, il fit détruire le pont que son oncle avait fait batir sur
le Danube, sous prétexte d’empécher les invasions des bar-

janus ad frequentandam hanc decies centena millia passuum in eircuitu
hahentem provinciam, ex toto orbe Romano infinitas copias homi-
num transtulerat ad agros et urbes colendas, Eutropius Lib. 8. in
Adriano.




11

bares. Sous I'Emperear Antonin le philosophe, seize peupla-
des barbares vinrent s’établir en Dacie: c'est li la cause des
mots étrangers et d’une origine inconnue qui se trouvent dans
la langue romiue ou valaque comme disent Jes étrangers,

En 212 sous Iempérenr Caracalla les Colons de Ia Da-
cie sont reconnus citoyens rommins, et depuis lors la Dacie fat

.continuellement prise et reprise par les barbares et les Ro-

mains jusqu'en 257 ol elle tomba tout-a-fait au pouvoir des
Goths sous I’empereur Gallien. .

Clande défit entitrement les Goths, mais on n'est pas sir
g'il délivra la Dacie de leur domination.

L'Empereur Aurélien en 270, trouvant qu'uge grande par-
tie de la Dacie était entre les mains des barbares, désespéra
de pouvoir conserver ce pays & I'empire Romain. Il fit donc
transporter le petit nombre de légions, et unme partie des co-
lons qui 8’y trouvaient, de l'autre cété du Dannbe, et les éta-
blit dans la -Moesie qu’il nomma la Dacie Aurélienne,

On peut trés-facilement comprendre que la plas grande
partie des Romains, qui depuis presque deux cents ans ha-
bitaient la Dacie n’ont pas quitté ce pays, & ceite époque.” La
population s’était accrue considérablement, et les Romains n’a-
vaient pas beaucoup & souffrir des barbares; aun contraire ces
derpiers devaient rechercher leur amitié, car étant des peuples
nomades, ils étaient obligés d’avoir recours aux Romains, qui
étaient Jabourenrs et habitaient dans des Villes. Si an con-
traire les barbares avaient voulu attaquer les colons romains,
cenx-ci se seraient aussitdt retivés dans leurs montagnes im-
pénétrables c’est-a-dire dans les Carpates ‘et les barbares ne
pouvant pas les y suivre, n’auraient pas pu rester longtems
en Dacie, car ils ne voulaient plus demeurer que dans des
pays fertiles et peuplés.

Les Goths étaient divisés en deux branches: sous le nom
de Wisigoths, les Taifaliens et les Thervingues possédaient la
Dacie de Trajan sons celui de Greuthungues, les Austrogoths
occupaient les cdtes septentrionales de la mer Noire, et depuis’
le Danube leur ¢mpire s'étendait jusqu’a la mer Baltique.
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1’an 332 Constantin le Grand marcha avec ‘une grande
armée contre les Goths. Il biitit un pont sur le Danube a
Severin, et aprés avoir franchi le fleave, il défit entidrement
les Goths et les repoussa jusque dans Ia Sairmatie. I retira
alors la Dacie des mains des Barbares, et sous son régue ceite
proviace devint un diocése de la préfecture de Illlyrie, divisé
en cinq districts.

Deja avant le concile de Nicée beaucoup de Romans om
des Dace-Romains, ainsi que de Goths avaient embrassé la
réligion chrétienne; car a ce concile assistérent deux évéques,
Pun des Scythes et P'autre des Goths nommé Théophile; et I'an
360 Ulphilas préchait I'Evangile aux Goths qui s'élaient de
nouveau emparés de la Dacie.

Eu 376 les Haus sous leur roi Roua pénétréreat dans la
Dacie que les Goths avaient reprise, comme je I'ai déja dit.
Athanaric roi des Visigoths fut forcé de se retirer entre le
Dniester et le Danube. Pour se metire a Pabri de I'ennémi
il fit élever entre le Prut et le Danube. uae forte maraille:
mais & Papproche des Huns, les Goths eurent une si grande
pear, quils prirent la fuite an nombre de 200,000 hommes en
état de porter les armes et vinrent en Thrace oi 'Empereur
Valens leur permit de s'établir i condition qu'ils enverraient
des troupes auxiliaires toutes les fois que YEmpire aurait une
guerre i soutenir.

C’est pendant ce tems que Nicotas qui se disait apéire

- des Daces, établit I'évéché de Milkow en Moldavie,

Les Huns restérent maitres de Ja Dacie jusqu’en 453, épo-
que de la mort d’Attila, Pendant les différentes invasions des
barbares en Dacie les Daco- Romains, n’ayant rien a espérer
de Rome et de Bysance, restaient cachés dans les Carpates
ou servaient les vainquears. Aussi ensuite ils combattirent
bien souvent avec les barbares contre les Romains du Bas-
Empire.

A Tavénement d’Ellach fils d’Attila, au (réne des Huns,
les Gépides sous leur roi Ardaric se révoliérent contre les
Huns et les chassérent de la Dacie, aprés leur avoir tué trente
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mille hommes dans la bataille livrée prés de Ia rivitre Ne-
tard ou Nera. Ellach fils ainé du fléau de Dieu périt dana
le combat. Anagnastus, général des Romains, tua Dengesil,
second fils d’Attila, et Innak, son troisitme fils, se retira dans
le petite Seythie, Les Daco-Romains restérent donc sous le
pouvoir. des Gépides aprés I’expulsion des Hans. .

L’an 565 Alboin roi des Lombards, fit un traité avec Ba-
jan roi des Avares pour se défendre contre le roi des Gépi-
des, Kunimund dont il avait enlevé la fille Rosemonde. Dans
la bataille ot les Gépides furent entiérement dispersés, Al-
boin taa de sa propre main Kunimund, et fit de sen criine ume:
coupe dont il se servait pour boire, Le royanme des Gépi-
des aprés avoir duré 110 ans, fut detrait, et ne fut jamais
rétabli. Les Lombards s’établivent en Paunonie et les Avares
en Dacie.

Alboin s'était si distingné dans cette guerre que sa répu-
tation parvint aux oreilles de Narsés chargé par Justinien de
s’emparer de P'Italie. Le général du Bas Empire lai proposa
de s'unir & lui dans ceite expédition. Alboin Paceepta et quitta
la Pannonie avec tout son penple: il alla en Italie od il fonda
un royaume qui fut détruit par Charlemagne. Les Lombards
abandonnérent leurs anciennes demeures aux Avares appelés
aussi Huns-blancs, qui, étant un peuple nomade, quittérent la
Dacie sous lear Khan Bajan et passirent en Pannonie, Ils
s'emparérent ensuite de la Dalmatie et pénétrérent en Italie et
en Allemagne jusqu’en Thuringe.

L’an 574 les armées du Bas-Empire, ayant passé le Da-
nube, farent battues par les Avares; I’Empereur de Constan-
tinople pour avoir la paix, -fat obligé de payer un tribat &
ces barbares. Les Avares ayant émigré en Pannonie, y res-
térent jusq’a ce qu'ils furent entitrement défaits par Pepin fils
de Charlemagne 1), . .

Les Avares étant allés en Pannonie, aucun autre peaple

1) Pipilius autem Hunnis trans Tizam fluvium fugatis, eorumque
regia, quae ut dictum est, Ringus a Langobardis autem campus vo-
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barbare ne pénétra en Dacie. Les Daco-Romains qui jusqu’a-
lors s'étaient refugiés dans les montagnes, od ils avaient leurs
propres chefs, commencérent i s’étendre dans lés plaines, sous
le nom de Valaques1). Un grand nombre de Romains de la
Dacic Aurélienne attirés par la paix dont joumissuient les Ro-
mains de la Dacie de Trajan passérent le Danube i la fin du
septitme sidcle et s’élablirent dans la partie de la Valachie qui
est sitaée entre la riviere Oltn et le Danube. lls se choisi-
rent un chef nommé Basaraba a qui ils donnérent le titre slave
de Ban qui équivant a Markgraf. Le pays qui était sous sa
domination comprenait les cing districts qui s'appellent aujour-

catur, ex toto destrueta, deriptis pene 6mnibus Hunnorum opibis éte,

Eginhardus in vita Caroli Magni ad annum 795,

1) On a tant discuté sur la dérivation de ce nom, qu'il faudrait
8’y arréter un peu. Dans ,I'Althochdeuntscher Sprachschatz par Dr.
E.G. Gr aff, membre de 'académie des sciences de Berlin” on lit:
Walah, peregrinus, romanus, Walahise, romanus, latinus. Ces
deux mots sont goths, De cette nation les autres peuples prirent
I'habitudé de nommer les Romains Valaques. Les Allemands ant
appelé pendant longtems et Jes Daco-Romains et les ltaliens Wil-
schen et I'ltalie Wiilsehland. Aujourd’hui ils nomment les pre-
miers Walachen, et les seconds Wilschen. Les Polonais don-
nent aux ltaliens le nom de Wloch, et aux Romains celui de Wo-
lochi. Les Hongrois nomment les ltaliens Olach, et les Moldaves et
les Valaques Qulac¢h, I'ltalie Wloschazeme, et la Valachie Wo-
loschazeme. Pierre Katantsich auteur illyriem, dit que depuis que
les Romauins ont été connus aux lllyriens, ils ont toujours été mom-
més Vlassi c'est-d-dire Lassi (babitans du Latium), en y ajoutant le
V lettre familiére des lllyriens.

Dans notre langue nous ne disons jamais la langue valaque,
mais toujours la langue roméine (limba rominésca), et lorsque nous
voulons parler en général de notre nation nous disons les Romans
(RowmaAnii).

Ce n'est que lorsque nous voulons parler de quelle principauté,
ou de quel autre état mous sommes, que mous disons Moldaves,

. Transylvains, Valaques, Encore nous ne nommous pas Valaques ceux
qui sont de la principauté de Valachie; nous leur disons Montagnards
(Munteni); c’est de méme qu'en Allemagne; les noms d’Autrichiens,
Prussiens, Bavarois, distinguent les sajets des différens états, tandis
que celui d’Allemands est commun & toute la pation,
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d'hui le Banat de Crarova. La capitale de ce petit élat fat
d’abord Ia Tour Severin, ensuite Craiova.

LIVRE TROISIEME,
Jusqu'h Ia fondation des prinecipautés.

C’est pendant ce tems, en 678, que les Bulgares viaremt
des rives du Volga, et aprés s'éire unis avee les Romains de -
Ia Dacie, ils commencérens & dévaster les provinces de I'Em-
pire d’Orient,

En 683 les Bulgares passérent le Danube et s’étublirent
dans la Bulgarie d’anjourd’hui. Sophie devint leur capitale et
les empereurs de Constantinople pour avoir la paix, se virent
obligés de leur payer un tribut. Les Bulgares étaient alors
alliés et avec les Valaques de la Dacie, et avec cenx de Ia
Moesie.

L’an 812, les Bulgares et les Valagqnes réunis sous Jeur
roi Cramm remporterent plusieurs victoires sur les généranx
du Bas-Empire. Le frére de Crumm assiégea Andrinople,
tandis que celui-ci se présenta sous les marailles de Constan-
tinople. Michel avait abdiqué en faveur de Léon. Celui-ci
demanda i Crumm une audience pour s'entendre avec lni sur
le traité de paix qu'il voulait faire. Le roi des Bulgares qui
voulait étre Pami des Grecs & condition qu'on lui payerait un
tribut annuel consistant en belles vierges, et e habits de soie,
la lui accorda. Léon voulut tuer Crumm dans ceite aundience,
mais les assassins n'y réuissirent pas. Le roi des Bulgares
et des Valaques blessé parvint A se sauver des mains de ses
ennemis, Furienx il arriva devant Andrinople, et s’empara de
la ville. 11 y fit viogt millp prisonniers sans compter les
femmes et les enfans. Ces prisonniers farent obligés de s’¢é-
tablic sur les rives da Danube.

Léon ’Arménien fitla paix en 814 avec le successeur de Crumm,
et sous la princesse Theodora mére et tatrice de Pempereur

Michel III, Bogoris, roi des Bulgares embrassa la religion
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chrétienne avec tous ses smjeis, en 865 1), et Pannée snivante
il éerivit i Louis le Germanique pour lui demander un évéque
et des prétres. Les Romans ou les Valaques étaient déja
chrétiens depuis 330 de J. C. environ. Les Bulgares conti-
pudrent & &tre unis avec les Valaques et & ne former avec
enx quun seul royaume, jusqu'a Iarrivée des Madjares en 899.

Le notaire du roi Bela dit que les Hongrois ou les Mad-
jares avant de passer en Pannonie, étaient en guerre avec les
Russes quils avaient vaincus dans plusiears rencontres, et qu’-
ils avaient poursuivis jusqu'a Kiew. Déja les Hongrois al-
laient monter i Passaut, quand les Russes demandérent i faire
la paix. lls engagérent Almus duc des Madjares a aller en
Pannonie qui était un pays plus fertile et meilleur que la Russie,
Les Hongrois cédérent & leurs priéres, firent la paix, et par-
tirent i la recherche de nouvelles terres, Parvenus en Pan-
nonie, ils s'en rendirent maitres aprés avoir vaincu les Bal-
gares qui y habitaient sous leur roi Salanus,

Alors les Bulgares ne commandérent plus que sur la rive
droite du Danube, Les Romains avaient leurs principautés
indépendantes commandées par des chefs de sang romain,
comme nous allons le voir.

Tuhutam un des premiers généraux d’Arpad, fils et suc-
cessenr d’Almus, voulut s’emparer de la Transylvanie qui était
gouverndée alors par un Prince romsin nommé Gelou2). II
passa la porte de Mezes, et arriva prés de la riviére Almas,
od Pattendait Gelou avec son armée. Malgré tout son cou-
rage et sa résistance intrépide, le prince des Romuns ou des
Valaques fut obligé de prendre la faite, mais bientdt, rejoint
par les hommes d'armes de Tohutum il fat tué dans le com-

1) De Peyssonnel p. 116.

2) Dum ibi diutius morarentur, tune Tuhutum pater Horea, sicut
erat vir astutus, dum coepisset audire ab incolis bonitatem terrae ul-
tra silvanae, ubi Gelou quidam Blacus dominium tenehat, coepit ad
hoc anhelare, quod si posse esset, per Gratiam Ducis Arpad domini
sui, terram ultra silvanam sibi et suis posteris acquireret. Notarius.

Cap. 4.
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bat. Les Transylvains voyant que leur prince était mort, nom-
meérent i sa place leur vainquemi, Pea de teins avant celte
conquéte les Hongrois marchérent contre Menomerout qui pos-
sédait le territoire entre la Transylvanie, le Theiss et le Ma-
ros. La capitale de son état était la ville de Bihér, anjonr-
@’hui la grande Oradie, Menomorout était aussi prince romia.
Apré; avoir été une fois repoussés, les Hongrois revinrent a
la conquéte de ce pays; ils s’approchérent de Bihdr, et aprés
un assaut de douze jours les habitans de la ville se rendirent.
Menomorout conclut alors la paix avec Arpad; comme il n’a-
vait qu'une fille unique il consentit i la donner en mariage a
Zultus fils cadet du duc des Hongrois, et par ce moyen sa
principauté passa aprés sa mort i la famille d’Arpad. Les
Madjares marchérent aprés cette paix contre Glad, autre chef
des Roméans ou Valaques, lequel était veru de Vidin et ré-
gnait dans le banat de Temeswar, Glad lenr résista avee uune
armée composée de Comains, de Bulgares et de Valaques 1);
mais il fat obligé de faire la paix et de se reconnaitre grand
Vassal de la Hongrie. La famille de Glad régna dans le Ba-
nat de Temeswar jusqu’au régue de Saint Etienne de Hongrie,
Il parait méme que le fils ou le petit-fils de Glad se rendit
tout-a-fait indépendant. C’est ce qu'on peat voir dans les
Acta S, Gerhardi Episcopi Chanadiensis.

Ahtum, et selon le notaire de Bela-Qhtum, descendant de
Glad et Ban du territoire entre le Maros, le Theiss et le Da-
nube, était chrétien et trés-puissant. Comme il avait des
troupes plus nembreuses qu'Etienne roi de Hongrie, il refusa
de le reconnaitre pour son snzerain, et Etienne n’osa le.com-
battre ; mais un événement inattendn vint lui mettre les armes
& la main. Chanadin ou Sunnad général des troupes d’Ahtum
déserta son maitre, et vint trouver le roi de Hongrie a qui il

révela tous les secrets de "son ancien prince, en lui promet-

1) Cum vellent transire amnem Temes, venit abviam eis Glad,
a cojus progenie Ohtum descendit, dux illius patriae cum magno exer-
citn equitum et peditum, adjutorio Cumanorum, et Bulgarorum atque
Blacorum. Notar. cap, 44,

2
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enfin que les Cumains ou Comains étaient la méme nation que
les Valaques appelés aussi Romins, en disant que le mot Co-
main ressemble beancoup i celui de Romain 1), par ce qu'en
gree la lettre K a heaucoup de ressemblance avec la. lettre
latine R (Romanus, Komanus); le dernier aunteur donne encore
une autre étymologie a4 ce nom, il prétend qu’il dérive de Ia
ville de Cumae en Italie; les habitans de cette ville s’appe-
laient Cumains, car Tite-Live, Livre 8 dit: Camani ab Chal-
cide Euboica originem trahunt,

Oufre les Comains, les Patzinaces habitérent aussi long-
tems en Moldavie et en Valachie. Ces Patzinaces étaient une
tribn des Comains, car ils parlaient la méme langue qu'enx 2).

Malgré ces deax peuplades barbares il existait en Mol-
davie et en Valachie aussi quelques petits états gouvernés par
des chefs Romfins. En Valachie déja depuis 683 il y avait
les Bans de Craiova, et en Moldavie vers le méme tems exis-
tait un état roman, comme on peut le voir par une médaille
de bronze trouvée dans les ruines d’une forteresse mommée
Semendria prés de Romanu en Moldavie. Cette médaille est
du septiéme siécle, d’un cité elle représente 1'image du prince
qui porte sur sa téte un chapeau avec des bords, en romin
pilérie, nainsi que ces mots: le Pére de la Moldavie, et
de I'autre cdté cette inscription: Heredia de Moldova, on
hérédité de la Moldavie.

Ces états des Romins étaient indépendans, et amcune
histoire hongroise ne prouve qu’ils aient été soumis & Saint-
KEtienne, ou i ses prédécesseurs, ou aux Bulgares, ou anx
Slaves, ou aux Grees de Bysance, car jamais les armées du
Bas-Empire ne s'avancérent an-deli du Danube.

En 1042, les Romins ou les Valaques connus sous le
nom de Patzinaces 3) deviennent les alliés de 'impératrice Zoé,

1) Pierre de Ditst Sz, Martin.
2) Kaf oriyovs wprug-aucm "‘“’“6’6 Toig Ka;wms w5 o.my)wz»rm.
Anna Comnena Alexiados Lib. 8,
3) La méme incertitude existe aussi sur l'origine des Patzinaces:
selon Strabon ils étaient les descendans des Daces, selon Lucius
2‘
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tatrice de Constantin Porphyrogendte, et combaitent contre les
Bulgares qui s'étaient declarés les emnemis des Grecs.
Salomon, fils d’André I, et Jui méme couronné trois fois
yvoi de Hongrie, et dépossedé par Ladisias, se voyant privé de
tout secours, passa en Bessarabie et implora cclui des Comains,
dont le chef Kutescu s'était distingué dans Ia guerre contre
les Bulgares et les Grees. Salomon s’emgagea s'il le placait
sar le trone de son pére, a Ini donmer pour toujours la Tran-
sylvanie, et a épouser sa fille quoiqu’il fit déji marié avec Ia
fitte de Heunri III, empereur d’Allemagne. Le Comain aveuglé
par de si belles espérances partit avec son armée pour la
Hongrie. Déja il s'était emparé de la partie septentrionale du
territoire jusqu'h Munkdcs, lorsque Ladislas vint & sa rencon-
tre & Unghvdr et le chassa da pays (1086). Salomon ne se
tint pas pour battn. Sur les bords duw Prut, il projeta de nou-
veaux plans avec Kutescu. Tzelgu, chef des Patzinaces se
lia avec eux, et ainsi tous les trois, suivis de 80,000 Comains
Patzinaces et Valaques passérent le Danube, et aprés s'étre
unis aux Bulgares ils se mirent & dévaster le territoire des
Grees jusqu'd Scotinos et Chariopolis. A Kaule ils rencon-
trérent Parmée grecque commandée par Nicolas Maurocatacalus ;
Tzelgn s’elanca dans les rangs des Byzantins, mais au milica
du combat il fut tué; ses soldats perdirent courage, ume at-
taque réiterée des Grees les forca i retrograder, et lorsqu'ils
voulurent prendre la fuite, ils se virent entourés de tous cotés.
lis ne combattirent plus alors pour se sauver, mais pour moun-
rir, car ils préféraient la mort a la servitude. - Salomon avec
un petit nombre de ses alliés parvint & se sauver au travers
des ennemis, et i passer sur la rive gauche du Danube.
Deux ans aprés (1089); les Comains passérent en Tran-
sylvanie od les Hongrois commandaient, et y firent de grands
ravages. Saint Ladislas roi de Hongrie était alors ocenpé &
faire la guerre aux villes de la Dalmatie. A la nouvelle de

de regno Dalmatiae), Daniel Kornides, et Suidas, ils étaient les
mémes que les Valaques, et Selon Anne Comnena ils parlaxent la
méme Iangne que les Comains.
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Piovasion des Comains, il quitte ses conqudtes et arrive an
fleuve de Themes ol il rencontre ’ennemi qui sous Ia conduite
de Kopulch avait mis i feu et & sang toute la Transylvanie.
Le roi, avant de commencer la bataille, dit i ses soldats:
»Nous devons combattre; la victoire est A nous, vous savez,
ma parole est vraie, celui gui a confiance en Diea, qo’il me
suive!” Il dit, prend Ia banniére ronge, et pénétre dans les
rangs des Comains, avant qu'ils se soient rangés en ordre de
bataille, Ne s'attendant pas & une pareille attaque, ils sont
vaincus, leur chef et Ja plapart des guerriers tombent prison-
piers. Ladislas lear accorde la vie s'ils consentent i se faire
ehrétiens, mais ils refusent de changer de religion et préférent
Ia mort. Ladislas emporté par son zéle pour le christianisme
les fait tous tuer, i Pexception d’'un seul qui parvint i s’échap-
per et alla en Moldavie annoncer ce massacre aux autres
Comains qui, Pannée suivante, vinrent venger leurs fréres, mais
ils furent encore une fois repoussés et obligés d’attendre des tems
plus favorables pour assouvir leur haine et leur vemgeance 1),

En 1123 les Valaques de la Dacie de Trajan, s'étant le-
vés contre les Grecs, passérent le Danube et vainquirent Par-
mée de Calaman; aprés avoir fait un grand batin, ils retour-
nerent en Dacie, mais la guerre ne finit pas encore: ce n'est
quen 1164 quils conclurent un traité avec le Bas-Empire, et
qu'ils s’engagérent i envoyer des secours A 'Empereur Em-
manael contre les Hongrois, qui les prirent pour une colonie
italienne i cause de leur langue 2),

Les Valaques unis aux Comains et & d’autres nations sla-
ves continuerent i vivre en guerre tantdt avec les Grecs, tan-
tit avec les Hongrois, mais leurs exploits sont toujours les
" mémes, dévastations, pillages, massacres. Ceci dura jusqu'en
1220 _époque & laquelle Robert archevéque de Gran baptisa
beaucoup de Comains avee leur prince.

Sous le régne de Baudoin de Curtenai & Constantinople,

1) Fessler tome | pag. 478, 484 et suiv.
9) Jo. Cipnamus, Lib, V1, pag. 152,
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Pan 1228, un grand nombre de hordes tartares descendirent des
montagnes et vinrent piller la Meldavie, Ia Valachie et la Bes-
sarabie. Les Moldaves ‘et les Valaques qui avaient commencé
‘A sortir de leurs montagnes, furent obligés de &’y rétirer de
nouvean 1), Les plaines étaicnt entiérement devastées. :
Genghiskhan avait été reconnu Empereur des Tartares.
Aprés g'étre rendu maitre d’une partie de la Chine, du Cho-
rassan, du Mazanderan, et de beaucoup d’autres pays, tels que
de la Perse et méme d’une partie de la Russie, il mourat en
1226. Battou-Khan petit-fils du grand Conquérant, et lui méme
maitre d’un grand état, attaqua en 1240 et 1241, la Russie
et laPologne et apris s'étre emparé de ces deux pays il mar-
cha contre les Cumains. L’Empire de ceux-ci s'étendait alors
depuis les sonrces du Prat jusqu’au Jaik. Leur roi était Ku-
then, 1l repoussa deux fois les hordes Tartares, mais la troi-
sieme fois vaineu, il fut obligé a prendre la fuite avec qua-
rante mille familles et & se cacher dans les Carpates. De
la il envoya des ambassadeurs & Bela 1V, roi de Hongrie, et
demanda des terres pour lui et son peuple. Il s’engageait i
vivre en paix, & recomnaitre peur son suzerain le roi de Hon-
grie, et a embrasser la religion chrétienne 2). Bela se réjonit
de voir que la Hongrie allait étre renforcée par une nation si
nombreuse et si vaillante, et de ce qu'il allait étre le protec-
teur d’un roi qui jadis avait été plus puissant que lni. Il
consentit & recevoir dans son royaume les Cumains qui s'éta-
blirent dans le pays nommé la grande Cumanie, Leur roi
fat obligé de demeurer dans un bourg prés de Pesth, pour
étre garant de Ia fidélité de son peaple. Les Cumains répé-
terent en vain qu'il faillait se metire en garde contre le choc

1) Chronique moldave et Wilkinson.

2) I parait qu'une partie des Comains seulement avait embrassé
le christianisme, et que I'autre est restée encure paienne pendant plus
d’un siécle, car on voit dans une.lettre de Barnabas Kedzierski, da-
tée de Lemberg le I3 février 1780, et citée par Sulzer, que deux fré-
res minoriles ont subi le martyre dans la ville de Seret en 1340,
pareequ’ils voulaient amener les barbares a la religion chrétienne,
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des Mongols, les Hongrois ne leur préjérent aucume aftention.
Bela seul chercha i déteurner les malheurs qui menmacaient sa
putrie, mais les assemblées des nobles ne voulaient prendre
auncune mésure défemsive. Bela visita les frontiéres du Nord,
fortifia les défilés, y plaga des garnisons, mais que pouvait-il
faire de grand quand la nation n’était pas de son avis? bien-
1ot elle eut lien de s’em repentir. Battou-Khan parut. Qua-
rante mille ouvriers qui précédaient son armée coupérent les

-foréts, ouvrirent des reutes pour les troupes & travers les mon-

tagoes et les Jacs. Le 15 Mars 1241 Battou-Khan n’était plas
qu'a une demi-journée de marche de Pesth. Deux jours aprés
les Hongrois atlaquérent les Mongols, mais ils furent battus.e
Un prisonnier qu’ils firent dans cette bataille, fat la cause des
plus terribles évinemens. Ce prisonnier avait dit quil y avait
plusieurs Cumains qui avaient été obligés de combattre dans
les rangs des Tartares. Les Hongrois demandérent aussitdt
la mort de Kuthen, roi de ces barbares, car c'était lni, disaient-
ils, qui avait attiré I'ennemi en Hongrie. ‘Bela IV voulut en-
vain défendre Finnocent, ils me I'écontérent pas et coururent
aussitét au boarg ou le roi des Comaias demeurait; il voulat
se défendre d’abord, mais bientt le nombre le forga de céder.
Lui et tous les siens farent tués et leurs tétes jetées au peu-
ple qui les promena dans les rues.

Les Cumains ayant eatendu le massacre de leur roi se
levérent et usérent de représailles; ils tuérent plusieurs com-
tes hongrois et saccagérent un grand nombre de villes. Bela
roi de Hongrie marcha contre les Mongols avec une armée
de cent mille hommes, et lear lirra une grande bataille entre
les rivitres Sajo et le Theiss. Les Hongrois y farent battus
et leur roi se vit obligé de se sauver en Antriche. Les Tar-
tares aprés avoir dévasté pendant trois ans Ia Hongrie, Ia
quittérent enfin parcequ’il n’y avait plus rien & piller. L’effroi
quils inspiraient se répandit anssi en Transylvanie dont ils
avaient ravagé quelques parties. Cet effroi fut la canse de
Pémigration des Roméns en Valachie.

Lies deux villes de Fogaras et do Maramos étaient alors
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des plus considérahles de la Transylvanic, et en méme tems
les capitales de deux éfats roméns, tributaires des reis de Hen—
grie comme quelques écrivains hongrois le disent, mais indé—
pendans d’aprés les auteurs valaques et moldaves,

On dit que ces deux états étaient gouvernds par des rois
romAns, et que pendant bien longtems ils avaient sa se main-
tenire indépendans. Ce sont de simples suppositions, ear il
n’y a aucune preuve positive.

Ces deux villes, Fogaras et Maramos, - situdes dans les
montagnes n'étaient pas exposées aux attaques des barbares,
et de tous cotés des fuyards chassés par Battou-Khan y ve-

enaient chercher un refuge. Lear population devint donec si nom-
brense, qu'on se vit obligé de chercher de nouveaux pays.

Une aatre cause plus importante en est que ces Valaques
étaient de la religion grecque, tandis que les Hongrois recon-
naissaient les dogmes de Rome. Le pape Grégoire IX écri-
vit en 1234 une letire au roi Bela pour Pengager a forcer les
Valaques schismatiques & s'unir a Péglise catholique, Toutes
ces circonstances obligérent enfin les Valaques de Fogaras a
chercher avec leur prince un refuge ea Valachie qui était alors
presque déserte, i Pexception du bamat de Craiova qui pen-
dant longtems avait été occupé par les Templiers qui alaient
ou revenaient de la Palestine. Rodolphe le Noir partit done
avec sa famille et une partie de son peuple, et passant les
montagnes il g'établit en 1241 en Valachie comme nous le ver-
rons plus tard, '

En Moldavie les petits états romians étaient de jour em
jour plus resserrés par les incursions des Tartares, surtout des
Nogais, de sorte que [es plaines étaient enticrement désertes.
La-haute Moldavie et une partie de la Bessarabie étaient ha-
bitées par les Comains, de la vient que toute la Moldavie fui
nommée pendant quelque tems la- Comanie noire, et le
Budjac d’aujourd’hui était peuplé par les Tartares Nogais,
Cet état de choses dura jusqu'en 1354 époque ou Dragos, fils
de Bogdan roi de Maramos passa en Moldavie, ¢t y fonda la
principauté d’aujourd’hni,
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Avant de parler d’'une nouvelle ére qui va commencer pour
le peuple romitn, en Moldavie et en Valachie, voyons quelle,
inflaence ont eac sur lui les barbares, avec lesquels il n'a cessé
de vivre depuis Adrien jusqu'au treizidme sitcle de J. C.

Les Romains en changeant de patrie, ont di changer né-
cessairement beaucoup de -lenrs habitudes et de lears moeurs;
la cause en est toute naturelle. Venant d’un elimat chaud dans
un pays froid, ils durent medifier leur maniére de vivre, leurs
demeures, lears habillemens. Muis tout ce qui avait rapport
i la religion, aux lois, aux diflérentes cérémonies dn culte,
du mariage, de I'enterrement, demeunra intact dans lear nou-
velle patrie, pendant bien des siecles. Et méme awjourd’hui
Ion en voit de fortes traces. Nos paysans ont censervé une
foule de superstitions remaines, leurs¥hariages renferment bean-
coup de cérémonies pratiquées par les citoyens de Rome; &
Penterrement d’on romén il y en eucore des Pleurenses, des
Praeficae, qui accompagnent le mort jusqu'a son dernier sé-
jour, en chantant ses louanges et ses belles actions.

Les Romains qui sous de vaillans généraux avaient dompté
des nations harbares suivirent amssi en Dacie ce principe. ,,0d
lc Romain a vaincu, il y vit aussi.”” Ils s’occapérent de I'a-
gricalture, et farent les seuls qui labouraient la terre en Da-
cie, car les barbares ne touchaient pas méme une charrue 1).
Mais lersque plus tard, obligés de mener une vie errante dans
les montagnes, ils commencérent i s’occaper aussi de I'éduca-
tion du bétail, alers on les appela Tschiobani ou piitres. Les
harbares lear étaient en horrear; Pinstinct de lenrs ancétres
lear inspirait cctte haine. Aussi. ni les Goths, ni les Gepides,
ni les Huns n’eurent aucune influence sur enx; les Bulgares
seuls qui étaient chrétiens, leur donnérent quelques usages; la
langue romaine devait adopter nécessairement des mots des
dialectes barbares, mais jamais se confondre avec leur lan-
gage. Les Valaques suivirent scrupuleusement les usages de

1) Nemo apud eos arat, nec slivam aliquando contingit. Am-
mianus Marcellinus. Lib, 31, cap. 2.
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leurs amcitres; ils me les mélérent pas avee ceux des peuples
nomades: ils ne coupaient pas i leurs nouveaux nés le men-
ton et le visage afin qu'ils apprennent & connaitre le fer san-
glant plus tdt que le lait maternel, comme fesaient les Hans,
ils nattelaient pas les femmes en forme de boeufs, comme
les Avares, ils ne coupaient pas le pouce des esclaves qu'ils
fesaient, comme les Scythes,

Jamais les Romins ne voulurent épouser des fe:mes d'une
autre nation. Ils avaient ces mariages en horreur, et cette
aversion existe encore aujourd’hui. Jumais un paysan mol-
dave, ou valaque ne voudrait se marier i une Hongroise, i
une Polonaise ou & toute autre éirangérc. lls suivent seru-
puleusement le proverbe qui dit: lorsque vous prenez une
femme sachez en 1’orlgine et la souche.

Tout ce que je viens de rapporter proave que les Ro-
mins sont toujours restés une mation i part, conservant les
moeurs et les usages de ses ancétres, ne perdant rien de la
bravoure et du courage des citoyens de Rome, comme on le
verra plos tard, lorsque ,les Valaques et surtout les Molda-
»ves ont soutenu contre les Ottamans mne lutte inégale, par
,des sacrifices et des faits historiques presque incommus an
,monde: carent quia vate sacro 1).”

Pour confirmer tout ce que je viens de dire, je rappor-
terai une ligne de limmortel Gibbon, qui suffira pour étre
cru. Les Valaques, dit-il, sont environnés de barbares, sans
étre mélés avec eux 2),

Avant de parler des principautés de Valachie et de Mol-
davie mous allons donmer un précis sur les Valaques trans-
danubiens,

1) Journal des Débats du 5 mai 1823.
2) The Walachians.are surrounded by, but not mixed with, the
barbarians, Gibbon Decline of the roman Empire. Chap. XI,
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LIARE QUATRIEME.

Histeire des Valagues transdanublens jusqu’a In
déstruction de leur royaume par les
Tures en 1394,

11 n’entre pas dans mon plan de traiter toute Ihistoire de
ces Yalaques jusqu'a mos jours; je me veux parler que dun teme
od ils formaient un état indépendunt; car aprés qu'ils furent
défaits par les Tares en 1394, leur histoire rentre dans lo
domaine de celle de FEmpire Ottoman.

Depuis quAarélien avait conduit une partie des Daeo-
Romains en Moesie, ces nouveaux colons étaient restés tan-
tdt au pouveir des barbares, tantdt sous la domination des Ro-
mains, et plus tard sous celle des Grecs jusqu'a larrivée des
Bnlgares. -

Ces Romains, connus dans l'histoire sous le nom de Va-
lagues, de Moesiens, et par quelques auteurs confondus aussi
sous celui de Balgares, ont donné plusienrs Empereurs i Rome
et i Bysance, : : '

Galerins Armentarius était né dans la Dacie ripensis 1);
son successeur Galerius Maximinus, y était aussi né, puisqu'il
était fils de la socur de Galerius 2); avant de monter sur le
trone des Césars il s’'appelait Dara 3), Licinius fut aussi Dace.
d'aprés Eutrope, ainsi que Justinien, comme on peut le voir
dans une de ses nouvelles, quoique Procopius dise que cet em-
pereur était né en Dardanie.

1) Sextus Aurelius Victor in Galerio Armentario.
2) Galerius Maximinus sorore Armentarii progenitus, veroque no-
mine ante imperium Dara dictus, Idem.

3) La famille de cet empereur existe encore aujourd’hui; elle
avait gardé son nom de Dara jusqu'au dix-septiéme siécle; dans ce
tems plusieurs tures étaient venus attaquer un membre de cette fa-
mille, nommé Nicolas Dara qui habitait dans Ja ville de Moscopolis,
et qui se défendit si courageusement contre les Tures qu'il en tua
six; les autres rassemblérent leurs amis et vinrent en plus grand
nombre pour assiéger dans son chitean Dara, qui avait aussi réuni
plusieurs hommes pour leur résister. 1l cut le bonheur de vaincre
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Lorsque les Bulgares pénétrérent en Moesie, ils s’unirent
anx Valaques et formérent ensemble le royaume .qui subsista
jusqu’a la mort du roi des Bulgares Samuel, arrivée en 1014,
Ce roi Samuel avait remporté pendant sa vie plusieurs victoi-
ves sur les Grees. Il avait envahi la Thrace, la Macédoine,
avait passé la vallée de Tempé et le fleuve Pénée, et allait
entrer dans le Peloponnése, lorsque Nicephore Uranus général
de D’empercur Basile I'atteignit prés du fleuve Sperchins, et
massacra son armée. Samuel lui-méme ne put se sauver
qu'en se tenant longtems caché parmi les morts; de Ia il re-
tourna en Bu'garie, od il leva de nouvelles troupes qui furent
aussi vaincues.

Chaque aunce Basile remportait de nouvelles victoires sur
les Bulgares, mais la plus gloriease de ses campagnes fat
celle de 1014. Dans ume bataille o Samuel fut ohligé de
preadee la fuile apris que son armée fut emtiérement défaite,
I'Empereur fit quinze mille prisonniers; il les ditisa par cen-
taines, et leur fit i tous créver les yeux, ne laissant qu'un
oeil i un seul homme par centaing, pour ramener les autres

A Samuel. Ce malheureux prince fut pénétré d’une si vive

doulcur, i Ja voo de cet effrayable spectacle qu’il mourat deax
jours aprés. Son successeur et son fils Gabriel appelé aussi
Romain ou Radomire rempor(a une victoive sur les Grecs, mais
il fat tné par Jean Viadislas son cousin qui lui sueccéda, et
qui se soumit & Basile. Celui-ci soupconnant qu’il voulait se
révolter envoya des troupes qui le (uérent dams un combat
prés de Dyrrachium. La Bulgarie devint alors une Province
de ’Empire et Basile requt lo nom glorieux de Bulgaroctone 1).

Le royaume uni des Bulgares et des Valaques ayant été

ses emnemis; il se mil alors & les poursuivre, et a écorcher tous ceux
qu'il attrapait. 11 agissait de méme avec les Grecs qui s'étaient unis
aux Turcs, et les premiers pour montrer la terreur que Nicolas in-
pirait, changérent son nom Dara en Dera qui vient du verbe grec
Adgw qui signifie j'écorche; depuis lors la famille, elleméme se
nomma Dera.

1) De Peyssonnel pag. 157 et suiv.
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détruit, lenr pays fut gouverné par des ducs nommés par Ia
cour de Bysance, Cependant I'on voit dans Nicetas Choniates
que les Valayues avaient conservé leurs villes et leurs places
fortes, et que la domination des Grees sur eux n'était qu'il-
Jusoire 1), Cet auteur Bysantin appelle les Valaques aussi
Moesiens.

I’Empercur Isaac I’Ange, i P’époque de sen mariage avec
Ia fille de Bela roi de Hongrie, voulat retirer les frais des
noces, en demandant de plus grandes contributions des pro-
vinces. Tous les peuples et surtout les Bulgares en furent
méconfentés. Pierre et Asan deux fréres Valaques du mont
Hémus, indignés d’un soufflet que Pun deux avait reca de
Fempereur, jurérent d’en tirer vengeance. Ils profitirent de
cette fermentation des esprits et se mirent a exciter les Bul-
gares ct les Valaques & la révolte. Ces deux peuples hési-
térent d’abord, mais les denx fréres parvinrent a les soulever
en se servant de quelques fous qui se prétendaieni inspirés
et engageaient au nom de Diea le peuple A la rebellion, " Les
Valaques les crarent, ils descendirent de leurs montagnes sous
le commandement des deux fréres, s'unirent aux Bulgares et
. firent de grands ravages sur le territoire de 1'Empire. Isaac
I'Ange marcha contre eux en 1187; a son approche ils se
retirérent dans leurs défilés, Vempereur les poursuivit, et fa-
vorisé par un brouillard, il dispersa les rebelles qui fran-
chirent le Danube et allérent demander du secours aux Re-
mans et aux Comains de la Dacie. Accompagné de ces nou-
veaux alliés, Asan repassa le Danube et chassa les Grees
de ]a Moesie. Le César Jean Cantacuzene beau-frére d'Isaac

l) anm ¥ parrra um l’a;uzim umh.uuﬂz; 745 xura

Tor Al‘uov 'ro ago; BngCtn‘R; of Myoos w'congay avo/.m ovro, yurl b
B)wxu xixAnoxorTeLs, Ovru 'yug 'nm tvtxoghm m:rudoﬂ;, xed s
QPeugion egamopum, a thmrﬂa % uﬂ xal cc‘u ml'r -tl‘rom
xd(mu nvgu;, xn) arAe ﬂ pn xard !:u‘mum l;wynnwxurm, Tort
s rgomu-n "‘C""‘"‘ T eixiimn Oca,u,uarm dxaywyn xai xdxoc

savray ds amrravlav Au.mrgur ammgrnrm Hoar 3 oi 78 xaxy
rgusgyo) xal 73 tves Ao dvmoslvayrss, Tedgos wis xxl Acay opeo-
oenis xal ﬂfwmraw Nicetas Choniates in Isaacio Angelo Lib. 1.
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PAnge marcha contre les rebelles qui & son approche se reti-
rérent dans les montagnes. Cantacuzéne croyant que les em—
nemis avaient pris la fuite, et qu'ils n’oscraient pas venir I’at-
taquer, établit son camp au milieu des plaines, sans l'enton-
rer ni de fossés ni de sentinelles. Les Bulgares et les Va-
laques y pénétrérent pendant la nuit et firent un grand cagnage
dans ‘I’armée grecque. Cantacuzéne avec wu pelit nombre
d’hommes eut beaucoup .de peine A se sanver a Constantineple.

Isnac PAnge, aprés cette défaite, rassembla une plus
grande armée et résolut de marcher lui-méme contre les re-
belles espérant qu'il aurait le méme succts qu’d sa premiére
expédition. Arrivé & Taurocome, il apprit que les ennemis
pillaiont les contrées voisines de Lardée, et quaprds avoir fait
un butin immense, ils se disposnient i retourner dans leurs
moniagoes, L’empereur pressa sa marche, et aprés quatre
jours, il arriva prés de Bérée o il rencontra Pennemi. L’ar-
mée des Valaques confia 4 un détachement le batin, qu’elle
avait fait, afin de le conduire dans les montagnes, et se pré-
para pour le combat. Nicetas Choniates qui avait accompagné
FEmpereur, comme historiographe, dans cette expédition, dé-
crit dans les plus petits détails la bataille et la manitre de
combattre des Balgares et des Romins qu'il appelle Scythes
et Valaques. Ils firent d’abord, dit-il, plusieurs décharges de
fieches, puis ils prirent les lances & la main; ils feignaient
ensuite de prendre la fuite pour engager les Grees a les
poursuivre et avec plus de farenr ils revepaient i la charge
comme les oiseaux; c'est ce qu’ils répéterent plusieurs fois, et
voyant que la victoire penchait de leur cOté, ils cessérent de
fair et de revenir; ils prirent le sabro & la main, et en pous-
sant des cris fterribles, ils fondirent sur les Grees plus vite
que la parole, et tuérent également ceux qui combattaient et
ceux qui se sauvaient. Isaac retourna hontensement a Con-
stantinople et le printems suivant il partit de nouveau contre
Asan qui s'6tait fait déclarer roi. Il assiégea vainement pen-
dant trois mois la forteresse de Lobitze, et retourna sans succds
dans sa capitale; mais I'année d'apris, il marcha encore contre
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'

les Valaques et pénétra jusqu'an mont Hémus; n’ayant cepen-
dant rencontré aucun enmemi, il se préparait i retourmer i
Bysance, lorsqu’Asan le surprit dans un défilé et aprés Iaveir
entouré de teus cbtés, il Iui tva la plus grande partie de som
armée: Demperenr ne dut son salut qu'a quelques cavaliers
qui sacrifiérent leur vie en empéchant pour quelque tems les
Valaques de poursuivre Isaac. C'est dans ces batailles avee
les empereurs dégénérés de Bysance qu'on vit que les Valaques
n’étaient pas des Cutzovliaques oun Valaques boiteux comme
les Grees les surnomment par raillerie, quils n’étaient pas
des Cingiari1) ou des cousins comme on les appelle anssi,
mais des Cinciani dignes desvendans de Dillustre famille
romaine Cinciana; quils n’étaient pas enfin des barbares mais
des Romains par le nom, par le sang, et par le courage 2).

Les Valaques enorgueillis s'étendirent plus loin, ils s’em-
parerent d’Aunchiale; de Varna, de Triadizza, de Stumpiom, de
Nisus, Isaac se proposa d’envoyer contr'eux Constantin I’Ange;
celui ci voulant devenir empereur fut pris et avenglé, Les
Valaques & qui Constantin seul inspirait quelque crainte, i Ia
nouvelle de son malheur, sortirent de leurs montagnes, se ré-
pandirent sur les terres de ’empire, incendiérent Philippopolis,
saccagérent Sardique et pénétrérent jusque dans Andrinople.
En 1193 Isaac envoya contre eux.une grande armée, com-
mandée par Alexis Gui et par Basile Vatatzés; elle fut détruite,
le premier général prit la faite, et le second périt dans le
combat. L’empereur ne perdit pas courage, il prépara une
nouvelle armée, demanda et obtint des secours de son beau-
pire Bela 1II roi de Hongrie, tout loi prédisait de grands
succes lorsqu’Alexis Comméne son frére lui fit eréver les yeux,
el monta A sa place sur le trone de Constantinopel. L’usur-
pateur offrit la paix aux Valaques mais ceux-ci y mirent de
8i dures conditions qu'il préféra de continuer la guerre; tan-
dis qu'il éfait occupé en Orient, les deux fréres firent une nou-

1) En roman ou valaque le mot Cingiari veut dire aussi les in-
sectes connus sous le nom de cousins. :
2) De Dits8 Sz. Marton pag. 278.
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velle incursion » battirent les tmnpés impériales, et firent pri-
sonnier le Duc Aspiates. L’Empereur chargea son gendre
Isanc Sebastocrator de marcher contr'eux; jenme et inexpéri-
menté, ce général se hita de marcher contre I’ennemi qui dé-
vastait les contrées avoisinantes de Strymon et d’Amphipolis;
sans s'informer quelles étnient les forces des Valaques, il se
mit & les poursuivre; il fit faire i sx cavaleric trento stades
de marche i bride abbatue, tandis que Pinfanterie la suivait
en toute hite, de sorte que lorsque ces deux trompes arrivérent
devant D’ennemi elles étaient hors d’état de combattre. La
plas grande partie- des Valaques étant placés en embuscade,
Iarmée grecque se trouva enveloppée; Isaac tomba prisonnier,
la plupart de ses soldats furent tués, et ceux qui échappérent
a la mort eurent grande peine a se saaver dams la ville de
Serres. Sebastocrator-demeura dans les fers jusqu’a sa mort arri-
vée peu de tems avant celle d'Asan qui aprés avoir regné neaf
ans fut assassiné par son cousin Ivancu. Pierre son frére eut
le méme sort, car il fut tu€ aussi par un Valaque. Le trone
resta & Jean frére cadet de Pierre et d’dsam, et qui s’6lait
sauvé de Constantinople oit pendant longtems it avait été comme
dtage. Alexis envoya contre lui le Protostrator Manuel Cu-
mutzés que les soldats quittérent aunssitét qu'il eut veulu se
meitre en marche, en refusant de combattre contre les Valaquess
Pemperenr se vit aussi abandonné de ses troupes de sorte que
Jean parcourait en maitre et pillnit les contrées- du mont
Hémus, la Thrace et la Macédoine

L’aunée suivante, en 1199, Alexis Comnéne marcha avec
une grande armée contre Chrysus, Valaque de paissance, qui
fesait pour son propre compte la guerre aux Empereurs; il
s’était emparé de Strumizza, s'était declaré roi et avait établi
sa résidence dans le chiteau fort de Prosaca. Alexis vint
Passiéger dans cefte forieresse qui 6tait extrémement forte et
garnie de tontes les machines de guerre. Aprés plusieurs as-
sauts inutiles, les Grecs farent obligés de lever honteusement
le siége: Pempereur demanda la paix en s'engageant a recon-
naitre Chrysus pour roi, et i lui donner en mariage une de
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ses parentes, Le Valaque y consentit et Comméune de retour it
Constantinople, lui envoya la fille du Protostrator qui 8'était
separée de son mari, La méme année les Valaques du mont
Hémus avec les Comains de la Bessarabie ravagérent de non-
veau la Thrace, et ils se seraient avancés jusqu'aux portes de
Coustantinople si les Russes n’étaient pas estrés dans le pays des
Comains qui se virent obligés de quitter Jean et de retourner
chez eax pour défendre leurs possessions. Les Valaques mal-
gré le départ de lenrs alliés, ne cessérent pas do faire la
guerre; ils s'emparérent de Ja célebre ville de Constance dans
le district de Rhodope, et vinrent assiéger Varma, miais cette
ville habitée par des Latins se défendit courngensement. Jean
pour s'en rendre maitre, fit comstruire une machine quadrila~
taire de Ja largear des foesés et de la bhauateur des murail-
les, qui était placée sur des rowes, et i l'aide de cette machine
il pénétra dans la ville aprés trois jours d’assaut.

II faot remarquer ici que ce Jean était roi des Valaques
et des Bulgares, ct que ces derniers ne fesaient pas. la plag
grande partie des troupes de Jean, Choniates qui était son
contemporain, distingue les Bulgares des Valagues; il nomme
les premiers par leur nom de Bulgares, et appelle les seconds
par lear nom de Valaques ou par celui de Moesiens. Il ne
dit pas que les rebelles du mont Hémas fussent des Balgares,
mais des Valaques. Ce n’est que bien plus tard que les his«
toriens Byzantins ont dit que Jean était roi des Bulgares,
comme le prétend George Acropolita. La cause en est que
du tems de ces écrivains, I'empire des Valagques n’existait
plus, et que lenr pays se nommait Bulgarie du nom de la-
quelle ils nommérent auesi Bulgares les Valaques qui avaient
combalin contre Isaac I'Ange,

Voila ce que Thummaan dit sur le méme sujet: Les
éerivains pen soigneux omt pris eccasion de I'onmion entre les
Valaques et les Bulgares sous Asan en 1186, pour faire un
seul peuple de ces deux mations différentes: cette errcur s’est
taujours comscrvée, et des éerivains d’un mérite distingué, Pont

répandue encore de mos jours. Mais aucuu auteur ancien, By-
‘ 3
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" zantio, ni lllyrien 1), ni tout antre des environs et instruit de
la vérité wa fait cette faute, mais il a toujours observé la
différence entre les Valaques et les Bulgares 2).

Basile, archévéque de Zagora, en parlant de ecs Valagues
dans une leitre au pape Innocent l1L, dit qu’ils descendaient du
sang Romain 3), ~ Chalcocondylas atteste anssi que mon seale-
ment ils parlaient la langue lative quoique un peu corrompue,
. mais quils avaient aussi tout-i-fait les mémes moeurs, Ja méme
" manitre de vivre, les mémes armes, les mémes ustensiles de
ménage que les Romains 4),

C'est pendant ce tems que le pape Innocent 11l envoya a
Jean un légat pour le sacrer roi de la Macédoine, de la Thes-
salie, des Bulgares et des Valaques, Dans la letire qu’il lui
adressa, il le complimentait sur ce que lui et son peuple des-
cendaient des Romains 3), Jean par reconmaissance, consentit
a s'unir i léglise latine, mais peun de tems aprés, quelques
dissentions étant survenues entre lui et.le pape, il renvoya les
prétres catholiques et resta fidele i I'église greeque.

i Acropolita raconte qu’Alexis fils d'Isaac I'Ange, aprés la
mort de son pére, se sauva i Rome oil il implora le secours
du pape contre son oncle Alexis Comnéne, qui avait aveuglé
son pére et sucoédé & sa place. Le Pape engagea les Croi-
sés qui se trouvaient alors 4 Rome i réplacer sur son tréme
paternel le jeune Alexis, qui promettait de grandes recompen-

1) Diokleas dit expressément (288): Inde (Vulgari) debellando
ceperunt totam Macedoniam. Post haec totam Provinciam La-
tinorum qui illo tempore Romani vocabantur, modo vero
Maurovlachi, hoc est nigri Latini vocantur,

2) Thunmann, p. 350.

3) Gesta Innoc. 1lI, p. 31, c. 67 Heredes descendentes a san-
guine Romanorum,

4 L. 1, p. 40. Xgwreas Qan u-agn'udn *i lraddy — p. 4l
hnxgqum M. Pquulm —_ rvpcougcﬂu 3 l-rnm, TaT m; xa)
] i Nauﬂu xaTacTATIly x4l SwAos Tois MUTis, xa) exevn iTi xal
vy 7% dory Papslen Diexesumes

5) Gesta Ionocent 11, p. 32, n.68. Ut sicut genere, sic sis etiam
imitatione Romanus, et populus terrae tuae, qui de sangnine Roma-
norum se asserit descendisse.
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ses pour ce service. Arrivés devant Constantinople les che-
valiers sommérent les Grees de chasser I'usurpateur et de re-
connaitre lear empereur légitime; ces derniers aprds beancoup
de pourparlers y consentirent, mais pea de tems aprés ils se
revoltérent et tuérent le jeane Alexis. Les Latins pour ven-
ger sa mort et pour gagner ce qu'il lear avait promis, assie-
gérent Constantinople, s’en rendirent maitres le 14 avril 1204
et nommeérent empereur Baudoin comte de Flandre,

Jean avait voula étre en paix avec le mouvel empereur;
celui-ci Ini avait répondu fitrement qu’il ne devait pas lui
écrire comme 2 un égal, mais comme i un suzerain. Le roi
des Valaques qui avait été sacré et reconnu par le pape, ré-
solat de déclarer la guerre aux Croisés: une occasion favo-
rable se présenta bientdt. Andrinople -venait de se révolter
contre les Latins qui se hatérent de Passiéger; la ville de-
manda du secours & Jean, qui arriva bientdt avec une grande
armée et livra une bataille aux Latins, qui furent entitrement
défaits; la plupart ainsi que le eomte de-Blois, en perirent
dans le combat; Baudoin fut fait prisonnier, et le Doge Dan-
delo pit & peine se sauver avec son arri¢re-garde a Rodosto,
et de la avec Henri, frére de I’empereur, & Constantinople, o
il monrut dans la méme année. Jean aprés avoir gardé prisonnier
Baudoin & Ternove pendant un an et quatre mois, irrité de ce
qu'Alexis Aspietes s'était sauvé chez les Latins, fit. couper A
Pempereur de Constantinople les bras, les jambes et la téte,
de laquelle il se fit une coupe & la maniére de Crumm, comme
dit Voltaire. Jean ayant défuit les Croisés, et aigri de ce
qu'Andrinople ne voulait pas se soumeitre i lni aprés Pavoir
délivrée des mains des Latins, se mit A exercer des cruautés
et contre ces derniers et contre les Grees; il prit le titre de
Roméoctone ou de destructenr des Grecs, comme Basile qui se
disait Bulgaroctone. 11 vainquit dans plusieurs rencontres Henri
empereur de Constantinople et frére de Baudoin; il assiégea
une seconde fois Andrinople a Ja pri¢re de Pemperenr Gree
Théodore Lascaris qui combattait contre Henri, et ses troupes
g’avancérent jusque sous les murailles de Constantinople, mais

3%

-
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une mort subite I'enleva i ses exploits an mement ot il assié~
geait Thessalonique. C’est ainsi que mourut cet homme qui
avait continué dignement I'aeuvre commmencée par Asan et Pierre.
Il aurait occupé une belle place dans Phistoire si ses eruantés
w'eussent terni ses belles qualités. Souvent il avait fait en-
terrer vivans des Grees avec leurs armes et leurs chevaux et -
mérila le titre de Skylojounnes ou chien de Jean que ses em-
nemis loi donnérent. Jawmais ennemi, dit Acropolita, de mé-
moire d’homme w'a fait antant de mal aux Grecs du Bas-Em-
pire que ce Jean.

Ce méme roi des Valaques regmait aussi dams le Banat
en Valachie. C'est lui qui a fondé la ville de Craiova capi-
tale de cet état, et qui lui a donné son nom. Roi en vala-
que veut dire Cral ou Crai et Jov ou Ivan, Jean, ainsi donc
de Craliov on forma plus tard Craiova. II biitit anssi dans
eette ville une église nommée Banésa qui existe epcore aun~
jourd’hui 1). - . )

‘Aprés la mort de Jean, Frurila ou Burila son neven monta
sur le trdne (1207) au préjudice de Jean fils d’Asan. Quel-
ques domestiques fidétles conduisirent ce jeuwe prince avec
Alexandre son frére sur la rive gauche du Danube et le ca-
chérent chex les Scythes ou chez les Comains de la Molda-
vie, avee le secours desquels Jean Asan monta sur le tréne
de son pére em 1217, aprés avoir chassé l'usurpatenr. Ce
prince chercha par des alliances de famille et par Ia forea de
ses armes i assurer sa royauté, Il épousa la princesse Ma-
rie, fille d’André Il roi de Hongvie, et conclut la paix avee
Théodore, Jean Comnéne an frére duquel Emmanuel il donna
sa fille nommée aussi Marie. Théodore, croyaut que cette al-
Bance lui donnait le droit de commander a Jean, lui dit de ee
recomnaitre son vassal, parcequ’il eroyait que le roi des Vala-
ques était liche ot craignait la guerre: celui-ci le tira bientét
de sa présomptios. Se confiant i la justice de sa canse, il
marcha contre l'armée des Grecs deux-fois plus grande que

Sre————

1) Photino. Tomel, pag. 283.
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la sienne, et eut le bonheur de les vainere. Les premfers gé-
néraux et I'empereur méme furent faits prisonniers. Jeam it
‘mettre ce dernier dans un étroit cachot, mais il traita tous les
autres captifs avec humanité, et leur rendit la liberté, Aprés
cette victoire il se rendit maitre d’Andrinople, de Dedemotiche,
de Bolerus, de Serres, de Prilopus, de la Pelagonie, de Ia
Thessalie et pénétra jusque dans Illlyrie, Il plaga des gar-
nisons dans les forteresses, chargea des employés pour réunir
les contributions, et par -une conduite sage et pleine d’huma-
nité, il se rendit cher i ses sujets et anx vaincus., Jean Va-
taizés empereur des Grecs voulant se fortifier contre ses
ennemis et conclure un traité avec Jean Asan, lui demanda
pour son fils, Heléne, sa fille, qu’il avait eme de sa
femme fille d’André II; le roi des Valaques] y consentit et
les noces furent bénies par Germain patriarche de Constan-
tinople. ‘ ’

Jean, empereur des Grecs et Jean, roi des Valaques s'é-
tant faits alliés, réunirent leors forces et marchérent contre les
Latins qui outre Constantinople possédaient beaucoup d’autres
villes. Ils s’avancérent jusque sous les murs de Byzance et
Jean de Brienne, tuteur de Baudoin ll, put voir leurs banniéres
flotter tout prés de ses remparts.

Aprés beaucoup d'autres exploits Jean Asan mourut en
1241 chéri et respecté de ses sujets. Avant sa mort il avait
voulu s’unir & Péglise catholique, mais le décés subit de sa
femme, d’un de ses fils et du patriarche de Ternove le dé-
tourna de son projet, croyant y voir une punition du ciel poar
ce qu'il se disposait i faire.

Il eut pour successeur Caloman, son fils Agé seulement
de quatorze ans, qui aprés un régne de quatre ans, mourat,
dit-on, empoisonné. Michel Asan lni succéda et depuis 1246
jusqu'a 1255 DPhistoire se tait sar son régne, une preuve, dit

+Engel, de la tranquillité dont jouissait la Bulgarie. Aprés une
guerre conire les Grees ol il fut vainqueur, ayamt fait une
paix désavaiiltageuse, les Valaques mécontents s’entendirent avee
Caloman fils d’Alexandre Asan, qui le tna en 1258, lui suc-
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céda sur le tréne, épousa, sa veuve, et éprouva peu de tems
apris le méme sort que lui. C’est alors que finit la branche
mile des rois Valaques qui avaient commencé & Asan frére
de Pierre et de Jean. Constantin Toechus s’empara de la
royauté aprés avoir chassé du trone Mytzés, époux de la
soeur de Michel Asan, et nommé roi des Bulgares et des
Valaques par Rosus Urus que Gebbardi croit étre le méme
que Rostislav Ban de Machow. Ce nouveaun roi des Valaques
pour rendre sa royauté légitime, répudia sa femme et épousa
Iréne fille de Théodore Lascaris II et nitce de Jean Asan.
Apris un régne de continuelles guerres et qui dura dix-sept
ans, il fut fué dans une bataille en 1277 par Cordocuba que
les Grecs appellent Lachane, et qui aprés avoir épousé sa
veuve se déclara roi des Valaques. Ce Cordocuba était né
en Moldavie, et avait d’ubord été berger. Sur une prédiction
qui lui avait été faite qu'il parviendrait jusqua la dignité
royale, il quitta ses brebis, s’arma et ayant réuni quelques-
uns de ses camarades il se mit a brigander. Comme il avait
beaucoup de succés dans les combats, il eut bientdt une nom-
breuse armée, et se déclara prince d'une partie de la Moldavie.

Dans le dernier milien du treizidme siécle, Nogai s'était
declaré Khan d'un pays sur la cdte septentrionale de la mer
noire dont les habitans ont conservé jusqu’avjourd’hui le nom
de leur chef, Nogni invité par Constantin Toechus roi des
Valaques {ransdanubiens pour combattre les Grees, passa le
Danube et aprés avoir chassé de la Bulgarie les armées du
Bas-Empire retourna dans son pays avec un grand batin:
Cordocuba qui en avait pris connaissauce vint avee ses troupes
& sa rencontre, le vainquit, le forca de repasser le Danube, le
syivit et se mit i dévaster le pays des Bulgares, Constantia
Toechus alla a sa rencontre, mais il fat tué dans la bataille,
comme nous P'avons dit, par Lachane qui s’empara aprés sa
mort de son trdme.

L’an 1280, Terteres, Comain d’origine, qui avait épousé
une fills de Jean Asan, déclara veuloir soutenir de concert
avec Pempereur de Constantinople les droits de Jean 1l Asan




| 30

fils de Mytzes; il marcha contre Cordocuba qui, battu, se
sauva dans le pays des Tartares Nogais od il fut tué dams
un festin, Terteres se voyant vainqueur, chassa Jean II Aean
et se fit lui-méme roi. En 1283 ces mémes Nogais péné-
trérent en Bulgarie, chassérent Terteres qui se sauva i An-
drinople od il fut enfermé par Vordre de I'Empercar Gree,
et donndrent le trone des Valaques & Tzacas fils de leur
Khan; ce mouveau roi fut assassiné en 1205 par Swatoslaw
fils de Terteres, qui aprés avoir défait Michel fils de Toechus,
et aprés des guerres reitirées avec 'Empereur Andronicus
obtint Ja paix et en jouit jusqu'a sa mort arrivée en 1322.

Les exploits des successenrs de Swastoslaw sont si mo-
notones, si arides, que je me les rapporterai pas. Engel dans
son histoire de la Bulgarie les a décrits dans les plus petits
détails; je me hiterai donc d'arriver & Sisman sous le régne
duquel les Tures détruisirent Pempire des Valaques en Moesie.
George Terteres, fils de Swatoslaw lui succéda, et aprés sa
suort les autres rois farent les saivants: Michel Straschimir,
mort le 20 Juillet 1330, Alexandre, et enfin Sisman, sous le
regue duquel les Turcs pénéirérent en Bulgarie 1).

Murad I avait vainen en 1373 les princes Valaques de
Rhodope; Serres et d'autres villes considérables tombérent en
son pouveir. En 1375 une de ses armées fut envoyée contre
Lazar, despote de Servie, et contre Sisman; elle s'empara de
Nisse ville extrémement forte et patirie de Constantin le Grand,
A cette nouvelle le roi des Valaques s’empressa de. faire la
paix avec Murad & qui, au lien de tribu, ik donna sa fille en
mariage. Quoique beau-pére du Sultan il. s’unit aveo les Sery
viens: vingt mille Tarcs essnyérent ype telle défaite en Bos-
mie, qu'a peine cinq mille purent échapper i la mort. Murad
quitta aossitdt I'Asie, conrut en Europe, et se prépara i ven-
ger celte trahison: avant cependant de marcher contre Sis-
man et Lazar, il se rendit a Jenischehr pour y célébrer une
double féte, le mariage de (rois princesses byzantines, dant il

1) Ditsé Sz, Martos, Photino, Engel, de Peyssonnel.
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prit lui-méme une, et les deux autres pour ses deux fils Ba-
jasid et Jakub, et la circoncision de ses trois petits fils. Aus-
sitdt aprés ces fétes, Ali~Pascha partit avec 30,000 hommes
pour punir la perfidie de Sisman de Bulgarie. Parawadi fut
prise d'assaut, Schumna capitula, aprés que Ternove, ancienne
forteresse du roi des Valaques, fut tombée am pouvoir des
Turcs. Sisman s’enferma dans Nicopolis mais assiegé par
Ali-Pascha il implora la paix. Le <rand Vesir le conduisit
dans le camp de Murad qui consentit a lni laisser ses étals
a condition qu’il Jui livrerait Silistrie: le roi des Valaques
n’ayant pas tenu sa parole et se préparant de nouveau i com-
battre contre les Turcs, Ali-Pascha marcha de nouveau contre
lui; aprés avoir pris les chiteaux de Dridschasa et de Hir-
schova, il alla I'assiéger ‘dans Nicopolis et le forca & se rendre
a discrétion lui et sa famille: le vainqueur I'enveya avec ses
enfans dans le camp de Murad qui lui accorda la vie, mais lui
prit le royaume. Sisman se révolta pour la troisiéme fois,
quoique presque toute Ia Bulgarie fit soumise aux Tures, a
Pexception de Sistow, de Vidin, de Silistrie et de Nicopolis
qui resistérent encore pendant quelque tems. Le malheurenx
roi des Valaques enfermé dans ceite derniére ville qui était
exfrémement fortifiée, aurait pu encore pendant longtems résis-
ter aux Turcs qui étaient encore imexpérimentés dams Part des
sitges; mais accompagné de son fils il se présenta un jour
devant Ali-Pascha, avec le drap mortuaire au cou, et suppliant
quon éparguit sa vie: il fut conduit i Philippopolis od il fut
tué, et son fils pour dviter la mort abjura sa religion, et recat
cemme Musulman le gouvermement de Ssamsun (Amisus) en
. Asie, L’ambassade hongroise que le roi Sigismond envoya
en 1394 a Bajasid I, successeur de Murad I, fat regue par
" celni-ci dans une salle ornée d’armes bulgares I) et de trophées.
Le sultan moatra en réponse aux ambassadeurs les arcs et les

l), 1] faﬁt remarquer ici qae Mr. de Hammer nomme le pays
des Bulgares et"des Valaques, Bulgarie, et les deux peuples indis-
tinciement sons le nom de Bulgares.



41

fleches attachés aux murailles comme ses titres de propriété
sur la Bulgarie 1). ,

Depuis lors les Valagues confondus avec les Bulgares
n'ont pu jamais se rendre indépendants; aumjourd’hui ils de-
meurcnt dans la Thrace et dans la Macédoine, o ils a'occupent
du bétail, eux qui autrefois ne s’occupaient que de la guerre.
lls ont conservé méanmoins leurs moreurs et leur langue, c’est-
a-dire la langue lutine quoiqu'elle soit mélée d’ume foule de
mols grecs et turcs. Dans leurs écrits ils se servent de I'al-
phubet grec que par le moyen de quelques signes ils ont
adapté A leur dinlecte. On les connait sous le mom de Va-
laques, de Cutzovlaques, de Morlaques, de Maurovlaques, de
Cinginres (pron. Tzin(ziares); mais eux, ils se nomment ton-
jours Romiini, et regardent comme uue insulte les aumtres noms
qu’on leur donne,

1) Geschichte des Osmanischen Reiches durch Joseph von Han:-
mer, Tome I, pag. 157, 172, 195 etc.



SECONDE PARTIE.

HISTOIRE DE LA VALACHIE.

LIVRE PREMIER.

Intreduction. Géographie. Depuis Ia fondatiom
de Ia principauté de Valachie jusqu's Ia mort
de Miree Voda L (1841—1418.)

K Valachie s’étend depuis le 43° 40’ jusqu'an 45° 50/ de
latitude septentrionale, et depuis 39° 25/ jusqu'an 45° et 30/
de longitude orientale du méridien de Paris. Cette princi-
pauté est plas étendue dans sa longitude que dans sa lati-
tude; clle est longue de 94 lienes, et large de 40 et dans
quelques endroits de 50 lieues,

Les Carpates la séparent, au Nord, de la Transylvanie
et du Banat de Temeswar; & IEst, la petite riviére de Mil-
cova et le Siret de la Moldavie, au Sud le Danube de Ia
Bulgarie, et i I'Ouest le méme fleave de la Servie, et un petit
ruisseau qui passe prés de Mehadia de la Hongrie.

La Vdlachie est divisée par la riviere de POltu en deux
grandes parties, 1) la grande Valachie qui se subdivise
en douze districts (nommés dans la langue du .pays judezzu,
judezzuri) outre le territoire des villes de Braila, Giurgevo, et
Turou qui avant la paix d’Andrinople étaient des forteresses
appartenant aux Turcs, et 2) Ia petite Valachie ou.le
Banat de Craiova qui se partage en cinq districts,

Ces districts sont gouvernés par des préfets (Dregatori
ou Ispravnici) mommés par le prince et qui ont sous leurs
ordres des sous-préfets pour gouvermer les cantous ou les
cercles dans lesquels chaque district est sous-divisé. .

D’aprés le compte de Photine, qui pendant longtems a 16
préfet en plusieurs districts, la Valachie avait en 1818:
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Dans dix-sept districts 164,810 familles de

paysans, de fermiers, de petits proprié-

taires et de marchands; si 'on compte pour

chaque famille 5 personnes, on aura. . 824,095 imes,
Dans la ville de Bucarest une population de 100,000 -
Dans Ia ville de Craiova. . . . . . . 25000 -
Dans les raiahs Turcs de Braila, Turnu et

Giurgevos « . . 4+ o o o o« . o 80000 -
23,000 salasses ou familles de Cigains oun

desclaves .+ . . . . . . . . 115000 -
Les juifs environ . « « . « « . . . 5000 -
Les étrangers a peu-prés . . . . . . 30,000 -
Et d’aprés Wilkinson le nombre des Boiars

montait en 1818 4 . . . . . . . 30,000 -

Ce qui fesait en 1818 une population de 1,209,095 imes.

Depuis cefte époque la population s'est accrue considéra-
blement par plusieurs raisons, Les famines qui ont souvent
lieu en Transylvanie, ont forcé beaucoup de ses habitans &
passer en Valachie dont la population depuis 1818, ayant joui
d'on gouvernement plus stable et plus paternel s’est aussi aug-
menté d’une manitre sensihle, En 1829 une quantité de fa-
milles Bulgares ont passé Te Danube et sont venues s'établir
dans la principaunté; et Ja paix d’Adrianople a rendu i la Va-
lachie non senlement les trois villes de Giurgevo, de Braila
et de Turnu ainsi que le grand nombre des villages qui en
dépendaient, mais aussi toutes les iles du Danube qui étaient
prés de Ia rive valaque. De sorte qu'on peut dire, sans se
tromper, que Ia population de la Valachiec monte aujourd’hui
a un million et demi d’habitans,

Les Carpates sont les montagnes de la Valachie, ils s'¢- -
tendent de I'Ouest vers PEst, et quelques sommets s'élevent
au-dessus des muages et sont foujours couverts de neige. Les
plus grands des sommets sont le Sasu, le Bacezzu, et le Vér-
fal craiulei ou le sommet du roi. La Valachie a 483 monts
qui ont de noms, et qui renferment beaucoup de métaux

.
.
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inexploités & cause de la terreur que les Tarcs inspiraient,
parcequ’on craignait d’exciter leur cupidité et de les faire venir
dans le pays si on lenr moatrait qu'il y a de ler et de Par-
gent dans les Carpates.

L'or qui se trouve dans les rivitres Olta, Topologun, Ar-
gessu et Dimbovizza prouve qu'il y en a aussi dans les mon-
tagnes. Les Cigains (en romiin Cigani) de la couronne, mem-
més Aurari, avaient autrefois le drojt de le cueillir, et payaient
pour cela a la princesse trois va quatre dragmes par an, tout
le reste leur appartenait. L’argent se trouve dams le district
de Buzen, dans les montagnes de Dimbovizza et dans d’antres
endroits. Il est encore inexploité de méme que le vif-argent
que contiennent différens endroeits du district de Gorzin, Autre-
fois on tirait beaucoup de cuivre d’un endroit prés de Cerneti,

qu’on appelle encore aujourd’hui Baia de Arami, ou la mine -

d'airain.  L'exploiation en est aujourd’hui abandonnée ainsi
que celle du fer, dans le district de Gorziu et que les Autri-
chiens faisaient du tems ol ils étaient maitres de le Valachie.

Le plus beau sel qui existe, aussi brillant que le eris-
tal se trouve dans plusieurs lienx de Ia principauté; trois
mines en sont exploitées, celle de Rimuicu, de Slanieu, et de
Teleagn, et donnent tous les ans plus de vingt millions d’ecas
-de sel, ou de soixante millions de livies, Ceci a lien depuis
un tems immémorial sans que jamais le sel devienne meins
ebendant,

Le souffre ainsi que le bitume se irouve aussi dans plu-
sieurs districts, tels que Dimbovizza, Argessa, Sacuienii ete.,
mais il demeure inexploité, Le goudrom se trouve en gramde
qualité surtout prés de mines de sel. Les hahitans le retiremt
de beaucoups de fontaines. ’

Le climat est plus sain dans les montagnes, et plus chand
dans les plaines, Pendant I'ét6 il y a des chaleurs excessives
qui occasionnent de grands orages mélés de fonmerre et d'é-
clairs; pendant I'hiver le froid monte amssi quelquefois trés~
haut, de sorte que foutes les rivitres gélent méme Jo Danmube.
La woitié presque de Ja Valachie est une plaine immense,
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qui s'étend le long du Danube, et qui est arrosée par une
quantité de rivicres trés polasonneuses dont les plus considé-
rables sont le Siret, la lalomisza, 'Argessu et I'Oltn ou Aluta.
Le plus grand fleuve de I'Europe, le Danube arrose la Va-
lachie dans toute sa longueur, Carra a bien déerit le sol de
la Valachie ainsi que celni de la Moldavie. , Le sol des
plaines et des vallons, dit-il, se trouve composé ordimairement
d’'une terre noire et argilleuse, meins grasse que les terrains
de I'Ukraine, de la Pologne et de la grande Russie, et par
conséquent plus propre i ftoutes sortes de graiss, surtout aw
froment. Le sol des collines, cdteaux et montagnes est com-
munément grisitre (ce qui annonce un ples grand mélange
de nitre et de sable) et en géaéral trés-pen pierrenx, Il est
aride seulement sur les montagnes qui renferment les miné.
raux; partout ailleurs la surface de la terre est couverte
d’herbes, de fleurs et d’arbustes.”

Les grains qu'on cultive en Valachio sont deux espices
de blé, le blé qu'on stme I'automne; et celui qu'on sdme le
printems, le seigle, Porge, I'avoine, et lo mais ou blé ture;
les autres céréales sont les pommes de terre, le millet, lo lia
et le chanvre. Les vignobles sont un grand objet de calture
en Valachie, et les vins sont d’une qualité supérienre. Om
en fait un grand commerce avec Ja Transylvanie et I'Autriche,
et de ce pays ou les transperte souvent dams les autres états
de PEurope sous le nom de vins de Hongrie.

Les abeilles et les vers a soie se trouvent en Valachie
en assez grande quantité; mais les babitans n’y consacrent
aucun soin. On y tronve beapcoup de melons d'eau et de
melons sucrés, des prunes, des poches, des cerises, des pommes
excellentes connues sous le nom de pommes grasses, des
poires, des abricots, des cérises et heaucoup d’amtres fruits.
On cultive aussi beaucoup de tabaa en Valachie: il n’y a pas
de pays au monde od il y ait tant de sources d’eaux minérales
que dams cette principanté.

A Cilimanesci a dix verstes de la ville de Rimnicn, aux



46
eavirons de I’Olin se trouvent deux fontaines d’eam minérale
férugineuse mélée de souffre et d'auntres sels.

L’eau qui se trouve it Boboci dans le district de Sicueni
contient beaucoup de fer, et d’autres sels; mais en plus pe-
tite quantité, '

A Campulungn, dans le vallon nommé la grande Bughizza,
il ya une source d'eau minérale qui a les mémes qualités
que la précédente; mais le goit n'en est pas si bon. Enfin
dans la vallée du Podvadn ainsi que dans d’antres lieux il y
a de pareilles sources d’eanx minérales.

Le bétail est trés mombreux enm Valachie qui fait fous
les ans un commerce de plus de cent mille moutons avee
Constantinople, et de plusieurs milliers de cochons avec la
Hongrie. Les boeufs sont aussi trés-estimés et I'on en fait
tous les ans un grand emvoi pour Vienne, Les chevaux sont
excellens, ils sont d’une moyenne grandeur; beaucoup de
Boiars en ont de grands haras. Le gibier y est aussi trés
nombreux; il consiste en cerfs, chevreuils, sangliers, liévres ete. ;
Jes animaux carnaciers sont les ours, les loups, les renards;
tous les oiseaux de I'Europe se trouvent en Valachie en grand
mombre & cause de ses belles et grandes foréts couvertes de
sapins, de chénes, d’aulnes, de frénes, de cormiers, d’érables.
Comme la plus grande partie de ¢es arbres est de haute-fu-

taie, les Valaques en font un grand commerce avec les Tures

qui en construisent leurs vaisseaux.

Le grand débouché d’exportation de la Valachie est
Je port de Braila située sur le Danube, Avant 1829 cette
ville était une forteresse occupée par les Turcs, et alors tout
le commerce de ceite principauté se faisait par Galati (pr. Ga-
latze), située en Moldavie. Aujourd’huni Braila est gouvernée
par un Ispravnicu valaque, et tous les objets destinés i lex-
portation y sont conduits pour éirc embarqués dans les vais-
seaux qui y arrivent de toutes les parties du monde.

On voit que la Valachie est riche em tout ce qui peut
rendre un pays heureux; les habitans pourraient se glorifier
d'avoir pour leur patrie le jardin de I'Europe, si les marais
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qui sont dans les emvirons du Danube ne remdaient I'air mal
sain, et si les squterelles qui arrivent quelquefois comme des
nuages du ¢6té dau midi me dévoraient dans ua jour tous les
champs que le paysan s'est donné la peine de labourer et de
soigner pendant une année entidre.

Maintenant que nous avons fait connaitre un peu lo pays
dont nous allons parler, commencons & racemter son histoire;
nous y verrons des exemples d’'un courage, d’ua patriotisme .
distingués et de vertus émimentes; mais souvent mous y ren-
contrerons aussi de lichetés, de trahisons insigues et de grands
crimes.

Rodolphe le Noir (Radu Negrul) de la famille des Ba-
saraba est le premier prince de la Valachie. Forcé par les
circonstances dont nous avous parlé dans le troisiéme livre de
la premiére partie de notre histoire, il quitta Fogaras, et
vint établir un nouvel état pour lui et pour som peuple, de
Yaujre cdté des Carpates, A son enirée dans ce pays il le-
trouva presque enticrement dévasté par les hordes des barba-
res, a lexception du banat de Severin on de Craiova qui était
devenn un lien civilisé en quelque sorte par le séjour que les
Templiers y firent.

En 1241 1) accompagné d’une foule de nobles, d’officiers,
de soldats et de peuple, tous de la religion grecque a Jex-
ception de quelques Saxons Transylvains qui étaient catholi-
ques, il passa les Carpates et s’arréta en Valachie pris des
sources de Dimbovizza dans une plaine commue sous le nom
de Cimpu Lungn ou Longchamp. La il se btit un chitean
et une église qui existent encore auwjourd’hui 2). On y voit
son portrait; il y porte un long habit brodé em or et em
argent, et au-dessus de cet habit un suortout orné d'une
fourrure noire: sa téte est couverte d’an diadéme. Som vi-
sage est brun et il a les cheveux et les moustaches noires,

1) Photino, tome I, pag; 2.
2)" Engels Geschichte der Walachei, pag, 59; et Photino, tome Il,
pag. 3. .
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cest ce qui fait qu'on Jui a donné le surmem de noir. La
princesse sa femme qui était catholique fit bitir aussi une
église de sa religion. Quatre années plus tard, en 1245, il

 étendit son pouveir: les petits capitanats qui se trouvaient en
Valachie, étant trop faibles pour lui résister se soumirent A
lui, de sorte que sa domination s’étendait depuis les Carpates
jusqu'an Danube et depuis 1'Oltn jusqu'an Siret1). La prin-
cipauté fat appelée par les Romins Térra romAnésci, par les
Byzantins Ungro-vlachia ou Valachie et par les Hongreis Ha-
vas-Alfold ou pays au-deln des monts de neige 2). Aprés 8'¢-
tre bien établi en Valachie, Rodolphe s’occupa i constitaer sa
principauté, a établir des lois sages, des juges et des em-
ployés 3), & bitir les villes de Pitesei, d’Argessu, de Tirgo-
viste et de Bucarest, et i reparer les murailles de la forte-
resse de Giurgevo ou de Saint-George 4).

Plus tard il transporta son trdne i Argessu, et y bitit un
nouvean chiteau et une église od se¢ trouve aussi son por-
trait 5), Cette églisc a été deux cents ans aprés, embellie par
un autre prince. Tout Pextériear de cet édifice, dit Wilkin~
son, est un marbre ciselé dans le style du clocker de Saint-
Etienne i Vienne, mais beauconp plus élégant. L’ensemble
produit un grand effet, et comme il a conservé parfaitement sa
beauté primitive, c'est certainement un monument que les Va-
Inques peuvent citer avec orgueil dans quelque endrois de 'En-
rope que ce soit 6),

En 1246 le Banat de Craiova était gouverné aumssi par_
une branche de la famille de Basaraba 7), Comme le ban de

1) Photino, idem pag. 4.

2) Fessler's Geschichte der Ungern, tome lll, pag. 128.

3) Gregoire Plessoianu, dans le No. 55 de I'Abeille romane.

4) Schediasma historicum de Valachorum historia. Jennae 1743,
4 pug. 17.

6) Photino, tome Il, pag. 5.

6) Tableau de la Moldavie et de Ja Valachie par Wilkinson,
pag. 14,

7) Cette fumilla est trés ancienne; deja du tems ot Aurelien
fit passer une partie des Romains de la Dacie de Trajan en Moesie,
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ce pays, préférait avoir le prince de Valachie pour suzerain
plutét que pour emmemi il vint accompagné de ses princi-
paux officiers, le trouver A Argessu et le reconnut pour son
maitre, en s’engageant a lui étre toujours fidéle et allié; mais
sous condition que Rodelphe n’aurait it se méler en rien dans
Padministration da Banat. Le Prince de Valachie I’acemeillit
avec bonté, et le nomma président de son conmseil princier; il
lui fit anssi présent d’un biton d’argent en sigue de hante._
dignité. Depuis lors le pays de Craiova appartint tomjours a
la principauté. Aprés qu’uo membre de la branche de Basa-
raba du Banat nommé Jean, fut choisi piince de Valachie
la possession en est restée aux Voévodes de la Valachie qui
nommaient presque toujours pour gouverneur de ce pays un
de leurs fréres ou de leurs parens,

. Il parait méme que Rodolphe le Noir conserva aussi son
ancien élat, savoir celui de Fogaras car on lit dans une de
ses Bulles d’Or ces titres: En Jesus Christ, motre Seigheur,
Nous fidéle, honorable et seul vainquenr Radu Negru Voé-
vode, par la grice de Dieu prince. de tout le pays Romain 1),
venant de la Hongrie et duc d’Amlas et de Fogaras 2):

31 avait adopté pour les armes de sa principauté I'aigle
romaine, et comme il était chrétien il placa dans son bec une
croix. Ces armes sont encore celles de la Valachie, et ndn
un corbean comme le prétendent quelques autears 3),

Rodolphe avant de mourir détermina la forme da gou-
vernement; il établit des lois qui sont emcore adimirées. II
institua un sénat composé de douze personbages des plus dis-
tingués de V'état, et qui se mommait conseil du prince, ¢t plus
elle éait considérable; plus tard elle était divisée en deux branches,
I'une régnait en Moesie, d’ott descendaient les bans de Craiova, I'au-
tre & Fogaras d'ou vint Rodolphe. Leur ancien établissement était
une campagne située entre la Morave et le Dunube connue aujourd’-
hai sous le nom de Basarovizza.

1) C'est ainsi qu'on appelle souvent la Valachie:

2) Photino ibidem,
3) Photino tome I, p. 306,
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tard divan prineier.. Il décida que le prince ne.pourrait pas
transmeitre sa dignité i son fils, par droit d’hérédité, mais
que le trome serait électif. -

Les officiers qui avaient accompagné Radu en. Valaelne
devinrent propriétaires do terres, et ce sont leurs descendans
"qui, eonnus sous le nom de Boiars ou de guerriers,. devinrent
les nobles da pays, Comme aussi dans.le reste de PEurope,
au moyen Age, les boiars avaient seuls le droit de porter les
armes et de posseder de grandes terres; oatre ces boiars il y
avait cependant beaucoup d’hommes - libres counus. sous le
nom de Mesniani; la plapart n’en avaient pas de terres, mais
ils étaient fermiers des mobles; le reste du peuple mélé avee
Ia mation vainene, composa les esclaves connus sous le: nom
de vecini ou voisins synonime de serfs, Ceei vient de ce que
les prisonniers qu’on avaient faits dans les combats, restaient
esclaves et comme ils nétaient pas de la méme nation que
les Yalaques, et qu'ils étaient des pays voisins, on les nomma
voisins qui plus tard signifia serfs, comme je I'ai déja dit,

Rodolphe mournt aprés un régne.de vingt.quatre aps 1),
et les Boiars choisirent i sa place son frére Michel 2). I Basa-
raba en 1265. L’année de son régne est différente chez
plusieurs auteurs; mais tous avouent qu’il a regné 19 aus.
Puisque Radu commenca a régner en 1241, et qu'il mourut
aprés vingt quatre abs, il est bien -clnir que Michel I lui a
succédé en 1265. Sous son régne Cordocuba s'était emparé
du trone des Valaques en Bulgarie;. ayant appris que Jean II
Asan marchait contre lui, il .demanda des secours i Michel de
Valachie; mais il fut batta avant I'arrivée des troupcs valaques.
L’histoire dit que ce prince de la Valachie était un homme
pacifique, et que rien ne se passa de remarquable sons son
régne qui dura dix-neuf ans 3).

Denis ou Dan I son neveu et fils de Rodolphe I, fat

1) Histoire de la Valachie, en romin, par Radu de Greceani.
Manuscript.

2) Engels Geschichte der Wallachei, pag, 149.

3) Photino. Tome 11, p. 8.
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nemmé prince a sa place, en 1284, Les chronologies locales
se trompent sur son régne; elles avouent qu’il était fils du
fordatear de la monarchie valaque, et cependant elles placent
Rodolphe en 1215, et le fils en 1333, d'ott I'on peut voir que

“¢'est une erreur évidente; mais d’aprés I'ancienne histoire de

Servie l'on woit qu'il a regné vers la fin du treizitme siécle
aprés son oncle Michel I. Michel fils de Toechus, declaré par
une faction roi des Valaques transdanubiens, pria Denis de
venir & son secours, et consentit A épouser sa fille. Le_ma-
riage se fit; mais peu de tems aprés que I'armée valaque eut
passé le Danube, Denis périt dans un combat, vers I'an 1298 1).

La méme année les boiars élarent pour leur souverain
Etierne I sarnommé Mailata, qui était de la famille des Basa-
raba. Comme André Ill avait des vues sur son duché de
Fogaras, il fortifia de nouveau cette place par de nouvelles
murailles, et y placa une garnison suffisante. Apndré maccha
pour s'emparer de ceite ville, déja il avait commencé i en
faire le sitge, lorsque les Valaques de Pinterieur firent une
sortie et repoussérent le roi qui se vit obligé de se retirer 2),
Peu de tems aprés, une grande horde de Scythes vint des
parties septentrionales et pénétra dans I'lllyrie. Etienne Mi-
lutin despote de Servie unit ses forces i celles d'Etienne princé
de, Valachie ; ils marchérent ensemble contre les Tartares, et
les anéantirent tout-a—fait.

Ayant assuré le bonheur de sa principauté par des lois
sages, Kiienne mourut aprés avoir regné vingt sept ans 3); il
eat pour successeur Jean I Basaraba qui monta sur le tréne
en 1324, aprés avoir été d’abord ban de Craiova, et cest
depuis lui que ce petit état fat incorporé i la Valachie. L’an
1328 Michel Straschimir roi. des Valaques transdanubiens fit
un traité avec le prince de Valachie qui lui envoya une armée
pour replacer sur son tréne Andrenicus le vieux, que son fils
Andronicus le jeune avait chassé. Mais la paix ayant été

1) Photino idem p, 9.
2) Chronologie servienne par Munster.
3) Photino idem p. 13.
4%
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faite, les Valaques retournérent dans leur pays pour se pré-
purer A une nouvelle guerre 1).

Les historiens hongrois et surtout Turocz disent que
Jean I était grand Vassil de la Hongrie, les écrivains mol-
daves et valaques le nienty cependant il est sur que ce prince
payait un tribut aun roi Charles i cause de son duché de Fo-
garas, et non i cause de la Valachie qui n'a jamais apar-
tenu & la Hongrie.

.En 1330 Charles I roi de Hongrie leva une nombreuse
armée pour marcher contre Jean Basaraba: il y avait été excité
par Thomas Farkas, Yoévode de Transylvanie et par Dionysius
de Széck 2), sons pretexte qu'il ne devait pas laisser en paix
un schismatique, mais le forcer & reconnaitre Fautorité du
pipe 3); cependant leur véritable but était Despoir que le
pays conquis leur serait accordé par le roi. Avec des troupes
nombreuses, composées de Comains et de Hongrois, il entra
dans le banat de Craiova, et g’empara de la capitale de cet
état, Severin ou Zewrin sans coup férir: tout le bamat fut
conquis et le gouvernement en fut accordé i Dionysius de
Széck. A cette nouvelle Basaraba fut surpris; il voulnt ce-
pendant se servir des voies de la négociation avant d'avoir
recours anx armes pour défendrg son pays et son peuple. 1I
envoya des députés i Charles I qui lni adressérent ces pa-
roles: ,Votre armée vous a causé beaucoup de dépemses; notre
maftre veut vous donner en dédommagement sept mille marcs
d'argent. Vous vous étes emparé de la forteresse de Seve-
rin, quelle vous resie en possession avec tous ses environs.
Comme jusqu’a présent, vous continuerez aussi désormais i
recevoir fidtlement le tribut annuel que notre prince vous paye ;
il veut méme envoyer i ses frais, a votre cour, un de ses
fils comme Otage; hatez vous seulement de retourmer chea
vous, car chaque pas que vous ferez em avant peut vous

1) Photino idem.
2) Fessler's Geschichte der Ungern. Tome 3, p. 129. -
3) Photino idem p. 15.
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condaire dans des périls qui seront fatals & vons et i votre
armée” 1),

C’est en 1330, dans un pays éloigné de tout civilisation
qu'un prince montrait de si beaux sentimens. Le roi esclave
de ses courtisans fut transporté de colére aux paroles des
ambassadeurs. Allez, dit-il, dire au Voévode Basaraba qu'il
n’est que le berger de mes brebis; dites-lui] que je viendrai
le retirer, par la barbe, de son réduit, pour Iemmener pri-
sonnier. ., Le comte Dominik (Donch) voulat l'interrompre
dans son discours téméraire. 1l serait plus convenable, dit-il
an roi, que vous acceptassiez la proposition humble, modeste
et pour vous méme honorable de Basaraba, et lui en témoigner
votre bienveillince et votre satisfaction.” Le conseil de cet
homme sage fat rejeté fitrement; le roi, plus en colére répéta
sa réponse aux envoyés, et les suivit i l'instant méme avee
son armée,

Tout en envoyant ses deputés a Charles, Jean s'était
préparé & résister aux forces du roi: tout le pays plat avait
été abandonné, les habitans des villages s'étaient retirés dans
les montagnes avec lenrs (roupeaux et lears grains. Le roi
de Hongrie n’avait fait que quelques lienes dans un pays dé-
sert et inconnu qu’il s’egara dans des chemins impraticables
et dans des montagnes couvertes de foréts; son armée éprouva
bientdt toutes les horreurs de la famine; ceux qui avaient été
envoyés pour chercher des vivres avaient éié tués ou faits pri-
sonniers. Dans une pareille calamité Charles devint a son
tour humble: il ercplora Ja paix. Buasaraba 1a lui accorda, et
se monira généreux- envers son emnemi. Il comsentit i accor-
der au roi la possession du banat de Severin, A se recon-
naitre grand Vassal de la Hongrie, a payer le méme tribut
qu'avant la guerre, et & faire guider en sureté I'armée hon-
groise jusquaux frontitres 2). '

Mais ce n’était que pendant la paix que ses sujets obéis~

1) Turocz. Chronicae Hungarorum, Parte 2, capite 97,
2) Turocz. ibidem.
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saient W Basaraba. Lorsque les emnemis pénétrérent en Va-
lachie, les haiars ne voulurent pas laisser échapper une oc-
easion si favorable pour exterminer les Hongrois. Ils refu-
strent d’obéir i leur prince et de recomnaitre la paix conclue
entre lni et Charles. Ils s’approchérent avec lears troupes
de l'armée hongroise et se mirent a Pobserver 1), Avec
quelque fidélité et sureté que le guide du prince de Valachie
vouldt conduire le roi de Hongrie, il était obligé de faire pas-
ser I'armée par un chemin qui traversait les montagnes, et
ni le prince ni le guide ne pouvaient empécher que les boiars
n'occupassent avec leurs hommes d’armes, les défilés et les
sommets des rochers. Amu moment eou le roi passait sans
inquiétude par une vallée qui & mesure qu'on avaneait, devenait
plus étroite 2), il se vit tout-d-coup assailli par une pluie de
fiéches et de pierres, Toutes les hauteurs et tous les pas-
sages étaient occupés par la foule canine des Valaques
comme dit dans sa fureur patriotique Turocz, auteur hongrois 3),
Le roi se vit entouré de tous cdtés; il n’y avait aucun espoir
de salut; et ce fut le 10 Novembre que commenca le plus
terrible carnage. Le courage me donmait plas de confiance,
les grmes et la résistence plus de secours; le désesppir plus
de force, car Vespace manquait pour combatire. Quatre jours
les Hongrois recurent la mort sans pouvoir Ja rendre; pen-
dant tout- ce tems le comte Donch, son fils Ladislas, maitre
Martin, et une foule de chevaliers fidéles, restérent comme une
muraille ‘de fer, autour du roi en le couvrant de leurs boucliers.
Les Valaques étaient enfin las de jeter des fleches; il s'¢lan—
cérent de lenrs montagnes et commencéremt i tmer avec le
sabro- et Ia hache, Niklas de Transylvanie, Michel de Pos-

. 1) Fessler. Geschichte der Ungern, Tome 3, p. 131,

2) Und gab ym (dem Konige) der Woybod Batzarab ein gelait-
man, der yn -aus dem lant furen solt, do furt der leyiman den Kunig
durch ein Stain gereusch, daz waz vorn weyt und ye lenger ye enger.
Heinrich von Muglen Chron, C. LXXI bei Kovachich d. a. O. S.92,

3) Canina multitudo Valachorum. Turocz Chronicae Hungaro-
rum parte 2, cap. 97.
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sega, André de Stublweissepburg, vice-chancelier du roi, la
plupart de ses chevaliers 1) et de ses chapeluins 2) qui avaient
accompagné Charles pour précher aux Valaques les dogmes
du Suint-Pére, tombent sous leurs coups. Kafin le désir du
pillage Pemporte sur la fureur de la vengeance: le camp, les
bagages, les sceux du roi, des sommes considérables, une
foule de vases d’or et d'argent deviennent la proie des "vain-
queurs, et un grand nombre de prisonniers en sont chargés,
tandis que les plus résolus des Hongrois cherchent i se frayer
un passage hors de la vallée de Ja mort. Charles change son
habit avec Desi fils de Dionysius, et snivi de quelques fidéles
gerviteurs, il parvient i se sauver, tandis que Desi pris pour
le roi est fait prisonnier et massacré 3), C'est ainsi que se
vit obligé de fuir celui devant qui tremblaient la Dalmatie, la
Croatie, la Servie, la Gallicie, la Lodomerie, la Cumanie, la
Bulgarie, toute la Hongrie, Salerne, le mont Saint Ange, la
Pologne, Ia Bohéme, I'Autriche et d’auntres pays 4).

- L'entrée du roi dans Temeswar déchira les coeurs; de
Parnmée nombreuse a la téte de laquelle il avait été quelques
sémaines avant, & peine y avait-il aatour de lui autant qu'il
prenait autrefois pour aller & la chasse 5). Le manque de
sagesse et de prévoyance, dit Fessler, n'est jamais avoué par
le général battn, et jamais reconnu par le peuple vainca; ce
-qui fat la suite de cette témérité, fut rejeté par Charles I sur
la perfidie et la trahison du prince Valaque 6); le roi de

1) Fessler tome 3, p. 132,

2) Photino tome 1, p. 15.

3) Fessler tome 3, p. 133.

4) Turocz parte 2, cap. 99.

5) Fessler tome 3, p. 133.

6) Voyez lhistoiré de Fessler tome 3, p. 134, Plusieurs auteurs
hongrois disent que Basaraba n’avait conclu avec le roi quune fausse
paix, et que c’est lui qui envoya ses froupes pour surprendre les
Hongrois dans les défilés; cn s’appuyant sur un diplome de Charles 1
de Pannée 1333, ou il appelle Basaraba manifestus et notarius
infidelis, Mais de pareilles sources historiques, dit Fessler, quel-
que nécéssaires et utiles qu'elles soient 4 la politique, n'ont aucun
poids dans Pbistoire.
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Hongrie n’avait plas ni P'envie ni le pouvoir de se venmger de
cette défaite, et depuis lors le priuce de Valachie se tint pour
dégagé de tous ses droits-de vassal 1),

Aprés cette illustre victoire, Jean Basaraba vécut encore
dix ans et mournt en 1340. On voit encore son nom ainsi
que celui de sa femme, inscrit dans Péglise de Campulungu 2).
Son fréere Viadislas 1 loi succéda comme on le voit par une
bulle d’or de Mirce Voda trouvée dans le monastére de Tis-
mana 3). Une chronologie hongroise citée par Photino dit que
Louis roi de Hongrie fit une incursion en Valachie pendant
son régue, et qu'il livra une grande bataille a Vladislas a Branu
dans le district de Buzeu, en 1342, Louis vaincu fat obligé
de prendre la fuite 4),

C'est le senl auteur qui parle de cette attaque de Louis
contre Vliadislas; je ne saurais le corfirmer. Il parait que le
régne de ce prince fut trés court, car Turocz nous dit qu'A-
lexandre I. était déji en 1342 Voévode 5). Cet Alexandre était
frére de Jean I. Basaraba 6); il était plein de bravoure et le
prouva dans la guerre qu'il ent & soutenir contre Louis de
Hongrie. 1l avait fait-un traité d’alliance avec un Khan de
la Bessarabie; les Tartares pénétrérent d'un coté et les Vala-
ques d’'un autre en Transylvanie; Lonis envoya contr’eux plu-
sicars armées qui farent battues, et i la fin il se vit obligé
de conclure la paix 7) avec Alexandre Voda$) qui mourut en
1352 9). :

Aprés sa mort les boiars choisirent i sa place son fils

1) Engels Geschichte der Wallachei, p. l5l

2) Photino, tome 2, p, 16,

3) Photino, tome 1, p. 16.

4) Photino idem.

6) Thurocz. Chron. Hung. Liber lli, cap. 3.

6) Photino. idem pag. 17.

7) Photino, pag. 18.

8) Le mot Voda est I'abréviation de Vodvode qui signifie chez
les Romans prince.

9) Turocz qui n’est pas bien souvent I'ami de la vérité dit que
ce prince alla en 1342 préter serment de fidélité & Louis de Hon:
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NicolasI. On voit son portrait dans I'église de Ciampulungu
ou il est réprésenté temant une église en main; ceci siguifie
quil avait été le restaurateur et le protecteur de I'édifice que
son aicul Rodolphe le Noir avait biti 1). Sous son régne
Soliman pénétra en Bulgarie; les habitans de ce pays deman-
dérent da secours i Nicolas qui leur envoya deux mille ca-
valiers, mais qui n’ayant pu s'unir aux Bulgares i canse des
Turcs retournérent chez eux. Aprés un régne de quatorze ans
Nicolas I. mourant et fut enterré i Cimpulungu, od on lit en-
core cetc inscription sur son tombeau: Ci-git Nicolas Voa-
vode, fils d'Alexandre Yoévode, mort en 1366 2). On trouve
encore plusicurs de ses bulles d’or portant Pannée de la eréa-
da monde 6860, cest-d-dire 1352 de J. C. 3)

Rodolphe 11, son successenr en 1366, frére de Vladis-
las I, acheva I’église de Tismana ot en trouve un de ses bul-
les d'or 4). On dit qu’il envoya son fils Denis avec une ar-
mée au seconrs des Bulgares et des Serviens contre les Tures;
les Valaques furent défaits et Dan eut le bonhear de retour-
ner en Valachie od apres la mort de son pére, arrivée en 1376
il fut éla prince sous le nom de Denis II. 11 était le gendre
de Lazar Samoderski roi de la Servie et de I'lllyrie 5). Sous
son régne les Juifs chassés de la Hongrie par le roi Louis I,
obtinrent un refuge en Valachie, et g’établirent dans la ville
de Turnu qui devint le principal depdt de commerce 6). Ii
permit aussi aux fréres Minorites de s'établir en Valachie ct

grie; il y avait été engagé seulement par la réputation de la grande
valeur du roi. Les Valaques dans ce tems Id ne s'effrayaient pas si
cilement du pouvoir et du courage des ennemis,

1) Phot'no, pag. 18.

2) ldem. .

3) N fant toujours soustraire 5508 de I'année de la création pour
avoir celle de J. C.

4) Photino, et Manuel de Chronologie en langue romane, rap-
portée par Engel pag. 97. -

5) Photino, pag. 23.

6) Sulzer’s Geschichte des transalpinischen Daciens. Tome 1.
page 367,
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de se bitir une église de leur réligion 3). Engel doune pour
prédécesseur i Denis 1. un certain Wiaiko; mais il se trompe
tout-a-fait; ce Wlaike n'est que le prince de Moldavie Lasco
qui régna en 1370,

On ne sait rien de plus sor Denis qui fot assassiné, on
ne sait par qui 2), en 1382, aprés avoir regné six ans 3).

Mirce I Basaraba fils de Rodolphe II, un des plus grands
princes dont Ia Valachie se glorifie avec raison saccéda i De-
nis II. Suus son régne celle principauté acquit la plus grande
étendue quelle a eue avant et apreés lui; il réunit sous son
pouvoir les treize districts de la grande Valachie et les autres
cing du banat de Craiova 4). 1l eut une guerre i soutenir
contre Sisman roi de la Bulgarie depuis 1383 jusqu'en 1387,
et il parait que P'issue en fut heureuse, et qu'il avait conquis
les villes de Dobrogea et de Silistrie, parcequ’en 1390, il s'in—
titulait ,Mirce par la grice de Dieu Voévode de Valachie, duc
de Fogaras et d’Amlas, Ban de Severin, Despote de Dobrogea
et Seigneur de Silistrie” 3),

Murat I, empereur des Osmans était en gnerre avec La-
zar Samoderski, despete de la Servie, Il avait obtenu des
troupes de Mirce 6), qui combaitirent aussi le 15 Juin 1389
dans la journée de Kossova, ol les Turcs avaient déja com-
mencé i atlaquer Farmée de Lazar composée de Serviens, de
Bulgares, de Bosniens, d’Albanais, de Polonais, de Hongrois 7)
et de Valaques comme nous I'avons dit, Jorsqu’un servien Mi-
Josch Kobilovitsch sortit "des rangs des chrétiens et se frayant
un chemin au travers des gardes jusqu'd Murad, il dit qua’il
avait un secret & lui communiquer. On lui donna passage et
au moment ol il fesait semblant de se pencher pour embras-

1) Engel's Geschichte der Walachei, pag. 155,

2) Engel, pag. 156.

3) Photino, pag. 24.

4) Photino, pag. 25.

5) Engel pag. 157 et Dogiel 1. pag. 598.

6) Photino, p 25, et Engel's Geschichte von Servien. pag. 346.
7) de Hammer. Tomel, pag. 177,
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ser les pi;ds du Saltan, il tira un poigoard et le lai plongea
dams le ventre, Les gardes s’élancirent sur I'assassin, mais
plusieurs en furent repoussés: Milosch parvint & se sauver
trois fois de la foule qui le poursaivait, en tichant de réjoin-
dre son cheval quil avait laissé sur le bord du ruisseaun
Schitnizza qui coulait prés da camp turc; mais enfin il fat pris
¢t coupé en morceaux par les janissaires furieux. Pendant ce
tems Murad quoique mortellement blessé, continna de donner
les ordres mécessaires pour gagner la victoire. Lazar roi des
Serviens ayant été fait prisonnier dans ce moment, fut
conduit dans la tente du Sultan expirant qui prononca sa con-
damnation et vengea sa prochaine mort par celle de son en-
nemi. Depuis lors le nom de Milosch Kobilovitsch vit dans
T'histoire des Turcs comme celui d’an assassin, dans In houche
du peaple servien comme celui du vengeur de la liberté de sa
patrie. Bajasid I surnommé le foudre de Dien succéda h Mu-
rad I. Le régne de cc Sultan commenca comme Fhistoire du
genre humain par un fratricide; & peine monté sur le trone
il fit assassiner Jakub, son frére unique, et aprés ce crime il
fit un traité de paix avec Etienne, fils de Lazar, en Ini ren-
dant une partie de la Servie, et commenca ses autres con-
quétes 1),

Mirce effrayé de la défaite des Serviens vit que bientét
Bajasid marcherait contre Jui; il chercha & se faire des alliés
puissans, et justement pendant ce tems le roi de Pologne Via-
dislas Jagellon et sa femme la reine Hedwige, jaloux de Marie
reine de Hongrie, avaient proyosé aux princes de Moldavie_ et
de Valachie de s’unir & la Pologne, et de conclure un traité
offensif et défensif contre les Hongrois, et contre tout autre
ennemi. Mirce envoya donc i Radom deux de ses hoiars
Magous et Romain Hericzki 2), et Pierre Mussatu, prince de
Moldavie son deputé Dugoi 3), Les deux Voévedes y con-
clurent un traité d’alliance avec le roi de Pologne, le 10 Dé-

1) v. Hammers Geschichte der Osmanen, Tom. 1, pag. 177.
2) Engels Geschichte der Walachei, pag. 157.
3) Engels Geschichte der Moldau, pag. 110. -
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cembre 1389 1), par lequel chacun des trois contractans devait
sécourir ses deux alliés contre Jes Hongrois avec toutes ses
forces, mais contre d'auires ennemis avec awtant de troupes
qu’il Jui plairait. Ce traité fut confirmé par Mirce, dans un
diplome daté de Lublin le vingt janvier 1390, et couvert de
son grand sceau (dedimus literas privilegiales, pendentis et au—_
thentici Sigilli nostri majoris munimine roboratas 2).

En 1390 Sigismond venait de punir Ktienne de Molda-
vie de som traité avec Jagellon; le prince de Valachie erai-
gnant le méme sort et voulant se mettre en état de résister
aux Hongrois, envoya i Suczawa, capitale de la Moldavie, ses
députés Romain Hericzki, et Kabdes Sadki qui s’y rencontré—
rent le 15 novemhre 1390 avec les envoyés polonais Gerva-
sius de Dalowicz et Benzo de Zabokrue, et y stipulérent que
I’amitié entre les deux nations me serait pas interrompue; mais
que si le roi de Pologne vonlait marcher contre les Hongrois,
il devait -lJe faire avec la connaissance et du consentement de
Mirce; et que si le Voévode de Valachie voulait faire la paix
& perpétuité on pour quelque tems avec le roi de Hongrie, il
devait y ecomprendre aussi le roi de Pologne, et que celui-ci
devait approuver et observer le traité; de sorte que plus tard
chacun des contractans s’unirait avec le second pour faire cause
commune contre le troisitme qui aurait manqué anx articles
convenus. Mais lorsque Mirce vit plus tard que Sigismond
wétait pas en état de lui déclarer la guerre, il devint plus
hardi et remouvela i Lemberg le 6 juillet 1391 son premier
traité avec Jagellon 3). .

Cette alliance me lui servit i rien contre Bajasid qui en
1390 avait commencé i s'emparer de la Bulgarie, Vidin et
Sistow, dont Mirce #'était rendu maitre dans la guerre qu'il
eut avec Sisman, tombérent en 1392 au pouvoir du Sultan qui
se prépara a pénétrer en Valachie..

1) Fessler, Tom. 4, pag. 86.
2) Engels Gesch. der Walachei, pag, 157, et Dogiel, T, 1. p. 598.
8) Engels Geschichte der Walachei, pag. 158.
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Dans la méme année Sigismond voyant qu'il était en
guerre avee les Turcs marcha aussi contre lni pour le punir
de son alliance avec Jagellon 1), comme il avait déja puni

1) Cest pendant cette expédition qu'on prétend que Sigismond
brila pour la belle Elisabeth Morsinay, fille d’'un boiar Valaque du
comitat de Hunyade, et que le fruit de cet amour fut Je grand Jean
Corvin Hunyade. Cette anecdote a pu bien étre inventée par des
personnes qui y étaient intéressées, et qui dans leur amour patrioti -
que auraient rougi d'aveir pour leur général, et pour sauveur non
seulement de la Servie et de la Hongrie, mais de toute la Chré-
tienté, le fils d'un simple boiar Valaque; mais je m'élonne comment
aujourd’hui des personnes d'un mérite superieur aient pu adopter
cette fable! Jean Hunyade ne pouvait pas étre le fils de Sigismond,
et voici par quelles raisons: Tous les magnats instruits de Ja Hon-
grie, ainsi que les professeurs de l'université de Pesth conviennent
aujourd’hui que ce grand capitaine était Valaque et par son pére et
par sa mére: son pére était Voicu Butu, boiar de Mirce. Pray,
T'auteur des annales des rois de Hongrie, dit que Hunyade ne pou-
vait pas étre le fils de Sigismond, parcequ’il était du méme age que
le roi. Voici ses paroles:

Bonfinius loco cit. et Timon in purpura Pann. f. 11. scribunt
Hunyiadem apud Demetrium Zagrabiensem Episcopum in epheborum
numero fuisse, tenuit autem Demetrinus Cathedram Zagrabiensem ab
anno 1375 ad annum 79 ut Reverendis. et Cl. Kerczelich in hist. Za
grab. pag. 135 ex instrumentis rite conficit. Itaque Hunyiades intra
annos 1375 et 79 ut minimum dicam fuerit annorum 12. proinde na-
tus anno Christi 1368, aut paulum post. Constat autem ex Chronico
Barthosii apud Cl. Gelasium Dobuer auctoris supparis, Sigismundum
eodem anno 1368 natum esse: igitur Hunyiades aut aequalis Sigis-
mundo fuit, aut 3. quatorve annis minor. Georgius Pray, Annales
Regum Hungariae Parte 3. Libro 3.

Pour approuver leur fable, quelques auteurs hongrois en ont
cité une autre encore plus ridicule; ils ont cherché & donner une
étymologie au nom de Corvin que Hunyade portait. 1ls disent que:
lorsque Sigismond quitta en 1392 la belle Elisabeth il lui donna un
anneau en Iui recommandant, si elle avait un garcon, de venir le
trouver avec son frére et son fils. Aprés que Hunyade fut né, sa
mére partit avec lui et son frére pour aller trouver le roi; ils arrivé-
rent dans une forét et 8y arrétérent; le frére de la belle Morsinay
alla ramasser du bois, et celle-ci voulant chercher aussi de I'eau,
peut-étre pour préparer le diner, laissa seul son enfant, et pour qu'il
ne pleurdt pas, elle lui donna I'anneau de son pére. Tandis que
Penfant s'amusait avec 'anneau, voila quun corbean arrive, enléve
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Etieone, prince de Moldavie 1), Pressé d'un ¢6té par les Hou-
grois, d'un Autre cdté par les Osmans, il résolut de faire la
paix avec ces dernmiers, qui lavaient déja vaincu dans une

Panneau des mains du petit Hunyade et va se placer sur un arbre. Le
fils d'Elisabeth se met & crier, sa mére atrive; elle apergoit le cor-
beau ‘qui tenait I'anneau dans son bee, comme cet autre corbeau de
La Fontaine qui tenait un fromage; ellé appelle son frére celui-ci
bande son arc et tue l'oiseau, Du tems oii les dieux se prome-
naient sur la terre, ou Jupiter se changeait en cygune, pent-étre que
quelqu’autre dieu se serait changé en corbeau: mais aujourd’hui et
du tems de Hunyade ces merveilles n’ont plus lieu, peut-étre a cause
des péchés des historiens, Ces messieurs ont dérivé cette fable de
ce que Corvin portait dans ses armes un corbeau avec un anneau;
mais, d’aprés le diplome que Sigismond lui a donné lorsqu'il le fit
comte de Bistrizza, on voit que Hunyade avait pris ces armes de sa
famille qui les portait aussi.

Turocz dans la Chronica Hungarorum Part. 4, cap 30 dit:
Erat tunc in regno miles magnanimus, nobili et clara transalpinae
gentis de gremio natus, Joannes de Hunyad, homo bellicosus, ete.

Ferflinand ]. méme dit: Hae vero sunt omnes propemodum lau-
datissimarum gemfium origines, inter quas Valachi gentiles sui, minime
postremas habent, ut pote quos ab ipsa rerum Domina Urbe Roma
oriundos constat: unde nunc quoque sua lingua Romani voecantur,
tua ista gens fortitudine praepolens fuit; multorum praestantissimorum
Ducum Genitrix, inter qnos Joannes Hunyades Inclyti Mathiae Re-
gis Pater, et illius aetati proximi majores Tui potissimum enituisse
feruntur. Ferdinandus I, in Diplomate Archi-Episcopo Strigoniensi
Nicolao Olaho, 23 Novembris 1548 collato.

On dira peut-étre que si Hunyade avait le méme age que Sigis-
mond, il aurait eu 89 ans, lorsqu'il a vaiucu pour la derniére fois les
Tures & Belgrad, et que c'est impossible qu'un homme si 4gé puisse
enduver les fatigues de la guerre. Mais est ce qu'il n’y a pas eu
aussi d'autres hommes qui ont combattn & un dge plus avaneé?
Et Pray a raison de dire quil est plus croyable que Hunyade a
eombattu & I'age de 89 ans contre les Turcs, plutét qu'il a pu étre
Je fils de la maitresse de Sigismond Agé seulement de trois ans.
Nee quidquam pro adversariorum sententia facit, quod Hunyiadem,
sl conjectura nosira habet, cum diem extremum obiit, oportuit fuisse
apnorum 89. Veri enim est similius, virum ea aetate Turcis resistere
potuisse, quam Sigismundi nondum triennis ex concubina filinm fuisse.
Annales Regum Hungariae Parte 8, Libro 3.

1) Engel, idem.
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grande bataille 1) et lui avaient pris les villes transdanubien»
mes 2), 1l s’cngagea donc A payer un tribut annuel i Baja-
sid #'il consemtait A lui envoyer des secours comtre le roi de
Hongrie. Le Sualtan Paceepta ot fit avec Mirce le traité
saivant: "

Chatti Humajan du Sultan Bajasid I, surnommé Ilderim
Pan 1392 de J. C. .

1) Par notre grande clémence; nous consentons que la prin-
cipauté mouvellement soumise par mnotre force imvincible,
se gouverne d'aprds ses propres lois, et que le prince de
Valachie ait le dreit de faire la guerre et la paix, et ce-
-lui de vie et de mort sur ses sajets.

2) Tous les chrétiens qui ayant embrassé Ia réligion de Ma-
homet passeraient ensuite des contrées soumises i notre
puissance em Valachie, et y deviendraient de nouveaun
chrétiens, ne pourromt étre nullemeat reclamés et aita-
qués, '

3) Tous ceux des Valaques qui iraient dans quelque partie
de mos pessessions, seront exempts du Kharatsh, et de
toute autre capitation.

4) Les princes chrétiens seront élus par le métropolitain et
les Boiars.

5) Mais & cause de cette haute clémence et parceque nouns
avons inscrit ce prince raiah 3) dans. la liste de nos au-
tres sujets, il sera aussi celui-ci tenn de payer par an a
potre trésor impérial trois mille piastres rouges du pays,
ou cinq cents piastres-d’argent de notre monnaie,

Donné a Nicepolis en 795 du mois de Rebiul dvvel od
en 1393, et inscrit dans les arehives impériales 4).. -

1) Wilkinson, pag. 16.

2) Engel, pag. 158,

3) Tributaire chrétien, .

4) Ce traité a été trouvé par Photino dans quelques anciens pa-
piers du boiar Constantin Kiceoranu qui était grand Serdar; il y
trouva aussi les titres suivants de Mirce:

nNous Mirce le Grand, Voévode par la grice de Dieu, souve-



La Valackie avait fait wa traité avastageux; mais elle
avait perda son indépendance le plas cher de fous les biens.
Ce traité a éé la source des plus grands maux: car plus tard
daqﬁe Sultan chercha a augmenter le tribut annuel et y par-
vist. Jusqu'a Mirce I cette principauté avait bien quelquefois
reconnu la suzeraineté de la Homgrie, mais elle ne lui avait
jamais payé un tribut, ou tout autre objet qui em approchait,
et avait toujours été libre et indépendante.

Bajasid tint sa parole; il envoya des secours a Mirce con-
tre les Hongrois. Néanmoins les Turcs ne se trouvérent dans
aucune rencontre avec 'ennemi, car lorsque Sigismond eut com-
mencé a passer les Carpates, 'armée tarque et valaque se re-
tira aunssitét, La grosse cavalerie du roi de Hongrie ne put
pas poursuivre les legers escadrons de Mirce et de Bajasid
lesquels se retirtrent sur Pautre rive du Danube. Sigismond
qui voulait aveir fuit quelque chose dans cette expédition, as-
siéga et prit d'assaut le petit Nicopolis. Aprés y avoir laissé
une garnison il retourna en Hongrie 1),

1l parait que Bajasid avait laissé au prince de Valachie
la ville de Silistrie, aprés qu'il lni eut pris Vidin et Sistow,
et quil Peut forcé & lui payer un tribut; nous voyons que
Mirce s’intitnlait en 1393 seigneur de Silistrie. En 1394 le
Sultan s’empara de cette ville 2). Par ce moyen il forga le
prince de Valachie & s'unir avec Sigismond roi de Hongrie
qui voyant que Bajasid s’était déja emparé des états de Ca-
ramap, en Asie, et qu'il avait os¢ faire méme une irruption
sur le territoive hongrois, fit une ligue avec les princes chré-
tiens contre les Turcs. Aprés avoir demandé par son ambas-
sadeur, Nicolas de Canischa, des secours am roi de France, il

rain, prince et seigneur de toute la Valachie, depuis les Carpates
Jusqu'a la Tartarie (la Bessarabie), duc de Fogaras et d’Amlas, mai-
tre du Banat, pussesseur des deux rives du Danube jusqu'a la mer
Noire, seigneur de Silistrie et de toutes les contrées et les villes jusqu’-
aux montagnes d’Andrinople. L’an du monde 6901 (de J.C. 1393).”
1) Engel, pag. 158,
2) Engel, p. 188.
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se rendit en 1395, en Transylvanie od il conclut an traité avee
Mirce qui avec le consentement de ses boiars promit d’observer
les articles suivants:

1.

4.

Si Sigismond marchait en personne contre les Tures,
on contre leurs alliés, lui, prince de Valachie, s'enga-
geait a en faire autant; si Sigismond n’envoyait quun
général avec I'armée, il promettait de préter secours,
mais sans e meltre en personne sous le commandement
du général, En tout cas il voulait donner passage par
son pays & Parmée hongroise, et lui fournir des vivres
moyennant paiement,

Tant que Sigismond ou son armée resterait en ‘campagne,
Mirce ou ses troupes feraient la méme chose; le prince
de Valachie devra cependant avoir toujours dans son
pays, assez d’hommes pour la reserve et pour occupér
les villes et les chiteanx conquis; dans Pabsence du
roi, il devra aussi préter le secours nécessaire aux gar-
nisons hongroises pour lenr défense,

Si Sigismond voulait avancer en Bulgarie aussi loin
qu'il le pourrait, Mirce devait, pour de largént, lui
procarer de la Valachie les vivres nécessaires,

Les soldats hongrois qui resteraient en Valachie, pour
cause de maladie ou de blessures, ou pour garder les
bagages, devaient y trouver les choses nécessaires a la
vie et la sureté de leurs personnes et de leurs pro-
priétés 1),

Ce traité n’était pas d'un vassal a un supérieur, mais

celui d’un prince indépendant qui s’unit & un autre pour s’op-

.

poser a un ennemi commuri,

Aprés beaucoup de combats peu..impor'tant‘s, la celebre

bataille de Nicopolis eut lien le 28 Septembre 1396. Sigis-
mond commandait en chef I'armée des chrétiens forte de
60,000 hommes 2), et composée de troupes hongroises et

1) Engels Geschichte der Walach., pag. 159. = 2) D’aprés Mr.
de Hammer, et d’aprés Fessler de 130,000 hommes.

L
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transylvaines, de Valaques commandés par Mirce lui-méme, de
Moldaves sous les ordres de leur prince 1), de chevaliers teatons
avee leur grand prieur Frédéric de Hohenzollern, d’'un grand
nombre de chevaliers de Saint Jean de Jérusalem avec leur
grand maitre Philibert de Naillac, de chevaliers bavarois com-
mandés par le prince électenr palatin, comte de Montbeillard,
chitelain de Nuremberg, de troupes styriennes, sous les ordres
de Hermann 1I, comfe de Cilli et enfin .de mille cheva-
liers francais, d’autant d’écuyers, et de six mille mercenai-
res 2). Avant de se joindre a I'armée hongroise, les che-
valiers ct les autres troupes francaises avaient passé par Ia
Valaclie 3,: elles étaient commandées par le comte de Nevers,
par le Comte d’Eu, prince du sang et connétable, par le ma-
rechal Boucicault qui, & son retour de I'Orient par la Hongrie,
avait excité le courage chevalercsque du roi Sigismond pour
de nouvelles entreprises contre les Turcs, et par un grand
nombre de Francais les meilleurs chevaliers de la chretients,
tels que le Sire de Coucy, le Prince de Bar, Guy de la
Tremouille, les Sires de la Roye, Saint Paul, Monturel et
Sampé etc. %), Sigismond avait proposé le 27 Septembre,
veille de la bataille, de mettre a I'avant-garde les Valaques et
les Moldaves sous le commandement de leurs princes, parce-
qu'ils étaient plus accontumés a résister aux troupes legeres
des Turcs; les Francais devaient .ensuite trouver de dignes
adversaires dans les Janissaires, et enfin 'armée de Sigis-
mond, composée de Hongrois et d’Allemands devait soutenir
les Frangais et arréter I'attaque des Spahis. Mais la jeune
noblesse francaise crut que Phonneur de sa nation serait com-
promis si d’autres qu'enx commengaient le combat; Coucy et
Jean de Vienne se mirent en vain du cité du roi; l'opiniatreté
du Conétable entraina tout; il partagea P'armée francaise
en avani-garde, sous som commandement, et en corps de ba-
taille sous les ordres du comte de Nevers et de Coucy. Mille

\

1) Engel, d’aprés les mémoires de Madame dc Lussan, T. 3, p. 5.
—2) v. Hammer, tome I, p. 196. — 3) Engel, p. 160. = 4) v. Ham-
wer, t. I, p. 196.
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pas aprés les Francais s'étendait Parmée hongroise; les Hon-
grois sous Etienne Lazkowitsch étaient i Paile droite, et les
Valaques & Faile ' gauche; le centre était commandé par le
palatin Gara, il était formé de ses troupes, de celles de Her-
mann de Cilli, et d’autres mercenaires allemands; Sigismond
s'y trouvait aussi ). Le champ de bataille était, devant Ni-
copolis, une plaine de quatre lieues de long surune de large;
Parmée chrétienne avait Nicopolis, le Danube, et la flottille
derritre 2).

L’armée turque était forte de 200,000 hommes 3). La
bataille commenca un jeudi, 28 Septembre 1396. Les che-
valiers Francais marchérent d’abord a 'attaque; la légére’ avant-
garde des Turcs ne pouvant leur résister prit la fuite; les
janissaires mémes aprés avoir luissé dix-mille des leurs sur
le champ de bataille, furent rompus, et allérent se poster der-
riére les Spahis. Les chevaliers attaquérent aussi ces cavaliers;
ils leur tuérent cinq mille hommes & la premiére attaque. La
victoire elt ét6 anx Francais, s'ils eussent attendu I'infanterie
hongroise, mais n’écoutant que leur impétuosité, ils se mirent
a poursuivre ’ennemi. Bientdt ils furent arrétés par. une
muraille vivante formée de quarante mille lances, c'était la
garde du Sultan: ils furent 8aisis d’une terreur panique, et
pour me servic d'une expression de Madame de Lussan, ils
devinrent tout d’'un coup moins que des femmes, aprés avoir
été plus qae des hommes. Ils voulurent prendre la fuite, Ba-
jasid leur coupa le chemin; alors se rappelant leur honneur,
ils s'élanctrent sur les lances des Tures et moururent en vrais
chevaliers francais, L’armée. de Bajasid attaqua bientdt les
autres fronpes chrétiennes decouragées par la défaite des Fran-
cais. Etienne Lazkovitsch,-qui commandait les Hongrois, en-
nemi secret de Sigismond, prit la foite avec son corps;
Mirce, prince de Valachie, effrayé de la mort des chevaliers
et de la faite de l'aile droi}e, trahit aunssi la cause chrétienne:

lj Engelé Geschichic des ungérischen Reichs, T. 2, p.-199. —
2) Engel, ibid. p. 200. — 3) Engel, ibid p. 199.
H
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il se retira da combat, laissa massacrer ses freres, et alla
trouver Bajasid, Le centre composé de la garde du rei, des
Styriens et de Bavarois, résista courageusement a lattaque des
ennemis; il avait méme repoussé les Janissaires qui se jetérent
sar les Spahis, lorsque le despote de Servie, qui combattait
comme_ allié de Bajasid, vint au secours des Turcs et enleva
la victoire aux chrétiens, Toute I'armée de Sigismond fut
mise en déroute; le roi lui-méme, suivi de quelques chevaliers,
parvint avec peine i s’embarquer sur deux vaisseaux avec
lesquels 'il eat le bonheur d’atteindre la flotte des Croisés
qui était & embouchure du Danube. Le roi alla ainsi a Con-
stantinople, de la 4 Rhodes, et enfin en Dalmatie, d’oi il re-
tourna en Hongrie.

Mais les Turcs aussi avaient éprouvé de grandes pertes;
on dit que soixante mille hommes gisaient sur le champ de
bataille. Bajasid furieux, jara de les venger; il ternit Ia
gloire de som triomphe en fesant immoler dix-mille prisonniers
chrétiens 1). 11 épargna la vie seulement au comte de Nevers,
an connétable; au prince Henri de Bar, & la Tremouille, &
Coucy, au prince électeur palatin, en tout i vingt cinq seig-
neurs d’une grande naissance et i quelques autres chevaliers,
espérant pour eux une grande rangon qui lui fat en effet ac-
cordée le 16 janvier 1397 2),

Mirce qui s'était sauvé par une trahison, et qui avait
confribué & la destruction de I'armée chrétienne, se rendit an
camp des Turcs; il saloa le Sultan et lui der\nnnda Ia paix.
Bajasid, encore tout étourdi de la victoire brillante qu’il avait
remportée, et que le prince de Valachie, par sa désertion,
lui avait facilitée, accepta les propositions de Mirce: il ne
demanda que l'accomplissement du traité de 1393; c'est-i-
dire que les Valaques lui payassent trois cemts piastres, et il
ne devait se méler en rien dans I’administration intérieure de
la principauté 3).

1) v. Hammer, t. 1, p. 196 et suiv. = 2) Engel, Geschichte
des ungarischen Reichs, t. 2, p. 203. = 3) Photino, t. 2, p. 27.
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Mais pen de {ems aprés, le Sultan se repentit de sa gé-
nérosité, il demanda au prince de Valachie un tribut de dix-
mille ducats et cinq cents garcons par an. Mirce s’y refusa,
et se prépara i résister aux Turcs commandés par Bajasid
méme, lesquels 1) en 1398 passérent le Danube prés de Silistrie,
vinrent camper dans le district de Ialomizza A& un lien nommé
Rovine, et. commenceérent & dévaster tous les environs. Mais
Mirce avait fait quitter anx paysans leurs habitations avee leurs
femmes, leurs enfans et toutes lenrs richesses qu'ils cachérent
dans les montagnes 2). L’armée méme des Valaques se tenait
dans les foréts de chénes, et, sans risquer une bataille géné-
rale avec les Turcs, elle leur causait néanmoins de grandes
peries en les harcelant sans cesse. L’ennemi fut obligé de se
retirer et se disposa i passer le Danube, Mirce plas hardi
alors, résolut de Pattaquer en pleine campagne, lorsqu’il vou—
drait franchir_le fleave; Ia position ol les Tarcs se trouvaient
était desavantageuse pour lear cavalerie, et trés favorable pour
Pattaque des Valaques: ils allaient étre enti¢rement défaits 3)
lorsque le rénégat Ewrenos 4) fit cesser le passage du Da-
nube, se fortifia dans le camp, et attendit Ja nuit pour que
les troupes pussent en sireté passer sur l'autre rive du fleave.

" Par ce moyen il sauva Bajasid et son armée d’une destruction
compléte, et augmenta son crédit prés du Saltan 5). Le len-
demain les Valaques poursuivirent les Turcs de Pautre coté
du Danube, et obligérent Bajasid a fuir jusqu'a Andrinople 6).
Par cette victoire les Valaques s’affranchirent du tribut annuel
quils s’étaient engagés & payer. Les Tarcs Pexigérent bien
souvent; mais ils le refasérent continuellement jusqu'en 1416,
époque ot Mahomet I passa en Valachie et Pobtint par la
force des armes 7). En 1400 Mirce fit une expédition en
Moldayie, il déclara la guerre i loga, s’empara de la forte-
resse de Kilia 4 I'embouchure du Danube, fit prisonnier et

1) Engel, Geschichte der Wal., p. 162. — 2) Chronique valaque;
Engel, Geschichte der Wal., p. 162 et Photino, t.2,p.28. — 3) En-
gel, idem p. 162. = 4) v. Hammer, t. 1, p. 202. — 5) ldem. —
6) Photino, t. 2, p. 3L. ~. 7) v. Hammer, t. 1, p. 290. '
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conduisit en Valachie le princc moldave qui sans donte mou-
rut dans la captivité 1).

La faiblesse que Mirce avait eue pour le beau-séxe plon--
gea aprés sa mort, la Valachie dans une foule de maux.
Dés son vivant méme nune quantité de ses bitards se -révol-
térent contre lui, et se déclarérent princes, les uns appuyés
par les Hongrois, les autres par les Tures, d’autres par des
factions du pays, 1l avait nommé Viad un de ses fils natu-
rels, Voévode de Basaraba, c’est-i-dire de Crajova, Celui-ci
avait voulu en 1396 sunir aux Polonais contre les Hongrois,
mais il parait qu'ensuite il se soumit & ces derniers, et qu’il
consentit & vivre i Bude eomme dtage, pour répondre de la
fidelité de son pére Mirce 2). Aprés la bataille de Nicopolis
lorsqu’Etienne Lazkovitsch, Voévode de Transylvanie se fut
révolté contre le roi Sigismond, le prince de Valachie s’unit
i lui pour combatire le roi de Hongrie, Wlad instruit secra-
tement par son pére, se sauva de Bude, mais au moment od
il allait pasger les Carpates, il fut pris par les fréres Tharzo
de Bethlemfalva et reconduit dans la capitale de la Hongrie 3),
Dans I'année 1399 ou 1400, il trouva le moyen de se sauver
et de venir en Valachic 4) d’od il parait que son pére, alors -
en paix aveo Sigismond, voulut le renvoyer A Bude. Vlad
quitta sa patrie et, accompagné de quelques boiars, alla &
Constantinople ol il prit da service, contre la volonté de Mirce,
dans la garde de P'empereur grec. 1l espérait que, secourn
par les Bysantins, il pourrait chasser son pére du tréne, et
monter a sa place. En 1402 Bajasid ayant ét¢ fait prisonnier
par Tamerlan, ses enfans se declarérent la guerre pour la
possession du tréme. L’Empercur Manuel de Constantinople
prit parti pour Suleiman; Vlad se mit aussi de son cité, es-
perant en éire secourn contre Mirce son pére qui avait em-
brassé les intéréts de Musa, autre fils de Bajasid. Celui-ci se
refugia en Valachie oi il recut une nombreuse armée com-

1) Photino, t. 3,4 p. 14. — 2) Engels Geschiehte der Wal.,
p- 161. — 3) Fessler, t. 4, p. 122. — 4) Engel, p. 162.
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mandée par Dan, neven du prince ). Aprés quelques défaites
Musa parvint cependant & vaincre Suleiman et a4 monter a sa
place sar le tréne des Saltans 2). Mirce n’avait plus rien a
craindre du eité des Hongrois, puisque son ami était devenu
empereur des Turcs. Il conclut un traité, en 1411 avec le
roi de Pologue, oi il est question d’une union de famille entre
le prince de Valachie et Jagellon 3). Musa ne resta pas long-
tems sur son trone; Mohammed son quatriéme frére marcha
contre lui en 1413; et le vainquit dans une bataille on il
perdit la vie 4), Ce nouveau Sultan se prépara a punir Mirce
des secours qu’il avait donnés a son frére. Il passa en 1416 5)
le Danube, ravagea une grande partie du pays, prit Severin
avec quelques autres places telles que Issakdschi et Ienikale,
fortifia aussi Giurgevo, ou Saint George chez les anciens 6)
et y mit une garnison suffisante pour défendre le passage du
Danube, Les Valaques essayérent envain de lai résister; ils
furént battus; en sorte que m’ayant plus que le choix de mou-
rir ou de perdre leur liberté, ils se sommirent et payérent un
tribut 7). Le Sultan fut assez généreux pour ne lear deman-
der que trois cents piastres turques; et pour gage de lear
foi, il demanda en 6tage un fils de Mirce 8) et ceux des trois
principaux boiars de la nation 9), Comme les Valaques avaient
é1é assujettis aux Turcs par la force des armes, les salines
et les droits d’entrée et de sortie étaient vendus par la tréso~
rerie impériale: ceci dura jusquam prince Mathieu I 10), Mirce
avant de mourir, pendant les courts moments de paix, s’occupa
aussi des institutions intéricures et de la réforme de I'admi-

1) Engel, p. 163, — 2) v. Hammer, t. 1, p. 276, — 3) Engel’s
Geschichte der Wal,, p. 163, — 4) v. Hammer, t, 1, p. 280. —
5) ldem p.290. — 6) Photino, t. 2, p. 4, 1l est plus vraisemblable
que Giurgevo dérive de Saint George, que du mot turc lerkoki
comme le disent quelques-uns. — 7) Engels Geschichte der Wal,,
p- 163, — 8) v. Hammer, t. 1, p. 200. Depuis lors toutes les fois
quun prince était nommé par les Tures, il éfait obligé d’envoyer un
de wes fils comme otage & Constantinople; ceci dura jusqu'en 1828,
— 9) Cantimir hist. de I'Emp. Ottoman, t, 1, p, 217, = 10) 1dem
p- 2260



' 72

nistration et de Parmée: il régla le nombre des soldats, lenr
paie, leur uniforme. Sous lui Parmée reguliére valaque fut
établie; et soms ses successeurs elle monta a plus de trente
mille hommes. Il établit, on plutét régla le cerps des Doro-
bantes (Dorobanti), la garde prétorienne on les Janissaires de
la Valachie. lls étaient an nombre de dix mille, avaient anssi
des canons, et formaient la meilleure infanterie valaque: les
fils succédaient a leurs péres.

Les autres troupes de la Valachie étaient:

Les rouges dn pays (rossii de terri) commaudés par le
grand échanson; ils étaient au nomhre de cisq mille et guel-
quefois plus.

La legion étrangére, ou les Seimans (Seimeni), ils étnient
A pied et an nombre de 2000.

1500 Lufegis (Lufegii), qui formaient un régiment {in-
fanterie.

Cing cents Saracei et cing cents Scutelnici, fesant deux
escadrons de cavalerie.

Cinq cents chasseurs & cheval, et autant i pied, dépen-
daient dn grand Aga, ou Colonel.

Deux mille Cosaques a cheval et it pied avaient leur
propre colonel.

Mille Lithuaniens a cheval (Lipeani) et mille antres ca-
valiers étaient sous les ordres du ministre des affaires étran-
géres pour porter les dépeches; en tems de guerve ils com-
battaient aussi.

Cinq cents arbaletriers ¢t cing cents artillenrs commandés
par le grand maitre d’armes (mare le armassa).

Cinq cents haissiers sous les ordres d’un intendant (vatava)
qui dépendait du ministre des affaires étrangéres (Posteluicu).

Cing cents pages ou lischoghlans comme disent les
Turcs (en romiin copii din casi, c'est-i-dire garcons de Ia
maison) formaient la garde intéricure du palais du prince; ils
avaient pour chef un vatavu ou intendant, Ces pages por-
taient aussi le drapean da prince, oi d'un cité il y avait Saint
Censtantin ¢t sa mére Heléne avec Ia croix, et de Pantre coté
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I'aigle & une téte avec une croix dans le bee. Leur costume
était pelonais, ils portaient des carqumeis, des arcs et de lon-
gues lauces avec des flammes bicolores bleu et jaune.

Toutes ces troupes font une nombre total de trente mille
cinq cents hommes, Outre ces différentes armes, qui en tems
de guerre pouvaient s'angmenter, il y avait encore d’autres tron-
pes. Dans les dix huit districts de la Valachie il y avait dix-
huit capitaines; chacun d’eax était le commandant de mille
hommes qui ne recevaient pas de solde, mais étaient exempts
de toute contribution, lls étaient connns sous le nom de Co-
saques Martaloti et Cosaques Cataragi, et ne servaient que
pendant la guerre. 1l y avait ensuite dans toute la Valachie
une espéce de milice, composée d’hommes libres nommés Slu-
gitori, c'est-d-dire serviteurs; ils n’étaient pas en activité en
temps de paix.

Chaque hoiar avait ensuite ses troupes qui premaient le
nom du titre de leur maitre: ainsi les hommes d’armes d’un
Postelnicu s’appelaient Postelnicei; cenx du grand Spatarn om
général en chef s’appellaient Spatiresei, ceux du Paharnica ou
Echanson, Pahiirnicei etc. Pendant la paix ils restaient dans
leurs villages et travaillaient A la terre, mais pendant la guerre.
ils se levaient et accompaguaient lears maitres respectifs, On
peut voir que lorsque leur pays était en danger, les Valaques
pouvaient melire sur pied de soixante-dix quatre-vingt mille
hommes. .

Sous le régne de Mirce tontes les: tronpes réglées rece-
vaient par jour deux piastres rouges om treize paras A peu
prés de monnaie turque, ou dix centimes francais. Ils avaient
en outre tous les jours de la viande et du puin de bled et
de millet. A Piques le prince leur fesait présent d'ame piece
de drap pour sen faire une uniforme qui était semblable aux
habits polonais et un schako. Les soldats étaient obligés de
s'acheter de leur propre argent les autres choses nécessaires
& leur équipement 1),

1) Photino. Tome 8, pag. 353 et suiv,

\
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Mirce ULitit le monastére de Cozia en 1383 et quitta Ar—
gessn (pron. Argeche) résidence de la cour. Il passait P'été
a Tirgoviste et Phiver 4 Bacarest 1), et bitit des chateaux
dans les deux villes. Aprés avoir rendn ses sujets heurenx,
Mirce mourat en 1418. Pendant toute sa vie il ne songea
qu'au bonheur de son pays, il lui sacrifia méme sa réputation,
car si, a la batallle de Nicopol's, il se retira du combat, c’est
qu'effrayé de 1a’ destraction des chevaliers francais, il crat que
cen était fait de Farmée des chrétiens et voulut se prémunir
coatre Porage qui menagait sa patrie.

Avant de passer a une nouvelle époque, voyons quel était
Iétat de la civilisation et de Pintelligence chez les Valaques;
et donnons un appercu sar P’administration, les moeurs, les
arts de cette nation pendant le treizitme et le quatorziéme
siecle,

La principauté de la Valachie a en un commencement qui
pouvait lni annoncer de bLelles destinées. Dés le milien du
treizieme siécle les princes valaques cherchérent a se distin-
guer dans la guerre par de hauts faits, et dans la paix par
de belles institutions; les arts trouvérent en eax de puissans
_protecteurs; larchitectnre et la peinture furent connues aux
Valaques dés Pétablissement de lear monarchie, Les Voévo—
des employaient les courts momens de repos que la guerre
leur laissait, & établir des lois sages, & regler I'administration
intérieure, a bitir des villes et des temples, & les orner de ta-
bleaux qui transmettaient leurs noms & la postérité, Rodolphe [
fondateur de Détat Valaque, institua tout un systéme de gouver-
pement dont il prit le modéle chez les rois des Valaques trans-
danubiens ; il établit des récompenses et des signes de distinc-
tion pour ceux qui avaient mérité de la patrie. Lorsque le
ban de Craiova vint lui soumettre son pays, nous voyons que
Rodolphe lui offrit un biton d’argent en signe de dignité,
comme le baton des maréchaux de France. Nous Voxous aussi

1) Enromdn on écrit Bucuresci, Ce mot vient de me bucura
jeme réjouis, ainsi Bucuresci veut dire ville de la joie,
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que ce prince institua un sénat composé des douze principanx
de la nation. )

Le gouvernement de la Valachie fat dés Porigine aristo-
cratique comme cn Pologne, et non monarchique; le tréne n’é-
tait pas héréditnire; mais électif. Si la famille de Basaraba
régna longtems dans cette principauté, ce fut comme la dynas-
tie de Piast en Pologue. Le principe de I'hérédité n’exista
jamais ni en Valachie, ni en Moldavie.

Le prince ne poavait donner aucune loi, si elle n’était
sanctiounée par le métropolitain et les hoiars da conseil. 1l
pouvait cependant déclarer la gaerre et faire la paix; il nom-
mait A tous les postes et i tous les emplois civils ou militai-
res, avait droit de vie et de mort, poavait infliger des peines
pour des crimes sur lesquels la loi se taisait, nommait de con-
cert avec les boiars le métropolitain, et pouvait faire des do-
tations.

Aun commencement de I’état valaque, les boiars 1) n'étaient
pas comme les nobles d’aujoard’hui; c'étaient de puissans seig-
neuars féodaux, obéissant & leur prince quand ils le voulaient,
comme ils l'ont montré dans la guerre de Jean I Basaraba
contre CharlesI roi de Hongrie; de mémne qu’en Framce, aun
moyen dge, ils avaient seuls le droit de porter des armes et
de posséder de grandes terres; leurs biens étaient des majo-
rats: nous voyons dans plusieurs endroits de I’histoire, que les
fils ainés n'accompagnaient pas leurs péres i la guerre; les
cadets seuls pouvaient les y snivre avec les autres troupes,

Il ne faut pas eroire que la plus grande partie de la na-
tion était esclave, Il y avait aussi beancoup d’hommes libres
qui n'étaient pas des boiars; ceux qui étaient connus sous le
nom de Mosnieni on de Megiessi (cest-i-dire appro-
chants des Seigneurs, si I'on poavait se servir de cette
expression) possédaient de petites terres; ceux qui s’appelaient
Clacassi éiaient de simples fermiers, ils labouraient les ter-
res qu'ils prenaient en ferme. Le reste de la nation était es-

1) Boiar est un mot slave qui signifie guerrier.
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clave; ces serfs, ou vecini, étaient sous quelques rapports plus
heureax que les hommes libres; ils me pouvaient étre vendus
qu’avec les terres, et le seigneur ne pouvait pas s'emparer de
leur bien; au contraire il les protegeait et fesait en sorte qu'ils
ne fussent pas vexés par les percepteurs des contributions.

Toutes les religions ont été tolerées et le sont en Vala-
chie; Rodolphe I fit bitir une église catholique, ainsi que De-
nis Il qui permit aussi aux Juifs chassés de la Hongrie, de
s'établir dans la principauté. 11 lear donna méme des privi-
léges pour favoriser le commerce. Quoique les Papes aient
souvent essayé de forcer les Valaques A reconnaitre ses dog-
mes, ceux-ci n’y ont jamais consenti tout en permeftant aux
prétres catholiques de s’établir dans leur pays; ils n'ont pas
voulu étre troublés dans leur religian n'inquiétant pas cellg
des autres.

Le bas peaple était dans le quatorziéme sitole plus su-
perstitienx encore qu'aujourd'hui; si le clergé ignorant et me-
prisé o’y contribua pas, il ne répandit pas non plus la lomiére
de Ia vraie religion.

De fréquentes relations avec la Hongrie et la Pologue
avaient introduit en Valachie un grand nombre d’usages; les
Valaques adoptérent aussi le costume de guerre, les armes et
la monnaie de ces peuples.

Mirce fut un des premiers princes de I'Europe qui eurent
une armée régulitre. 'Tandis que beancoup d'états civilisés
d’agjourd’hui, étaient dans la barbarie, la Valachie avait des
institutions qui semblaient lui garantir ane plus longue exis-
tence politique. Les arts; la tolérance, le commerce, une bonne
administration, amour de la patrie, tout florissait alors dams
la principauté, Les moeurs étaient pures et patriarcales; le
prince et les chefs de la nation ne fesaient pas parade d’un
luxe ruineux pour le peuple dont ils étaient les pires et nom
les tyrans, L’état des Valaques aurait dd subsister plus long-
tems, mais nous dirons avec Engel que ,la Valachie, d'aprés
sa position géographique n'est pas destinée a I'indépendance.”
Le courage des citoyeps a su longtems défendre la patrie con-
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tre les ennemis; mais aujourd’hui que peut faire un si petit
pays. contre trois colosses puissans, contre les trois empires de
Turquie, d’Antriche et de Russie?

LIVRE SECOND.

Pepuis Miree I. jusqua Ia mort de Rodolphe le
Grand (1448 — 1508).

Nous avons va quel était Pétat de la nation valaque aprés
la mort de Mirce I. Quoique la principauté fit devenue tri-
butaire des Turcs, elle était demeurée cependant indépendante
de fait, si ce n'est de nom. Respectée par les étrangers, bien
administrée dans Dinterieur, possédant une armée suffisante
pour résister aux emnemis, la Valachie semblait devoir-jouir
pendant longtems d’une paix heureuse, quand les snites d'une
faiblesse de Mirce vinrent la jeter dans une foule de maux.
Ce prince comme nous l’avons déja dit, aimait beaucoup les -
femmes, Aprés sa mort plusieurs de ses enfants naturels se
déclarérent Voévodes a différentes époques et dans différentes
parties de la principanté. Vlad ou Vladislas II, qui était chez
les Turcs, revint en Valachie, il y fut déclaré prince par une
faction, tandis qu’une autre avait nommé Mirce II autre fils
natarel de Mirce 11). D’un autre cété, un troisitme Dbitard,
nommé Michel, se declara Voévode i Argessu; il existe encore
de lui un priviltge daté de 1418 et portant un grand cachet
en cire jaune avec cette inscription S (igillam) Michael (is)
Dei Gracia Voivoda Transalpinus, Le privilege est adressé
aux habitans de Heltha, et leur confirme la liberté de faire pai-
tre leur troupeaux em Valachie 2),

"Il parait que Mirce II était parvenu en 1419 a chasser
ce Michel ; mais un autre grand adversaire le menacait.
Vlad II revint en Valachie, comme on I’a déja va. Pour pou-
voir chasser son adversaire, il envoya son fils Dan 3) sollici-

1) Engels Geschichte der Walachei, p. 41 et 165. — 2) ldem.
. == 3) Photino, T. 2. p. 40-
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ter Passistance du Sultan 1) qui Jui domna quelques trompes,
lesquelles s’étant jointes i une partie des Valaques, formérent
une grande armée, Dan marcha contre Mirce II qui avait de-
mandé da secours a Sigismond roi de Hongrie 2). Celui-ci
lui envoya des troupes nombrenses commandées par Etienne de
Losoncz, et qui s'unirent aux partisans de Mirce 1I, Dan
marcha contr’eux et leur livra une bataille mémorable od la
plupart des Hongrois perdirent la vie, ainsi que Losoncz leur
général 3). Mirce 1I trouva aussi la mort dans le combat 4), et
Viad II resta vainquear. Ce prince batit le monastére de Zna-
govu o 'on trouve plasieurs de ses bulles d’or de I'an 1418
et 1419. 11 marcha en 1422 au secours des Tures, au siége
de Constantinople; mais il fut taé dés le commencement de Pat—
taque,3). A la pouvelle de sa mort en Valachie, les boiars
cheisirent Vlad III Dragu 6) fils de Mirce I que Windeck ap-
pelle aussi Pancratz-le-Blanc. Denis ou Dan, aprés la mort
de son pére Viad II, ayant appris la nomination d’un nouveau
Voévode en Valachie et étant mal recu peut-étre par les Turcs,

se sauva de leur camp, entra dans Constantinople od il se
distingua pendant le siége, i la fin duquel il demanda Ia per—
mission de retomrner dans son pays et réclama des secours
pour monter sur le tréne de Valachie. L’empereur grec lui
donna un grand vaissean avec des troupes, Dan s'y embar-
qua et arriva i Kilia sur la mer Noire & Pembouchure du Da-
nube; I il fat rejoint par plusieurs Valaques, et aprés avoir
équipé une armée il entra dans la principauté, Il parait qu'il
n’6sa pas attaquer Dragu, mais qu'il se contenta de se faire
reconnaitre prince d’une partie de la Valachie sous le nom de
Denis Jll 7). Lorsqu'en 1423 Murad Il eut vaincu Mustafa,
prétendant au tréne des Ottomans, Denis envoya une ambas-

1) v. Hammer, T. 1, p. 230. C'est en 1419 que cet événément
eut lieu, puisque la bhataile oi Losoncz périt cut lieu en 1420;
comme Monsieur de Hammer 'avoue lui-méme. — 2) Engel, p. 163.
— 3) Turocz, Chron. Hung. Part. 4, cap. 17. — 4) Engel, p. 165.
— 5) Photino, T. 2, p. 38. — 6) Carra, p. 3. — 7) Photino, T. 2,
p. 40. . :
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sade au soltan pour le féliciter de sa victoire, et Ini promit
de lui payer un double tribut 1) 8'il voulait le protéger contre
son adversaire: les hoiars mécontents commencérent-i se reti-
rer du c6té de Viad lll Dragu qui s’étant emparé d'un chitean
fort 2) y réunit une nombreuse armée, marcha contre Denis Hi
qui fut fait prisonnier et décapité en 1427 3). Dragu resta
seal possesseur du trone; bientét d'autres bitards se révelte-
rent; ils farent cependant tons détruits les uns aprés les an-
tres. On trouve encore plusienrs de leurs bulles d'or, telles
que celles d’un Vladislas, en 1432, d’Alexandre en 1435, et
deux autres de Rodolphe datées de 1444 et 1445 4). Ce der-
nier prétendant a su se soutenir le plus longtems. Plusienrs
historiens hongrois, surtout Windeck, en font mention et Pap-
pellent Prasaaglava 5). Quelques uns de ces batards ont été
soutenus par les Turcs, d’autres par les Hongrois, Leurs dis-
sensions excitérent la guerre civile en Valachie, et plongérent
le peuple dans une foule de calamités. Ce fut alors que les
Valaques virent combien leur constitution était imparfaite; un
gouvernement électif est toujours mauvais; mais jaloux de lears
droits, ils préférérent le garder avec ses conséquences dangereu-
ses plutét que d’adopter la monarchie héréditaire,

Murad Il ayant appris que Denis lll avait été taé, envoya
contre Dragu une armée turque commandée par Radu Prasna-
glava, qui, aprés avoir été chassé de la Valachie, vint prier
le sultan de le remettre sur le tréne. Les Tarcs furent dé-
faits 6) et Radu perit dans le combat. Dragu fut soutenu dans
cette guerre par Sigismond aunquel, aprés la mort de Denis, il
alla faire hommage de sa principaaté dans les premiers se-
maines de 1431 7). Sigismond le confirma dans sa dignité et
Ini donna deux drapeaux avec deux croix, et les antres insi-
gnes de Pordre du Dragon, Aprés beaucoup d’auntres honneurs
il le renvoya dans son pays 8). II parait que Dragu était aussi

1) Photino, T. 2, p. 40. — 2) Engel, p. 167, — 3) Photino,
p- 41. — 4) Photino, T.2, p.41. — 5) Engel, p.166. — 6) v. Ham-
mer, T. 1, p. 342. — 7) Engel, p. 167. — 8) Und gab ihm zwei
Panyr mit den zweyen Krenzen und sein Liberige mit dem Wurm
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duc de Fogaras et d’Amlas, d'aprés un de ses diplomes, daté
du 20 janvier de Pan du monde 6940 ou 1432 de J. C 1),
Aprés sa victoire sur les Turcs, Viadlll consentit cependant a
payer un tribut; avec leurs secours il tomba bientdt en Tran-
sylvanie, assiégea dans Szireni les chevaliers teutons, pilla le
district de Cronstadt et une partie du sitge de Zips jusqu’a
Krissd. Cette attaque et une révolte des paysans valaques en
Transylvanie occasiona I'union des trois mations, des Hongrois,
des Saxons et des Szecles 2), on Sicales.

En 1434, lorsque Murad se disposait a marcher en Asie
contre le prince de Caraman, Dragu alla le trouver dans cette
partie du monde avec une suite de trois cents hommes, et Iui
promit que lorsqu'il voudrait passer en Hongrie, il serait son
guide jusqu'en Allemagne et en Russie. Murad le fit.asseoic
i sa table et le congédia avec beaucoup de présens 3). Lors-
quen 1438 Murad Il eut résolu de marcher contre la Hongrie,
George Brancovich, despote de la Servie, et Dragn prince de
la Valachie, vinrent se joindre & son armée avec leurs troupes
# Nicopolis 4). Les Turcs pénétrérent en Transylvanie, Her-
mannstadt fut envain assiégé pendant huit jours, Mediasch fat
dévasté, Schissbourg surpris, les faubourgs de Cronstadt furent
brilés: pendant quarante cinq jours le pays fut livré an pil-
lage, et soixante-dix mille prisonniers qu'ils avaient été faits
forent conduits par le passage de Torzbourg 5). Les pertes
que les Turcs éprouvérent pendant le siége de Hermannstadt
et la défiance injuste que Vlad lll inspirait an Sultan firent que
les Tarcs se hitérent de quitter la Transylvanie 6),

Dragu se montra aprés cetle gunerre cruel et vindicatif,
Une grande haine s'était €levée entre sa famille et celle de
Denis 1ll dont les parens ne pouvaient oublier qu'il ’avait tué;
ils cherchérent i se révolter plusieurs fois. Afin d’étoufer pour
toujours la sédition, il exila en Transylvanie trois fils de son

]

und Kreuze. Windeck dans Engel, p. 167. — 1) ldem, 168. — 2) von
Hammer, T, 1 p. 342. — 3) Photino, T. 2, p. 43. — 4) Photino,
T. 2, p. 43, - b) v. Hammer, T. 1, p. 343, — 6) Photino, T. 2,
p- 4, .
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prédécesseur et condamna ‘A mort plusieurs de ses parens 1),
Les partisans de Denis changérent son nom ’Aimé en dia-
ble om Dracu, pour montrer combien il était méchant 2),
Ce prince avait toujours été fidtle a1 ses scrmens envers la
Turquie; jamais il ne s’était soulevé coutr'elle. Cette fidé~
lité ne le mit pas a convert contre I'injuste colére du Sulla;:.
En 1440 il était alé i Andrinople pour saluer Murad; celui-
ci, excité par son favori, le fanatique Phadalach 3), le fit en-
fermer dans la tour de Callipolis 4), sous prétexte qu’il avait
voulu le trahir ‘en Transylvanie 5). 1l,ne lui rendit la liherté
que lorsqu'il lui eut donné en dtage ses deux fils mineurs en-
core, et quil eut juré une nouvelle fidélité an trome de
Turquie 6). Dracu, car c’est ainsi que nous I'appellerons do-
rénavant, eut alors la permission de retourner en Valachie,
mais ees deux fils farent envoyés A Nymphéum en Asie, pour
y étre gardés 7). Indigné de se voir puni sans I'avoir merité,
il fit une alliance avec la Hongrie et envoya des secours contre
les Turcs en 14438). Aprés cette guerre Murad résolut de
faire la paix avec les princes chrétiens. Il renveya a Draca
ses fils, ainsi qu'a Brankovich, despote de la Servie, et con-
clut la paix avec le rei de Hongrie au mois de juillet en
1444 9). Mais cette paix, faite pour dix ans, ne dura pas
méme dix semaines. Vladislas VI, roi de Pologne et de Hon-
grie, déchira le traité qui l'unissait aux Turcs, excité par les
conseils da pape. Le quatre aodt, le roi, tous les prélats et
les barons présenms, ainsi que Hunyade prétérent un serment
a Dieu, anx Saints, & Saint Etienne et & Saint Ladislas, en
particalier, comme aux patrons du royaume; ils prometiaient
d’arriver jusqu'au premier septembre a Orsova, de conduire
Iarmée daws les plaines de la Romanie et de la Gréce, et
déja dans la. méme année, de chasser les Turcs de PEu- -

1) Engel p. 169. — 2) En romin dragu signifie aimé, cher,
et dracu vent dire diable. — 3) Fessler, Gesch. der Ung., t. 4,
p- 520. — 4) v. Hammer, t. 1, p. 344. — 5) Photino, t. 2, p. 44.
— 6) Engel, p. 170. — 7) Photino, ibid. — 8) Fessler, t, 4, p. 574.

— 9) v. Hammer, t. 1, p. 349,
6
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rope 1) Malgré ces immemses projets l'armée chrétienne
pétait forie que de dix mille hommes, et avec un si petit
nombre de troupes om veulait accomplir de si hauts faits; mais
plus Parmée était petite, plus le bagage était grand, suivant
Pusage des Polopais d'alers; il était placé sur deux mille voi-
tures 2). Enfin le 20 octobre les Hongrois commandés par
Hunmyade arrivérent devant Nicopolis: Draca vint i la ren
contre du roi pour le saluer 3); il emmenait avec lai dix-
mille cavaliers sous les ordres de son fils4). En voyant le
petit nombre des troupes, il erit voir se confirmer ce qu'une
vieille devineresse bulgare lui avait dit, dans la forét de Su-
lon, relativement a I'issue de Yentreprise: que Vladislas tom-
berait dans le combat contre les Tares 5). Il jugeait bien
que des soldats aussi peu nombreux pourraient mal se me-
sarer avee les Ottomans. Le grand caractére, la force de
Murad, et la discipline de ses troupes lui étaient connus plus
qua tout autre du camp des Hongrois 6). Dracu était un
homme distingué non moins par sa justice que par son équité;
il s'¢tait toujours montré dans toutes les guerres comme le
général lo plus intrépide et le plus expérimenté de son siécle.
Aveo un petit nombre d’hommes il soutint pendant longtems
contre les Turcs une guerre, que tous les Chrétiens ensemble
auraient pu X peine soutenir; et ce me ful que par sa gran-
deur d’Ame, sa sagesse et lintrépidité de ses soldats, sans
Paide ni P'assiztance d’aucune nation étrangére, Dans unme si
terrible guerre, il avait perda tant d’hommes qu’a peine en
restait-il assez pour cultiver les terres; craignant donc de
tomber a la fin an pouvoir des ennemis du mom chrétien il
résolut de s’onir i Vladislas 7). Dans le conseil de guerre
qui se tint Dracu tAcha de detourner le roi de faire la guerre
anx Turcs, avec une si petite armée: il dit qu’une foule de

1) Engel's Geschichte des ung. Reichs, t. 3, p. 77. — 2) von
Hammer, t, 1, ps; 354. — 3) Pray, Annal. reg. Hung. Pars 3, lib. 1,
P- 25. — 4) Fessler, t.°4, p.602. — 5) Bonfinins Decadis 3, lih. VI,
p» 471, — 6) Fessler, t. 4, p. 603. — 7) Toutes ces louanges se
trouvent mot & mot dans Bonfinius decad. 3, liv. V1, p. 470.
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malheurs lni avaient fait comnmaitre Ia puissance formidable du
Sultan; il conseilla donc au roi de retourner dans son pays,
et de ne pas marcher contre les Ottomans, puisque Murad,
lorsqu'it allait i la chasse, prenait plus d'esclaves avec Iui,
que le roi de Hongrie n'avait de froupes; que si méme son
armée était suffisante pour vaincre Pennemi, il devait toujours
se retirer i cause de lhiver qui approchait, et se réserver
pour des tems plus favorables 2). En priant le roi, les pré-
lats, les magnats de rentrer en 4longrie, d’y convoquer toute
la noblesse, ou de demander des secours aux états voisins,
il ajouta le conseil de ne pas compter sur ’empereur faible
et chancelant de Constantinople, de ne pas se reposer sur la
flotte des Genois et des Veénitiens laquelle se trouvait dams
I’'Hellespont; car celui-la resterait inactif jusqu'au moment
od il verrait de quel coté pencherait la - victoire; que cenx-ci
étaient un penple marchand, aimant par nature le gain, que
Palliance avec la Hongrie ne leur offrait que des peines, des
combats et des dangers inutiles, tandis que le Sultan était en
état de les rassasier d’or, et de leur donmer libre passage i
travers les détroits 3). Ses représentations firent une sensa-
tion profonde dans Passemblée; plusieurs généraux se ren-
dirent de son avis, mais le cardinal Julien 4) et Hunyade qui,
parent de la famille de Dan, était Pennemi de Dracu, -et en
pussant par la Valachie avait pillé ce pays 5) s’opposérent a
lni et lni dirent que les Hongrois n’avaient pas ’usage de
reculer devant les périls 6); ils accusérent méme le prince de
Valachie. de félonie, en disant qu'il §’était entendu sécrétement
avec les Tures 7). Viadislas se rendit aussi de I'avis de Hu-
nyade et résolut de continuer la guerre. Dracu se tut, mais
il résolut de montrer qu'il n'était pas un traitre 8). Puisque
la Fortune, dit-il au roi, qui ne vous a pas trahi jusqu'dpré-

1) Engel, Gesch. des ung. Reichs, t.3, p.78. — 2) Callimachus
de rebus Vladislai, liv. 3, p. 509. — 3) Fessler, t. 4, p. 604 —
4) Pray. Annal. reg. hung., p. 25. — 5) Engel, Gesch. der Wal,,
p- 170. — 6) Pray idem. — 7) v. Hammer, t. 1, p. 354 et Fessler,
t. 4, p, 604, — 8) Fessler ibid, -

) 6*
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sent, on 'espoir détre secouru, et cest ce que je désire, ou
Ia fatalité vous fait rejeter mes conseils, soit! Mais moi, dans
vos projets que je n’ai pu vous faire changer, je vous aiderai
toujours de toutes mles forces et autant que le tems et les
circonstances me le permettront. Il donna alors am roi quatre
mille de ses cavaliers sous le commandement de son fils en
fesant des voeux pour que Parmée chrétienne ne fit pas dé-
faite 1): puis au moment oi il allait se séparer du roi, il lui
donna deux de ses plus fidéles pages avec ordre de ne ja-
mais quitter le roi, et deux chevaux d’une admirable vitesse
qui auraient pu échapper i tout une armée 2). Presque en
versant des larmes, il dit i Vladislas: ,,voila avec quoi vous
pourrez vous sauver, s'il vous arrive un malheur; mais que
Dieu vous en préserve: je désire de tout mon coeur gue mes
présens vous soient inutiles, cependant en cas contraire, servez-
vous en, ils vous seront d’un grand secours.” Ce conseil edt
sauvé le roi #il Favait suivi 3). Dracu traca- ensunite a som
fils la conduite qu’il devait tenir, en lui disant que, si le com-
bat tournait mal, il nme devait pas se sacrifier inutilement, mais
se réserver pour des tems meilleurs 4), Plein de mauvais
présages, le prince de Valachie prit congé du rei et de son
fils, et repassa le fleuve 5).

L’armée marcha & travers les plaines de la Bulgarie prés
de la chaine des montagnes de 'Hémus, précedée par trois
* mille hongrois et par quatre mille cavaliers valaques commandés
par Hunyade méme 6), Aprés quelques exploits pen briliants,
elle arriva devant Varna, située sur la mer noire, et y campa.

1) Callimachus de reb. Viad. liv. 3, p. 510. — 2) Callim. et
Fessler, t. 4, p. 605. — 3) Callim. de reb. Vlad. liv. 3, p. 511. —
4) Bonfinius decad. 3, liv. VI, p.47i. — 5) Dlugoss, liv. XII, p. S00.
— 6) Engel dans son histoire de la Hongrie, t. 3, p, 78, raconte
sans aucun fondement que dans le conseil de guerre, lorsque Hu-
nyade accusa de félonie le prince de Valachie, celui-ci tira son sabre
contre le général hongrois, qu'il fut désarmé et, pour se ranconmner,
forcé de dommer quatre mille cavaliers, Si cela avait été ainsi,
Dracu aurait-il donné encore d’autres secours volontaires a Vladis-
las? Drailleurs, Callimaque, Bonfinius, Turocz, Pray, Dlugoss,
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Maurad avait abdiqué en faveur de son fils Mahomet 11;
mais le nouvel empereur n’inspirant pas assez de confiance,
les Tares envoytrent des députés pour prier Murad de re-
prendre les rénes du gouvernement, et de se remontrer aux
ennemis aussi terrible qu’il Davait tonjours é1é par ses con-
seils et par son épée, Le Sultan aprés avoir hésité pendant
quelque tems, remonta sur le tréne 1), acheta la paix des Ge-
nois en lenr payant un ducat par téte, se servit de lears vais-
seaax pour passer le Bosphore et vint eamper avec son armée
forte de quarante mille hommes prés de Varna & quatre mille
pas seulement des Hongrois. Le 10 Novembre 1444 com-
menca la mémorable bataille de Varna: Hunyade généralissime
des Hongrois couvrit les derriéres de I’armée par des voitures
et des machines. L'aile gauche, appuyée sur un lac, était
sous les ordres de I’évéque du Grand Varadin, et composé. pour
la plupart de cavaliers polonmais. Dans une vallée entre le
lac et Varna, ol il n’y avait pas de grand danger, Hunyade
placa le roi avecles banniéres des grands du royaume, en le
priant de me pas quitter la place avant d’étre appelé. Llaile
droite entre le lac et les cotes de la mer, formait la princi-
pale force des Hongrois, Le grand drapeau noir du royaume
y était porté par Etienne Bathory; I’évéque d’Erlau et le ban
Franz de Thalécz commandaient cetle partie de Parmée 2).
Hunyade connaissant le eourage et lintrepidité des Valaques,
ne leur assigna aucune place, mais les tint prés de lui, afin
de. pouvoir porter du secours partout ot I'on en aurait besoin 3).
L’aile droite des Turcs était commandée par le Beglerbeg de
Rumilie, et la gauche par le Beglerbeg d’Anatolie: Murad
avec les Janissaires était au centre; devant lui il y avait un
fossé garni de pieax, et-sur une lance I'écrit de la paix jurée
sur levangile, et déchirée par Vladislas, derriére lui il y avait
les chameaux et les bagages 4),

Fessler se taisent sur ce fait: lhistoire doit étre appuyée par des

o preaves, et Engel n'en donne aucune. — 1) Cantimir, t. 2, p. 256,
— 2) Fessler, t. 4, p. 611. — 3) Callimachus, liv. 3, p. 515, ~
4) v. Hammer, t. 1, p. 355.
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Cependant la bataille commence; gquinze mille cavaliers
d’Asie sélancent les premiers, Hunyade va a lear rencontre 1);
les Valaques les repoussent, les poursuivent et pénétrent jus-
qua Ja tente du Sultan 2). Warad effrayé veat prendre la
fuite; le Beglerbeg d’Asie et sa honne position le forcent a
rester et i s’opposer i I'attaque de Vladislas qui n’ayant pas
suivi les consei's de Hunyade, avait quitté sa place et était
vena attaquer imprudemment le Saultan 3). Marad le rencontre
daus la mélée, perce son cheval d’un javelot, le roi tombe 4),
un vieux janissaire Chodscha Chisr coupe la téte & Vladis-
las 5) et, la portant sur une lance, il Ja montre i I'ennemi en
criant voila la téte de votre roi 6)! Pendaut ce tems les Va-
laques avaicnt avancé au-dela de la tente impériale, ils avaient
pénétré jusqn’aux bagages; aprés avoir pillé les chameaux,
les charriots et le sérail (regium cubicalum) 7) ils retournérent
au camp 8) et en apprenant la mort du roi ils prirent la foite
avec Hunyade & la nuit tombante 9. Le lendemain Marad
attaqua le reste des Hongrois et parvint & les faire presque
tous prisonniers. Les éviques d’Erlau et du grand Varadia
Etienne Bathory et le cardinal Julien, cause de la guerre en fu-
rent du nombre 10),

Hunyade fuyant, passa par la Valachic: Dracu profita de
celte occasion pour se venger de son ancien ennemi. C’était
Hunyade qui en passant par la principauté, avant la guerre,
avait pillé le pays; c’était lui qui Pavait accusé de trahison
devant Vladislas, c’était lui qui avait été la cause de la dé-
faite de Varna, enfin c’était lni qui protégeait la maison de
Dan: il avait plasieurs raisons d’en tirer vengeance; il
le retint donmc prisonnier11). C’était aussi un bon prétexte
pour Draca de montrer aux Turcs qu'il traitait Hunyade en
ennemi 12), Le général hongrois lui avait d’ailleurs enlevé

1) Fessler, t. 4, p. 614. — 2) v. Hammer, ibidem, — 3) ldem.
— 4) Cantimir, t, 2, p. 259, — 5) v. Hammer, ibid. —~ 6) Canti-
mir id. — 7) Engel, Geschlcbte des ung. Reichs, t. 3, p, 81 et 82.
— 8) ibid, — 9) v. Hammer. t. 1, p, 356. — 10) v. Hammer ibid.*
«~ 11) Engel, Gesch. der Wal., p. 171, — 12) Wilkinson, p, 16.
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son duché d’Amlas et de Fogaras 1). ~Aprés an an de capti-
vité le général hongrois promit de rendre Fogaras ainsi que
Severin dont il avait été fait ban par Sigismound; Dracu lui
rendit la liberté et, aprés Pavoir comblé de présens il le fit
conduire en sdreté jusqu'en Transylvanie 2). En retournant
dans son pays Hunyade jura de se venger; il leva en 1445
une armée dont il prit lui-méme le commandement, et pénétra
en Valachie: il mit & feu et & sang les villes et les villages,
chassa Draca, et nomma & sa place Dan 1V fils de Dan 111
ami de Hunyade 3) Dracu se sauva chez les Turcs, et avec
leur secours il revint dans la principauté en 1446: Hunyade
courut aussitét en Transylvanie, envoya des trompes a Dan
qui, secouru par des troupes moldaves parvint & vaincre son
ennemi; il se rendit maitre de lui et le fit décapiter avec son
fils ¢). Ce fut ainsi que mourut Draca aprés un régue de
23 ans; pendant toute sa vie il avait combattu pour la liberté
de son pays; il ticha de justifier ses premitres cruautés, et
se rendit cher aux Valaques. Les guerres continuelles_avaient
cependant privé la Valachie de la plus grande partie de ses
habitans, de sorte qu'il B’y avait plus que les vieillards et les
femmes pour labourer les terres. Les auteurs étrangers méme
lui rendent justice, et font son éloge. Le surnom de Dracu
quon lui donna changea d’acception; depuis lui les Valaques
appelérent diables tous ceux qui se fesaient distinguer par
leur courage, leurs grandes qualités et quelquefois lears ac-
tions cruelles 3), ' }

Denis IV commenca son rigne par des actes de barbarie
et de crnauté; il fit tuer ou exiler tout ce qui tenait & la fa-
niille de Dracu. L’empereur de Turquie ne pouvait pas le
punir parcequ'il était alors en guerre avec le prince de Cara-
man; cependant en 1447, il envoya des ordres aux paschas
de la Bulgarie pour dévaster la Valachie: c'est ce qui contri-
bua & ce que Dan s'unit en 1448 a Hunyade et quil alla le -

1) Photino, t. 2, p, 49. — 2) Fessler, Bonfinius, Thurocz, —

3) Fessler, t. 4, p. 640. — 4) Lngel, Geschichte der Wal. Bonf.
decad. 3, liv. VI, p. 477 et Thurocz, p. 259. — 5) Wilkinson, p. 17.
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joindre avec huit mille valaques ). Le 17 octobre 1448 I’ar-
mée hongroise commenca i attaquer les Tares dans les plai-
nes de Kossova, déja célébre par Ja mort de Morad I. L'or-
dre de bataille des Turcs était comme a ’ordinaire; les trou-
pes asiatiques formaient T'aile gauche, les curopéennes Paile
droite, et les Janissaires étaient au centre. Dans l'armée des
Chrétiens, les Hongrois et les Sicules fesaient ’aile droite, les
Valaques sous le commandement de Dan l'aile gauche; les Al-
temands, les Bohémiens et les Transylvains élaient an cen-
tre. Pendant toute la journée il m’y eut que des escarmou-
ches; la nuit arrivée, Hunyade fit une attaque; les Janissaires
ripostérent samns quitter lear place 2). Le lendemain matin, le
18, le combat recommenca terrible pour cette fois; Murad rem-
porta quelques succés; les Hongrois aussi; le 19 Hunyade pour
décider enfin la victoire ordonna a Jean Székely d’inquiéter le
front des Janissaires sans pourtant les attaquer; il devait at-
tendre que les ailes des Turcs engageassent aussi le combat,
pour se précipiter sar les Janissaires. Mais le présomptuenx
Székely n’écoute pas les ordres de P'expérimenté général; avec
une ardeur pleine d’impatience il se précipite dans les rangs
de l'ennemi qui feint de fuir: il se met i sa poursuite, mais
bientét il est entouré par la cavalerie d’Anatolie et par les Ja-
nissaires, 1l tombe le premier dans un combat glorieux. Les
Valaques le voyant tomber désespérent de la victoire 3); sans
P'avis de Dan 4) ils veulent sauver leur pays pour Favenir
par une trahison: ils envoient des députés au camp des Turcs,
et s'engagent a déposer les armes, en disant que c’était mal-
gré eux qu'ils avaient combattu dans les rangs des Hon-
grois 8). Le grand Vesir Chalil accepte lears propositions 6)
et cest ainsi qu'ils quittent le parti des chrétiens et vont s’u-
pir & leurs ennemis naturels,

Hunyade cependant, malgré la mort de Székely exhorta

1) Engel, Geschichte der Wal., p. 171. — 2) v. Hammer, t, 1,
p- 367. — '3) Fessler, t. 4, p. 677. — 4) Engel, Geschichte der
Wal. p. 172. — B) Engel, Geschichte der Wal., p. 172. — 6) von
Hammer, t. 1, p. 367.
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le reste des troupes i recommencer le comhat 1); mais tandis
que les Allemands et D'artillerie avancaient contre les Tures,
il prit la fuite sans s'inquiéter de ses soldats. Le lendemnin
Marad attagua les voitares et Partillerie que les Allemands et
les Bohémiens défendirent en héros 2): ils furent cependant
vaincus & la fin. Les pertes des deux cités farent grandes:
neuf mille Hongrois et deux mille Allemands gissaient sar le
champ de bataille 3); le Sultan, quoique vainquear, perdit trente
quatre mille Tarcs dans cette victoire qui lui avait conté si
cher 4). Furieux, il manqua & la parole qu’il avait donnée
aux Valaques, lorsqu'ils étaient venus .dans son camp; il les
fit entourer de vingt mille cavaliers et en fit tuer six mille;
Dan et le reste des Valaques ne purent obtenir la vie qu'en
gengageant i donmer par aun, d’abord le tribut convenu, puis
300 fantassins, 400 cavaliers 5), 3000 fléches et 4000 bou-
cliers 6); mais peu de tems aprés ceite bataille le prince de
Valachie meurut. Chalcocondylas donne de grands éloges a
Denis i cause des changemens avantageux qu’il fit dans I’é-
tat. Vlad ou Vladislas IV neveu de Mirce I 7) fut nommé prince
par Hunyade, son parent qui, pour lui mieux assurer la cou-
ronme, fit crever les yeux en 1452 au fils mineur de De-.
nis IV 8). Sous le régne de Vladislas 1Y Mahomet s’empara
de Constantinople le 29 mai 1453 et mit fin A empire greec.
En 1445 Rodolphe, fils de Dracu, fat choisi par une faction;
il marcha contre Viadislas, le défit et le tna i Tisori. Aprés
sa mort il se mit a sa place, et en 1456 il donna des se-
cours i Etienne, prince de Moldavie, contre Pusurpatear Pierre
Aaron 9), II' parait que ce Rodolphe I1I, surnommé le Bel,
ne régnma qu'un an, car en 1456, nous voyons sur le tréne
de Valachie Vlad V Dracu, surnommé Cepelussu ou Cepussu,
cest-it-dire empaleur ou le bourean, le plus grand monstre

1) Cantimir, t. 1, p. 265. — 2) v. Hammer, t. 1, p. 367. —
3) Engel, Gesch. des ung. Reichs, t. 3, p. 140. — 4) v. Hammer,
ibid. — 5) Engel, Gesch, des ung Reichs, t- 3, p. 140. — 6) Engel,
Gesch. der Wal,, p. 172. — 7) Photino, t. 2, p. 51. — 8) Engel,
Gesch, der Wal,, p, 172, — 9) Photino, t. 3, p. 28.
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de la natare, et Phorreur de Phumanité. Avsnt de parler du
tigre affamé de sang, montrons d'abord les qualités de 'homme
d’état; nous n’aurons que frop le tems de maudire et d’exé-
crer son nom et sa mémoire. Vlad V monta sur le troné, sou-
tenu par les Turcs !), lui, qui plus tard devait étre lear plus
implacable ennemi. 1l était fils de Vlad 11 2), dont il hérita
le nom de Draca; pour assurer sa domination, il fit saisir le
fils de Denis 1V auquel Hunyade avait fait crever les yeux;
il lui fit lire les priéres, des morts prés d’un tombean nouvel-
lement creusé, et le fit décapiter ensuite 3). Cette action cruelle
ne lui suffit pas pour se croire tanquille sur son tréme; les
hoiars, "les électenrs des princes avaient encore le droit et le
pouvoir de le destituer; il résolut donc leur perte. 1l les fit
réunir dans un endroit par ruse, et les fit tuer ainsi que leurs
femmes et leurs enfans: cinq cents boiars et préfets tombérent
victimes dans ce piége. ‘Ses gardes héritérent de leurs titres
et de lears richesses 4), '

En 1460 ViadV voyant les nombreuses victoires des Turcs,
la prise de Constantinople, la terreur que le nom des Otto-
mans inspirait a toute 1‘Europe, prit conseil du métropolitain
et des boiars et résolut de remouveler lacte de vasselage de
Ja Valachie i 1a Tarquie; il énvoya des députés i Andrino-
ple 5) ol le sultan reconnut I'ancien traité et y ajouta ces mou-
veaux articles. Le sultan consent et s'engage pour lni méme
et pour ses successeurs a protéger la Valachie, et a la défen-
dre contre tout ennemi, sans exiger autre chose que la supré-
matie sur la souveraineté de cette principauté, dont les Voévo-
des seront tenus de payer a la Sublime Porte nn tribut de dix
mille ducats 6).

1) v.Hammer, t. 1, p. 469. = 2) Engel, Gesch. der Wal,, p. 173.
= 3) ltem he heft den jungen dan ghefangen, unde heft em eyn
grafl laten maken und leth een besyngen na christeliker ordeninge
unde wyse unheflt em syn houet aff hauwen latn bi deme sulnen graue.
Uam deme quaden thyranen Dracole Wyda, dans Engel, Gesch.
der Wal. p. 76. — 4) Engel, p. 174. = 5) Photino, t. 2, p. 54, —
6) Mr. Wilkinson & qui j'emprunte ce traité met dix mille piastres
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Chaque année un officier de la Porte se rendra en Va-
lachie pour recevoir le tribut, et sera accompagné i son re-
tour, par un officier da Voévode jusqu'a ‘Giurgevo sar le Da-
nube, ou I'on comptera de mouveau la somme remise, et 'on
en donnera um sccond recu, et lorsqu'elle aura été transportée
de Pautre cdté du Danube; la Valachie ne sera plus responsa-
ble, quelque accident qu’il puisse arriver.

Si quelque Turc a un procés en Valachie avec un sujet
de ce pays, sa cause sera entendue et jugée par le divan Va-
laque, conformément aux lois locales.

Tous les marchands turcs se rendant dans ceite princi-
pauté pour y acheter ou vendre des marchandises, devront faire
coanaitre aux autorités locales le tems qu’ils doivent y séjonr-
ner, et devront partir lorsque ce tems sera expiré,

Aucun Turc n’est autorisé & emmener avec lui, un ou plu-
sieurs domestiques natifs de Valachie, de quelque séxe que ce
soit; ¢t ancume mosquée tfurque n’existera jamais dans au-
cune partie du territoire valaque.

La sublime Porte promet de ne jamais délivrer un fir-
man i la requéte d'un sujet valaque, pour ses affuires en Va-
Jachie, de quelque nature qu'elles puissent étre, et de ne ja-
mais s'arroger le droit d’appeler A Constantinople, on dans au-
cune auntre partie des possessions turques, un sujet valaque,
sous quelque prétexte que ce puisse étre 1),

Ce traité était trés avantageux pour la Valachie, dans ces .
tems ol la puissance de Mahomet II était si redoutable i ses
voisins. Mais le sultan ne se contenta pas longtems de ce
traité; il demanda bientst que Vlad lai donnit cing cents gar-
gons, et qu'il vint lni-méme & Constantinople pour lui préter
hommage et serment de fidélité. Le prince de Valachie ré-
pondit qu’il était prét i payer le tribut dont on était convenu;
mais qu'il lui était impossible de lui donner cinqg cents gar-
cons, et plus impossible encore d’aller i Constantinople 2). Ea

4 la place de dix mille ducats; on peut voir dans Photino qu'il s'est
trompé, t. 2, p. 54. — 1) Wilkinson, p 18, et Photino, t. 2, p. 55
et t. 3, p 370. = 2) Photino; t. 2, p. 55.
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envoyant cette réponse, Viad V fit un traité d'alliance politique
et de famille avec Mathias Corvin, en 1461 1), Mahomet
avait donc deux motifs pour faire la guerre, le refus de Vlad
de venir Iui rendre hommage, et son alliance avec le roi de
Hongrie; ainsi il résolut de .placer sor le tréne de Valachie
Rodolphe, frére de Dracu, ‘qui était devenu son favori 2). Pour
s'emparer par ruse du Voévode, il lui envoya T'schakardschi
Hamsa-Pascha gouverncur de Vidin, et le séerétaire grec et
rénégat, nommé d’abord Katabolinos, ensuite Ianmisbeg. 13
demandérent au prince une auadience dans laquelle ils espé-
raient pouveir se saisic de lui par trahison, Mais Viad plas
rusé qu'eux, les fit tomber dans Je pitge qu'ils lui avalent
dressé; il les fit prisonniers, et aprés leur avoir coupé les bras
et les jumbes, il les fit empaler; Hamsa était sur un pieux
bien plus haut que les autres 3). Dracu envoya alors, en 1462,
de nouveaux députés en Hongric, qui y renouveldrent la paix
avec Mathias 4). 1l pénétra ensuitc en Balgarie, dévasta le
pays, incendia les villes et les villages, et fit empaler vingt
cinq mille hommes 5). Des ambassadeurs Tures lui avaient
été envoyés pour lui faire des propositions de paix; comme
ils refusaient de le saluer la téte nue, il leur fit clouer les
turbans sur la téte, afin qu'ils y restassent plus atfachés 6). Ma-
homet, le tyran Mahomet ayant appris toutes ces horreurs par
Mahmud-Pascha, le frappa dans son premier transport: il me
pouvait pas eroire i de pareilles cruautés. De toutes les par-
ties de I'Empire, il fit lever en hite un grand nombre de
troupes; son armée n'a été aussi eonsidérable qu'au siége de
Constautinople 7); elle était forte de deux cents cinquante mille

1) Engel, p. 175 et 178. — 2) v. Hammer, t. 1, p. 470. —
3) 1bid. — 4, Engel, p. 175. — 5) Unde de Dracul vorbernede de
ganize wulgerye. Unde alle de mynschen, de he fanghen konde, de
feth de Dracul altomale speten unde der weren im talle XXV dusent
ase de, de in demm vure verdoruen. Dans Esgel, p. 79. — 6) Bon-
finius dec. 3, liv. X, p. 544. Le memoire saxon cité par Engel,
dit que cela arriva & des marchands Florentins, — 7) v. Hammer,
t. l p- 470. Exd i M 7e ﬂ'gdﬂv;u-u wdgumwwn 8 ﬁau-nu,
ixi Auxlr ioTguTiviTe nges Gubus agxepirev.  Miyirre ¥} reivar
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hommes 1); fant la ferreur que Dracu inspirait était grande,
Les Tarcs commandés par le Visir se dirigérent vers le Da-
nnbe, Mahomet partit avec une flotte de vingt cinq galéres et
de cent cinquante vaisseaux; de la mer noire il entra par les
embouchures du Danube, et s'avanca jusqu'a Vidin. Partout
ou il avait débarqué, il avait fait tout dévaster; la ville de
Prailabos, aujourd'hui Briila, célébre alors par son commerce,
fat prise d’assaut et brdlée de fond em comble 2) car elle
était bitie en bois 3).

Dracu aprés avoir envoyé le trésor, les femmes et les en-
* fans & Cronstadt ou dans les foréts épaisses de la Valachie, se
prépara au combat. 1l espérait des secours des Hongrois, mais
ceux-¢i, toujours lents & secourir un allié en danger, arrive-
rent trop tard 4). Il divisa son armée en deux partiés dont
il envoya une contre Etienne de Moldavie qui, s'étant uni aux
Tures, assiegea d’abord Kilia que Dracu lui avait enlevée, et
n’ayant pas pu s’en rendre maifre, entra en Valachie, et me-
nacait le Prince, d'un cdté, tandis q{le les Turcs s’avancérent
de l'autre. Vlad V marcha lui méme contre ces derniers avec
une armdée 3) forte seulement de dix mille et selon d’autres de
sept mille cavaliers 6); la Valachie ne #'était pas encore réta-
blie des pertes immenses qu'elles avaient faites sous Vlad IlI
surnommé Dracu. Le frére de Vlad V, Rodolphe, essaya pen-
dant ce tems a s'entendre avec les bofars; toutes ses démarches
farent inutiles 7), ils craignaient trop leur maitre, pour oser
le trahir.

Le corps d’armée qui observait Etienne du coté de la
Moldavie, Pempécha pemdant quelque tems de pénétrer en Va-
lachie. Vlad se tenait caché dans les foréts et observait le Sul-

rrgnnv 'ymdau Qacl, 3‘:uﬂ¢» KsTays Ty s %0 Bu{urruv, ExiAacey
To0 pmn)m:; -uu bR Chalcocondylas liv. 1X, p. 160. — 1) I’ vecdus
¥ ZuPi zds wives xad dixers pugikdas crgarov.  Ibid. — 2) von
Hammer, t. 1, p. 470. — 3) Engel, p. 176. — 4) Ibid — 5) von‘
Hammer, t. 1, P 471 -— 6) Exm % xal sAETTOVS ﬂn pwguu
twos Dl Qaciny &5 o8 wAslovs T ixTaRIXIMWY TagiTar KvTE ixTiOY.
Chalcond, liv, 9. — 7) Engel, p. 176



94

tan qui s’avancait i grandes journées vers la eapitale 1) Ma-
homet, pendant sept jours de marche, n’avait rencontré aucene
trace dé béte ou d'homme 2). Ces déserts le rendirent im-
prudent, il crut, comme il arrive souvent aux géméraux pré-
somptueax, que Dracu le fayait; se confiant sur ses forces, il
ne fortifiait plus.son camp. Le prince de Valachie profita de
cette négligence; il se dégnisa en espion, visita toute I'armée
turque, et aprés en avoir counu la position, il retourna dams
son camp, et se prépara a attaquer Mahomet 3). Au milien
de la nuit, comptant sur Phabitude que les Turcs avaient de
ne jamais quitter leurs places pendant Pobscurité, les YValaques,
munis de lanternes et de falots, pénétrérent dans le camp du
Sultan dont les troupes effrayées n’osérent se mouvoir. Vlad
voulut marcher droit i la tente impériale; mais il se trompa
et arriva a celles du grand Vesir Mahmud-Pascha et de Ishak-
Pascha; un massacre de chameaux et de chevaux plutét que
d’hommes y- eat.lien. Pendant ce tems la cavalerie turque
s'était mise en ordre de bataille; les Valaques se tournérent
.da cdté de la tente du Sultan qu’ils trouvérent gardée par les
Janissaires. Toute I'armée turque était alors sur pied et en
état d’attaquer: i Paile droite étaient Omarbeg, fils de Tura-
chan autrefois gouverneur du Peloponése, Ahmedbeg, fils ’Ew-
renos, ainsi qu'Alibeg, fils de Michal, et Balibeg; a Vaile gau-
che étaient Nassuhbeg, gouverneur de FAlbanie, Eswedbeg et
Iskenderbeg, autre fils de Michalbeg, Pendant toute la nuit
les escarmouches durérent des deux cdtés, et an point du jour
Vlad se retira 4) avec fort peu de perte des siensS). Alibeg,
fils de Michal, se mit & poursuivre les Valagnes auxquels il
fit mille prisonniers que Mahomet fit tous massacrer 6). Cette
bataille eut lieu dans les plaines de Focssini 7) ville appar-

1) Ibid, — 2) Photino, t. 2, p. 57. — 3) Engel, p. 176. —
4) v. Hammer, t. 1, p. 471. — 8) Ew vovress wegl sgwTmy QuAnxay
ﬂs um-ns, un)mru;, ficiBurer 415 7o ﬁanlus ﬂ'gnﬂsn?» R
o5 lﬂwt tw ) nus, xui url&;m amxugu “xe Tov n'g&ﬂﬂ'?w,
axofurar u0' Tavvys THs wxres eAiyovs waw wwés. Chalcond.
liv. 9. — 6) v. Hammer, t. 1, p, A71. = ') Carra, Histoire de la
Moldavie, p- 47.



95

tenant aujourd’hni moitié & la Valachie, moitié a la Moldavie,
et sitnée sur la petite riviere de Milcow. Pendant la nuit les
Turcs avaient fait prisonnier un Valaque; le grand Vesir le
questionna lni-méme; le prisonnier répondit clairement aux
questions qu'on lui fit sur sa maissance, sur son dge, sur son
rom, mais lorsqu'on l'interrogea sar le lien od se trouvait Viad,
il répondit qu'il le savait, mais qu’il ne le dirait jamais, ear
il craignait son prince plus que la mort. On le menaca de le
taer a Dlinstant, s'il ne disait pas ce qu'il savait; il répondit
quil était prét A mourir, mais non i parler. Mahmud-Pascha
le fit décapiter, mais il dit: si cet homme (Vlad) avait une
grande armée, bientdt il acquerrait une grande gloire,
L’armée des Tarcs se hatait d'arriver dans la eapitale;
avant &’y entrer, elle fut arrétée par un spectacle horrible et
infernal: c'était une forét de pieux, longue d'une demi-lieue,
et large d'un quart de liene, et od vingt mille Turcs et Bul-
gares étaient crucifiés ou empalés; an milien d’eax Hamsa-
Pascha habillé en soie et en pourpre était sur un pieax plus
élevé que ceux des autres, Prés de lears méres les enfuns
étaient empalés, et les oiseaux avaient établi leurs nids dans
leurs entrailles. Mahomet le Tyran s’étonna lui-méme de cet
affeeux spectacle, et s'écriaz ,,il n’est pas possible de déponil-
ler de son pays, un homme qui a fait de si grandes choses,
et qui s’entend si bien i se servir de sa principauté et de ces
sajets;”’ mais il ajouta effrayé lui-méme de sa manidre de gou-
verner, et & l'honneur de som coeur qui n'était pas encore
tout-a-fhit corrompu ,,cependant cet homme qui a fait tant de
choses, ne mérite pas d’estime.” Mahomet s’empara de Buea-
rest sans coup férir; les habitans ’avaient quitté et s’étaient
retirés dans la forteresse de Poénari. Vlad ne cessait d’in-
quiéter I'armée des Tarcs, en les harcelant de deux cdtés; a
la fin il se tourna vers la Moldavie et ne laissa contre le Sul-
tan que six mille cavaliers 1) qui combattirent vaillamment con-
tre Omar, fils de Tarachan, qui retourna an eamp tarc avec

1) Engel, 176 et suiv. et de Hammer, t. 1, p. 472, ’
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un trophée de deux mille tétes de Valaques portées sur des
lances; Mahomet I'en récompensa, en lui donnant le gouver-
pement de la Thessalie. Les Turcs se mirent alors a par-
courir et a piller toute la Valachie; en quittant le pays, ils
emménérent deux-cent mille chevaux et boeufs 1). Le Sultan,
appelé par une autre guerre a cause de Pile de Lesbos, quitta
la principauté 2) ct chargea Alibeg, fils de Michal 3) de soute-
nir les opérations de Rodolphe qui avait déja attiré dans son
parti plusieurs Valaques. Ce Rodolphe pour se faire choisir
prince, eut recours aux promesses et aux ménacesi un grand
-nombre d’habitans de la principauté étant venus rangonner leurs
parens tombés dans lesclavage, il lear dépéignit la tyran-
nie de Dracu, les maux que le pays avait soufferts, la perte
de presque tous leurs bestiaux, le danger qu'une seconde ar-
mée turque n’entriit dans le pays, et me bru'dt le petit nom-
bre de villes et de villages qui avaient échappé a la premiére
invasion. Le plus grand nombre des Valaques furent entrai-
nés, ils quittérent Viad et se mirent du coté de son frére.
Le tyran n’était plus a craindre; ayant perda tout espoir de se
soutenir plus long tems, il prit la fuite 4) et alla demander
des secours & Mathias Corvin son parent qui était venu trop .
tard avec des troupes i son aide. 1l le rencontra a Thorda,
en Transylvanie, le 17 septembre 1462 3). Pendant ce tems
Rodolphe III, appuyé par Mahomet fut reconnu prince par la
majorité des Valaques 6). En reconnaissance de leurs secours,
il s’engagea i payer douze mille ducats aux Tares 7), qui se
regardaient comme les souverains de la Valachie 8), La qua-
lification de prince tributaire ne parut pas montrer suffisam-
ment an Sultan la soumission qu'il exigeait, et pour placer le
prince de Valachie dans une sitnation plus dépendante, il lui
donna deux queues de cheval, ou deux étendards et par ce
moyéen le rang et le titre de pascha Ture, dignité depuis alors

1) v. Hammer, t, 1, p. 472, — 2) Engel, p.177. = 3) v. Ham-
mer, ibidem. -~ 4) Engel, p. 177. — B5) Fessler, t. 5, p. 91. —
6) v. Hammer, t. 1, p. 473. — 7) Del Chiaro, p. 117, — 8) v, Ham-
mer ibid.
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inséparable de celle de Voévode 1), Il lui envoya aussi la
Cambanizza ou mantean royal, le sabre, et le fopuze ou
sceptre 2).

Rodolphe III était prince, mais Dracu n’était pas mort,
pour qu'il puisse se croire en sireté. En effet Viad V, apris
avoir rencontré le roi de Hongrie i Thorda, parvint i I'atti-
rer dans ses intéréts: Mathias, fidtle an traité qu'il avait fait
avec lui, consentit i le replacer sar son trone. 1l avanca en
1462 avec son armée en Valachie, mais an passage de Torz-
bourg, Rodolphe et ses boiars .vinrent i sa rencontre avec des
démonstrations de paix. Le prince s’engageait A étre fidele
et soumis & la couronne de Hongrie, les boiars se plaignaient
des cruautés de Vlad. Plusieurs chefs du district de Fogaras,
et des bourgeois Saxons dont les parens avaient été tués et
les biens pillés par Draca, se joignirent a eux 3). Contre
Paitente de tous, Mathias confirma Rodolphe, et envoya Vlad V
prisonnier & Bude 4) ot il resta dans un cachot, et par quatorze
ans d’esclavage 5) expia ses cruautés de six ans. En 1467
Mathias déclara Fogaras, Amlas, Radna fiefs inaliénables 6).

Rodolphe 11T, surnommé Dracu et par quelques autenrs
nommé aussi Vlad 7), resta tranquille possesseur de la Va-
lachie. Quoiqu’il ne fdt pas aussi féroce que Vlad V, il se
montra néanmoins cruel, en maltraitant et en condamnant &
mort les membres de la famille - de son prédécessenr 8), La
jalousie, mére de tous les maux, s'éleva bientst entre lui et
Etienne-le-Grand de Moldavie. Mathias Corvin vit bien qae
cette discorde entre les denx princes causerait tot ou tard la
-perte de lears pays; il ticha de les reconcilier, mais ce fut
envain 9), Rodolphe était 'ami des Turcs, tandis qu’Etienne
en était le plus implacable ennemi: il ne pouvait donc pas
exister de relations pacifiques entr'enx, Craignant donc que
le prince de Valachie ne vint Pattaquer avec le secours des

1) Wilkinson, p. 21 et Photino, T. 2, p. 55. = 2) Photino, t.2,
p. 55. — 3) Fessler, t. 5, p. 91. — 4) Bonfinius, deec. 3, liv. X,
p. 544. — 5) Fessler, ibid. — 6) Engel, p. 179. — 7) Photino, t. 2,
p- 75. —. 8) Engel, p. 179. — 9) Miron, manuseript. p, 110.
7
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Tures, son rival résolut de Ini déclarer la guerre inopinément,
et sans lui laisser le tems de se préparert). Croyant le
moment favorable pour exécuter som plan favori, celni de
réunir la Valachie & la Moldavie 2), il réunit Parmée et les
milices, entra tout-a-coup en Valachie, pilla les frontiéres, le
27 fevrier 1470, et incendia la ville de Braila, le mardi de la
-semaine blanche de la méme année. Rodolphe vint bientst
avec une grande armée composée de Valaques et d’étrangers,
et attaqua Etienne le 7 mars, dans un lien nommé Soci. Le
Prince de Moldavie remporta une victoire compléte, tous les
drapeaux et plusieurs généraux valaques tombérent en son
pouvoir. Trois ans aprés, en 1473, la guerre recommenca;
le 18 povembre KEtienne atteignit Rodolphe dans Dendroit
nommé le Cours de I'eau (Cursul apei), et lui livra une grande
bataille, La victoire fat disputée vaillamment; le combat dura
trois jours de suite, enfin pendant la nuit du samedi, le prince
de Valachie se sanva avec son armée, et abamlonna tout son
camp. Il alla s’enfermer dans Bucarest, Etienne vint I'y as-
siéger. Pendant la nuit le prince de Valachie sortit de la
ville, et alla demander des secours aux Tarcs. Le 24 no-
vembre, le Vosvode de Moldavie s'empara de la ville; il y
trouva Ia princesse Marie, femme de Rodolphe, et sa fille
Dokizza, et les emmena prisonniéres dans son pays 3). La
Valachie étant conquise, il donna le tréne de cette principauté
A Viad VI surnommé le Moine 4), de la famille de Basaraba 5),
et qui lui était tributaire 6). Mais ce prince ne régna quun
mois, car Rodolphe rentra en 1474 7), dans son pays, avec le
seeours de quinze mille Turcs et d’un grand nombre de mer-
cenaires; il vainquig Vlad V1 qui se réfugia chez Etiennme.
Les Turcs et les Valaques se répandirent en Moldavie; ils
pénétrérent jusqu’a Bérlad, et commencérent a piller les con-
trées avoisinantes; Etienne a la fin de 1474, marcha contr’enx

1) Photino, t. 2, p. 59. — 2) Engels Geschichte der Moldau,
p. 137. — 3) Miron, p. 110 et 111. — 4) Photino, t. 2, p. 59. —
8) Miron_ibid. — 6) Fessler,"t. 5, p. 314. — 7) Engel, p. 180.
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et les repoussa; il prit méme la forteresse de Telejeni, et
emmena en Moldavie un grand nombre de Cigains de Ila
Valachie 1). .

En 1475, Mahomet, sous prétexte de vouloir replacer sur
son trdne Rodolphe, mais avec Pintention de s’emparer de la
Moldavie, prépara une armée de cent vingt mille hommes 2)
¢t en donua le commandement & Chadim Suleiman-Pascha avec
ordre de marcher contre Etienne 3). La faction des Valagues
qui soutenait Rodolphe &’unit aux Tures qui pénétrérent en
Moldavie et furent complitement battus dans la mémorable ba-
taille livrée aux environs de la riviére de Bérlad 4), le 17 jan-
vier 1475 5). Le Prince de Valaehie était entré i la méme
époque en Moldavie d'un auntre cité avec des troupes fraiches;
Etienne le vainquit aussi le 24 janvier 4 Slam Rimnicu, et per-
mit & ses soldats de piller Ia Valachie pendant trois jours.
Les boiars Valaques intervinrent entre Etienne et Rodolphe qui
donna au premier tout le district de Putna, jusqu’a la riviére
de Milcow, lequel avait apartenu jusqualors i la Yalachie 6).
Rodolphe ne resta pas fidéle an traité, quoique le prince de
Moldavie ett épousé sa fille Dokizza qu'il avait faite prisen—
niére, lors de la prise de Bucarest 7). En 1476 il donna des
secours aux Turcs pour entrer- en Moldavie: Mathias Corvin,
pour appuyer KEtienne, lui envoya & Ia fin de la méme année
une grande armée sous les ordres d’Etienne Bathory qui pressa
si fort Rodolphe qu'’il se vit obligé de se sauver i Cronstadt
dont les bourgeois le livrérent an prince de Moldavie; celui-ci
le fit décapiter aussitdt8). D’aprés Stryikowski, Ftienne lé
Grand plaga sur le trone de Valachie un de ses boiars, nommé
Cypulissa 9); il parait cependant que ce mouvean prince ne put

1) Miron, p. 111. — 2) ldem et Dlugoss cité dans Katona XV,
p. 766, — 3) de Hammer. t.1, p. 522. — 4) On verra les détails
de cette bataille dans Fhistoire de la Moldavie. — 5) de Hammer,
t. 1. p. 523. — 6) Miron, p. 114. — 7) lbidem. — 8) Engel, Ge- -
schichte der Wal,, p. 181. — 9) La ressemblance qu'il y a entre ce
mot Cypulissa et le surnom de Vlad V qui est Cepelussu, nous
fait croire qu’Etienne le Grand na fait qu'aider Dracu & remonter
sur son trone aprés le mort de Rodolphe 1II, :
7*
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pas se soutenir longtems, car en 1477 Mathieu rendit la li-
berté & Viad V Pempaleur, et ordonna au général Etienne Ba-
hory de le replacer dans ses droits, Aprés que le roi de Hon-
grie eut recu son serment de fidélité, il lui commanda de don-
ner des secours au prince de Moldavie contre les Tures. Le
second régne de Dracu ful moins tyrannique que le premier,
en chrétien 1), Il parait cependant que
pas pu oublier son ancienne tyrannie;
1e, en 1479, au moment ou il passait
nestique le tua en Pattaquant par der-
¢ la téte il la donna aux Turcs qui la
lles ou il avait dominé 2), C’est ainsi
: de ’humanité, Ni Tibére, ni Domi-
n le Terrible de Russie, ne portérent
flinerie de la cruauté et de la barba-
rie. Les nations ne trouvérent pas de surnoms assez expres-
sifs ni assez infAmes, pour les lui donner et flétrir sa mémoire.
Les Valaques DPappellent le Diable et le Bourreau, les Turcs
ne le nomment pas autrement que Kasiklu Yoda, on le prince
des pieux 3). Son spectacle favori était de voir empaler, et
son plus grand plaisir était de manger avec sa  conr sous les
pieux sur lesquels étaient fixés les Turcs 4). Un de ses fré-
res avait été insulté par quelyues boiars de Tirgoviste; il ré-
solut d’en tirer une vengeance éclatante, 1l fit dans cette oc-
casion ce que plus tard Jean IV surnommé le Terrible et le
Tyrap, fit aux habitans de Novgorod 5). Le jour des Piques,
tandis que les vieux boiars étaient i table et que les jeunes

I) ltem tohant dar na do vingk ene de konink van ungeren.
vnde helt ene lange tyed gans strengelik ghefangen. Dar na leth he
syk Dopen to offen, vnde dede gans grote hote. Dar na makede
de konink van ungeren, dessen Dracol wyda wedder to eynem
groten heren alse voer. vnde man secht dat he dar na noch gans
veele guder werke dede. Dohe eyn cristen was worden. Memoire
saxon, cité, par Engel, p. 80. —2) Engel, Gesch. der Wal., p, 181.
— 3) v. Hammer, t. 1, p. 472, — 4) Bonfinius dec. 3, liv. X, p.544.

= 5) Voyez les détails des cruautés de Jean 1V dans Phistoire de
. Russie par A, Rabbe.
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gens dansaient, Vlad V arriva subitement daas la ville de Tir-
goviste; il entoura de soldats I’endroit od ils se trouvaient, et
aprés g'étre emparés de ceux qui avaient insulté son frire, il
fit empaler les vienx autour de la ville, et envoya les jeanes
gens avec les enfans et les femmes, dans les riches costumes
qu’ils portaient, pour travailler A un fort qu’il fesait bitir a
Poénari dans le district de Ialomizza. Ce ne fut qu'aprés que
tout Pouvrage fut terminé qu’il rendit la liberté anx coupa-
bles, qui, ayant asé leurs habits, étaient restés enti¢rement
pus 1). Ua jour il invita & un grand diver tous les mendians,
sans. distinguer s'ils Pétaient par paresse, ou par faiblesse de
corps, ou par pauvreté; quand ils farent rassasiés de mets et
de vins, il les fit jeter dans le few 2). Ses autres cruantés
sont si inconcevables, si affreuses, qu'il est difficile de croire
qu'elles aient pu sortir de la téte d’'an homme. I1 fesait soun-
vent dter la peau des pieds, aux prisonniers Turcs, et aprés
quon cut frotté de sel leurs merfs découverts, il les fesait
lecher par des chévres, afia que leurs langues nigiics angmen-
tassent lo supplice 3). Aprés avoir fait une invasion en Tran-
sylvanie, il ‘rdla et pilla un grand nombre d’églises et de cha-
pelles; il fit empaler un grand nombre de Saxons, et fesait
ses délices de se promener entre les pieux, et de prendre son
déjeuner aux cris des suppliciés #). Aprés avoir déchiré le
sein des meéres, il y fesait empaler les tétes de leurs enfans
massacrés %), et forcait le fils et la fille 4 manger de leur
méere ritie 6). Un prétre avait préché que c'est un péché que

1) Photino, t. 2, p. 37, atiribue cette aclion au successeur de
Miree 1; c’est une erreur; voyez Engel, histoire de Valachie, —
2) Bonfinius, decad. 3, liv. X, p. 544, — 3) Engel, Gesch. der Wal,,
p- 178. — 4) Engel, p. 174. — 5) Alze dat he heft laten moeder
vn kynder an den brusten zughende to same spetn, det de kyndern dgn
moderen an den brustn ghesportelt hebben beth in den doet. Des
gheliken heft he den moderen de bruste upghesneden un de kindern
mit den houeden dar doer gestecken un beyde alzo up eyoander
gespetet. — G) Item desse Dracol de leth braden junge kindern de
mostn cre eghene modern elen. Memoire saxon eité par Engel,
p- 77 et 80.
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de prendre le bien d’autrui. Draca Pinvita & sa table; le pré-
tre y prit par mégarde un morceau du pain que le Tyran avait
coupé pour lui-méme, Nas-ta pas préché aujourd’hui, lui dit
celui-ci, que c’est un péché que de s’approprier le bien étran-
ger. Oui, répondit le prétre. Eh bien! lni dit-il, pourquoi
as-tu mangé da pain que javais coupé pour moi, et il le fit
empaler 1), Ayant rencontré un jour un carme déchaussé qui
montait sur un Ane, il fit empaler et le moine et I'ine 2), Une
de scs maitresses s'élant dite enceinte, il la fit examiner par
des matrones, et ayant été assuré de son mensonge, il lui fen-
dit lui-méme le ventre 3). On lui avait amené un jour un
Tartare qui avait volé quelque chose, ses compatriotes vinrent
lni demander sa grice; Dracu lear dit que le coupable devait
étre pendn et qu'eux devaient- I’exécuter. Les Tartares ayant
répondu que ce n'éfait pas leur état de pendre des hommes et
d'étre bomreaux, l'infime tyran fit cuire le voleur et forca ses
compatriotes A le manger en entier 4). Il se fit faire une
grande caisse d'airain avec une couverture qui avait des trous
dans lesquels il enfermait par la téte les condamnés; il rem-
plissait ensuite la caisse d’ean qu’il fesait bouillir, et s’amn-
sait des cris que les malheureux poussaient dans leur for-
tare 5). Il fesait empaler par le cdté un grand nombre de
chrétiens, de juifs et de paiens, qui se débattaient comme des
crapauds; il &'écriait alors ,,quel ‘bruit font donc ces gens la;
et, tout joyeux, il leur fesait fixer avec de clous les pieds et
les mains 6), Un jour qu'il fesait extrémement chaud, il se
promenait entre les empalés avec un homme vénérable qui lui
demanda comment il pouvait se plaire & la mauvaise odeur
que les cadavres exhalaient. ,Trouvez-vous que cela pue, lui
dit Dracu, et sur sa réponse affirmative, il le fit empaler plus

_haut que les autres, afin que le mauvais air me parvint pas
d

1) Ibid. p. 78. — 2) ltem ein monnyk baruoter ordens is em
vnter wegen begegnet ridnde vp eyencme ezele. Do leth de Dracol
den Ezel un den monik up eynaeder speten, ibid. p. 79, — 3) Mé-
moire saxon cité p. Engel. p. 78, == 4) Ibid. p. 77. = B) Ibid. p. 77.
- 6) Ibid. -
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jusqu’a lui ). Souvent il fesait hacher les condamnés comme
de I'herbe 2). Un jour il vit un homme qui travaillait en
chemise courte: il lui demanda s'il wavait pas de femme; le

paysan l'en ayant assuré, il fit empaler sa femme, et lui en .

donna une autre, avec ordre de faire i son mari de longues
chemises, si elle ne voulait pas anssi étre tude comme la pre-
miere 3), Il avait cependant une bonne qualité: il ne se fi-
chait pas de la vérité, et punissait la flatterie. Deax moines
étant venus chez lui, il en prit un A part et lui demanda ce
qu'on disait de lui dans le pays:; le prétre voulant le flatter,
ou peut-étre par crainte, lui répondit qu’on disait heaucoup de
bien de lui, qu'il était un prince vertueux et que c¢'éfait aussi
son opinion. Dracu le congédia, et interrogea aussi laufre
sur le méme sujet: celui c¢i décidé 4 mourir, lui dit la vérité
5, quil était le plus grand tyran du monde, et qu'il n’y avait
pas un homme sur la terre qui piit dire quelque bien de lui.”
Puisque tu m’as dit la vérité, lui repondit Dracu, je ne e
tuerai pas, et il lui rendit la liberté, 1l fit venir alors lantre
moine, et aprés s'étre fait répéter les flatierfes qu'il lui avai
dites la premiere fois, il le fit empaler & cause de la vérité
qu'il avait mécounue 4). Sa justice était tellement sevére et
cruelle que tout le monde pouvait voyager daus son pays,
sans avoir rien i craindre pour ses effets, Un négociant Flo-
rentin qui craignait d’étre attaqué par des voleurs, lui de-
manda quelques gardes: Dracu lui ordonna de décharger ses
marchandises sur la grande voute et de les y laisser pendant
Ia nuit; rien n'en faut volé 5). Sa plus grande volupté était
de voir les exécations en masses. Ouire les boiars qui choi-
sissaient les princes, et les habitans de Tirgoviste, il fit em-
paler six cents marchands Transylvains 6), et cinq cents nobles
de la Valachie, sous le prétexte quils ne savaient pas la sta-
tistique et I'histoire de leur pays 7). . Quatre cents jeunes gens
de la Transylvanie qui se trouvaient en Valachie pour enseigner

D) Ibjd. p. 78. — 2) Ibid. — 3) Ibid. p. 79. — 4) Ibid. p. S0.
= 5) Engel, p. 178, — 6) Mémoire saxon cilé par Engel, p, 77.
- 7) Ibid. p. 78. !
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leur Jangue, ou pour des affaires de commerce furent enfermés
dans une grange ct brulés !), Mais tout ceci n’était rien en
comparaison des viogt wille Bulgares et Tures 2) qu'il fit em-
paler avec Hamsa-Pascha, cn 1462 dans sa guerre contre Ma-
homet 11, et dont nons avons déja parlé, Enfin peur peindre
d’un seul trait scs cruautés, nous dirons que, rien que poar
g'affermir sur son trdme, il fit tuer plus de vingt mille hommes,
femmes et enfans 3). Nous en avons assez dit de ce tyran,
ses cruautés sont innombrables et horribles i raconter., Dé-
tournons nos regards de ce tigre féroce; bientdt nos yeux se
reposeront sur le régne de Rodolphe le Grand.

Aprés la mort de Viad V surnommé UEmpaleur, les*
Turcs étaient devenus les maitres en Valachie 4): ils étaient
les juges entre la famille de Dan, et celle de Dracu, lesquelles
depuis la mort de Mirce 1 ¢taient toujours en discorde. Le
Sultan nomma le fils de Rodolphe III, Viad VII, et annula
par cette momination le droit d'élection des Valaques, Les
Tares, en récompense, obtinrent du mouveau prince la ville de
Giurgevo, qui pendant le régne de Dracu leur avait été en-
levée ). Au commencement de son régne Vlad VII était grand
partisan des Tarcs 6): Porsqu’en 1479 au mois d’octobre, les
Turcs, au nombre de quarante mille, et commandés par Alibeg
et par onze autres Paschas, entrérent en Transylvanie 7), le
prince de Valachie lear envoya des troupes auxiliaires 8). Aprés

1) ltem he heflt alle jungn, de in sin lant ghesant weren, omme
to lerende de sprake, de het he alle in eynen stauen beschluten,
un leth se vorbernen. Der synt ghewest veer hundert. Kngel, p. 7%,
Ce mémoire saxon, dont j'ai rapporté quelques passages, est un des
plus curieux ouvrages qui existent; il a été écrit vers I'an 1477, et
renferme 5} feuilles, ainsi que le portrait de Dracu: la figure de
celui-ci est belle, ses traits sont réguliers, mais durs, et som regard -
féroce, 1l a de longs cheveux et de grandes moustaches, ef, siorte
un chapeau qui ressemble a la mitre du pape, et qui ¢st barré d’'un
ruban bicolorc. — 2) ldem et v. Hammer, t. 1, p. 469. — 3) Chal- |
cocond. liv. 9, p. 153. — 4) v. Hammer, t. 1, p, 473, — §) Engel,
p. 179, — 6) ldem, p. 182. — 7) v. Hammer, t, 1, p. 548, = 8) En-
gel's Geschichle der Walachei, p. 182. und Geschichto des ungari-
schen Reichs, t. 3, p. 364.
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qu'ils eurent pillé plusieurs villes et villages, Etieanc Bathory,
Voévode de Travsylyanie, réunit en hitte une armée et les atta-
qua & Sziszvdros; il plaga i I'aile gauche les Saxons, com-
mandés par George Hecht, derritre eux la milice des Romiins
de la Tranaylvanie, a 'aile droite les Sicules dans la premiére
ligne, et la noblesse hongroise dans la_seconde. Au eentre
il se placa lni-méme avee sa grosse cavalerie et avec les ban-
nieres de Péyéque de Transylvanie, Ladislas de Geréb., Le
13 octobre 1479, les Turcs commencent le combat, en atta-
quant l'aile ganche de I'ennemi: les Saxons sont repoussés sur
les Romiins 1) auxquels ils se rallient, -et avec leur secours
reccommancent le combat; Paile gauche est aumssi rompue.
Biithory parvient a ramener les foyards an combat, mais dés
Je commencement de I'attaque, il perd son- premier et son se-
cond cheval, et recoit lui-méme six blessures. On le fient
pour mort, et I'on désespere de la victoire: chacun se dispose
a prendre la fuite, lorsque Paul Kinis, comte de Temeswar,
avec Demétre Jaxisch descendent des montagnes avec des
troupes fraiches, attaquent les Turcs par derritre, se font jour
jusqu'i Biithory, le délivrent et décident de la victoire 2), Les
Turcs sont parlout reponssés; Alibeg peat & peine se sauver,
et D'infanterie valaque que lni avait donné Viad VII, est mas-
sacrée sans miséricorde. Trente mille Tarcs couvrent le
champ de bataille, tout leur camp tombe au pouvoir des Hon-
grois, et fous les prisonniers Transylvains sont délivrés 3).
Cette défaite ne dégagea pas le prince de Valachie de
son ohéissance envers la Porte: lorsque le 27 juin 1484,
Bajasid 1I passa le Danube & Isakdji pour marcher contre
Etienne de Moldavie, Vlad vint se joindre i lui avec 20,000
hommes 4); cette campagne ne fut pas plas heurcuse que celle
contre les Hongrois. Vlad VII se mit alors du cité des der-
niers: en 1492 il donna méme avis aux habitans de Hermann-

1) Engel, Gesch. des ung. Reichs, t. 3, p. 365. — 2) Fessler,’
t. 5, p. 352. — 3) Engel, Gesch. des ung. Reichs, t. 3, p. 366. —
4) v. Hammer, t. 1, p, €29, et description du premier tableau de
VPhistoirc moldave par Asaki, p. 1.
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stadt de la guerre que Bajasid IT se préparait a faire contre
les Hongrois. A la fin de cette année, on an commencement
de 1493, le Sultan chassa le prince de Valachie qui se réfu-
gia & la cour de Hongrie. Le Voévode de Transylvanie donna
un ordre par lequel il commandait i ses sujets de livrer libre
passage en ce pays aux boiars et anx marchands Valaques
qui émigraient i cause des Turcs, Vlad VII fut entretenu en
Hongrie aux frais dn roi 1). ‘

Le nouvean prince de Valachie fut Rodolphe 1V, fils de
Jean-le-Moine 2), peut étre fils de Viad VI qui était surnommé
le Moine, et selon d'autres celui de Vlad V surnommé Cepe-
lussu 3). Ce Voévode, aussitdt aprés sa nmomination, alla &
Constantinople oi il jura fidélité it la Porte; en passant par
Aundrinople il apprit que Niphon, patriarche de Byzance, était
en prison dans cette ville, par Pordre de Bajasid II. 1l alla
le visiter dans son cachot, et fit en sorte que le patriarche con-
sentit & le suivre en Valachie, s’il parvenait a le délivrer de
la captivité. Arrivé & Constantinople Rodolphe obtint da Sul-
tan la liberté de Niphon qui accompagna le Voévode dans sa
principauté, oi celui-ci lui donna liberté entiére pour les af-
faires écclésiastiques 4). Jusqu’an régne de ce prince il ny
avait eu qu'un seal prélat romin en Valachie, lequel sous Ro-
dolphe, était sans doute Maximilicn dont nous parlerons plus
tard. Le prince, suivant le conseil de Niphon, erigea encore
deux autres évéchés, ceux de Rimnicu et de Buzeu. Le mé-
tropolitain commandait A tout le clergé en général, mais par-
ticuliérement aux prétres des neuf districts de la grande Vala-
chic 5); I'évéque de Buzeu aux autres trois districts, et celui
de Rimnicu au banat de Craiova 6),

Il parait que da tems de Rodolphe IV les Hong-rois étaient
devenus les maitres de la forteresse de Severin, ainsi que de

15 Engel, Gesch. der Wal., p. 183 et 184. Cet auteur doane
méme la liste des dépenses faites pour Vlad VIl. — 2) Engel,
p. 185. -~ 3) Photino, t, 2, p. 73. — 4) Photino, t. 62, p. 2 et suiv.
— 5) Sulzer, Gesch. des transalpinischen Daciens, (. 3, p. 501, —
6) Mémoires du général Bauer, p. 41,
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ses environs; car an mois de mai 1494, le roi y nomma deux
bans, George More de Chiola et Francois Balassa de Gyar-
math; ils recevaicnt annuellement 6000 florins pour lesquels
ils devaient entretenir un certain nombre de soldats. Le roi
de Hongrie y payait aussi un maitre d’artillerie (magister bom-
bardarius) 1). Tout le banat n’appartenait pas aux Hongrois,
puisque nous voyons que le prince nomma Pévéque de Rim-
nicu qui commandait aux cing districts de Crajova; et sous le
régne du successenr de Rodolphe nous verrons que les boiars
de cette vile se révoltérent contre le Voivode de Valachie.
Au mois de février 1493, le Pascha de Semendra passa
par celte principauté, et, secourn par son prince, il entra en
Transylvanie; mais il fut battu an passage de la Tour Rouge
par Etienne de Thelegd qui commandait les Sicules; il y laissa
tons ses bagages, et quinze mille hommes taés om prison-
niers 2). Tout en restant fidele aux Turcs, Rodolphe ent peur
que les Hongrois ne vinssent le punir d'avoir livré passage
par ses états au Pascha de Semendra; il envoya donc au mois
*avril 1494, des ambassadeurs a Vladislas II, pour faire la
paix -entre les Turcs et le roi de Hongrie. En 1495, un an-
tre député da prince de Valachie alla trouver le roi & Batsch,
avec un commissaire tarc: on y conclut au commencement d’avril
un armistice de trois ans. Viadislas II pour récompenser Ro-
do'phe de Pamitié qu’il avait engagée entre les Tarcs et les
Hongrois, promit de faire rester en paix, Viad VII qui, de
Ia Transylvanie excitait des troubles en Valachie 3). En effet
Je roi de Hongrie cnveya i I’ex-voévode ume leftre datée de
Chanadin ou Csanad, du premier novembre 1495, par laquelle
il lui ordonmait de quitter amssitdt la Transylvanie et de se
rendre prés du comie de Temes, Jésa de Som 4). Le 20 juil-
let 1498, Vladislas II fut la cause d’un traité par lequel la
Hongrie, 1a Pologne et la Moldavie se li¢rent contre les Turcs;
et dans le renouvellement de ce traité, le 14 avril 1499, on
décida que si le Sultan voulait marcher contre Etienne de Mol-

1) Engel, p, 185. — 2) Engel, Gesch. der Wal., p. 184 et de
Hammer, t. 1, p. 641. = 3) Engel, p. 185. — 4) Ibid.
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davie, on contre Rodolphe de Valachie, les rois de Pologne et
de Hongrie, devraient donner des secours a ces Voévodes., Le
reste de L'histoire de Rodolphe n’est connue que par fragmens;
C'était un prince pacifique, pieux et ennemi de Ia guerre. Aussi
- les historiens étrangers racontent fort pea de chose de lui,
parcequ’il préférait s’occuper de bommes institations dans son
pays, que de se méler des affaires des autres,

En 1507 Rodolphe 1Y marcha cependant contre la Mol-
davie, et pilla le district de Putna jusqu’aa Siret. Bogdan,
fils d'Etienne le Grand, le repoussa, entra en Valachie, et pilla
le pays jusqu'd Rimnicu; mais un ambassadear de Rodolphe,
le moine Maximilien, un des évéques grecs, vint le frouver
et parvint a rétablic la bonne harmonie entre les deux prin-
ces romins. Le Voévode de la Valachie rendit i Bogdan le
district de Putna et le butin qu'il avait fait 1). Daus le traité
conclu entre la Pologne et la Hongrie, en 1507, on stipula
-que les deux puissances contractantes donneraient des secours
& Rodolphe si les Tures voulaient P'attaquer; ce traité mous
prouve que ce prince avait quitté le parti du Sultan. En ef-
fet le 3 décembre 1507, il fit avec les Saxons Transylvains
une convention, dans laquelle ii est dit, que, dans le cas o)
il serait obligé de quitter la Valachie, soit 4 cause des Otto-
mans, soit & cause de tout Aatre ennemi, il tromverait chez
eux asyle inviolable. Seize boiars du Conseil signérent ce
traité, et y apposérent lears sceaux 2). Les Tarcs montrérent
bientdt leur mécontentement a cause de cette alliance avec les
Chrétiens; Rodolphe effrayé alla au commencement de 1508,
i Pesth, et offrit au roi, en signe de vassal hongrois, des che-
vaux, des sabres et d’antres présens; Vladislas 1I pour Pen
récompenser lui donna le domaine d’Algyégy en Transylvanie. -
Le prince de Valachie mournt peu de tems aprés son retour
de la 'Hongrie, c'est-a-dire an commencement de 1508 3). Son

1) Histoire de la Moldavie par le Chancelier Miron, manuscript,
p- 149 et 150. — 2) Engel, Gesch. der Wal. 187 et suiv. Cet au-
teur citc tout le traité de Rodolphe IV avec les Sazons; il est écrit
en latin. ~ 3) Engel, p. 190.
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rigne fat pacifique; il fit plusieurs bonnes institutions, Niphon

qui était resté em Valachie lui fat d'un grand secours pour
inspirer des sentimens de piété a ses sujets qui jusqualors
n’avaient eu aucune ou fort pen d'idées sur la vraie religion.
Par son conseil, le prince de Valachie fit de bons change-.
mens, non sculement dams I'état écclésiastique, mais aussi dans
Iadministration du pays; il institua plusieurs charges d’aprés
celles du Bas-Empire, comme le prouvent le nom de Spathar,
de Vestiar, de Logothéte, de Comisu !). Le peuple réconnais-
sant lai donpa le titre de grand, et la postérité le lui confirma;
Photino raconte sur sa mort cette anecdote dont une partie est
vraie et confirmée par toutes les annales du pays, Un boiar
Moldave chassé par Etienne-le-Grand, étant venn en Valachie,
s'attira si fort I'amitié de Rodolphe, que celni-ci lni donna sa
soear en mariage, quoiqu’il edt déjh une femme en Moldavie;
celle-ci écrivit i Niphon, en se plaignant de l'infidélité de son
mari. Le patriarche alla trouver le prince et lai demanda le
divorce de sa soeur et du boiar Moldave; le Voévode l'ayant
refusé, il se facha, entra dans léglise et excommunia les cou-
pables. Rodolphe irrité de cette audace, ordonna que personne
ne donnat asile i Niphon qui néanmoins fat accueilli par son .
fils adoptif Neagu, de la famille de Basaraba. Le prince vou-
lut se réconcilier avec le saint homme, ce fot envain, celui-ci
avait quitté Ia Valachie en prédisant les malheurs qui acca-
bleraient la principauté, et la mort terrible de Rodolphe, et était
allé se réfugier an mont Athos, Aprés que le patriarche fat
parti, une grande famine eat lieu dans le pays; le peuple su-
perstitienx crut que cétait une punmition du ciel; une grande
discorde s'éléva entre les boiars et les prétres; la révolte al-
lait éclater. Le prince voulnt rappeler Niphon, mais il était
mort & Athos, en odeur de sainteté. Rodolphe lni-méme ex-
pira peu de tems aprés, dans d’horribles tourmens; tout son

1) Photino, t. 2, p. 66. Ces charges peuvent se traduire ainsi:
la premiére signifie Poite-glaive, ou général en chef, la seconde,
ministre des finances, la troisiéme, minisire de la justice, enfin la
quatri¢tme charge est la méme chose que grand écuyer.
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corps ¢tait devenu une grande plaie et une exhalaison insup-
portable en sortait; personne ne pouvait I'approcher ). On
attribua tous ses malheurs & la vengeance du patriarche, et le
peuple désespéra du salat de Rodolphe qui fut enterré dans
le monastére qu’il avait biti sur la montagne de Tirgoviste 2);
le régne de ce prince fut de quinze ams, depuis 1493 jus-
quen 1508 3).

Moeurs, institutions et religion des Valaques
dans le quinziéme siécle.

Je crois devoir interrompre pour un moment le récit des
événemens, pour jeter un conp d'oeil sur tout ce qui s'est
passé pendant le quinziéme siécle, et nous en former un ap-
percu général qui mous sera utile pour voir les progrés, ou
la marche rétrograde de la civilisation, des bonnes institutions,
et des moeurs dans la principauté dont nous traitons I’histoire,
Dans le quatorziéme siécle la Valachie avait ét¢ constituée mi-
litairement par Mirce 1, dans' le quinzitme elle le fut religien-
sement par Rodolphe, Quelques disputes entre les catholiques
et les orthodoxes eurent licu dans Ia principauté; I'évéché la-
tin de Milcow, fondé par Nicetas et restitué par Lasco de
Moldavie, ayant été détruit, fut rétabli par Viad VII Dracu,
en 1418; Mirce I avait aussi fondé I'évéché catholique de la
cour d'Argessu. Les évéques de ces églises vivaient cepen-
dant pour Ia plupart en Hongrle, ne portant. que le nom de
leurs monastéres; car ils ne trouvaient que fort pen d’accueil
chez les Valaques dont ils ne fesaient presque point de prosé-
lites; le dominicain Jean Rosa, qui voulait étre évéque effectif
de Bacdu et de Milcow, fut martyrisé par les habitans de la
Valachie en 1451; tant la foi orthodoxe y était forte et fama-

1) Photino, t. 2, p. 60 et suiv., raconte du plus grand sérieux
du monde, et daus les plus minutieux détails, tous les miracles que
Niphon a faits en Valachie, ses prophéties et la punition de Ro-
dolphe. — 2) Photino, t. 2, p. 65 et Engel, Gesch. der Wal,, p, 191.
= 3) Sulzer, Gesch. des transalpinischen Dacicns, t, 3, p. 100, et
Engel, Gesch. der Walachei, p, 185.
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tique. Jusqu'aun quinziine sitcle les Valaques n’eurent qu'un
senl prélat qui avait sa résidence a la cour d'Argessu, et dont
le pouvoir spirituel s’étendait sur les Romiins de la haute-Va-
lachie, de la Transylvanie et de la Hongrie; les archévéques
Bulgares de Ternove-ét de Silistrie dirigeaient les habitans de
la basse-Valachie. Vers la fin du quatorzime siécle, lorsque
les Papes essayérent d’amener les Romins i Punion, le pa-
triarche Joseph nomma pour la principauté valaque deux mé-
tropolitains, Pun a Bucarest qui portait le titre d'archévéque
de Nicomédie, I'autre i Tirgoviste, lequel était archévéque in
partibus & Amasie dans le Pont. Au concile de Florence, ea
1439, Vlad Dracu y envoya aussi ces deax métropolitains, et
cest sous le nom d’archévéques de Nicomédie et d’Amasie qu’ils
signérent P'union avec les Latins; mais & leur retour en Va-
lachie, ils durent étre difficilement protegés on méme tole-

rés 1). Les Valaques en effet imitérent les Moldaves qui, ‘aprds’

le concile de Florence, avaient renvoyé:leur métropolitain, re~
jeté les caractéres latins dont ils s'étaient servis jusqu'alors
dans leurs livres, et adopté les lettres cyrilliennes2); ce fut
toute une révolution; tous les papiers, tous les manuscripts
farent brdlés, de sorte qu'il existe aujourd’hui peu de sources
historiques écrites en latin avant cette époque 3), L’union devint
alors plus difficile que jamais ; la messe ne fat plus dite en latin
ou en roman, mais en slavon; la plupart des livres furent zussi
écrits dans cetiedernicre langue que, ni le people, ni les prétres
ne comprenaient. La plus grande ignorance, et une superstition
nuisible en furent les: suites funestes, Ce que Fessler dit des
Roméns de la Transylvanie pent étre aussi exactement appliqué
i ceux de la Valachie et de Ja Moldavie. Prétres et peuple,

dit-il, persévéraient, plus opiniitrement les uns que les autres, ~

dans P'apostasie 4), tous les deux ordres par grande ignorance,

1) Fessler, t. 4, p. 1135 et suiv. — 2) Ditsé de Sz. Marton.
p- 328. — 3) Ibidem. — 4) Fessler parle ici de I'opinidtreté avec
laquelle les Roméns de la Transylvanie refusérent de reconnaitre le
Pape, malgré toutes les cruautés quon leur fit endurer pour les
y forcer.
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non par mauvaise voloni¢ ou par une conviction fondée; le fa-
patisme complétement semblable an byzantin remplaca la der-
picre. Quand un prétre latin avait eélébré la messe sur un
autel des Valaques, ils détruisaient aussitdt la table selon eanx
souillée, dispersaient le pavé de 1'église, et bitissaient un non-
vel autel. Des catheliques mortellement malades étaient obli-
gés de se faire baptiser, ou la sépultare dans les cimetiéres
leur était refusée; de mémes les Romiins regardaient I'inter-
ruption de leurs quatre grands carémes, comme un plas grand
péché que P'assassinat. La plupart d’entrenx ne connaissaient
du culte, ou des dogmes de leur église que le gospodi po-
miluit), le signe mécanique de la croix et la génufiéxion,
ils ne savaient pas méme Doraison dominicale. Les prétres
qui égalaient le peuple en ignorance, en rudesse, servaient
Dieu sans dévotion, sans dignité et sans décence, mais leur
ventre avec attention et zéle 2). Tel était I'état moral et re-
ligieux des Valaques, lorsque Niphon entreprit de corriger
leurs moeurs féroces, Mirce I avait été, poir ainsi dire, lo
Romulus de la Valachie; Rodolphe le Grand en fat le Numaj
il leur inspira Pamour de la religion, de la patrie, des lois;
malheareusement ces moeurs pacifiques et salutaires ne dure-
rent pas longtems, Les révolutions qui plus tard devaient
ébranler cette principauté jusque dans ses fondemens, en dé-
racina aussi cette civilisation momentanée, et le peaple devint,
aprés la mort de Rodolphe, aussi, on pent-étre plus ignorant,
plus rude et plus fanatique qu’auparavant; mous ne saurions
dire plus corrompu, car le genre de vie du Valaque a toujours
été simple, ses moeurs toujours bonnes; habitant des foréts
épaisses, les bords des rivitres, ayant toujours devant lui le
spectacle d’une nature belle et majestueuse, et éloigné des vi-
ces des villes, il garda ses anciens usages, ses goifs, ses
moeurs patriarcales. Aussi le meurtre, le vol, I'assassinat ou
d’autres crimes actroces se commettent, encore avjourdbui trés

I) Ces deux mots slavons signifient: Seigneur, aies pitié
de nous. — 2) Fessler, t. 4, p. 1126.
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rarement en Valachie 1). Un seul grand vice, qui a souillé,
comme dit Rabbe, la plus belle antiquité, deshonoré les plus
sublimes caractéres, vice qui doit paraitre bien plus odieux
dans le nord od les effets du climat n’entrainent ni n’excusent
ces sortes d’aberrations, était aussi généralement pratiqué par
les Valaques 2); Niphon par ses sages conseils et ses éxhor-
tations parvint i le déraciner de Jeur coeur, et depuis lors ce
vice a disparu entiérement de leurs moeurs. Le luxe ne fut
jamais I'idole 3) auquel les Valaques sacrifiérent; dans ce tems
Ia le boiar, le marchand et le paysan vivaient simples, sobres
et contents de peu. Leurs maisons étaient petites, sans aucun
ornement, leurs temples au contraire, grands, riches, bien bi-
tis, ornés d'or, d’argent et de toutes les beautés de larchi-
tecture: les églises et les hopitaux seulement étaient faits en
pierre, tous les autres bAtimens étaient en bois; comme en
Rassie ,les chambres étaient entourées de banes fixés A la
muraille, et Pon ne connaissait pas d’autres siéges, méme a
Ia cour.” La mounmaie a ét6 comnue aux Valaques avant la
fondation de leur principauté; le ban de Craiova en frappait,
et comme elle portait la téte du ban, toute la monnaie fut ap-
pelée généralement bani (C'est-i-dire bans au pluriel) et parti-
culi¢rement une petitt monnaie en cuivre qui était le tiers
d’an para ou d’un centime & pen prés, et qui encore am-
jourd’hui est une monnaie de compte en Valachie et en Molda-
vie, La grande monnaie était ce qu’on appelait ban rossm,
ou monnaie rouge; six de ces bans fessient une piastre d’au-
jourd’hui; Cest-i-dire trente trois centimes a peu prés de
France; c’est ce que nous pouvons voir par le traité de Mirce I
avec la Tarquie, Ces denx monnaies étaient en airain; les
Valaques ne frappérent jamais que de la monnaie de ce me-
tal, que Pon trouve encore anjourd’hui en grande quantité.
La monnaie d’argent et d'or, était la méme qu'en Hongrie et

- 1) Mémoires du général Bauer, p. 21. — 2) Photino, t.2, p. 66.
— 3) Je ne veux pas parler du tems du gouvernement des Fana-
riotés: ces Grecs degénérés avaient apporté en Valachie le germe
de tous les vices, mais les grands seuls en furent infectés; le penple
resta pur et simple. 8
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en Pologne; nous avons vii que Jean Basaraba s'engagea i
donner i Charles I, sept mille marcs. Comme beaucoup de
monnaics d’argent de la Hongric portaient un lion, les Va-
laques appelérent une de ces monnaies len ou lion, et au-
jourd’hui ils donnenf ce nom a la piastre turque qui vaut
quarante paras; car lorsque la Turquie commenca & avoir des
relations avec la Valachie, elle y introduisit aussi son argent,

Le commerce florissait aussi pendant cette époque: Braila
était trés-fréquentée par les Genois, les Venitiens et les Ragu-
sains; contre des productions brutes, du blé, de la laine, da
sel, ils échangeaient de la quincaillerie, des étoffes, et d’autres
productions de I'ltaliec. Les juifs fesaient cependant le princi-
pal commerce, car les Valaques, de méme que les Polonais,
regardaient comme un vol, que de demander pour un objet,
plus quil n’avaif couté. La reine Hedwige donmba & la ville
de Lemberg un privilége qui, en 1424, fut confirmé par La-
dislas Jagellon, et o il était ordonné que cette place fit le
seul entrepdt du sel et des autres marchandises. En 1404 le
méme Jagellon avait ordonné que les marchands valaques,
paiens et chrétiens ne déposassent leurs marchandises qu'a
Lemberg 1). Nous voyons donc qu'un commerce assez vif
devait exister entre les deax pays. Au commencement du
quinzitme si¢cle, Alexandre-le-Bon, prince de Moldavie, avait
recueilli dans ses états un grand nombre de familles armé-
niennes; ceite nation industrieuse se répandit anssi en Valachie,
et aida beaucoup aux progrés du commerce. C’est sous le
méme Prince de Moldavie que les Cigains ou Bohémiens, en-
trérent dans sa principauté, et vers le milieu du quinzi¢me sitcle
aussi dans le pays des Valaques. Les Ragusains avaient d’un
cdté, des colonies ou des comptoirs i Vidin, & Bucarest, &
Tirgoviste 2), tandis que de l’autre les Saxons Transylvains
achetaient & la Valachie, la laine, le miel, les peaux, le cuir
qu'elle avait en abondance.

1) Jekel's Pohlens Handelsgeschichte, lére partie, p. 138, —
2) Fessler, t. 4, p. 1246.



113

Les Valaques w’avaient pas encore perdu leur amour pour
les combats: pendant Ia paix ils s'exercaient par Ia chasse,
aux fatigues de la guerre; leur cavalerie était surtout renom-
mée, Montant sur de petits chevaux aussi légers que le vent,
et aussi prompis que la foudre, ils franchissaient les riviéres,
les précipices, les torrens, et sans avoir rien i craindre de
leur ennemi, ils lui fesaient bexuconp. de mal; en le harce-
lant de tontés parts, en disparaissant, et en reparaissant dams
le moment, Leurs armes étaient I'are, la lance, le sabre, la
hache et la massne; aussitdt aprés linvention de la poudre,
ils se servirent aussi des canoms, et plus tard des mousquets.

LIVRE TROISIEME.
Depuis Rodolphe le 6rand jusgu'a la mort de
Michel le Brave (1308 —-1601):

Souvent dans Phistoire aprés un prince, hienfaiteur de
Phumanité, vient un autre qui en est le monstre: il arriva de
méme en Valachie; aprés Rodolphe le Grand vint Mihne I,
le Méchant.

Vladislas II roi de Hongrie, ayant appris la mort de Ro-
dolphe, voulut placer sur le trdne, un certain Danciu fils de
Vlad V PEmpaleur: il donna méme des ordres, i cet cffet, datées
de Bude au mois de mars 1508; mais les Turcs forts alors
en Valachie 8’y opposérent et nommérent pour prince Mihne I
surnommé le Méchant, fils da grand maitre d’armes (Armassu)
Drace du village de Moinesci (pron. Moineschti) et allié de
la famille de Dan 1), Aussitdt qu'il fat monté sur le tréne,
il se mit A poursuivre et A tuer les boiars, Neagu, fils adop-
tif du patriarche Niphon, pour éviter la mort se sauva en
Servie on il épousa la fille, du despote Lazar 2), nommée Mi-
lizza 3). L’archévéque Maximilien fut aussi obligé de quitter
la Valachie, aprés avoir conclu un traité de paix entre Mihne
et Viadislas II. Ce tyran w'eat pas le tems d’imiter pendant

1) Engel, Gesch. der Wal., p. 191, et Photino, t, 2, p. 74. —
2) Photino, t. 2, p. 74. — 3) Engel, p. 199.
8.
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longtems Viad PEmpaleur qu'il ’tait proposé pour modile,
Les familles des hoiars de Craiova, sous les ordres du ban
Pervu, et pour cette raison nommés Pervulesci, trés-puissans
alors, résolurent de le detroner; ils se sauvérent en Turquie
avec le fils de Rodolphe le Grand, et qu’on nommait Viadazza,
ou le petit Vlad parcequ’il était petit-fils de Viad V I'Empa-
lear ). Ce Vladuzza aprés avoir ét6 nommé prince a Con-
stantinople retourna avec les Pervulesci i Craiova ot il réunit
une armée, et chassa du tréne Mihne 1 qui, aprés avoir
regné un an et quelques mois, se sauva 4 Hermannstadt, od
il embrassa la religion catholique. Le 12 mars 1510, an
moment ol ii entrait dans une église, Démétre Jaxich, proche
parent de l'archévéque Maximilien, et Danciu, fils de Vlad
PEmpaleur, sapprochérent de lui, et le poignardérent. Le
peuple furieux fit prompte justice des assassins, Mihne fat
pompeusement enterré, et 8a veave ainsi que Mirce son fils
et Stoica, son parent farent reus par le roi sous sa protec-
tion 2). Le fils de Stoica, Nicolas Oldhy, igé de dix-sept ans
plut & Vladislas II qui le fit éléver prés de lui A sa cour:
ce jeune homme devait étre plus tard une personne importaute
pour la Hongrie, et pour I'église catholique 3),

Rodolphe YV surnommé Vladuzza 4), comme nous Pavons

1) Photino, t. 2, p. 74, — 2) Engel, p. 193 et suiv. rapporte
Iépitaphe de Mihne faite par le docteur Jean Salius: en voici quelques
vers qui pourront intéresser:
Regnabam nuper multo cumulatus honore,
Sede parentali splendida screptra gerens,
Ante meam faciem provincia nostra {remebat,
Me quoque finitlimae pertimuere plagae.
Praedonum fueram domitor, farumque fagellum,
Justitiam rigide fortiter ense colens.
Christigenis volui sociata jungere signa. -
Inque Byzantinos arma movere lares,
Jam mihi non vires, auri neque copia fulvi
Defuit, aut quidquid principis aula tenet.
Dum mca gens patrio pepulit me perfida regno
Turcarum immensa concomitata manu
Cibinium fugi ete.

3) Fessler, t. 5, p. 860. — 4) Photino, t. 2, p. 75,
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dit, monta sur le trdne, appuyé par les Turcs et les boiars
Pervalesci} ‘mais il ne resta pas longtems en repos: Mirce,
fils de Mihne I étnit resté quelque tems caché parmi les ber-
gers en Transylvanie, d'ol il regnt le surnom de Tschioban
ou patre ). En 1511 il parvint & obtenir des troupes suffi-
santes des Hongrois, avec lesquelles il pénétra en Valachie,
et attaqua Vladuzza i Gherghizza dans le district d'Iifova: les
Pervulesci et les autres boiars y combattirent si vaillamment,
que Jes Hongrois furent repoussés, et Mirce fut forcé de se
sauver & Constantinople. Viaduzza fit la paix avec les Hon-
grois, mais ni cette paix, ni la défaite de son rival ne purent
I'afferbir sar son tréne 2): les boiars de Tirgoviste, ennemis
de ce prince, ayant voulu se révolter, il leur donna des signes
de vengeance; ceux-ci résolurent de le chasser de la princi-
pauté; ils passérent le Danube, élurent pour leur Yoévode
Neagu qui se tenait en Servie, appelérent i leur secours Mo-
hammedbeg, repassérent le fleuve a Craiova, et marchérent
sar Bucarest 3) od, au moment de leur arrivée, les boiars
avaient tué Viaduzza 4), aprés un régue de deux anms et quel-
ques mois 5). '

Neagu I Basaraba monta sur le trdne le 8 fevrier 1513 6):
ce fut un jour mémorable pour les Valaques, car il leur donna
un bon prince. Sous lui, les discordes et les guerres ces-
sérenl le peuple fut heureux: pendant tout sen régne il suivit
les sages conscils que lui avait donpés pendant sa jounesse
Niphon, sen pére spirituel (wvsvuaries watag); il fat trés-gé-
néreux envers le clergé 7). Clest lai qui a fait couvrir de
plomb I'église de Saint Athanase sur le ment Athos, et qui
y envoya limage richement couverte d’argent de Saint Atha-
nase, ainsi que son portrait, et celui de la princesse sa femme:
Cest lui encore qui a fait élever }a haute tour de Saint Dio-
vysius sur la méme montagne, ainsi qu'un aqueduc; il déposa
aussi dans cette église les reliques de Niphon, patriarche de

1) lbid. — 2) Engel, p. 197, et Photino, t. 2, p. 76. — 3) Pho-
tino, t. 2, p. 76. — 4) Engel p. 197. — 5) Photino, p. 77. ==
6) Engel, p. 61 — 7) 1bid. p. 197 et Photino, p, 77.
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Constantinople, dans un cercueil d'argent. Il en retint seule-
ment la tdte et la main droite, pour la Valachie, et en récom-
pense il envoya aux moines de I'Athos, la téte de saint Jean
Baptiste qui jusqu’alers avait été dans sa prineipauté: il fit
aussi rétablir l'eglise de Cutfumusa 1). 1l bitit de méme
dans son pays un grand nombre de temples, des hépitanx et
d'autres établissemens pienx: i) répara I'église de Cozia et de
Tismana, fit convric de plomb le cloitre de Saint- George A
Nuceln, bitit P'église de Saint-George a Tirgoviste, ainsi que
la cathédrale de la méme ville, et qu'il releva de ses ruines,
Maximilien étant mort, il fit nommer par le patriarche Pacho-
nius, Macarios méiropolitain de la Valachie (Murgeweriras
Ovyygsfrayias), Cest lui aussi qui rebatit la magnifique ca-
thédrale de la Cour d’Argessu, laquelle fat terminée en 1518 2),
A la consécration du temple, assistérent le patriarche oecumé-
nique de Janina, quatre archévéques outre celui de la Va-
lachie, en tout le nombre des prétres montait & mille; aprés
la cérémonie, le 17 acdt de la méme année Neagu fit un grand
nombre de dotations, consistant en villages et en d’autres biems
immeubles, aux monasteres du pays, ainsi qn’a ceux du mont
Athos. Les pauvres, les vieillards et les orphelins furent les
objets de sa sollicitude paternelle; il éfablit pour enx des
maisons de charité ol ila étaient regus et entretenus aux frais
de Iétat, Pendant foute sa vie il répandit de nombreux
bienfaits sur le peuple qui I'avait appelé pour le commander,

Neagu I sentant approcher sa fin, rassembla le métropo-
litain, les évéques et les boiars, et nomma pour son succes~
seur, son fils Theodosius qui, étant Agé seulement de sept ans,
devait étre sous la tutelle de Preda, son oncle et frire du
Prince 3). Peu de tems aprés cette assemblée, il mourut; son
régue fat de huit ans et huit mois 4): il fat enterré dans la
cathédrale d’Argessu od Pon voit encore sur son tombeau deux

1) Engel, p. 197. — 2) Raicevich, Osservazioni intorno la Va-
lachia etc. p. 14. — 3) Engel, p. 202, et Photino, t. 2, p. 83. —
4) Engel, p, 197.
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inscriptions, 'une ea romin, Padtre en slavon 1); son‘portmit
est dins la méme dglise prés de la grande entrée. 11 est
d'uae haute stature, a le visnge martial, une chevelure longue
et blonde qui tombe sur ses épaunles, et il porte un costame
hongrois, brodé d'or, et sur sa téte une couronnme,

A sa mort, le trésor fut trouvé entiérecment épuisé; il
avait dépensé tous les revenus de la Valachie -en édifices
picux. Pendant qu'il fesait bitir Ja eathédrale d’Argessm, il
fat dans un si grand besoin d’argent, que la princesse de
Valachie, vendit ses bijonx pour aider son époux 2). Aprés
sa mort, les hoiars ne voulurent pas renoncer i leurs droits;
ils s’opposérent & ses dispositions festamentaires, et refusérent
de reconnaitre pour leur prince Thédose, son fils 3), Les boiars
de Buzeu, chefs de la faction, levirent une armée, et marchérent
contre Preda qui était soutenu par les hoiars de Tirgoviste,
mais celui-ci fat vaincu, et tué dans le combat4). Pendant
ce tems Mohammedbeg, instruit de ce qui se passait en Va-
lachie, feignit de venir au secours de Théodose, mais au lieu
de défendre ses droits, comme il Pavait promis, il s'empara
de loi, et le fit conduire & Constantinople, avec sa mére, ses
parens et ses richesses ‘5).' Le Pascha Turc demeura maitre
de la principauté: il avait déja mommé des juges mahométans
dans plusiears villages, lorsque les hoiars élurent de lear cbté
Rodolphe VI qui avait été d’abord moine, et envoyérent des
ambassadeurs a Constantinople pour demander qu'il fut re-
connu par le Sultan; eelui-ci renvoya les deputés, le mnez et
les oreilles coupés. Mahommedbeg baitit pendant ce tems
Rodolphe a Tirgoviste, et se déclara formellement Sandjak de
Valachie 6). Sous prétexte de venger la mort de Preda, il fit
dévaster le 2 mai 1521, Buzeu, oii Rodolphe VI était né 7).
Ies boiars appelérent i leur secours le comte de Zips, Jean

1) Osservazioni intorno la Valachia ete., p. 14. — 2) Photino,
t. 2, p. 84. = 3) Raicewich, p. 17. — 4) Photino, t. 2, p. 85. —
5) Voyez la letire de Louis If, roi de Hongrie, 4 _Sigismond, roi
de Pologue, tirée des tomis aclionum regis Sigismundi, — 6) von
Hammer, t. 2, p, 46. — /) Engel, p. 203.
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de Zapolya qui se prépara a marcher conire les Tures. Mo-
hammedbeg effrayé se hita de conclare la paix avee les Va-
laques dont il promit de reconnaitre les anciens privileges, et
le droit de choisir leurs princes, Mais quand les Hongrois
se farent retirés, il leva le masque: il fit prisonnier Ro-
dolphe VI et I'envoya sous escorte i Nicopolis. Lia, le grand
écuyer Bidica, cousin de Neagu I, voulant venger la mort de
Preda, ’nssassina du consentement de Mohammedbeg qui voulait

se débarrasser de son rival. Dans le méme tems le jeune ‘
Théodose mourut i Constantinople. Le Pascha écrivit alors
au Soltan, et demanda a étre nommé prince de Valachie, en
disant qu'il était desiré par le pays. Le grand Logothéte
ou Chancelier Stoica, se trouvait alors prés de la Porte, comme
chargé d’affaires de la principauté; il présenta an sultan Su-
leiman I une pétition par laquelle il réclamait le rétablisse-
ment des anciens priviliges de sa patrie: il envoya en méme
tems, en secret, une circulaire aux boiars Valaques, laquelle
portait que s'ils voulaient conserver leurs droits d’élection, ils
devaient se hiter d'élire le plas tdt possible un prince, et lear
designa pour ce haut rang Rodolphe du pays d’Afamati (pron.
Afamatze) et neven de Neagn I 1). Les Valaques suivirent
le conseil de Stoica, et demandérent au Sultan la confirmation
de Rodolphe VII: pendant ce tems Mohammedbeg marcha
contre le mouvean prince, et lui livra plusiegrs batailles &
Glubavi, & Hleceani, a Grumati; dans quelques-unes il fut -
vaincu, mais dans la dernitre il parvint i vaincre Rodolphe VII
qui alla demander des secours aux Hongrois 2). Jean de Za-
polya entra en Valachie avec]trente mille hommes pour le re-
placer sur son trdne; il avanca jusqu’a Pitesci (pron. Piteschti).
Mohammedbeg n'dsa pas se mésurer avec lui, et se hata de
passer le Danube et d'aller a Nicopolis. Dans la méme année
od Rodolphe VII avait pris possession de la principauté, le
grand conseil des boiars décida qu’il irait & Constantinople

1) Fessler, t, 6, p. 79. — 2) Engel, p; 203, de Hammer, t. 2,
P. 46, et Photino, t. 2, p. 89,
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pour obfenir sa sonfirmation et des ordres & Mehammedbeg
pour me plus troubler lIa Valachie. Suleiman retint le prince
prisonnier, loua le courage des Valaques, et leur envoya pour
Yoévode Vlad VIII, boiar qui se trouvait prés de la Porte.
Les sujets semblaient contents de ce prince,. mais ce ne fut
pas longtems; il n’avait pas regné un an qu'il eut 'imprudence
dinsulter le premier des boiars, Pervu ou Barbu, ban de
Craiova: celui-ci ayant résoln de s'en venger, réunit ses par-
tisams, et attaqua i Pimproviste Vlad VIII qui n’ayant pas
assez de troupes pour lui résister, fut vaincu et chassé du
pays 1): il alla i Constantinople o il recevait par jour cinquante
aspres; son fils, jeune homme de seize ans, et qui I'y avait
accompagné, rccevait le double de la pension 2), Suleiman
envoya alors en Valachie un Capidji-Baschi avec trois cents
Spahis sous le prétexte d’élever sur le trdne le ban de
Craiova: Perva y ajouta foi; mais bientdt il fat puni de sa
confiance précipitée: au moment de I’investiture I'envoyé da
Sultan le frappa de Ja méme hache qu’il lui apportait comme
signe de sa haute dignité; les trois cents Spahis tombérent
sur les boiars, en tuérent un grand nombre et se retirdrent
ensuite & Giurgevo 3). Rodolphe V1I qui était resté prison-
nier, fut rétabli, en 1524, par le Sultan sur le trdne de la
Valachie, avec beaucoup de flatteries, et avee I'obligation de
payer un tribut de quatorze mille ducats, an lien de douze
payés jusqualors4). Sous sen régne, la tranquillité publique
se rétablit, et la Valachie jouit de la paix pendant quelque
tems. Rodolphe VII conclut un traité secret avec les Hongrois;
il nosait pas cependant se déclarer ouvertement leur allié¢ a
cause des Tures. Il parait néanmoins que cette alliance avec
les Chrétiens fat découverte au Sultan, car, déja avant 1526,
il demanda & ce .prince d’envoyer 4 Constantinople un de ses
fils comme étage 5).

La bataille de Mohacs que les Turcs gagunérent le 29.

1) Fessler, t. 6, p. 79. — 2) v. Hammer, ¢, 2, p. 46. — 3) En-

gel, p. 205. — 4) de Hammer, t. 2, p. 46. — 5) Engel, "p, 205
et 206.
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aoflt 1526 sur le roi de Hongrie Louis 11 qui périt dans le
combat, affermit pour toujours P'autorité des Turcs en Valachie;
jusqu'alors cette principauté avait pu compter sur les Hongrois;
aprés cette malheureuse bataille, ceux-ci avajent cux-mémes he-
soin dn secours des étrangers. Suleiman envoya deux cour-
riers, I'un en Valachie, Pautre en Moldavie pour annoncer sa
victoire 1) ; c’était leur annoncer leur défaite, celle du christia-
nisme et le triomphe de lislamisme. Rodolphe VII aprés la
bataille de Mohocs resta livré & lui-méme et aux Turcs: en
1629 Vlad VIII qui se tenmait & Constantinople, excita i se
soulever deux boiars valaques, le Vornicn Neagu et le Postel~
nicu Draganu qui rassemblérent en secret une armée, marche-
rent conire le Voiévode qui, surpris par ses ennemis, s’enfait
avec son fils Viad i Craiova; mais tous les deux furent at-
teints i Rimnicn et décapités. Le Sultan nomma alors (1529)
Moise I, fils de Viad VIII; les Valaques y voyant une aiteinte
& leurs droits refusérent de le. reconnaitre pour prince; mais
Iattitude menacante des Turcs les forca i la soumission 2),
Dans la premiére année de son régne Moise I fit une invasion
en Transylvanie, de concert avec les troupes de la Porte, as-
- siégea Cronstadt, en pilla les environs et fit prisonniers un
grand nombre de nobles. Aprés son retour en Valachie il
voulut punir les boiars du refus qu’ils avaient fait de le re-
connaitre; il profita de Poccasion que lai présentait le mariage
fle sa soeur avec le ban de Craiova; il invitaaux noces Neagu
et Draganu qui avaient tué son prédécesseur ainsi que d’auntres
boiars, le 13 fevrier 1530, et sous le prétexte de venger la
mort de Rodolphe VII, il fit décapiter an milien de la féte
Neagu et le Postelnicu Preda. Draganu et quelques autres
nobles eurent le bonhear de se sauver A Constantinople od ils
demandérent pour leur prince unm certain Vlad; leur pritre lenr
fut accordée, et Moise I fat obligé de se sauver en Transyl-
vanie aprés un régne de moins d’un an 3). Viad IX, deux ans

1) v. Hammer, t, 2, p. 54. = 2) Photino, ¢, 2, p, 93. = 3)En.
gel, p. 213.
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apris son avénément an trdme, se vit forcé de marcher contre
Moise I qui venait i sa rencontre avec le secours des Hon-
grois 1), et s'était méme emparé de la capitale le 18 aodt;
il eut le bonheur de le vaincre dans un liex nommé Vijisséra
od Moise I perdit la vie, ainsi que son beau-frére Pervu 2).
Viad IX se noya par hasard dans la troiziéme andée de son
régne (1533), dans la Dimbovizza. Aprés sa mort, les boiars
élurent Vintilal de la ville de Slatina; ce prince au lieu de
leur en étre reconnaissant, devint leur tyran: il se montra san-
guimaire envers eux, et en tua un grand nombre 3). En 1534,
éiant allé i la chasse aux cerfs, & Craiova prés de la rividre
Ziu, avec un grand nombre de boiars, il s’entendit avec ses
courtisans sur Ia maniére de les abéantir; les boiars ayant dé-
couvert la trahison, 'attaquérent et e massacrérent prés de la
dite rivicre 4); ce prince a biiti une église qu'on appelle en-
core aujourd’hui Vintila Voda. Aprés sa mort, les primats du
pays se réunirent i la Cour d’Argessu et nommérent pour lear
prince 1’archimandrite Paisias, i cause de sa sagesse, et de ses
vertus éminentes; il prit le nom de Rodolph2 VIII; avant de
faire ses voeux religieux, il 8'était appelé Pierre, et avait em-
brassé I’état monastique i cause de la mort de sa femme 5);
cest pour cette raison quil est appelé par plusiears historiens
Pierre, et cest sous ce mom qu'il batit en 1537 le cloitre de
Misla et quen 1538, il renouvela la cathédrale de Tirgoviste.
11 était de la famille de Dan 6); dés le commencement de son -
régne il avait été secourn par les Tures contre Mailath, gou-
verneur de Tramsylvanie qui favorisait yn boiar moldave Mo-
ghila lequel il voulait placer sur le tréne de Valachie; Rodol-
phe VIII marcha contre Mailath et le fit prisennier 7). 1l eat
besoin de verser du samg pour pouvoir se soutenmir; il con-
damna et fit exécuter le ban de Craiova Thomas et le minis-
tre de la justice Vlaico, comme perturbateurs de la tranquillité
publique; pemn de tems aprds cette exécution, quelques boiars

1) Photiao, p. 94. — 9) Engel, p. 213. — 3) Photino, ibid, —

4) Engel, p. 214. — 5) Photino, t. 2, p. 94 et suiv, — 6) Engel,
p- 214. — 7) Ibidem.
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qui, da tems de Moise I, s’éiaient sauvés en Transylvanie,
Stroé, Manoli et Mihalcu, choisirent pour leur prince un cer-
tain Laiotu Basaraha 1) de la famille de Dracu, et vinrent avec
le secours des Hongrois et méme des Turcs, contre le prince
regnant. Lorsque les deux armées furent en présence, Ro-
dolphe appela en combat singulier son ennemi; au moment od
il allait le taer, les boiars Valaques qaittérent son parti, se
saisirent de lui, lui coupérent le nez et le chassérent du pays 2).
Il alla & Nicopolis, et aprés y avoir rassemblé une armée
composée de Turcs, il revint, aprés deux mois, en Valachie
contre Laiota qu'il vainquit pres de la Fontaine du Cigain
(fontina Ciganului) et le tua ainsi que ses généraux Stroé,
Manoli et Mihalca 3).

Le Sultan Suleiman ou Soliman se disposait, en 1538, a
marcher contre Piefre de Moldavie qui se refusait i payer le
tribat dd a la Porte; Jean de Zapolya craignant que les Tures
me fissent une irroption en Tramsylvanie, envoya des dépntés
au roi Ferdinand, ainsi qu'anx princes de Valachie et de Mol-
davie pour les engager i une défense générale; on dit que
. Redolphe ne g’y refusa pas et qu'il prépara pour cet effet une
armée de 80,000 hommes ; mais elle ne fut pas demandée par
les alliés 4). Le prince de Valachie retomba bientdt sous I'in-
fluence turque, ear en 1541 Suleiman avait ordonné i Ach-
met-Pascha de se joindre 4 Rodolphe et au Voévode de Mol-
davie, et de s’emparer de Mailath, gouvernear de Transylva-
pie, Les deux princes se joignirent aux Turcs et travaille-
rent & la destruction des chrétiens et par comséquent i leur
propre ruime 5); Mailath fat en effet fait prisonnier le 19 juil-
let 15416). Rodolphe fut détréné dans la méme année et
exilé par le Sultan en Egypte ol il finit ses jours 7), Ce
prince est désigné indistinctement dans I’histoire sous le nom
de Pierre, de Paisius, de Rodolphe 8). Aprés lui, les boiars

1) Photino, t. 2, p. 95. — 2) Lettre de I'archévéque Olah de
1536, citée par Engel, p, 214, — 3) Photino, t. 2, p. 96. — 4) En-
gel, p. 215. — 5) Miron, p. 194, — 6) Engel, p. 216. = 7) Pho-
tino, p. 97, — 8) Ibid,
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obtinrent de la Porte, pour leur prince, Rodolphe IX, fils de
Rodolphe VII du pays d'Afamati 1): sous son régne, en 1544,
les Tarcs s’emparérent de Braila, de Turnu et de Giurgevo 2)
dont il a été souvent fait mention dans les guerres earopéen-
nes de la Tarquie, et elles recurent des garnisons tarques.
Aprés s'étre solidement établis dans le pays, les Turcs se con-
duisirent d'une maniére de plus en plus oppressive; les droits
et les priviliges des Valaques ne farent plus respectés, et la
Porte favorisa, ou du moins toléra, toutes les déprédations
commises par les soldats des garnisons, au-dela des limites
des forteresses, et traita bientit la principauté et ses habitans
sur le méme pied que ses autres conquétes sur les chré-
tiens 3). Que Braila n'avait pas apartenu jusqu'en 1544, aux
Turcs, c'est ce qu'on peat voir par la bulle d’or de Rodol-
phe IX, trouvée dans le monastére de Buzew, dauns laquelle on
lit ,,qu'il accorde le district de Braila a I'évéché de Buzeu;
cette bulle d'or est sous-signée par Théodose, ban de Crajova
et par Coda, grand Vornicu, En 1545 ce prince fut chassé
du trone par les Turcs 4) et obligé d’aller se refugier en Tran-
sylvanie 8); Mirce Ill, fils de Mihne le Méchant, fat nommé
son successeur par la Porte; il fat digne de son pére, en se
montrant plus cruel que lui. A peine avait-il regné deux se-
maines qu'il fit tuer injustement, aprés les avoir fait tor-
turer pour découvrir leurs biens, le Vornicn Coda, son frére
1¢é grand écuyer ou Comisn Radu, le grand maitre d'hé-
tel ou Stolnicu Dragu, le Spatar ou général em chef
Stroé, et le Caminar Vintila 6), Sa tyrannie s’exerca aussi’
sur les autres boiars dont un grand nombre se sauva en
Transylvanie; deux ans aprés, ils revinrent en Valachie,
et marchérent contre Mirce avee le secours des Hongrois; mais
lear essai fat malheureux, ils furent battus dans le village de

1) Ibid.— 2) 11 parait que les Turcs, aprés la mort de Vlad VII,
avaient perdu denouveau la forteresse de Giurgevo, puisquenous voyons
qu'ils la reprirent en 1544. — 3) Wilkinson, tableau de la Valachie
et de la Moldavie, p. 21. — 4) Photino, t. 2, p. 97. — 5) Engel,
p- 216, 6) Photino, t. 2, p. 99 et Engel, p. 217.
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Perissi o le ministre des finances on Vestiar Udrisce (pron.
Udrischte) et le ban Théodose trouvérent la mort; les vaincns
se sauvérent de mouveau en Transylvanie.

Lorsqu'en 15650 Suleiman envoya des secours a la reine
de Hongrie, Isabelle fomme de Jean de Zapolya 1), ce sultan
ordonna que les Valaques entrassent en Transylvanie sous les
ordres du Sandjak de Vidin 2); en effet le prince de Valachie
entra dans ce pays par la Tour Rouge; mais ayant appris que
les Moldaves, qui étaient allés aussi au secours de la reine
de Hongrie, avaient été battus par Martinuzzi a Visdrhely, il
fit sa retraite, De retour dans sa patrie, il ne resta pas tran-
quille; les boiars qui se tenaient eloignés de la Valachie nom-
mérent pour leur prince un certain Rodolphe Elias 3), et en-
trérent dans la principauté avec mille cing cents Heiducs et
600 cavaliers que lear avait donnés le général Castaldo
Mirce llI alla & leur remcontre avec quatre vingt mille hom-
mes, parmi lesquels il y avait aussi six cents Tures; son ar-
tllério était composée de trente six canons. La bataille com-
menca par P’atlaque des six cents Turcs que Mirce conduisait
lui-méme; Rodolphe Elias avait partagé ses troupes, qui ne
montaient qu’a douze mille hommes, en deux phalanges, dent
la plus grande partie étaient armés de mousquets. Lorsque
les deux partis ne furent plus separés I'un de l'autre que de
la distance d’un jet de flecche, les hommes d'armes de Mirce
Se relirdrent aussitdt croyant que les ennemis étaient en plus
grand nembre parcequ’ils #'étaient étendas de front; alors les
inonsquétaires de Rodolphe s’élancirent sur les fayards, et
tuérent beancoup de Turcs qui étaient dans le premier rangs
les autres soldats de Mirce ne virent plus leur salut que dans
Ia vitesse de leurs jambes. Rodolphe les attaqua alors d'un
autre cbté avec toutes les forees de son infanteric et de sa ea-
valerie ; de quelque cdté qu'ils voulussent se tourner ils étaient

1) Engel, p. 217. — 2) Lettre du Sultan Suleiman aux Transyl-
vains, citée par Mr, de Hammer, t, 2, p. 213. — 3) Photino, t. 2,
P ”o :
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repousaés et tués par les balles des-mousquels. Mirce trouva
son salut dans la fuite, et, poursuivi par son rival, il passa le
Danube avec les cinq cents Tures qui lai restaient. Daus cette
bataille il y eut sept cents hommes de Rodolphe de tués, et
presque dix-mille du cité opposé. Le combat avait en lien
dans une plaine prés de Tirgoviste ot Rodolphe X Elins ep-
tra en triomphe 1); mais peu de tems aprés Mirce 111, secourn
par les Turcs et par le chan des Tartares, revint en Vala-
chie et en chassa son enmemi qui se réfugia cn Transyl-
vapie 2).

En 1554 Mirce LIl fot déposé, ayant été sonpgomné par
le Sultan de favoriser les intéréts de Ferdinand, roi de Hon-
grie et archiduc d’Autriche, et le 24 février de la méme an-
née la Porte nomma prince, Petrasscu 3) qui se trouvait i Con-
stantinople comme chargé d’affuires de Ia principauté 4); il était
fils de Rodolphe VIII qui avait été moine, Sous le régne de
Petrasscu od de Pierre I, ancun boiar me fut tué; il mérita
pour ses vertus et pour som gonv‘ernement doux et pacifique le
surnom de bon. Les Turcs étant entrés en 1556 en Transyl-
vanie pour secourir Jean Sigismond, huit mille Moldaves, com-
mandés par le boiar Mozzocu, aidérent Melchior Balassa a as-
siéger Gyula-Weissenbourg 5) tandis que douze mille Valaques
commandés par Petrasscu 6), étaient employés i cerner les for-
teresses de Bethlen et de Szamos-Ujvir 7), qui, aprés quelque
tems de sidge furent obligées de se reundre 8), Les Voévodes
de la Valachie et de 1a Moldavie s’avancérent jusqu'a Szath-
mar-Némethy et envoyérent des détachemens jusqu'anx Carpa-
tes pour couvrir la marche d’Isabelle et de son fils, Saivant
Pusage d’alors, ils pillerent le pays et briilérent plas de trois
cents villages 9). Le 22 octobre 1556 la reine fit son entrée
dans Clausenbourg; Petrasscu lui avait envoyé un député le

1) Extraitdu livre intitulé: Natalis Comitis universae historiae
sui temporis libri triginta, ab anno 1545 — 1581. Venetiis apud
Damianum Zenarum 1381. — 2) Engel, p. 219. — 3) de Hammer,

" p. 243. — 4) Photino, t, 2, t. 2, p, 101. — 5) Fessler, t. 6, p. 845,
6) Engel, p. 221. — 7) Fessler, ibid, — 8) Engel, ibid. — 9) Fessler,
t. 6, p. 851, '
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Yornicu Socu, jusqu'h Lemberg 1) od elle demeurait avee son
fils 2). Isabelle fit beaucoup de présents, le méme jour, anx
princes de Moldavie et de Valachie qui retournérent dans
Ieurs pays.

Le 24 décembre 15567 Petrasscn mourut & Bucarest: il
ent la gloire d’étre le pére de Michel le Brave 3). Mirce III
favorisé par le Grand Visir Rastan, fut nommé pour la troi-
- giéme fois prince de Valachie, aprés la mort de Petrasscu on
Pierre 1: des troupes turques Paccompagnérent pour le repla-
cer sur le trdne. A la nouvelle de la nomination de ce Voé-
vode, qu'un autenr appelle la peste des beiars, la plapart de
cenx-ci se sauvérent en Transylvanie, entr’autres le Vornicu
Socu qui alla ensuite & Constantinople. Le 25 janvier 1558,
Mirce II prit solennellement possession de son tréne: le méme
jour' il envoya une lettre aux boiars refugiés dans les pays
étrangers, dans laquelle il les engageait i revenir dans leur
patrie, leur promettait amnistie complate, et jurait de ne pas
leur faire le moindre mal. Le Vornicu Stinila et les autres
nobles crirent i ses paroles, et retournirent en Valachie: le
prince les recut avec affabilité, mais c'était pour les micux
tromper. Le 3 mars 4), il appela le Vornicu Stinila et les
autres boiars & Bucarest, sous le prétexte d’une assemblée gé-
nérale du pays, et pour leur inspirer plus de confiance, il
invita & &’y rendre, aussi plusieurs ahbés et un grand nombre
de religieux. Il avait ordonné en secret & P'aga qui com-
mandait la garde turque, de se temir prét avec ses gens:
quand les boiars furent rassemblés, il fit un signe, et les sa-
tellites du tyran se précipitérent sur eux le sabre nu, et en
firent un grand carnage; cependant quelques mobles échap-
perent i leurs assassins et se refugitrent en Transylvanie,
Ce massacre ne pouvait pas contenter la passion féroce et vin-
dicative de Mirce; quelques primats s’étaient rendus a Con-
stantinople pour porter des plaintes contre lui; il fit en sorte

1) Engel p, 221, — 2) Photino, t. 2, p. 102, — 3) Istvanfly et
Forgach disent qu'il fut émpoisonné par quelques bolars mécontents.
=4) Et d'aprés Engel le dix du méme mois.
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que le Sultan fit jeter, en 1558, dans la mer ces befars an
nombre desquels était anssi le Vornicu Socu 1),

En 1561 avait eu licu en Moldavie la révolution, dans
laquelle I'aventurier Jacob le Heraclide monta sur le trdne de
cefte principauté, aprés en avoir chassé Alexandre; Mirce mar-
cha contre le despote; mais ayant appris que les partisans
d’Alexandre avaient été entierement défaits, il se retira dans
son pays sans livrer de combat 2).- Deux ans aprés, em 1563,
Héraclide avait été detréné par le hetman Tomssa qui était
monté a sa place, mais que la Porte ne voulait pas confirmer.
La jalousie entre Athénes et Lacedémone avait causé lear pertes
‘Pune avait vouln dominer Paatre et elles furent toutes deux
subjuguées. 1l en fut de méme de la Valachie et de Ia Mol-
davie: le chef de I'une voulait commander i autrej les Turcs
profitaient sans cesse de ces dissensions pour établir et con-
solider leur autorité dams ces deux principaatés. Mirce 111
voyant la discorde qui régmait en Moldavie, voulat en profi-
ter et se rendre maitre du trone de ce pays: il s’avanca avec
une armée contre Tomssaj celui-ci alla 4 sa rencontre, le
joignit a Milecow, le vainquit et le forca & faire sa retraite 3),
Peu de tems aprés cette expédition conire un peuple roméin
qui fesait une méme nation avec les Valaques, Mirce IIT mou-
rut et fut enterré dans I'église de I'ancienne cour de Bucarest,
laquelle avait été bitie par lai méme %).

Quinze jours aprés sa mort, les boiars réfugiés en Tran-
sylvanic, entrérent en Valachie et marchérent coutre les par-
tisans de Mirce III, lesquels avaient $lu Pierre 1l surnommé
Je Boiteux et fils du défunt prince, sous la tutelle de sa mere
Chiasna ou Chearina: la bataille fut livrée prés du village de
Roménesci; les partisans de Pierre farent repoussés et con-
traints de ge sauver & Giurgevo; la princesse se retira avec

1) Engel, p. 222, et Photino, t. 2, p. 103. — 2) Miron, p. 2I1.
— 3) Ibid.. p. 226 et Photino, t, 2, p. 104. — 4) Ibidem, Engel,
p. 222 dit, que Mirce est mort le 25 septembre 1559; c'est une er-
reur, puisque toutes les annales du pays parlent de ce prince encore
en 1563,
9
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son fils en Transylvanie. Bientét les Tures vinrent i son
secours et défirent les rebelles dans le village de Serbatesci 1),
od le Clucern Badea et d’autres seignears perdirent la vie:
Chearina et son fils entrérent alors dans Bucarest: mais la
faction ennemie ne se tint pas pour battue; hait jours aprés
les hoiars revinrent avec des troupes qu’ils avaient rassem-
blées dans les contrées arrosées par I'Oltu; elles étaient com-
mandées par Stancin Benga, par Mathien Monghe, par' le
Chancelier Radu, par Vulcain et par beaucoup d’auntres primats.
Pierre 1I secouru par les Turcs, Jes attaqua dans le village
de Poiéna, od il y eut beaucoup de sang de répandu. Aprés
cette victoire le Chancelier Etienne vint de Constantinople, et
lui apporta les insignes de sa dignité: tant les Valaques étaient
devenus faibles, et liches: les Tares fesaient et défesaient
leurs princes, et le manteai ou le sceptre que le Sultan en-
voyait au nouveau Voévode, avait plus de force que I'élection
des boiars. Pierre 1l, en reconnaissance, augmenta, de con-
cert avec sa meére, le fribut annuel que le pays payait i Ia
Porte: jusqu'd Jui la Turquie avait recu guatorze mille ducats;
lui y en ajouta encore cinq mille 2); c'est ainsi que les princes
eux-mémes flattaient et excitaient Yavarice des Tures; ils _les
engageaient & devenir de jour en jour plus exigeants et plus
tyranniques, Sous son réegne les Tartares repoussés de la
Hongrie, passérent par la Valachie et pillirent le pays 3). En
1567 il fut chassé du trdne par les Turcs, exilé en Asie,
et rappelé hientot a Constantinople: Alexandre II, son frére,
fut nommé son successeur le 7 mai 1568: aussitét aprés sa
nomination il écrivit aux boiars réfugiés en Transylvanie, du
tems du régne de Dierre Il: il les engageait a venir en Va-
lachie, et leur promettait pardon et oubli du passé: les mal-
heurs et Pexpérience ne les avaient pas rendus sages et prn-
dens; ils quittérent leur asyle et reviorent dans leur patrie,
Alexandre se voyant maitre de ces nobles, Deffroi des tyrans,
imita et son frére et son pére en manquant X ses promesses:

1) Et d'aprés Engel Serpesci, — 2) Phouno, t. 2, p. 105, =
8) Engel, p. 223.
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i peine g'dtait-il ppesé deyx meis qu'il fit exéenter un gramd
nombre de ces boiars, entr'antres le Chancelier Rada de Dri-
goései, Mihne de Badepi fils du Vestiar Udrisce, Théodore de
Bueow,. Vlad Capi, Petrasscu Calota, Stan fils de Drigulescu,
Je Stolnicy Radu de Boldesci, et. Radu fils da Vornicu Soca.
Le tyran, méme en versant le sang, éprouvait des remeords
croyant appaiser. le ciel, il bitit un monastére  prés de Bucas
rest, et le consacra A la Trinité 1).. Cest ainsi, dit Engel,
que ces hypoctites cherghaient i se laver de leurs crimes par
des bienfaits envexs le rlergé. - . ‘

Alexandre II était débarrassé de ses ennemis qui avaient
expié sur I’échafaud.lenr amour pour Ja patrie; mais son frére
Pierre I était revenu de son exil, & Constantinople, oa il pou-
vail. intrigner pour remonter sur le .tréne; o’était un adversaire
quiil fallait perdre ou contenter. Le prince de Valachie nétait
pas encore assez cqrrompn pour le faire tuer; il résolut done
de Iui faire donper la prigcipauté de Moldavie, et il y parvint
en promettant au Sultan un tribut annuel de vingt quatre mille
ducats. . Dans ce dernier pays rdgnait. alors le. fameux Ivonia
ou Jean le Méchant et Je Terrible: ayant appris qu’un rem-
plagant lui était envoyé par.Ja Porte, il me fut pas disposé A
se laisser Oter sans combat la principanté; il se décida dong
i se défendre contre Pierre 1I qui, aidé de tronpes tarques
s'était déja mis en marche et avait envoyé Pordre an Vornicu
Dumbrava, boiar trés-influent sur, Pesprit de ses compatriotes,
ainsi qu'anx autres, nables moldaves de quitter leur Voévode
et de venir le joindre. i Focssini sur la riviére de Mileow.
Alexandre II était allé-A la rencontre de son fitre; le licu de
leur entrevae était le village de Copiceni o on leur avait
préparé un banquet. Les boiars moldaves commandés par
Dumbrava, au lien de s'arrdter & Focssini, comme il leur
avait ét.é ordopné, arrivérent dams le village ol étaient les
deux princes, sous prétexte de les saluer: tout-i-coup, aidés
de Cosaques, ils tombérent sur leur suite, ainsi que sur les

1) Photino, t. 2, p. 106 et Engel,‘ p. 223.
. 9%
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Tarcs et en firent un grand carnage 1), Pierre II se sauva
it Braila, et Alexandre 11 dans la Ville de Floci (Orassul
de Floci), dans le district de Ialomizza 2). Jean le Terrible
se hita de poursuivre som rival; aprés avoir envoyé i Buca-
rest un de ses boiars, nommé Vintila, pour prince, il arriva
devant Braila et demanda que son ennemi lui fit livré; comme
le gouverneur Turc de la forteresse s’y refusa, il assiega et
pilla la ville pendant quatre jours; lorsqu’il fat sar le point
- de se rendre maitre aussi du chiteau-fort, il se vit obligé
de se retirer, ayant recu l’avis-que les Turcs soutenus par
les Tartares étaient entrés en Moldavie 3).

Vintila 1I que Jean le Terrible avait placé sur le trdme
de Valachie ne régna que quatre jours, car les généraux
&’Alexandre II, le Vornica Dragomir, le Comisu Mitre, F'Echan-
son Bradu et le Pércilabu Jean marchérent avec des trompes
contre lui, et le chasstrent du pays ainsi que les Moldaves
qui fesaient sa suite. Alexandre II se voyant de reuvean
maitre de la Valachie recommenca son gouvernement tyran-
nique; il établit un nouvel impét nommé Oaea saci, om la
brebis séche 4): il aurait executé encore bien d’autres proj>ts
@’oppression si la mort n’était veoue y mettre fin, le 15 juin
1577. Deux ans avant de moaurir, en 1575, il avait secouru
Etienne Buithory, Voévode de Trangylvanie, conire Gaspar
Békes, avec deux cents howmes armés a la legére (Ferentarii).
.Ce prince qui a laissé une mémoire abhorrée, eut pour sue-
cessear son fils Mihne II Agé seulement de onze ans 5) qui
envoya ia Counstantinople le ministre des finances Mitre pour
demander les insignes de son investiture: le Sultan les lui
envoya sans obstacle, car Alexandre II avait été trop I'ami des
Taurcs, pour qu'on ne le récompensiit pas dans la personne de
son fils. Ce nouveau prince suivit I'exemple de son préde-
cesseur en accablant le peaple par de nouveaux impéts: il
établit celui de la Galéta ou du baquet a traire. Sous

1) Engel, p. 223, et Photino, t. 2, p. 107. — 2) Photino ibid.
— 8) Miron, p. 249, — 4) Photino, t 2, p, 108, — 5) de Ham-
mer, t. 3, p. 458,
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son régne les Turcs étaient devenus si puissans en Valachie,
qu'ils recevaient annuellement ou du moins exigeaient un tri-
but de cent cinquante mille dueats 1). Aprés qu'il eut exercé
pendant quatre ans 6es tyranbies, les boiars da district de

Mehedintzn ne pouvant plus souffrir ses cruautés, se révokérent -

et se choisirent un prince nommé Rodolphe le Prétre (Radul
Popa); mais celui-ci, ayant été battu A Cratova, se sauva a
Temeswar. Mihne II' encore enfant mais déji tyran eonsommé
commenca A punir et les coupables et ceux qu'il soupconnait
tels: il fit exécuter un grand nombre de bofars; les autres
portérent des plaintes aa Sultan qui le détrona et 1'envoya en
exil & Tripoli, en 1583.

Pierre 111, surmommé Cercela ou Boucle d'oreille, fils de
Petrassca on de Pierre I, fuat nommé par la Porte successeur
de Mihne II, & la demande des boiars 2), ou plutdt par Ia
protection de I'ambassadeur de France a Constantinople, dans
la maison duquel il avait demeuré trois ans, et par la pro-
messe de payer au Sultan quatre-vingt mille ducats, dont il
compta le quart dés le moment de sa nomination 3). Aussi-
tét aprés son avénement au tréne, le 19 aodt 1583, il com-
menca i montrer son caractére féroce et vindicatif: il fit éxé-
cuter trois grands boiars, le ban de Craiova Dragomir qui avait
replacé sur le tréne son pére Alexaudre 1I, le Vornica Michel
et I'Echanson Conca (pron. Coafza); ce me fat pas tout, il
voulait opprimer aussi tout le peuple; il établit dogc un nou-
vel impét nommé Goscina ou Ouérita, par lequel chaque pay-
san était obligé de donner anuuellement un mouton sur dix;
il institua encore une autre contribution pour les dépcnses de
Ia cour. En 15854) il fat déposé, parcequil n’avait pas
voula payer le reste des quatre vingt mille ducats qu'il avait
promis au Sultan: ce me fut pas par manque d’argent, car il
se sauva en Pologne avec la somme immense de quatre cents
mille ducats, qu'il avait enlevés au peuple Valaque, pendant

1) de [lammer, idem, — 2) Photino, t. 2, p, 109. — 3) de Ham’
mer, t, 2, p. 516. — 4) Photino, t. 2, p. 109 et E_ngel, p- 225,
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deux ans de tyrannies et de cruautés 1), Ce prince déshonora
la science: il fut un grand fyran, et ce ne fut pas par bar-
barie ou par ignorance; il parlait douze langues 2). Mihne Il
qui avait été la cause de sa destitution, fat replacé sur le trone
par les Turcs auxquels il promit de payer les dettes de Pierre
Cercelu 3): pour rétablir I'état de ses finances, il ordopna dans
le pays de nouvanx impéts: jusqu'a Jul chaque paysan ne
donnait annuellement qu'une Tuche de miel sur dix; lui en
exigea deux. Il soumit a une plus grande taxe I'ordre mili~
taire des Rouges -du pays, et demanda des agricalteurs libres
connus sous le-nom de Megiessi, un surcroit de Timpdt du
baquet ou de la Galéta: enfin il inventa mille ‘moyens  poar
extorquer de P’argent au pauvre peuple dont il éfait devenu le
bourreau ct la sangsne: comme tellé il avait besoin aussi de
sang; il fit donc exéeuter le grand Chancelier Stanciu.
Pendant les fétes de la circoncision de Mohammed, fils de
Murad 111, dans le mois de juin 1586, il y eut aussi an dé- -
puté de la part de Mihne 11 qui envoya an Sultan, comme pré-
sens, onze urnes d’argent et neuf piéces de drap, de soie et
de velours 4). En 1587 le Beglerbeg de Rumilie envoya I'as-
surance aux princes de Moldavie et de Valachie ‘que le chan
des Tartares épargnerait les deux principautés h condition qu'on
rétablirait la forteresse de Hussey, prés de Bender sur le Dnies~
ter, que les Cosaques avaient saccagée; il lear envoya aussi
un sabre garni d’or, et pour cette marque d'estime il retira
de chacun des Voévodes dix-mille ducats. Pendant la méme
époque le Pape cnvoya des Jésuites en Moldavie et en Vala-
chie en engageant les Princes d’avoir soin de leur entretien :
ils farent, distribués dans les villes saxonnes et hongroises 3),
Les boiars ne pouvant plus supporter les cruautés de Mihne 1I
portérent des plaintes au Sultan qui le déposa en 1591 6), 11

1) de Hammer T. 2, p. 516 et 541. — 2) Ibidem. — 3) [bidem.
— 4) Engel's Gesch, der Wnlathel, p. 225, — 5) v. Hammer, T. 2,
p. 541. — 6) Photino T. 2, p. 110. Engel dans son histoire de la
Valachie, p. 225 dit, qu’il fut chassé en 1589; cet auteur se {rompe
assurément, car il existe encore aujourd’hui une bulle d'or de Milne 1l
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parait que déji, de son tems, existait la lei qu’un prince va-
laque ou moldave, aprés avoir été détrdné, était obligé d’aller
habiter Constantinople: Mihne II y alla, et comme il avait de
grandes richesses et qu’il craignait d’étre tué par les Turcs,
il abjura sa religion et embrassa celle de Mahomet, en don-
pant pour raison de cette apostasie que le prophéte lui était
apparu en songe; Murad IIl lui en témoigna une.grande joie,
et pour le récompenser il lui domna son propre poignard ct
le fit Pascha d’Alep 1).

Etienne II, surnommé le Sourd (Sardul), et fils de Pe-
trassca le Bon, fut cheisi par les boiars, en 1591, et confirmé
par la Porte. Sous son régne qui fut trés-court, les Turcs
deyinrent plus exigeants: -ils demandérent un surcroit an tri-
but que la principauté. lenr payait, et commirent un grand nom-
bre d’avanies et de désordres dans le pays: le prince faible et
pacifique ne pnt remédier aux maux de la Valachie; les boiars
demanderent sa destitation et 'obtinrent en 1592 2), Son succes-
seur fut Alexandre III, descendant d’ane famille noble de la
Valachie 3): selon Photino il était frére d’Etienne 11 4). M était
fier de sa naissance, cruel, dissipatear et se comportait comme
Pennemi de son peuple. Les Valaques cherchaient sans cesse.
a défendre leurs droits et lenrs libertés; mais lui ne cessait
d’étre vigilant, et punissait de mort non senlement ceux qui
avaient congn des projets de trahison, majs aussi cenx qui,
par lear antorité et lenrs richesses, étaient en éiat de lui nuire.
Cette maniére d’agir I'exposait néanmoins a des dangers oi
il pouvait perdre la vie; le peuple avait le droit et le ouvoir
de se revolter. Pour s’en prémunir, il prit dans sa garde un
grand nombre de soldats Turcs; il donna Pentrée de son pays
non seulement aux Janissaires, mais ausSi a des fermiers Ma-

datée de I'an du monde 7099 ou 1591 de J. C. — 1) Pholino T. 2,
p. 111. — 2) Photino p. 112. — 3) Walther contemporain de ce prince
dit: Alexandre Walachiae palatinus gente Moldavus; wmais il ve veut
pas désigner qu'il était de la Moldavie: cet auteur se serl indistine-
tement des mots Valachie el Moldavie; il appelle p. Ex. Michel le
Brave, Michael Moldaviae palatinus. — 1) Photino T. 2, p. 112
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hometans: c’était agir confre les droits de la nation, car d’a-
prés les anciens traités, aucun Turc ne devait s'établir en Va-
lachie. Ces fermiers payaient d’avance au Voévode le prix
des taxes imposées, et ils les rétiraient avec les intéréts pres-
quau double, des malheureux sojets, sous la protection du
prince et des Janissaives. Ils se permettaient en ontre tous
les excés que Davarice et la 'luxure pouvaient inventer: ils
entraient par force dans les maisons des habitans, leur enle-
vaient non sealement Por et les autres choses qui leur étaient
utiles, mais ils lear arrachaient aussi le dixi¢me enfant qu'ils
circoncisaient et cachaient dans I’ordre des Jamissaires; ils des-
honoraient et violaient les femmes et les filles en présence de
leurs époux et de leurs parens, et pillaient les marchands et
les voyageurs sur la grande route. Le Voévode souffrit dans
la suite presque autant que ceux qu'il tourmentait lui-méme;
car lorsque les créanciers Turcs n’eurent plas rien a piller, il
se vit abligé de leur payer un énorme intérdt pour les avan-
ces qu'ils Iui avaient faiies; bientdt ses dettes montérent i la
somme énorme de dix fardeaux d'or 1), ou de trois A trofs
tonnes et demie d'or 2). Parmi ses boiars s’en trouvait un qui
était justement son antitype; c'était Michel fils de Petrasscu-
le Bon. Celui-ci était grand, de boune mine, eouragenx, in-
stroit dans Part de la guerre, craignant Dien, ami de la pa-
trie et de la justice, et possédant la science de s'attirer les
gens et de s'en servir, La charge dont il était revétn lui don-
nait les moyens d’entreprendre quelque chose de grand: car
il avait été nommé par Alexandre I11I, ban de Craiova: coinme
tel il avait & ses ordres un corps de Cosagnes et de Valaques,
jouissait des revenues du Banat, et ne payait qu'une rétribu-
tion -an Yoévode; il me souffrait en auncane maniére que les
sujets qui Ini avaient ét6 confiés, faswept opprimés par de mou-
veaux impdts, La renommée de ses bonnes qualités se répan~

1) En romén povoru, povére; c'était alors une mésure; le
mot povoru signifie le fardean qu'un cheval peut porter, — 2) Dans
la monnaie d’aujourdh’hui dix fardeaux d'or font la somme de 1,100,000
a 1,300,000 francs,
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" dit bientdt dans toute la principanté; elle devint & la fin si
grande qu’Alexandre 1II en fat effrayé: craignant d’étre dé-
trdné par un homme qui possédait déji I'amour de toute Ia
pation, il résolut de s’en débarrasser, et comme il n'osait le
faire condamner ouvertement, il envoya des assassius poar Far-
réter et le faire périr en secret. Le ban découvrit cette trame,
et ne se croyant pas assez sir dans Craiova, malgré Paffec-
tion que lui portait son peuple, il prit la fuite et résolut de
se rendre i Constantinople o il avait été invité par son pa-
rent le Vestiar Jean qui se trouvait alors dans la capitale de
ja Turquie comme chargé d’affaires de la principauté 1). Cette
foite me réussit pas; on s'empara de lui pendant la roate ct
on le conduisit h Bucarest, ot Alexandre III le condamna &
&re appliqué A la torture et puis tué. Les historiens citent
ici un fait qui rappelle un des plas heaunx truits de Pantiquité.
Michel 1I avait é16 amené sur I'échafaud: le bourrean qui était
chargé de son exécution fat si effrayé et si surpris da regard
sauvage et mujestuenx du condamné, qu'il jeta sonm glaive et
prit la faite, semhlable au Cymbre qui n’osa pas tuer Marius,
Comme il »’y avait personne qui vouldt prendre la place du
bourreau, les boiars s’interposérent et obtinrent du prince, la
grace de Michel: pur le moyen du Vestiar Jean, il se reconci-
lia méme avec Alexandre IlI, mais lui ayant inspiré de non-
veaux soupcons, il se sauva en Transylvanie prés de Sigis-
mend Bithory; par I'entremise de Balthasar Biithory il recat
de son cousin Sigismond qui avait un grand pouvoir i la cour
de Turquie, une letire de recommandation pour le grand Ve-
sic Sinan-Pascha, par laquelle le prince de Transylvanie le
proposait pour étre nommé Yoévode de Valachie, et une autre
jettre pour Eduard Barton ambassadear a Constantinople I’E-
lisabeth reine d'Angleterre, et qui avait une grande influcnce
prés de la Porte, Muni d’aussi bennes recommandations Mi-
chel arriva dans Ia capitale de Fempire Ottoman; il y fat bien

1) Baltbasar Walther duns le livre intitulé: Rerum memorabi-
lium in Pannonia etc. Recensente Reusnero. Francofurti 1603, p 227.
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accueilli par le Vestiar Jean, et aprés avoir emprunté quatee
cent mille florins, il en donna aw grand Vesir vingt mille
ducats, et aux antres ministres des sommes proportionnées 1),
§étant ainsi assuré la faveur des Grands de la Turquie, il
chercha & moater a la place d’Alexandre 1II, au nom de tous,
les Valaques, Dans le méme tems beaucoup de boiars yin-
rent trouver le Sultan et joignirent leurs plaintes i celles dn
han contre la cruanté dua prince de la Valachie; et comme
plusienrs négociants Turcs & qui le Voévode avait enlevé les
marchandises, réclamaient un dédomnmagement, la déposition
d’Alexandre 1l fut résolue. Les hoiars demandgrent poar le
“ban Michel, la dignité de prince; et Jui-méme convoitait la
principauté comme fils et héritier d'un Voévode. Justement
dans le méme tems il trouva par hasard un vieux Grec trés—
riche qui du tems de son pére avait ét6 ban de Craiova 2), et
qui devint son ami intime: il obtint de lui des recommanda—
tions et de I'argent; et en 1592 il parvint enfin & son but.
Accompagné d'un émir et de deux mille Spahis il entra en
Valachie: .Alexandre II1 sortit de la principauté et alla & Con-
stantinople od il fat étranglé le dimanche Hes rameaux, en
1597 par les intrigues du prince de Moldavie, Jérémie Moghila,
dont il convoitait le tréne 3). '

Michel 1I, fils de Pétrasscu ou de PierreI 4), monta en

y

1592 sur le trone, a I'ige de trente quatre ans: il trouva la

1) Pierre Oermény cité par Engel p. 227, — 2) On verra dans
une des notes sujvantes ce que c’était que ce Grec, — 3) Balthasar
‘Walther dans Reusner p. 229.

4) Un des anciens chroniqueurs valaques, cité par Photino, et
que Benki dans Bethlen Liv. V. p. 46 confirme, dit que Michel 11
w'était pas le fils du prince Pétrasscu: il raconte que sous le régne
de ce Voévode, il y await dans la ville de Floci une veuve qui était
en liaison avec un grec trés-riche, envoyé par Ia porte en Valachie,
pour y acheter des moutons pour Constantinople; & son départ,
comme sa mailresse se trouvait enccinte, il lui donna une somme
d’'argent et un anneau, en lui recommandant, si elle avait un garcon,
de le bien éléver et de I'envoyer & Constantinople. La veuve mit
au monde Michel qui étznt devenu adolescent entra au service d'unm
grand boiar: il attira bientot I'attention de son maitre qui ayant re-
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Valachie necablée de deftes ct de besoins; les Turcs avaient
méme commencé, eontre la foi des traités, a se bitir dans le
pays des maisons et des mosquées. Le prince voulut s’en-
tendre avec les créanciers du trésor; mais comme il n’avait
pas d’argent, il parvint seulement i mettre des bornes i leurs
excés, sans pouvoir les chasser da pays. Les Turcs invitaient
au contraire leurs amis & y venir; de serte yue bienlét Ju Va-
lachie fat peuplée de Janissaires qui conmstruisaient des mai-
sons afin de s’y établir pour toujours, Les .posscssionu voisi-
sines des Turcs et des Tartares fesaient, sans aucune crainte,
des incursions dans la prineipauté, car les Mahemetans qui
y étaient me leur opposaient aucune résistance. Presque tous
les mois des hordes de barbares parcouraient la Valachie, s’y
arrétaient pour hiverner, se fesaient habiller, entretenir aux
dépens du trésor et en Aumgmentaient ainsi les dettes. Les
employés de la- Porte’ ne préiaient aucune aftention aux plaintes
de Michel IIs ils cherchaient au contraire a extorquer de I'ar-
gent et du Voévode et de ses emmemis.

marqué ses talens lui donna un emploi; le jeune homme s’y distin-
gua et monta de rang en rang jusqu'd ce que Pierre Cercelu qui,
apres avoir fait tuer le ban Dragomir ne voulant plus envoyer un -
autre ban a Crajova, en donna le gouvernement & Michel, Bien-
16t le bruit se répandit que celui-ci était fils de Petrasscu-le-Bon:
Alexandre III craignant d'étre détroné envoya aussitét de gardes pour
se saisir de lui; ils I'amenérent A Bucarest et le conduisirent devant
le prince & qui, pour échapper & la mort, il jura qu'il n'était pas le
fils de Pierrel; aprés avoir certifié par écrit ce qu'il avait dit, il fut
mis en liberté. Na se croyant pas cependant siir en Valachie, il ré-
solut d’en sortir: sa mére lui dévoila alors le secret de sa naissance
et lui donna Panneau de son pére afin de pouvoir le reconnaitre. En
arrivant & Constantinople, il ent le bonheur de trouver son pére, qui
é1ait riche et en grande faveur prés de la Porte. Le Grec le ré-
connut pour son fils, prit soin de lui, et comme peu de tems aprés
les boiars demandaient la déposition d’Alexandre 111, il s’unit au Ves-
fiar Jean ou lanacachi qui éfait chargé d’affaires de la principanté
prés de la Porte, et obtint la dignité de Prince pour Michel.

Le commencement de cette histoire, c’est-a-dire que Michel éfait
fe fils d’un Grec, a sans doute ¢1¢ inventé par les boiars, pour le
eauver de la mort, lorsqu’Alexandre lll 'avait condamné a étre dé-
capité,
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Sigismond Biithory, prince de Transylvanie, et tributaire des
Tures, obsedé par les demandes exorbitantes que lui fesait
sans cesse le graud Véeir, résolat de se délivrer de la domi-
nation de la Porte: en 1593 il fit un traité secrct avec Ro-
dolphe II empereur d’Allemagne, avec Michel, prince de Va-
lachie, et avee Aaron, prince de Moldavie; il engagea méme
les Serviens et les Bulgares & la révolte. Michel 11, fort de
ses alliés, convoqua une assemblée de boiars; aprés avoir ex-
posé la tyrannie des Tares, les cruautés quils fesaient dans
le pays, la violation des traités, la misére du peuple, il con-
clat en disant que le seul moyen de se délivrer du joug Ot-
toman était de courir anx armes. Sa proposition fut accueillie
unanimement: les boiurs se preparérent pour la guerre 1). Avant
cependant d'éclater, Michel eunvoya & Sigismond Bithory, le
Clucern Radu Bircinescu, et i Aaron de Moldavie, le Stol-
nicu Stroé Buzesca 2): le 5 novembre 1594 un (raité formel
fut sigué & Bucarest entre le prince de Valachie, et deux dé-
putés plénipotentiaires, I'un du Voévode de Moldavie, Pautre
de’ celui de Transylvanie 3). Pour donner une plus grande
" apparence de justice i lear cause, les alliés envoyérent au
Sultan, une longue liste de leurs griefs, en demandérent le
redressement, et exigérent qu'on leur donnit une garantie suf-
fisante du chingement de systtme pour Pavenir: pon sculement
ces représentations restérent sans réponse; mais méme un
corps de Janissaires entra en Valachie, et se mit i com-
mettre toutes sortes doutrages 4). Les Valaques ne purent
plus attendre; ils privent unanimement les armes. Tandis
que Sigismond Biithory envoyait au sccours de Michel 1I, deux
mille hommes sous le commandement de Michel Horvath et
d’Etienne Béker ), et qu'Aaron lui envoyait aussi un corps
de Moldaves sous les ordres du hetman de la principauté 6),
tous les Turcs qui se trouvaieat & Bucarest et & Iassi furent
tués le 13 novembre, jour dont on était convenu: ils avaient

1) Engel, po 228 et suiv. — 2) Photino, t. 2, p. 116. — 3) Ea-
gel, p. 229. — 4) Wilkinson, p. 23, = 5) Engel, p, 229. — 6) Plo-
ting, t. 2, p. 116.
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¢1é réunis dans Phitel du Vestiar Dan; on y mit le fea aux
quatre ceins, et on les foudroia & coups de cangn. C’est ainsi
que Michel vengea les Valaques de toutes les tyranmies qu'ils
avaient soufferts des Turcs. Dans ce massacre il y eut denx
mille morts, et la tuerie se répandit dans tout le pays; ceux
qui avaient pu échapper & la mort, se hitérent de passer le
Danube, et la Valachie respira libre de ses tyrans, dont les
maisons et les autres biens fareat pillés par les Valaques et
par les soldats Transylvains. Aprés ces vépres oii les Tures
farent les justes victimes, Michel II marcha le 15 novembre
avec ses troupes contre Ginrgevo; il fit brdler.la ville et pil-
ler les environs; mais il ne put s'emparer de la forteresse 1),
parcequ’elle recevait des secours de Rusdschuk 2), place forte
située sur la rive opposée du Danube, et alers bien plus
grande que Breslaw en Silesie 3). Aprés cette expédition le
Voévode retourna dans sa capitale i cause de Ihiver: ainsi le
5 novembre la guerre avait été résolae, et a la fin du méme
mois-la Valachie avait brisé ses fer. .

A la fin de novembre de Ja méme année un Cadiasker,
ou Emir descendant de Mahomet et unissant P’autorité tempo--
relle et spirituelle, vint dans la principauté avee deux mille
hommes des meilleures troupes tarques, et avec un grand nom-
bre de Spahis, sous le prétexte d’hiverner em Valachie, mais
avec la mission de s'emparer du Voévode: il demandait pour
présent 10,000 florins hongrois, des vivres pour son armée,
et, accompagné de mille hommes, il se rendit au palais de
Michel en feignant de lui faire une visite; mais le princo s%-
tant échappé, alla dans le camp de l’armée transylvaine qui
était placé non loin de Bucarest. Le Cadiasker lai ayant fait
demander pourguoi, en tems de paix, il entretenait une afmée
si couteuse, il répondit que c'était pour se temir en garde
contre les attaques de Pierre fils d’Alexandre IH, lequel cher-
chait i le détrdner; et qu'il ne pouvait plus congédier les
Transylvains, parcequ’il n’avait pas d’argent pour les solder.

1) Reusner, p. 231, — 2) Photino, T.2, p. 117. — 3) Reusner,
p. 235, - : .
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Le Tarc lui fit dire de se hiter de les congédier, et que le
lendemain il lui enverrait une tonne d’or: Michel II recut cette
promesse aveo joie; mais il comprit les intentions de I’émir
le soir il ordonna i ses soldats de se tenir préts dans lenr
camp, et pendant.la nuit, accompagné de sa garde et d’auntres
troupes, il s'approcha de la ville, & laquelle il fit mettre lo
feu de cing cOtés; les Turcs sortirent demi-nus de leurs mais
sons, et se hitérent de se rendre an palais de leur chef: mal«
gré leur belle défense, ils furent vaincus, et le palais fat dé-
truit & coups de camons, L’Emir jeta par les fenétres son or
et ses pierreries, pour apaiser la colére du. Voévode; il pro-
mettait une rancon considérable si on lui épargnait la vie: tout
fat inatile; les Valaques coptinutrent le siége, et massacrérent
sans pitié tous ceux qui échappaient an feu. Les soldats firent
un butin immense: deux Cosaques trouvarent deux sacs i fou-
rage (en romin traiste) pleins de monnaies d’or, que Michel 11
distribua i ses troupes. Celui-ci envoya. ensuite Albert Kirily
pour assieger la ville de Floci, lequel s’¢n empara le 10 dé-
cembre; le chitean resta cependant am pouvoir des Tures. Le
1 janvier 1594 les Valaques assiégérent et brilérent la ville
de Hirsova 1) dont I'assaut couta beaucoup de sang parceque
la garnison renforcée par un corps de Bulgares et de Turcs,
marcha au nombre -de sept mille hommes 2) i lear rencontre
et les attaqua sur le Danube méme qui, étant gélé, servit de
théitre a une bataille sanglante. Le butin que les Valaques
avaient fait dans ces villes commercantes fat si grand, qu'ils
didrent repasser le fleaye et tramsporter ces richesses sur la
rive ganche. Michel rétourna en Bulgarie, et s'empara de la
eélebre ville de Silistrie, aprés un assaut teérrible od les
assiégés montrérent autant de courage que les assiégeans,
Cette audace du prince de Valachie étonna le Sultan: il
résolut de soumetire la Hongrie qu'il croyait la cause de la
révolte des Valaques; mais pour cette effet il avait besoin
des provisions de la Transylvanie, de la Moldavie et de la

1) Walther dans Reusner, p. 233. — 2) Engel, p, 231.
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Valachie; la Moldavie senle payait alors une tonne d'or, vingt
mille moutons, dix-mille boisseaux de blé, auntant d’orge, du
beurre, du miel en abondance !). La perte de ces avantages
était irréparable, et dans ces circonstances difficiles elle était
presque certaine, Pour DP'éviter, le Sultan nomma prince de
1a Valachie un certain Bogdan fils de Iancu ou Jean, qui avsit
été Voivode de Moldavie. Ahmed-Pascha devait lever une
armée nombreuse, s’unir avec Gherej, chan des Tartares, entrer
dans la principaunté, placer sur le tréne ce Bogdan, se rendre
maitre de Michel et le conduire & Constantinople mort ou vif 2),

Ahmed-Pascha et Gherej se hiiterent d’entrer en Valachie;
ce dernier avec trente mille Tartares, était arrivé & Diiu, ville
sitaée sur la rive gauche du Danube, tandis que le premier
avec Parmée turque, s’avancait sur Rusdschuk, au moment od
Michel se disposait & franchir le flenve et & marcher i sa
rencontre 3). Il était déja arrivé aa village de Petrissi, le 9
jaovier 1595, et se préparait i effectuer le passage du Da-
nube, lorsqu’il apprit que le chan des Tartares était entré dans
le pays du cdté de Gilati (pron. Galatz); il se hita de faire
sa retraite jusquan village de Huolubesci d’od il envoya som
avant-garde commandée par Rada Buzescu et son frére, par
le Postelnica Preda, le Stolnicu Stroé, et Radu surnommé Ca-
lufiresca {le cheval natorel), lesquels engagérent le combat &
Patineni contre Pavant-garde. des Tartares, et la détruisirent
enliérement, A cette nouvelle si triste le chan jura de se
venger: il envoya sous les ordres de son cousin un plus grand
corps d’armée qui arriva dans le village de Stinesci, ou une
partie de Parmée valaque se trouvait: I les troupes du dis«
trict de Buozeii, attaquérent et défirent entiérement I'ennemi; lo
cousin méme de Gherej y trouva la mort 4), et sept mille pri-
sonniers chrétiens farent délivrés des mains des Tartares 5)
dont le chan, non encore découragé de la seconde défaite de
ses troopes, mit en communication son principal corps d’armée

1) Walthér dans Reusner, p. 233 et 234. — 2) Fessler, t, 7,

p. 326. — 3) Engel, p. 231, — 4) Photino, t. 2, p. 117 et 118. =
5) Walther dans Reusner, p. 234,
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avee P'aile droile d'Ahmed au village de Scirpitesci 1). Poar
cette troisicme fois encore il n’eut pas un meilleur sucets: le
24 janvier il fat attaqué, battu et refoulé sur I'antre cité da
Danube, par Mihalcea 2) ban de Craiova, Le Voévode marcha
alors lui-méme avec toute som armée i Scirpitesci: Gherej
rendu sage par l'expérience, en eut peur; il se hita de quitter
le pays et de retourner en Crimée.

Ahmed-Pascha, ayant appris la defaite du chan des Tar-
tares, ne fut pas découragé: il se posta avec son armée, dans
laquelle servaient aussi quatorze mille Balgares, a Rusdschuck
et se montra disposé a combattre. Michel II lui en fournit
bientdt l'oceasion; il passa le Danube prés du village de Man-
tin, et remporta sur les Turcs la victoire Ja plus brillante:
Ahmed resta au nombre des morts, et son armée fut écrasée
totalement 3), Mais pour étre entiérement maitre de Ja Vala-
chie, le prince devait s'emparer des villes fortes de Silistrie et
de Hirsova: le ban Mihalcea fut emvoyé contre In premitre;
son expédition eut un saccés complet, il s’empara de la ville
et brila font ce qui était resté du premier incendie 4). Le

.s,ud Spatar Preda et le Comisu Rada (ui avaient été en-

voyés contre la seconde ville ne furent pas aussi heureux: ils
farent repoussés par Ja garnison de la forteresse 5), et ebligés
de lever le sidge. Michel cependant entrait dans Bucarest pen-
dant ce tems, en triomphe et aux acclamations du peuple: de
dix mille soldats chrétiens qu'il avait avec lui, il n’y en eut
pas un qui ne reviot avee des habits de soie et d’autres choses
précieuses.

Mais les villes situées le long du Danube étaient encore
pour la plupart, au pouvoir des Turcs qui, & chaque moment,
pouvaient faire des incursions inattendaes en Valachie: Albert
Kirdly se dirigea vers embouchure da fleuve avec une armée
composée de Hongrois, de Cosaques et de Valaques; il pilla
tout le pays le long des rives, et brila toutes les villes de-

1) D'aprés Walther, mais d'aprés Engel & Sernetesci, = 2) Pho-
fino, t. 3, p. 119, Engel le nomme Mantha. — 3) Fessler, t. 7,
p. 321. — 4) Photine, t. 2, p. 129, — b) Engel, p 232.
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puis Rassovat jusqu'a Tulcea et Ismaél 1), La discorde entre -
deax généraux peut avoir des suites bicn famestes pour ua
état; Michel le savait bien; Horvith et Békes étaient toujours
désunis, et cherchaient i se nuire 'un & Pautre; les affuires
allaient mal; les Turcs en profitaient. Le Voévode se décida
bien vite; il renvoya les deux généraux au prince de Transyl-
vanie, retint les troupes et nomma Kirily pour leur comman-
dant en chef, Le 28 janvier 1595 Rodolphe II, empereur
d’Allemagne, conclut a Prague un traité avec Sigismond Bi-
thory, ol il était stipulé qu’on me ferait la paix que lersque
la Turquie aurait consenti A y comprendre aussiles deax prin-
cipautés 2). Michel II vola cependant a de nouvelles victoires,
2 de nouveaux triomphes; & peine Bogdan avait-il 6té chassé
par la défaite & Ahmed-Pascha, que les Tarcs nommérent prince
de Valachie, un certain Etienne pour Popposer au vrai et lo-
gitime Voévode; Albert Kirdly livra le 14 février 1595 ane
bataille sanglante au Pascha de Silistrie qui le soutenait, le
vainquit, et alla brdler la ville do Turtukai, éloignée d'un jour
de marche de Rusdschuk; aprés Pavoir bralée de fond en com-
ble, il eut le bonheur et la sagesse de rétourner bicn vite ea
Valachie, car des chaleurs inattendues dégélerent subitement le
Danube. Le Prince découvrit & la méme époque qu’il y avait
quelques Valaques assez ennemis de leur patrie, lesquels étaient
partisans’ secrets de la Porte: le bonheur du Voévode les avait
remplis de crainte, et la vengeance future des Turcs les avait
saisis de terreur; il lear sembla plus supportable d’arracher
Pautorité & Michel, plutdt que d’attendre la fureur de la haine
vindicative des Osmans, Des bruits de sédition parvirent anx
oreilles du prince; mais celui-ci élevé au dessus de toute crainte,
de toute irrésolution, et de tout danger, envoya pour leur mon-
trer combien peu il craiguait les Tures, son général Albert
Kirily qui arriva subitement devant la forteresse de Briila anx
frontitves de Ja Moldavie, et aprés Pavoir assiégée pemdant
quelque tems avec de la grosse artillerie, s’en empara le 30

1) Walther dans Reusner, p. 287. — 2) Engel, p. 232.
' 10
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février, massacra un grand nombre de Turcs, délivra les Chré~
tiens qui élaient prisonniers, et fit raser les fortifications de la
ille.  Un corps de 5000 Serviens i la demande da ban Mi-

 halee qui cherchait i se mettre du cété des Tures entra en-

suite dans Craiova, ville grande et peuplée mais dégarnic de
remparts; mais il fut bien vite repoussé par les Valaques qui.
forcérent les enmemis a passer a la nage le Danube. Pres-
que dans le méme tems Nicopolis fut brilée par Albert Ki-
rdly; mais aprés tant de victoires, les troupes de Michel de-
vaient aussi éprouver un échec: un aga Turc avec une armée
de trente mille hommes parvint & attirer, pris de Vidin, le gé-
néral Fircassn qui commandait trois mille Valaques et Ser-
viens, et qui s'était laissé tromper par quelques espions; ils
lui avaient rapporté qu'une centaine de Tuarcs ravageaient im-
punément le pays, et que les habitans lui promettaient deax
mille aspres s'il voulait venir & leur secours. ‘1l y alla, mais
il y fat vaincu et la plupart de ses soldats y trouvérent Ia
mort 1),

Cette défaite n’était rien en comparaison du grand orage
qui menagait Michel II; Murad III était mort le 16 janvier
1595; son fils ainé, Mohammed I1I lui succéda; il célébra le
jour de son avénément au frome par un diner sanglant, en fe-
sant tuer dix-veuf de ses fréres, et jeter dans la mer dix con-
cabines enceintes de son pére. Le 16 février le nouveau Sul-
tan envoya son sceau impérial a Ferhad-Pascha avec la no-
mination de généralissime et I'ordre de partir contre la Vala-
chie 2). Michel II requt en méme tems que ceite nouvelle I'a-
vis que Sigismond, prince soupconneux et incomstant, n’était
pas éloigné de suivre les conseils de ses ennemis, qui I'enga-
geaient i se rendre tributaires la Moldavie et la Valachie, au
lien de les avoir senlement pour alliées; le prince de Tran-
sylvanie avait déji commencé I'exécution de ce plan; il s'était
emparé d’Aaron, Voévode de la premitre principanté, en I'ac-

1) Walther dans Reusner p- 238 et 239 dit que FArcassu méme
y mourat; la suite de I'histoire nous apprendra le contraire, — 2)
de Hammer, T. 2, p. 590 et 600.
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cusant de vouloir s'anir aax Tures, et Pavait fait conduire pri-
sonnier A Alvitz le 19 mai 1595 1), Toutes ces nouvelles
attristérent Michel II; Pambition d’'un seal homme pouvait pers
dre la cause de la chrétienté, il était Pennemi acharné des
Turcs, ses projets étaient grands; il résolut de sacrifier sa
vanité aux intéréts de sa patrie. Les circonstances mne lui
étaient pas favorables; seul, il ne pouvait pas résister i toutes
les forces des Osmans; aprés s'étre entendu avec les boiars il
se décida i se reconnaitre vassal de Sigismond; mais en con- .
servant la jouissance des revenus de la principauté, et les
droits qui appartiennent i P'aatorité supréme 2). Avee de telles
instractions il envoya en Transylvanie, ses députés plénipoten-
tiaires I'archévéque Euthymius, Pévéque de Rimnicu Théophile,
I’évéque de Buzeii Luc, les chanceliers (logofetii) Démétre,
Preda et Borcn, les Vestiars (Visternicii) Dan et Théodose, les
Postelnics (Postelnicii) Radu et Stamati, les Vornics (Vornicii)
Mitru et Criste, et les Clucers (Clucerii) Radu et Vintila 3),
Les envoyés de Sigismond étaient le chancelier Etienne Josika
et George Riivaszdy gouverneur de la forteresse d'Ujvdr-Sza-
mos 4). Parmi les plénipotentiaires de Michel il y en avait
quelques uns qui étaient ses ennmemis secrets; pour lui faire
tout le mal qu'ils pourraient, ils profitérent de la mission qui
leur était confiée. Dans le traité qui fat conclu le 20 mai
1595 i Carlsbourg, Facte de vasselage devint par leurs intri-
gues un traité de soumission bien plas sévére que le Voévode
de Valachie ne-le leur avait recommandé. Les boiars et les
évéques reconnurent Sigismond poar leur prince hériticr, sou-
verain et roi avec la supréme puissance, ils lai prétérent ser- 4
ment de fidélité et promirent que Michel et ses descendans le
lui préteraient anssi. En vertn de quoi le prince de Transyl-
vanie enverra toutes les fois en Valachie un Vice-Voévode qui
saura la langue du pays; il devra lui donner I’étendart, le bus-

1) Engel, p. 233. — 2) Idem, p. 234, — 3) Tout le traité entre
Michel et Sigismond se trouve dans Miron depuis p. 276 jusqu’a 283.
— 4) Miron p. 276. ’
’ 10*
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duganu 1) ef le sabre, comme signes de sa dignité; il lai don- -
nera aussi unc liste civile -selon ses mérites et d'apris la dé-
tision des états. ‘Le Vice-Voévode se choisira, du consente-
ment du prince, -douze boiars distingués par leur ige et par
leur expérience; il décidera avec eux sur toutes les affaires de
la justice et de I'administration; aucun d'eux ne pourra étre
nommé on -éloigné de sa- charge sans ‘le conmsentement du
prince. Dans les dittes de la 'Transylvanie il y aura aassi
‘des ~députés -Valaques qui auront leurs places aussitét aprés
les Moldaves, ils y régleront le tribut de la principanté, et
-auront la liberté de dire et de soutenir leurs opinions. Si-
gismond seul aura le droit de donner des dotations et des pri-
vileges ; Jes dotations-héréditaires ne seront faites quaux in-
-digénes, Les affaires criminelles des boiars parviendront du
~divan ou 'de I'assemblée . des douze conseillers du Vice-Yoévode,
-au prince qui jugera en derniére instance, et pourra condam-
mer A mort les coupables sams pourtant pouvoir prendre leurs
‘biens, qui, -dans -tous les cas iront aux héritiers légitimes.
La Valachie conservera ses anciennes limites depuis Rossava
jusqu'a Briiila et depuis les Carpates jusqu’au Danube ; le
clergé continuera de rester dans ses droits et de jouir des re-
venus de -ses biens; le métropolitnin exercera pour lavenir
comme dans le passé sa juridiction. Michel II et ses succes-
-gears recevront de Sigismond et de ses héritiers le titre do
yrespeciable et magnifigue Seigneur, Voivode de motre état
transalpin, etc., notre fidele aimé.” Le prince de Transylvanie
sera titulé par le Voévode de Valachie et par les états: Le
Sérénissime Sigismond par la griice de Dieu, prince de I'ran-
sylvanie, de Moldavie, dc Valachie et du Saint empire romain,
seigneur de plusicurs parties du royaume de Hongrie, comte
des Sicules etc.,, notre trés-gracicux souvernin. Michel Il pe
devra pas prendre la formule de: par la grice de Dieu, -
et il ne nommeéra pas les siens, les lienx d’on il datera secs
1) Le Busduganu est une espéce de massue en argent qui res-

semble au scéptre et que les princes de Moldavie et de Valachie
poriaient comme signe de leur haute puissance.
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bulles d’or et ses autres ordonnances; il pourra cacheter ses-
ordres et ses lettres avec dela cire rouge, mais sealement avee
les armes de sa famille; le scean de DPétat restera prés-du:
prince de Transylyanie. Les employés dépendront de Sigis-
mond; aucun Grec ne pourra recevoir de charge publique. De-.
son cbté Bithory s’engage A secourir Ia Valachie et i la sou--
-tenir contre fous ses ennemis, avec. des canons, de Pargent et
des troupes.

Ce traité que les ennemis de Michel étaient parvenus-iw.
faire était extrémement désavantageux: .en effet le prince: de-
Valachie perdait tous ses droits de souverain; il n’avait” plus-
le droit de nommer et de déposer ses ministres, de.faire de-
dotations, de juger en derniére instance; les employés n’étaient:
plus sous sa dépendance, il n’avait que des domestiques: ik
éait plutét un général transylvain qu'un prince souverain. Ce
traité cependant, quelque honteux qu’il fat: pour Michel, lu¥
était indispensable pour pouvoir coniinuer la guerre contre les:
Turcs: peu de tems apreés la ratification des articles, George:
Palatits vint de la part de Sigismond, porter les insignes de-
sa dignité au Voévode qui préta serment de fidélité entre ses.
wains, mais avec la ferme résolution de s’en délivrer aussitdt
qu'un moment favorahle se présenterait 1). Cependaut Ferhad-
Pascha était sorti de Censtantinople avec une grande armée
vers la fin d’avril, pour marcher contre les Valagues, A An-
drinople les deux principautés révoltées farent données pour la
premiére fois comme des gouvernemens turcs; la Moldavie
au.Beglerbeg de Schirwan, Djaaferpascha, et la Valachie a Sa-
tardji Mohammedpascha, et prés de lni Mohammedbeg de Je-
nischehr fut placé comme defterdar. Le 8 juillet le grand Ve-
sir était 4 Rusdschuk ou le Beglerheg de Rumilie, Hasan,
entra en triomphe avec cinq cents prisonniers, ét quatre mille
tétes de Valaques, comme trophées d’une victoire gagnée sur
les troupes de Michel. Le grand Vesir regardait d'une tente:
soutenue par huit colunnes, la construclion du pont qui aprés

1) Fessler, T. 7, p. 355.
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quelques jours fut avancé jusquh Giurgevo, par le moyen de
cing cents barques. Mais au moment de passer en Valachie,
Ferhad-Pascha recut sa déposition et Pordre de retourner &
Counstantinople, Sinan-Pascha fut nommé grand Vesir i sa
place: il quitta le 17 aodit 1595, Constantinople avec le saint
étendart 1) que les Tures ne prennent avec eux que daus de
guerres importantes. Son armée était forte de ceat qua-
tre-vingt mille hommes, y compris les conducteurs des ba-
gages 2), et sept galeres destinées i porter des provisions &
- Tartillerie étaient entrées de la mer Noire dans les bouches
du Danube et avaient abordé & Rusdschuk 3): uo si grand
nombre de troupes lui était nécessaire pour accomplic heu-
rensement ce & quoi il s'était engagé; car il avait pro-
mis au Sultan sur sa téle qu'il vaincrgit Michel 1I: c'était
beaucoup promettre méme s'il avait en le double de ses forces;
car son ennemi n’était pas un prince ordinaire, un général
ignorant et sans talens militaires. Le Voévode de Valachie
vit cependant le danger: il ticha de Iéviter; tout em réunis-
sant ses propres troupes, il envoya courrier sur courrier &
Weissenbourg pour avertir Sigismond Bsthory des dangers
auxquels il était exposé et lui demander les secours qu'il avait
promis. Pour plus grande sdreté il placa sa femme, ses en-
fans ct le trésor dans Hermannstadt, ville forte de la Tran-
sylvanie, et quand il n’eut plus rien & craindre pour sa famille,
il alla se poster avec huit milleé hommes & Mogureni, sur
Ia route de Giurgevo od Sinan attendait que le pont fut achevé
pour passer dans la principauté: Michel 1I en empécha pen-
dant quatre semaines la construction, mais l'attaque d’un corps
d’ennemis qui étaient parvenus a franchir le fleuve &4 Craiova
et Vavaient surpris par derriére, le forca A se retirer A Ca-
lughéreni od son armée avec les secours que lui avaient en-
voyés les Transylvains et les Moldaves, monta i seize mille
hommes, ainsi donze fois moins nombreuse que I'armée tarque

1) de Hammer, T: 2, p. 602 et 603. — 2) Walther, p. 240, —
3) de Hammer, idem.
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qui était forte de deux cent mille hommes. Sisan Pascha aus-
sitét aprés la retraite da prince de Valachie passa le Danabe,
et le suivit au gué de Caloghéreni sar la riviere de Niaslovu:
Jes deux camps étaient séparés par une forét pleine de maré-
eages a travers laquelle s’¢tendait une digue fauite de terre et
de bois, et sur laquelle il n’y avait pas moins de douze mille
hommes 1). Le grand Vesir posta ses janissaires dans Ia
forét de chénes, et placa dix canons sur une hanteur. La
bataille commenga au lever da soleil le 23 aoit 1595 2);.le
Voévede passa la diguc avee son armée et alla attaquer les
Osmans 3): mais son audace n'ent pas le meillear succés;
quatre Paschas, Satardji Mohammed, Haider, Husein et Mus-
tafa passérent le pont le repousserent et lui prirent douze
canons 4), Albert Kirily parvint & en reprendre deux qu'au
renouvellement de I'attaque, i plaga dans un lieu favorable, de
sorte qu’il pdt facilement foudroyer et détruire Paile droite des
Tarcs. Le Voévede voyant ses troupes repoussées, ne. perd
pas courage; tout-a-coup il s’¢lance furieux comme un lion
au milien des ennemis, aux yeux de ses soldats qui tremblent
pour sa vie; il se fraie un chemin jusqu'an centre de I'armée
tarque; tue de sa propre main le valeureux Karaiman-Pascha,
et quelques autres officiers tures: les bataillons des barbares
saisis d’épouvante n'osent pas s'opposer a sa marche, ils lui
livrent passage, et Michel retourne avec des. signes de la
victoire, au milieu des siens qu’il exhorte & recommencer le
combat, Le courage du chef pénéire dans le coeur des sol-
dats qui se précipitent dans les rangs des Tures: Sinan voit
le danger des siens; il va A la rencontre de l'ennemi avec
des troupes délite ct passe le pont; mais tandis qu'il avance,
Kiraly commence & le foudroyer avec ses camons, et fait de
grands ravages dans ses rangs. Deuax cents Cosaques et au-
tant de Transylvains commandés par le brava Kosscza se jeltent
sur les derrieres de I'armée turque, et y répandent la désola-

1) Walther, p. 241, Engel, p. 336 et Fessler, T. 7, p. 338. —

2) de Hammer, T, 2, p. 604. ~ 3) Engel, p. 236. — 4) de Ham-
mer, ibidem,
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tion et la mort. Sinman parvient avec peine a rétablir I'ordre
Jans ses troupes; mais l'attague renouvelée de Michel aun front
de I'armée, le combat impétueux des Cosaques et des Tran-
sylvains par derri¢re, le feu bien nourri de Kirdly, détruisent
en un moment cet ordre et mettent en fuite et le centre et les
ailes des Turcs 7). Les trois Paschas, Husein, Haider et Mus-
tafa périssent dans les marais 2): le vieux Sinan lui-méme
foulé aux pieds par ses propres soldats est précipité du ponmt
dans la riviére de Niaslova, y perd le peu de dents qu'il avait
encore 3) et est sanvé i grande peine par un brave qu’on
surnomma ensuitc Hasan Batakdji ou Hasan le sapvenr des
marais ). Le Voévode reconquit ses canens, prit un grand
rombre de yuneues de cheval, qui servent de drapeamx anx
Tures, et méme l'étendard sacré de Mahomet, que les Osmans
croient ne pas pouvoir étre perdu. Plus de trois mille Tures
gisaient sur le champ de cette bataille, laquelle avait duré de-
puis le matin jusqu'au soir; il y eut un tel carnage que la
rivicre roulait plus de sang que d’ean 5). Pendant la nuit
qui avait mis fin an rombat, une partic de la poudre des Ja-
pissaires santa dans I'air; un prisomnier y avait mis le feu.
Cette explosion qu'on croyait produite par l'attaque nocturne
des Valaques mit foute I'armée en émoi et en fuite 6). Pen-
dant ln méme nuit, Michel Il avait rassemblé ses généranx:
le petit nombre de ses soldats, le ratard des sccours de la
" Traosylvanie, la maltitude innombrable des ennemis, tout lai
fesait sentir qu’il ne pourrait pas résister longtems aux Turcs;
aprés avoir pris conseil de ses boiars, il se décida i se reti-
rer du lieu de la bataille: Ia retraite se fit le long de la ri-
vitre de Dimbovizza vers la forteresse de Negruvoda; la pla-

1) Walther, Engel, Fessler, Photino. — 2) de Hammer, T. 2,
p. 604, — 3) Walther et Jes autres auteurs cités, — 4) de Hammer,
ibid. — 5) Walther, Engel et Photino, T. 2, p. 122. Le premier
de ces auteurs raconte, que pendant foute I'expédition deux cerfs
apprivoisés avaient accompagné Michel, et que méme sous le ton-
nerre des canons, ils élaient restés prés de sa tente; mais que I'un
ayant été tué, lautre alla se cacher de douleur dans la fordt. —
6) de Hammer, T. 2, p. 604,



133

part des habitans de Bucarest et de Tirgoviste se joignirent
i 'armée qui se retirait du- cdté de la Transylvanie: enfin
Michel II établit son camp & Stoinesei, village situé dans les
" montagnes, et 8’y fortifia; pendant la route plusicurs Valaques
avaient déserté, et une partie des Moldaves retournérent dans
leur pays ol avait pénétré Jérémie Moghila qui aidé des Polo-
nais s’était fait déclarer prince de la Moldavie. De cette ma-
pitre I'armée valaque n’était plus forte que de cinq i huit
mille hommes 1),

Cependant le lendemain de la bataille de Cailughéreni,
Sinan Pascha voyant la retraite des Valaques prit coarage; il
s’avanca sur Bucarest, s’empara de Briila et de Tirgoviste,
et déclara la Valachie, province turque 2): le 16 septembre il
changea dans Bucarest, les églises en mosquées; fe mihrab prit
Ia place de I'autel, et le croissant celle des croix doré essar les
tours. Dans le conseil de guerre, les Turcs décidérent de
fortifier Bucarest et Tirgoviste avec des chiteaux: dans la
premiere de ces deux villes le palais du prince fat changé en -
forteresse, dans Pespace de douze jours: Saturdji Mohammed-
pascha, Sandjak de Valachie, y fut laissé avec mille janissai-
res et antant d’autres troupes, pour y fenir garnison, et le
cinq octobre on avait fini d’entourer d'un rempart de bois
Tirgoviste et Bucarest 3) alors seconde ville de la principauté,
Lorsqu'il vit que Pouvrage allait étre achevé, il résolut de ne
plus rester dans une oiseveté indigne de sa grande Ame, et
aprés avoir chargé Ali-Pascha de Trapezonde de terminer les
fortifications secondaires des deux villes, il se mit en marche
avec toule son armée et s’avanca vers les parties montagneuses
de la Valachie: son but était de joindre le Vodvode valaque,
de le vaincre, et, en passant sur le ventre de ses soldats,
d’entrer en Transylvanie 4): ces grands projets, qui auraient
pu réussir si Sinan-Pascha avait eu pour ennemi un tout autre
que Michel, sanvérent la principanté. Tandis qu'il s’avancait

1) Walther, Engel, Fessler, Photiho, — 2) Engel, p. 238. —
3) v. Hammer, t. 2, p. 604, — 4)'Engel, p. 238, et Fessler, t. 7. p. 360.
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avec son armée vers les Carpates, Sigismond Bdthory s*fait
enfin décidé .t secourir son allié: quoique nouvellement marié
(le 6 aodt) avec la belle Christine, fille de archiduc Charles
de Styrie et nitcce de Rodolphe 1F, empereur d’Allemagne eb
roi de Hongrie, il ne voulut plus tarder & se mettrc en cam-
pagne; résolu de quitter les plaisirs et le repos de I'hymen
pour Tes fatigues et les nobles occupations de Mars, il partit
Je 27 aoit de Weissenbourg avec sa garde, deux mille
hommes d'infanterie d’élite et autant de cavalerie. 1l envoya
en -avant Wolfgang Kernis, Balthasar Bogithi et Benoit Minds-
zenli pour armer les valeureux Sicules, en leur prometitant de
les rétablir dans les libertés qu'il leur avait rétirées dans des
tems prospéres lorsqu’il n’avait pas besoin de leurs services.
Le 4 septembre i son arrivée dans le camp de Zayden (Fe-
ketehalom) il y trouva réanis vingt-quatre mille hommes de
cette brave mation. Les nobles de Transylvanie sachant qu’il
n'y avait pas de salut pour leurs femmes, leur enfans et leur
fortune, si une fois les Turcs étaient vainqueurs en Valachie,
avaient aussi envoyé i Sigismond environ treize mille hommes,
ainsi que les Saxons qui avaient armé A leurs frais quatre
mille arqucbasiers. Le Frussien Jean Weilier amena aussi
dans le camp trais cents Cosaques armés d’un fusil et d'un
pistolet, ainsi qu'Etienne Bocskay qui vint an secours de Ba-
thory evec 800 cuirassiers et 1200 arquebusiers. Quand tontes
ces troupes animées du désir de vainere ou de mourir furent
réunies, clles se dirigérent vers le passage de Torzbourg: ce
fameux passage est éloigné de cinq lienes de Kronstadt: il
est extrémement étroit et difficile pour les voitares; deux ne
peuvent pas aller de front, et dans la partie qui appartient &
la Valachie, la montagne est si esearpée qu'on. est obligé de
trainer en haut les voitures avec des cordes, et de les des-
cendre de Ja méme manitr¥, Dans ce passage, od la nature
semble avoir déployé tout ce quelle a de plus effrayami etde
plos majestaeux, arrivérent enfin aussi les autres secours at-
teadus depuis si longtems: c'élaient le Silesien Albrecht Rai-
bitz avec seize cents cuirassiers allemands, et Silvio Piccolo~
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mini avec soixante quinze cavaliers florentins envoyés par Ro-
dolphe 1. Le 7 septembre toute Farmée défila par le passage
et garréta & Ruclr, premier village de la Valachie de ce coté’
et ¢loigné de six lieues de la forteresse de Transylvanie: Ja'
elle se joignit A Etienne Riisvanu qui I'y attendait avec deux
mille quatre cents hommes d'infanterie, huit cents de cavalerie
et vingt deax canons. A la revue que Sigismond fit A Rucdr,
sur les bords de la rivitre de Dimbovizza, dont les eaux omt
la verta de faire oublier aux étrangers leur patrie 1) son ar-
mée mootait i plus de trente deux mille hommes d'infanterie,
et a viogt mille de cavalerie et possedait cinquante trois ca-
nons, Le 8 septembre elle se joignit anx troupes de Michel H
lesquelles, aa nombre de hnit mille hommes, se tenaient duns un
camp fortifié, et defendu par viagt-deux canons, six lieues
. plus loin de Rucir sur la rivitre de Dinbovizza; de sorte
que les forces des Chrétiens montaient i plus de soixante
mille combattants. Le 9 octobre Sigismond superstitieux et
crédule, se prépara au combat par la confession et la célébra-
tion des saints mystires: I'imprudence, I'inconstance, et le sang
des primats qu'il avait souvent versé ne Pavaient pas empédché
d’é¢tre devot 2). KEnfin toute l'armée s’avanca sur Tirgoviste
défendue par plas de quarante eaunons et par trois mille cing
cents Turcs sous les ordres d’Ali-Pascha de Trapezonde et
de Codjibeg ¥): Bathory, aidé des conseils des princes de Mol-
davie et de Valachie, ainsi que de ceux de Bocskay gouver-
near du Grand-Waradin et qe'il avait nommé son premier
lieutenant, disposa 'ordre du combat 4), car ignorant que Sinan
Pascha s’était retiré 4 son approche vers Bucarest, il s'atten-
dait h'nne bataille générale A Pavant garde était Michel
ayvec qpatre mille lanciers d’élite; plusieurs régimens de cava--
lerie formaient Paile droite, a P'aile gauche étaient cinq mille
lanciers. Au centre se trouvaient, d’abord Pinfanterie et les

—— .

1) Un proverbe Valaque dit: celui qui boit de P’eau douce de
Dimbovizza, ne peut plus s’en aller. — 2) Engel, p. 238 et Fess-
ler, t. 7, p. 360 et sniv. — 3) v, Hammer, . 2, p.604. — 4) Fess-
lel', t. 7, P 3630 ’
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Szecles armés de lances ot de faux; aprés eux venait Partille-
rie, puis les cuirassiers allemands, aprés lesquels était Si-
gismond lui-méme aveec douze mille cavaliers et avec le reste
de 'armée. C'est daus cet ardre que le prince de Transyl-
vanie arriva au camp abandonné de Sinan-Pascha: craignant
que ce ne fat une ruse des Turcs, il tint ses troupes soms
les armes toute la nuit et le lendemain jusqu’x midi; alors les
écluireurs qu'il avait envoyés en avant vinrent lui dire que les
ennemis s’étaient retirés avec toutes leurs forees vers Buea-
rest. Les généranx de l'arniée chrétienne s'assemblérent en
conseil de guerre pour savoir si I'on devait peursuivre Sinan:
ce’ projet fat rejeté, on ne vowlut pas laisser sur les derriéres
une place oceupée par une garpison turque; on se décida enfin .
a assiéger Tirgoviste. Cette ville alors capilale de toute la
principauté et ayant une population de plus de cinquante mille
hommes, n’est plus aujourd’hui qu’an champ couvert de ruines,
ol lon voit encore dix neuf églises, le chiteau du prince,
Pancien archevéché et deux monastires: elle est sitaée déli-
ciensement sur la Ialomizza, et seulement i une licue de la
Dimbovizza, dans ume trés-helle plaine aux pieds des Car-
pates: aujourd'hui ce n’est plus que 'ombre de ce qu’elle était
autrefois; elle n’a plus qu’une population de cinq mille Ames,
avec des remparts qui tombent en ruines: le jeune poéte Ba-
sile Kirlova a chanté, ou plutét plearé, dans des vers immor-
tels les malheurs de cette ville infortunée.

L'attaque de Tirgoviste commenga de trois cdtés: pour
e'approcher plus prés des murailles on creusa des fossés con-
verts, et quand on en fut assez pris, on établit des batteries;
le prince de Moldavie homme a grands talens militaires, ayant
sous ses ordres les Szécles, devait assiéger la ville avec dix
canons da cdté de Porient; Michel avec Sigisinond et le reste
des troupes se placa da cité des montagnes et de la rividre

de lalomizza; il avait établi deux batteries, chacune composée
de dix camons. C'est dans cet ordre que lc siége commenca;
les Turcs opposérent une forte résistance; ils repoussérent pen—
dant longtems et plusieurs fois les assiégeants qui cherchaient
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a franchir les fossés avec des barques et & pénéirer dans ln
ville; les Sricles que la lenteur d’un siége irritait, remontérent
a Passaut, armés de torches et de buches; ils les jetdrent dans
Fintérieur des murailles, mais,ce moyen ne réussit pas; les
Turcs se rendirent maitres du fen. Le lendemnin cependant
voulant prouver leur reconnaissapce au prince de Transylvanie
pour les libertés qu'il leur avait rendues, les mémes Szécles
rassemblérent des torches et: d'aatres matitres inflammables,
redoublérent d'effoits et parviorent a metire le fea aum rempart
de bois qui entoursit la ville. *Les Ottomans pour cette fois
sont vaincus par la violence des flammes, lu fumée les em-
péche de porter des coups certains, les assiégeants franchissént
les fossés, escaladent les murailles, et pénétrent dans Tirgoviste
malgré la défense héroique des emmemis qui, se voyant cernés
et par le feu qui devenait de plus en plus violent, et par les
Chrétiens dont le ‘nombre augmentait sans cesse, sortent pasr
une petite porte pratiquée secrétement dans les fortifications;
mais la cavalerie transylvaine, postée autour de la ville, ‘Jes
faits tous prisonniers. Le % octobre, troisi¢tme jour duw siége,
les trois princes alliés entrérent dans lantiqae capitale de la
Valachie; les maisons farent livrées au -pillage, les Satcles y
firent le plus grand butin, parcequ'ils avaient monté les pre-
miers & Passant; dans le chiteau fort ils trouvérent deux grands
canons qui lancaient des houlets de cinqnantelsix livres 1),
quarante plus petits, un grand nombre d’antres armes, et des
vivres pour frois ams, car Tirgoviste servait de magasin a Iar- |
mée ennemie, Les deux paschas tarvs commandants de la for-
teresse furent faits prisonniers et conduits & Clausenbourg en
Transylvanie 2), Sinan Pascha 2 la nouvelle de la prise de
cedte place importante désespéra de pouvoir se tenir plus long-
tems dans Buacarest; aprés avoir brdlé les fortifications et un
grand nombre d’édifices, il sortit avec son armée de cette sé-
conde ville de la principauté et n’y laissa que quelqnes homumes

1) Miron, p. 287 et 288, et Jacobinus dans Reusner, p., 220
sont les seuls auteurs qui rapportent les détails' de ee siége, et

ndus mettent & méme de counaitre I'art d’assiéger d’alors, —- 2) Wal-
ther, p. 245, et Photino, t. 2, p. 126,
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résolas, chargés de faire sauter A I'arrivée de ennemi les mines
faites sems une église bitie par Mihme II, renouvelée par -
Alexandre I1I, et nommée aujourd’hui Péglise de Radu Voda
(Biserica lni Radu Vodi); aprés ces dispositions il prit en
toute hiite avec ses troupes le chemin de Giurgevo; il lui tar-
dait de se voir sur la rive droite da Danube, Pendant cette
marche précipitée il perdit un grand nombre de canons et de
bagages; dans les défilés et sar les ponts les Tarcs s'entre-
massacraient, pour pouveir se sauver i qui le premier, tant la
terrear que le mom de Michel inspirait était grande, et ce fut
dans la plus grande confusion qu'on arriva a Giurgevo 1).
L'armée des alliés avait cependant laissé & gauche Bucarest
qui était déja si grande qu’elle comptait vingt églises, et oi les
mines santérent imutilement, et précipitait sa marche pour at-
teindre Sinan Pascha déji arrivé au bord du Danube; pendant
toute la route les Valaques avaient tué un grand nombre de
trainards Turcs qui n’avaient pas pu soivre le gros de I'ar-
meée3), A Giurgevo une mesure de finance de la part du
gouvernement de la Porte fut la canse de la destruction Je
presque foute P'armée; comme pendant ’été on avait pris un
grand mombre de voitures, de bestinux et de prisonniers,
pour lesquels on n’avait pas encore payé la taxe des esclaves
ainsi que l'argent poor les gardes et pour les moutons, om
plaga prés du pont des inspecteurs et des écrivains pour re-
cevoir des Turcs qui passaient la taxe légale d'un sur cing.
Tandis donc qu'au front de I'armée on payait cet argent, Mi-
chel était arrivé sur les derriéres et fesait parmi les Ottomana
un grand massaere; la mesure pour le paiement fut suspen—
due & linstant, de sorte que pendant la nuit Sinan-Pascha put
passer le fleuve avec une partie de 'armée, Le lendemain
Vartillerie, les bagages, les hommes se pressaient sur le pont;
Je plus grand désordre y regnait; on jetait dans le Danube
les bagages et l'artillerie pour qu'ils me tombassent pas am
pouvoir de I'ennemi. Michel profita de ce moment; il plaga

t .

1y Engel, p. 239. — 2) Miron, p. 289.
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des canons sur la rive gauche et commenca i faire foudroyer
e pont qui dans pen de tems fut mis en deux et entraina dans
{'abime les Turcs par millicrs ; le Danube était rouge de sang, les
Valagaes massacraient impitoyablement tous ceux qui se tronvaiest
sur la rive gauche. Dans ce jour les Brileurs et les Akindjis
ou couremrs qui pendant denx siécles et demi avaient été le
fiéan de da Hongrie et de I'Allemagne farent anéantis, et de-
puis lors ces deax ordres me purent plus se relever de leur
défaite 1). Dans cette déroute les Turcs perdirent dix -sept
mille hommes 2), Dartillerie et deax vaisseaux qui furent cou-
s & fond: les fruits de la victoire des alliés farent toutes
les munitions et les drapeaux de I'ennemi, les bagages et six
mille voitures chargées de batin 3), Cinq mille Hongreis qui
avaient ét¢ faits prisonniers furent rendus & la liberté; ils pri-
vent les armes des morts et aidérent leurs camarades A la des-
truction des Ottomans 4). Les soldats moldaves de Risvanu
se distinguérent le plus dans cette bataille; ce farent eux qui
arretérent wne partie de I'armée des Turcs, prés da ponl et
en firent un massacre terrible 8).

L’armée des Chrétiens apréa avoir vainco. Sivan, mit le
si¢ge devant Giurgevo défendue par une garnisor de huit cents
hommes; cette forteresse est située sur une petite ile du Da-
nube nommée Slobodia, qui n'est séparée que par un petit bras
du fleave de la rive gauche od est bitie la ville de Giurgevo.
A cette époque la forteresse était entourée de hautes murailles,
défendue par une forte artillerie et pouvait étre secourne par
In garnison de Rusdschuk grande ville fortifiée sur la rive
droite du Danube. La ville de Giurgevo qui a plusieurs lieues
dé civenit n’était entonrée que par un rempart; anjourd’hui les for-
tifications et de la ville et de la.forteresse sont détruites, ean
verta dun (raité d’Andrinople, qui dit que toutes les places fortes
de 14" rive gauche du fleuve seront rasées.

1) v. Hammer, t. 2, p 604 et 605 et t. 1, p. 63. — 2) Histoire
de Hongrie par M. de Sacy, t. 2, p. 131, et Sagredo, p. 314. —
3) Walther, p, 246, Pholino, t. 2, p. 127, — 4) de Sacy, t.2, p. 131,
— 5) Miron, p. 289.
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On commenca i fuire le sitge de la forteresse le 25 oc-
tobre, avee les camons méme pris sur les Osmans i Tirgo-
~ viste et & Bucarest; le 27. elle fut prise d’assaut, pillée et
incendiée; les babitans Turcs furent passés am fil de Pépée,
‘et des huit cents Turces qui fesaient la garnison, il n’en resta
quun qui put échapper A la mort1). Sinan-Pascha, lui qui
sir du succds, avait mis sa téle en dtlage, se samva avec la
honte d’avoir €té vaincu i Constanticople, d’oii le Su'tan Vexila
& Malghara 2). Mohammed III voyant que son meillenr gé-
méral avait 616 défuit, déséspera de sonmettrc pour le moment
la Valachie; Michel Il était trop puissant, aussi il ne préta an-
cane altention i la letire du chan des Tartares, lequel s'en-
gageait a s’emparer du Voévode si I'on consentait i donner sa
principauté & un de ses begs 3).

Aprés ces nombreuses victoires Sigismond se dispcsa a
repreadre le chemin de la Transylvanie; son armée était con-
verte des dépouilles des ennemis, et on leur avait enlevé tant
de chevaux, qu'apres avoir choisi les meillears, les soldats se
virent obligés de mener les autres péle-méle avec les tron-
peaux 4). Accompagné de Michel Il jusqu'a Gherghizza, Bii-
thory y doona c¢ing mille hommes en secours a Risvann pour
aller chasser son rival Jeremie Moghila qui, assisté par les
Polonais, s’était emparé du trdne de la Moldavie 5); apris avoir
renouvelé le traité d'alliance avec le prince de Valachie, et fui
avoir 16moigné sa reconnaissance pour la haute bravoure qu'il
avait montrée pendant toute la campague ©) il prit avec son
vonsentement cinquanie canons enlevés aux Turcs et entra dans
ses états 7).

Vidin, forteresse importante sur la rive droite du Danube,
restait cependant au pouvoir des Ottomans; il fallait s’en rendre
malire, on c’était se laisser exposé i étre surpris par la gar—
pison qui pouvait enirer dans la principanté i chaque moment ;
Michel II résolut de s’en emparer, 1l envoya pour l'assiéger

1) Walther, p. 246, Engel, 239, Miron, 289, — 2) v. Hammer,

t. 2, p. 608. — 3) ldem, p. 605. — 4) de Sacy, t. 2, p. 131, —
5) Miron, p. 289..— 6) Photine, t. 2, p. 127. — 7) Walther, p, 247.
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Fircassu, un de ses plus braves généraux. Le Prince lui-
méme alla devant Nicopolis, et, tandis qu’il premait d'assaut
cete ville, Vidin se rendait 4 son général: ce Fireassu d’une
basse naissance, élait monté aux premiers honneurs militaires
par ses talens et par sa bravoure; il était simple curé de
campagne dans le village de Fircassi, da district de Romanati;
quoiquil filt prétre il donna mille preuves de son courage
contre les Turcs, ° Aprés avoir célébré la messe, il quittait
son étole, prenait la hache et repoussait les ennemis qni cheér~
chaient a entrer dans le village, La renommée de sa valeur
étant parvenue jusqu’a Michel II, celui-ci le fit dégager de
ses voeux par le métropolitain; il lui fit quitter le froc pour
le ciapchénu 1) et la croix pour Fépée,.le croyant plus ca-
pable de servir sa patrie par ses armes que par ses prieres.
Le Voévode lui donna bientt le titre d'aga ou général d’in-
fanterie: ce mest pas seulement cette fois qu’il récompensa
ainsi le mérite; aussitot qu'il apprenait qu'un de ses sujets
avait donné des preuves de bravoure et d’amour pour la pa-
trie, il le fesait veni;', et lélevait anx plus hautes dignités
sans s'informer s’il était noble ou roturier, riche ou pauvre;
il fallait seulement étre bon guerrier 2)..

Aprés la prise de Vidin et de Nicopolis, Michel II entra
enfin dans Tirgoviste od il passa Ihiver et ude partie de
Iété: la campagne de 15695 étant terminée d’une maniére si
gloriense, il commenca & s’occuper i réparer les dommages
qu’avait causés la guerre: Détat de la Valachie était déplo-
rable: la population avait diminué comsidérablement soit par
la mort, soit par la fuite dans les pays voisins, soit par l'es-
clavage des habitans; puisque les Turcs seuls avaient fait
vingt mille prisonniers. De sorte que Michel I1 ne pouvait
plus metire sur pied qu'une armée de douze a quinze -mille
hommes, tandis que Mirce I et Mirce III avaient quatre vingt
mille hommes de troupés. Non seulement la.population avait

1) Habit militaire des Polonais et des Hongrois que les Mol-
daves et les Valaques avaient adopté. — 2) Photine, t. 2, p. 128.
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souffert, mais méme la superficie de la Valachie en quelque
sorte: toutes les semailles, toutes les moissons avaient &6
foulées, les vignes arrachées, les bestiaux taée ou enlevés,
les villes et les villages n’étaient plus qu'nn amas de ruines
famantes. Les Valaques avaient acheté bien cher indépen-
dance! mais pas encore assez cher pour qu'ils lui préferassent
Yoppression et la tyrannie: le génie libre et guerrier endormi
sous le gouvernement despotique des Mihne I, des Mirca IIJ,
des Alexandre III, se réveilla sous le régne de gloire de
Michel II; la nation se sentit fisre de son indépendance.
Dans espace d'un an toutes les forces turques de I'Europe
et de I’Asie avaient €t repoussées, toutes les forteresses da
Danube n’appartenaient plus au Croissant, I’aigle valaque flot-
tait sur leurs remparis; les Paschas, les meillenrs généranx
de la Porte, y compris Sinan le Marius des Osmanlis 1) avaient
échoué contre les efforts d’un peuple qui combattait pour la
liberté de sa patrie et de ses autels. Il fallait cependant unm
prompt reméde aux maux de la Valachie, suiles de la guerre:
le prince fit venir de la Transylvanie des vivres et des se-
mences; il les distribua au peuple qui, docile i la voix de
son souverain, sortit des foréts vierges et étermelles qui con-
vrent une grande partie de la principanté et qui, dans des
tems malheureux, ont été des forteresses impénétrables et les
plus sirs asyles des habitants. Les Valaques se mirent a
rebitir leurs villes et leurs villages: de nouvelles maisons
s'élevérent bientdt sur les ruines des anciennes ), et la pa-
tion se réjounit et se sentit fiere do son indépendance achetée
pourtant bien cher. - Cependant cette méme indépendance b’était
pas encore asses assurée: elle exigeait de nouveaux sa-
crifices, de nouveaux combats; les Tures, quoique déja
vaincus plusieurs fois, ne voulaient pas perdre la Vala-
chie sans lessayer d’abord fous les moyens possibles poar
s'en rendre maitres. C’est que cette principanté était pour
eux une source intarissable de richesses, ou, comme ils disent

1) v. Hammer, t. 3, p 608. — 2) Walther, p. 347.
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enx-mémes, le grenier de Constantinople; en effet cette capi-
tale ne se nourrissait que des productions que la Valachie lai
fournissait; elle en retirait des boeufs, des moutons, da bié,
et d'autres grains, duo frommage, dn heure; dn miel; perdre
tous ces avantages éiait un malheur irréparable pour la Porte.
Le sultan le sentit et chercha i le prevenir: Michel 1I était
alors réduit presqu’a lui-méme; quoique les Moldaves fussent
occupés dans leur pays, les Transylvains i Temeswar, les
impériaux en Croatie et en Dalmatie, il pouvait eependant ob-
tenir en cas de danger quelques légers secours, avec lesquels
il était en état de résister anx Tures. Mobammed Ill savait
bien que tant que le prince de Valachie paurrait compter quel-
que peu que ce fdt sur ses alliés, il serait invincible: aussi
il mit tout en pratique pour le séparer de I'empereur d’Alle-
magne et du voévode de Transylvamie. Aussitét aprés le hon-
teux retour de Sinan-Pascha a Constantinople, il fit faire par
le Beglerbeg de Pesth des propositions avantageuses a Ro-
dolphe 1I pour rompre avee Michel et le considérer comme
un rebelle de la Porte: Pempereur rejeta avec indignation ces
conditions déloyales; le sultan pour arriver & son but, éut re-
cours i d’autres moyens. D’un eité il envoya un aga em
Valachie pour exciter les mécontens et les soulever en faveur
de la Porte 1), d’'un autre il donna aux Tartares du Perecop
Pordre de se préparer i entrer dans la principauté pour y
soutenir la faction qui allait se révolter en faveur des Tares,
d’un troisi¢me c¢oté il envoya, dans le mois de juillet 1596,
un tschausch a Sigismond Bathory a qui cet envoyé devait
promettre an nom de son souverain, de laisser a jamais la
Transylvanie sans lui en demander aucun tribut a I'exception
des vases d'argent qu’il était d’usage de donmer lorsquion
payait le tribut: le Sultan s’engageait de plas & annéxer la
Valachie a4 la Transylvanie, si le prince de ce dernier pays
consentait & déposer les armes yu'il avait levées contre lui,
a les diriger contre Michel et & se retirer de la confédération
formée par Rodolphe 1I.

1) Engel, Gesch. d Wal,, p. 240. 1
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Biithory retint pendan{ quelque fems le tschausch avec des
promesses vagues, jusqua ce qu'il edt rencuvelé le traité d’a-
mitié avec Pempereur d’Allemagne auquel il avait donné con-
naissance des propositions que lui fesait le Sultan; quand il
recut une réponse favorable de Rodolphe, il renvoya I'ambas-
sadeur Ture avec ordre de dire i son maitre que jamais, lui
prince de Transylvanie ne quitterait le parti des Chrétiens
pour s'unir & leur ennemi 1). Mahomet III avait mal réussi
prés de Rodolphe 11 et de Bidthory, mais .il fut plus heurenx
dans ses deux autres essais: I’aga qu’il avait envoyé en Va-
lachie pour susciter une révolte avait trouvé quelques Valaques
assez corrompus, assez ennemis d’eux-mémes et de lear pays
pour se révolier en faveur de la Porte; la conjuration devenait
menacante, plusieurs primats du pays, vils ambitieux qui, pour
de viles . richesses et d’ignobles récompenses auraient venda
leur ime, y avaient pris part. A celte nouvelle favorable six
mille Tartares et trois mille Tarcs se jetérent de deux edtés
en Valachie: I'astre brillant de Michel le sauva encore de ce
danger; trois jours avant lear arrivée il avait décoavert la con-
spiration et puni de mort le chuncelier Kiessar, le fils de ce-
lui-ci, et le conseiller Démétre qui en étaient les principanx
chefs. — Le quatridme jour aprés cette exécution il envoya en
hite une armée valaque composée de deux i trois mille fan-
tassins et de {rois cents cavaliers, laquelle vainquit les Turcs
et les Tartares et lear enleva les canons et les bagages 2).
Mais le malheur vient souvent aprés la prospérité: ces deux
victoires furent suivies de deux défaites, Vers la fin de 1596 3),
le Voévode avait envoyé .son général Velitcu avec des troupes
en Bulgarie: celui-ci aprés s'étre emparé de la ville de Ba-
badag et y avoir fait un butin considérable, se préparait i re-
passer le Danube, lorsqu'un corps de Tures qui s’éiait ras-
semblé aprés sa retraite, le joiguit dans I’endroit nommé le
licu de Pécuyer (Locul Comisului); une bataille sanglante s’y

1) Wolffgangi de Bethlen. Historia de rebus Transylvanicis, t. 4,
p. 14 et suiv, — 2) Walther, p. 248. — 3) Engel, p, 241, Pho-
tino dit- que ce fut le 4 mai 1597,
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engagea, elle dura trois jours; i la fin les Valaques furent
euticrement défaits, leur général y perdit la vie, et le batin
qu'ils avaient fait fut repris. Une seconde expédition fut en-
core plus malheureuse: un auntre corps d’armée valaque com-
mandé par lé brave Fircassu passa le Danube dans un en-
droit nommé Sdegla; ce général se disposait & marcher sur
Vidin qui était retombé au pouvoir des Turcs; mais pour cette
fois il oublia sa prudence ordinaire, et c’est ce qui occasiona
sa perte et celle de son armée. En passant sans inquiétude
par une forét, il fut tout-a-coup assailli par un grand nombreé
d’ennemis qui s’y étaient cachés; les Valaques ainsi que leur
général aprés avoir vendu chérement leur vie y trouvérent une
mort glorieuse; quelques cavaliers senlement durent leur salut
a la vitesse de leurs chevaux 1), Ces deux défaites, et I'avis
que Sigismond avait lintention d’abdiquer et de se demetire;
non senlement de ses états mais méme de ses prétentions sur
la couronne de la Valachie en faveur de Rodolphe II, enga-
gérent Michel II & pourvoir & son salat, et a accepter les pro-
positions que lui avait faites le chan des Tartares qui n’ayant
pas pu s'emparer de lui & force ouverte, s'était déeidé a em-
ployer la ruse pour arriver i son but. Ce chan était entré
en Moldavie, mais n’osant pas pénétrer en Valachie, quoiqu’il
edt recu Pordre du Sultan, il promit deux mille ducats & Je-
remie Moghila ,s'il parvenait & engager Michel I a se sou-
mettre & la Porte, Le prince de Moldavie donna connaissance
au Voévode de Valachie des propositions du chan qui, se di-
sant chargé des pleins pouvoirs du Sultan, promettait de ré-
tablic la bonne harmonie entre les Valaques et les Tures, si
Michel consentait & congédier les troupes étrangeres qu'il avait
a son service, lesquelles, disait-il, commettaient toutes sortes
de ravages sur le territoire ture, et étaient a charge a Ia prin-
cipanté méme. Le prince de Valachie crut ces propositions de’
honne fei, il y consentit, lai envoya un présent pour son in-
tervention, et congédia les troupes auxiliaires. A cette mou-~

1) Photino, t. 2, p. 129. -
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velle le chan leva le masque et montra toute la perfidie de son
Ame: aussitét que les Transylvains eurent quitté la principauts,
il y entra, campa entre Buzen, Brdila et Bucarest, et envoya
des détachemens pour piller le pays et s’emparer du Voévede.
Deux cents Cosaques commandés par Koscza, Chirecki, Sie-
manowski et Bilecki quittérent 4 Papproche des Tartares la
frontiére qu'ils étaient chargés de défendre, et avant de se sau-
ver, ils pillerent d’abord les pauvres villageois. Les troupes
auxiliaires font bien plus de mal que de bien; elles s’éloignent
au moment du danger, on ne peut jamais se fier i des hommes
que ni I’amour de la patrie, ni la .défense de leur famille et
de lear fortune n’engage a rester fidtles A lear serment: le
gain les attache, et si les ennemis leur offrent de plus grands
avantages, il n'est pas rare de les voir tourner leurs armes
contre ceux pour qui d’abord ils combattaient. Quarante Co-
saques senlement préférérent mourir que d'étre parjures; me
pouvant s’opposer a la multitude des Tartares, ils se retirérent
a leur approche et allérent avertic le prince de leur arrivée,
Le Voévode rassembla en toante hite avec son activité ordi-
naire six mille hommes, les conduisit droit & Gherghizza od
était campé le chan qui ne s’attendant pas a un pareil acte
d’audace et de courage, n'osa pas accepter le combat, et se
sauva en Crimée avec une armée forte de plus de trente mille
hommes, et par conséquent cing fois plus grande que celle du
prince de Valachie 1).

Michel II désirait effectivement de faire la paix: une plus
longue guerre aurait été funeste i la principauté; le Sultan
avait senti ce que peut un peuple réduit au désespoir et com-
battant pour sa réligion et pour son indépendance; il savait
que les braves Valaques s’enseveliraient sons les décombres de
leurs villes platdt que de redevenir esclaves, et qu'il n’y avait
pas de sacrifice assez couteux pour eax, qui puisse les faire
quitter les drapeaux de l'indépendance. Michel savait donc
que les Turcs ne demandaient pas mieux que de finir la guerre:

1) Walther, p. 250 et 251,

.
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vers la fin de juin 1596, le troisiéme jour aprés la nomination
du grand Vesir Ibrahim comme généralissime en Hougrie, ce-
lai-ci requt des lettres de la Valachie par lesquelles le prince
de ce pays demandait i rentrer dans les bounes grices du
Sultan, et s’engageait & se reconnaitre tributaire de la Porte,
Seadeddin, précepteur du grand Seigneur, lat ces letires an
Reis-Efendi, et une vive dispute s'éleva entre le Mufti et le
précepteur du Sultan; celui-ci était d’avis de recevoir les pro-
positions de Michel g'il consentait i donner ses enfans en otage,
+et celoi-la était d’un avis contraire; il déclara méme que, d'a~
prés ce qui s’était passé, ni lalliance, ni Iislam du prince de
Valachie, n’étaient a accepter, et tout furieux, il se leva et par-
tit, laissant seal Seadeddin qui profita de cet avantage pour
faire signer au Reis-Efendi Musa une réponse favorable &
Michel 1I et aux boiars 1). Nous avons va comment la per-
fidie du chan des Tartares annula cette paix qui aurait épar-
gné de grands maux i la Valachie: les intrigues d’'un ambi-
tieax peuvent souvent anéantir les projets les mieux concer-
tés et amener la distruction de tout un état.

Michel voyant qu’il n’y avait plus i compter sur les Tarts
¢t voulant se venger de la perfidie du chan des Tartares, ras-
sembla douze mille hommes de troupes 2) et sachant que Par-
chidue Maximilien, frére de Rodolphe II, marchait aussi contre
Pennemi commun A Agria ou Erlau 3), passa le Danube prés
de Turnu quil pilla et arriva devant Nicopolis qu'il détruisit
de fond en comble le 21 octobre 1596, Il allait s’emparer
aussi de Ja forteresse ol s&'était refugié le Sandjak lorsqu’il
apprit que les Turcs, commandés par Mohammed I1[ en per-
sonne, avaient pris Erlau et vaincu les Impériaux le 26 oc-
tobre 4). En wméme tems le Sandjak lui envoya des étoffes
bredées d'or et d’argent, des fouriures de zibeline, dix che-
vaux acaparaconnés d’argent, et le pria de lever le siége du
chiteau, et de ne pas exciter la colére da Sultan qui, aprés
séire emparé d’Agria serait bientot devant Nicopolis: le Pascha

1) v. Hammer, t. 2, p. 612 et 013, — 2) Walther, p, 252, —
2) Photino, t. 2, p. 130, — 4) v, Hammer, t. 2, p. 616,
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s'engageait en méme tems a infervenir entre Mohammed 11I
et Michel II et & obtenir Phérédité de la principauté pour lui
et pour son fils. Le Voévode considéra moins ces belles pro-
messes que la force des murailles du chiteau, et le retour pro-
chain du Sultan: feignant d’étre pénétré des représentations et
des conseils du Sandjak il accéda A sa demande, leva le sitge
et se prépara i rentrer dans som pays; mais arrivé prés de
la riviere de Teliorman il trouva cinq cents Turcs qui, ayant
fait pendant son absence, une incursion en Valachie, y avaient
commis toute sorte de cruautés, et revenaient chargés de bu-
tin: Michel furienx les attaqua et les massacra sans pitié 1),
Cependant cette nouvelle victoire pouvaitirriter le Sultan et l'enga-
ger i ne pas accepter la paix que le Sandjak de Nicopolis vou-
lait établir entre la Valachie et la Turquie: le prince toujours
prudent et vigilant, méme quand ses ennemis étaient dans une
profonde tranquillité, chercha i se mettre en état de soutenir
la guerre au cas que le grand Seigneur vouldt la continuer.
La Valachie était épuisée d’hommes par une lutte si longue
et si inégale; elle ne pouvait plus fournir une armée considé-
rable. Rodolphe II n’envoyait non plus ni troupes ni argent,
et Sigismond ne décidait rien, Le prince de Valachie avait
cependant besoin de troupes, d’'un moment i I’autre il pouvait
étre attaqué: il envoya donc dans les pays étrangers pour en-
roler des Cosaques, des Polonais et d’autres soldats, Ce fat
une bonne occasion pour les ennemis secrets de Michel: dans
un état électif le souverain est toujours entouré d’hommes am-
bitieux qui flattent en public et nuisent en secret, qui approu-
vent les passions du prince et en profitent pour monter a sa
place. Cette sorte de gens accusa- aussitdt le Voévode prés
de Sigismond, sous prétexte qu’il voulait réunir des troupes
pour se soustraire ¥ sa domination et s’unir aux Turcs, Bd-
thory ne se sentait pas assez fort pour I'attaquer; il rassem-
bla ses conseillers pour déliberer sur ce qu’il fallait faire dans
une position aussi embarrassante. Michel, informé des soup-

.

1) Bojinca dans la bibliothéque roméane. Nr. 3, p. 45.
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¢ons du prigee Traunsylvain, loi fit dire que, fort de son inno-
cence, il voulait venir le trouver ayec une petite snite dans sa
résidence, pour confondre ses calomniatears et lni montrer qu'il
était fidéle i ses sermens., A cetle nouvelle Sigismond envoya
i la rencontre de son allié, ses gentilshommes avec quarante
voitures de cérémonie: le 19 decembre le Voévode de Yalachie
entra en grande pompe dans Weissenbourg. Il y resta dix
jours, et y renouvela le traité d’ulliance et d'amitié qui I'unis-
sait au prince de Transylvanmie: il apprit que celui-ci avait
vonlu engager contre les Turcs, les Polonais méme, mais que
cenx-ci y avaient mis des conditions exorbitantes; ils exigeaient
que 'Empereur et Sigismond se démissent de toutes leurs pré-
tentions & la Valachie et i la Moldavie, et que ces denx prin- .
cipautés devinssent tributaires de la république de Pologne; ils
avaient déja fait cette demande I’année précédente, en 1593,
a Rodolphe IT par Zamoyski, et comme ils savaient que Mi-
chel p’était pas homme & y souscrire aveuglément, ils deman-
daient sa déposition. Bdthory, qui déja avait congu le projet
d’abdiquer, n’avait voula donuer aucune réponse décisive anx
Polonais avant de s’étre entend® avec I’empereur d’Allemagne
qu'il se proposait d'aller trouver a Prague. Michel qui vou-
lait prendre part i ces délibérations, od sans doute on traite-
rait aussi de l'abdication de Sigismond, montra & celui-ci Pin-
tention ol il était d’envoyer prés de empereur un ambassa-
deur: car déji il avait concu I'idée de chercher I'occasion pour
se faire nommer prince de Transylvanie 1). Ainsi donc au dé-
part de Bdthory pour Prague, il lui donna le ban Mihalce pour .
‘assister aux conférences 2) et assurer Rodolphe Il de son in-
tervention au cas qu'il vouldt faire la paix avec la Porte, ou
de son secours en cas de guerre. Mais pour que cefte guerre
fat heareuse;, il engageait I’empereur & ne pas Ia commencer
avant d’avoir réani les forces de tous les princes chrétiens;
qu'alors on devait attaquer les Turcs ensemble et en méme
tems, et qu'il était sdr de la victoire 3). De retour dans son

1) Engel, p. 242 et 243, = 2) Photino, t. 2, p. 130. - 3) Wolf-
gang de Bethlen, t. 4, p, 30.



170

pays, el tandis que Bathory traitait & Prague sar son abdica-
tion avec I'empereur, il recut un Tschausch qui acriva de Con-
stantinopie en Valachie au commencement de 1597, et lui ap-
porta la nouvelle que le Sultan avait accepté les propositions
qu'il Jui avait faites par le Sandjak de Nicopolis; Michel ac-
cepta la paix et un drapeaun rouge que I’envoyé turc lui donma
comme marque de la grice regagnée de Ldohamed III 1), Le
prince de Valachie s’y trouvait d'autant plus engagé que les
délibérations entre Rodolphe II et Sigismond n’étaient pas en-
“core connues, et que l'abdication de ce dernier pouvait amener
une révolution qui entrainerait .peut-&tre dans I’abime et les
états de Bithory et ceux de Michel: celui-ci se crut donc d'au-
tant plus obligé de faire la paix avec la Turquie, que sa prin-
cipauté était désertée et presque depeuplée d’habitans, et que
manquant de subsides, il lui était impossible de soutenir une
plus longue guerre au moment od une armée formidable se
trouvait réunie i Sofia et était préte a entrer en Valachie,
Résolu donc de louvoyer entre les deux cours il regut I'éten-
dart, et se tint en paix jusqua I'été de 1597, penchant cepen-
dant plas en faveur des chrétis que des Turcs. Enfin quand
le danger n’exista plus, il se déclara secrétement pour allié
de 'empereur et en recut méme de I’argent pour les frais de
guerre. Il fut favorisé dans ce mouveau dessein par la révolte
de dix-~mille Serviens, qui brisérent leurs fers au mois de juin
1597 et le déclarérent leur généralissime: outre ces secours
inattendus, il ordonna aussi damns son pays des levées de
troupes; au commencement de juillet il fit Ja revae de sem
armée qui montait & quinze mille hommes; il distribua a
chacun d’eax cinq écus. Il attendait amssi des secours de
Iempereur, lesquels consistaient en six-mille soldats silé-
siens, et vers la méme époque Henri Lesota, officier -de I'em-
perear, vint i Tirgoviste avec l'ordre de payer par mois au
nom de son maitre, Ia solde de quatre mille hommes d’élite
de Michel.

1) Engel, p. 243.
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Le Sultan cut connaissance de ces préparatifs qui se fe-
saient contre lui: ce nouvel enmemi qu'il rroyait avoir pa-
cifié, lui était d’antant plas redoutable qu’il pouvait I'entraver
dans la campagne qu'il se proposait de faire en Hongrie,
Il se décida donc & tout employer pour mettre de som cbté
le prince de Valachie, ou da moins pour I'engager & observer
la neutralité dans la lutte qui allait avoir lien entre les Tures
et les Impériaux. 1l fit faire toute espéce de flatteries A Michel;
il ne lui commandait pas, mais il le priait de redevenir son
ami, et il promettait que les Tartares ne passeraient plus par
la Valachie, lorsqu’ils auraient & combattre les Hongrois. Le
Voévode, qui n’était plus occapé que de Il'idée de s’emparer
du trone de la Transylvanie, et assurer par ce moyen som
existence politique, ne crut pas devoir rejeter les propositions
du Soltan qui poavait le seconder dans son projet favori: il
promit de garder la neutralité 1), et, si Ia Porte voulait I'aider
a s’emparcr de la principauté de Sigismond, il s'engageait a
payer 600,000 aspres. C’était plus que Mohammed III ne
demandait: dans sa joie il envoya & Michel un firman par
lequel il lui assurait ainsi qu’a son fils Petrasscn agé seule-
ment de 13 aps, la dignité de prince pour la vie, Il fit plus,
il ne demandait pour P’avenir que la moitié du tribut que les
prédécesseurs de Michel avaient payé. Le 21 juillet 1597 le
Voévode se fit reconnaitre solennellement prince par la Porte:
un tschausch avait été envoyé pour assister & la cérémonie. Le
prince de Valachie était cependant trop prudent pour avoir une
entidre confiance dans les Turcs, il savait que si le Sultan
avait cherché a se réconcilier avec lui, c’était parcequ’il ne
pouvait pas faire mieux, et qu'il était obligé de tolérer un
ennemi quil ne pouvait pas’ vaincre. Quoique la paix fdt
rétablie, Michel s’excusa prés de Mohamed III de ne pas
congédier ses troupes, sous prétexte qu'il avait besoin de se
tenir en garde contre les Tartares qui, tonjours désunis entr-

1) Engel, p, 243,
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enx, pouvaient faire & chaque moment des invasions en Va-
lachie 1). -

Sigismond s'était enfin arrangé avec Rodolphe II au su-
jet de son abdication; en retour de sa principanté il recevait
Oppeln et Ratihor en Silésie, une pension annuelle de 50,000
écus, et le chapeaun de cardinal en échange de la couronne qu'il
quittait: son mariage avec Christine devait étre cass? 2). Cette
résolution avait d’abord été gardée sécréte, mais quand elle
devint publique, les uns y applaudirent, les autres en dou-
taient encore que Sigismond n’était déja plas en Transylvanie,
d’autres enfin élévérent jusqu’aux nues cet abandon volontaire
du trone: tous les arts voulurent perpétuer cet événement; le
célebre Sadeler grava le portrait du prince orné de figures
allégoriques & son ahdication; ou y voyait une ancre i laquelle
étaient attachées trois couronnes avec cette devise

Scio cui credidi.
Ces trois couronnes désignaient la Transylvanie, Ia Moldavie
et la Valachie que le prince avait cedées a 'Empereur, les
deux derniéres provinces an moins de nom 3). Le 10 avril
1598 les Transylvains prétérent serment de fidélité aux jcom—
missaires de Empereur, et Sigismond avant son départ pour
Oppeln envoya & Michel II I'avis officiel de son abdication: il
Passurait quen quittant la couronne il n’avait voulu oublier
pi Ja Transylvanie ni la Valachie, mais, au contraire, que
¢’était pour engager plus fortement Rodolphe et les autres
puissances chrétiennes & faire une guerre générale contre les
Tures, ou du moins pour conclare entre les Ottomans et les
Chrétiens ane paix avantageuse dont la Valachie ne serait pas
exceptée 4). Cette nouvelle avait beaucoup troublé Michel qui
se vit trompé dans ses plus chéres espérances; trop faible en—
core pour oser 8’y opposer, il prit le parti d’attendre de meil-
leurs tems, et de se soumettre pour le moment & I’emperear
qui peut-&tre plus tard lui donnerait le trdne de Transylvanie,

1) Engel, Gesch. der Walachei, p, 244. -- 2) Engel, Gesch. des

Ung, Reichs, t, 4., p. 265. — 3) de Sacy, histoire de Hongrle, t. 2,,
p. 480. — 1) Engel, p, 244, et Bethlen, t, 4., p, 108.
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Forcé de céder aux événemens, il envoya ses députés Elie Ka-
kutsi et Pierre Oermény en Transylyanie pour trouver les com-
missaires impériaux, Ktienne Szuhay, BartholoméePez et I'his-
toricn Nicolas Istvanfly qui plus tard décrivit en détail tout ce
qui se passa de remarquable dans les conférences qui eurent
lien entre les plénipotentiaires de Rodolphe II et de Michel II.
Le prince de Valachie fit dire par ses envoyés que pour I'uti-
lité de toute la chrétienté il était disposé i faire hommage de .
ses états a I'empereur d’Allemagne si celui-ci promettait de
le sécourir avec des troupes et de l'argent, ou du moins de
relever les gages qu'il déposerait pour faire des emprunts,
Les commissaires impériaux virent de quelle importance il était
de metire du parti de leur sonverain un homme si expert dans
Part militaire et si prompt dans tout ce qu'il entreprenait: mais
comme ils n’avaient pas encore recu des instructions comple-
tes, ils se virent obligés de trainer en longueur cette affaire.
et de renvoyer les députés Valaques avec Vassurance que Parchi-
due Maximilien devant bientit arriver en ‘Transylvanie, tout
s'arrangerait le mieux possible pour Michel. Le Voévode at-
tendit quelque tems, et voyant que l'archiduc ne paraissait pas
il envoya de nouveau le Logothéte Mireste et le Cluceru Rada
pour demander enfin une réponse décisive. Les Commissaires
se décidérent alors & entrer en Valachie: ils furent recus dans
Tirgoviste avec de grands honneurs; les conférences durérent
trois jours, auxquelles cependant Michel ne put pas assister
a cause de maladie. Enfin aprés de longs débats ou conclut
le traité suivant 1):
Traité entre Rodolphe II, empereur d’Allemagne,
et Michel II, prince de Valachie.

pNous Michel Voévode des parties transalpines 2) du
nroyaume de Hongrie, conseiller de sa Majesté Impériale et
pRoyale, etc. ainsi qu’Entimius archévéque de Tirgoviste, le
sy Vornicu Démétre, le ban Mihalce, le Clucera Radu, le Logo-

1) Istvanfly historia regni hungarici, Coloniae Agrippinae 1724,
P. 44. — 2) Les historiens hongrois appellent souvent la Valachie
Transalpina ou partes transalpinae regni hungariae,
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,ihéte Théodore, le Vestiare Andropachi, le Spatar Negru, le
,,Logothéte Miriste, le ban Calota, Nos conseillers et officiers,
,réprésentans de toute la Valachie, savoir fesons i tous cenx
»qui les présentes liront. Comme la Valachie, opprimée pen-
,dant plas de cent ans sous le joug et la tyrannie des Turcs,
,,A souffert le plus dur esclavage, las de cette oppression et
Hémus par la piété et Paffection cbrétienne, Nous avons résolu
,,de restituer cetle province dans som premier éiat. Comme
s»Nous avions aumssi décidé de la remettre sous lobéissance
,de la couronne de Hongrie, et de l'unir i ce royaume, comme
,du tems des défunts rois de ce pays, Nous reconnaissons
‘y;pour Notre Seignear et Roi légitime et naturel, Sa Majesté
,impériale et Royale, Nous nous mettons sous sa protection per-
y»pétuelle Nous ainsi que Notre province, et Nous lui prétons
yserment de fidélité comme a Notre Suzerain, Comme Nous
»avons imploré le sécours et le patronage de sa Majesté Im-
»périale, et que Nous sommes décidés a ne plus tirer I’épée
.ypour les ennemis de la croix de Jésus Christ, mais pour
,Vempire et la religion des Chrétiens, Sa Majesté Impériale et
s»Royale me o'est pas refusée i recevoir Notre province souns
»Sa protection, et A Nous reconnaitre pour Son Vassal; Elle
»8 daigné méme Nous secourir généreusement et promptement,
»et chargea le trés Réverend Etienne Szuhay, évéque de
,Weizen, Préfet de la chambre hongroise de Presbourg, et
»le trés illastre Nicolas Istvanffy de Kiss-asz-aszonfalva, Pro-
,»palatin du royaume de Hongrie, et capitaine de la ville
,,d'Oedenbourg, Ses conseillers et légats plénipotentiaires et
,,commissaires en Transylvanie et en Valachie, de s’entendre
»avec Nous, et, si 'occasion se présentait, de fraiter des ar-
olicles et de la maniére dont Nous devions nous soumettre
S8 Majesté Impériale, Les dits légats aprés avoir terminé,
,autant que possible, les affaires de la Transylvanie, et aprés
,,Aveir occupé ce pays, vinrent Nous trouver; aprés qu'un ser-
nment solemnel et vrai fat regu et prété d'abord par Nous,
monsuite par le trés-réverend Eutimius, archévéque de Tirgo-
»viste et par Nos boiars, dans P'église du bien heureux arché-

-
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,veqae Nicolas, sitnée sur Ia colline de Tirgoviste Notre capi-
Hale, et aprés étre converus de la formule des sermens et
ydes articles de la fidélitdé que nous devons garder i Sa Ma-
»jesté Impériale, ils ont arrété et conclu avec Nous et Nos
»principaux boiars et conseillers les articles suivants:

I. ,,Sa Majesté Impériale Nous donnera et Nous fera comp-
»ier en argent comptant par Ses employés et trésoriers, pen-
,dant cette guerre qui dure déja depuis six ams, pour défendre
,»Notre province, et si le sort Nous est favorable, pour attaquer
,rennemi, la solde pour cinq mille hommes. Pour cinq mille
y,autres hommes les dits seignenrs commissaires Nous ont pro-
s,mis de faire en sorte que Sa Majesté Nous donne ou l'argent
,pour leur entretien et équipement, ou les troupes méme, des
mcavaliers et des fantassins, pendant I'été le nombre complet,
- ,pendant Ihiver seulement la moitié. En outre il est convenn,
»que le trésorier ‘de Sa Majesté les soldera et en passeral’in-
,,spection tous les mois, et que si par la volonté de Dien,
,1'état des choses est tel que ces froupes ne soient pas néces-
,,Saires, elles me seront pas entretenues inutilement, ou da
,moins elles seront employées comme les circonstances le de-
,,manderont ou comme Sa Majesté Impériale et le Sérénissime
yarchiduc Maximilien Pordonneront. De notre c6té Nous nous
pefforcerons dans toutes les occasions de repousser de la Tran«
»Sylvanie, de la Valachie et des autres parties de la Hon -
»grie, les Turcs et les autres cnnemis, et dans ce cas, aprés
»1a victoire, Nous nous engageons a suivre la volonté et les
gordres quels quils soient de Sa Majesté Impériale et Royale,
»et du Sérénissime Maximilien. S'il arrivait que nous eus-
»sions besoin d'une plus grande armée, et quune nécessité
s,absolue le demandit, Sa Majesté Impériale ou en Son nom
s8¢ Sénérissime archiduc Maximilien, Son bien aimé frére,
s»»qui gouvernera desormais la Transylvanie au nom de Sa Ma-
sijesté viendra i Notre secours avec des troupes plus considé-
srables de la Transylvanie et d’antres lieux, et vice versa, si
»en Transylvanie on dans les parties voisines de la Hongrie,
»des hestilités y avaient lien, Nous nous engageons sur la de--
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,ymande de Sa Majesté ou du Sérénissime archiduc Maximilien,
»it porter secours li od besoin serait, avec les troupes ci-des-
,,Sus nommées pour lesquelles Nous auroms i recevoir mne
pselde, ainsi gu’'avec les soldats de Notre principauté de Va-
»lachie, avec des préparatifs et un nombre aussi grands que
s,possible: s’il le faut Nous mous engageons a y aller méme
»en personne, selon la volonté de Sa Mujesté. Les canons
,rependant ainsi que la poudre, les boulets et les autres choses
,mécéssaires i la guerre, Nous seront fournis par Sa Ma-
sjesté Impériale, ou en Son nom, par le Sérénissime Maxi-
»ilien.”

If. ,Afia que Nous puissions donmer ces secours avec
,plus dattachement et d’amour, et que Nous consacrions un
nzele fidele & la cause de la Chretienté, Sa Majesté Nous a
,donné i Nous et & Notre trés-cher fils Pétrasscu la Valachie
s»avec fous ses revenus, ses droits et ses frontitres, pour la
pienir et la posséder i perpétuité pour Nos descendans; Elle
»Nous a donné cette province comme i Ses Vassaux et vrais
sfeudataires, ainsi qu'a cenx qui descendront en droite ligne
»de Nous, et qui seront du séxe masculin, sans que Nous
»soyons tenus de payer aucun impét mi tribut, et Nous am-
,rons cefte principauté avec les mémes libertés et privi-
mléges que nous l'avons eue et possedée jusqu'aprésent,
»mais de cette maniére que d'aprés I'ancienne et louable ha-
wbitade qui existait du tems des défunts rois de Hongrie, Nous
»et Nos successeurs soyons tenus de donner chaque année, i
»Sa Majesté Impériale comme i Notre Seignear et Roi, un
,présent d’honneur, i mnotre volonté et choix, et comme un vrai
»fendataire de montrer et de déclarer par ce don volontaire &
38 Majesté Impériale Notre zéle et Notre fidélité. Les biens
»cependant et les droits de possession que Nous ou Notre
y»sus-dit fils aurons achetés, on acquis de Notre argent, seront
»iransmis, suivant notre bon plaisir, A cenx a qui nous vou-
»drons les léguer, et Nous pourrons en disposer librement
pselon Notre volonté.” .

IIL, 8’ arrivait que Nous et Notre sus-dit fils Pé-
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»trasscn décédassions sans la consolation d’avoir des descen-
,»dants méles, ‘et que Nous n’eussions pas de postérité, ce dont
y»,Diea Nous préserve, Sa Majesté Impériale et Ses succes-
nseurs et héritiers permettront “alors que cette province Trans-
walpine ait un Voévoede ou prince dn méme pays et de la
y»,méme religion que josqu’a présent; mais de cette maniére que
»la prérogative de son élection étant reservée a Sa Majesté
5, Impériale et & Ses successears et héritiers, Sa Majesté Im-
»Ppériale et ‘Ses snccesseurs et héjitiers choisissent et confir-
,ment dans ce cas le Voévode qui aura été designé et nemmé
,,du consentement unanime des boiars, états et ordres de la
,province; Sa Majesté lui assignera a lui et A ses héritiers
,,en Hongrie ou en Transylvanie une ville avec ses revenmus
s, laquelle puisse suffire d’une manidre convenable & son ea-
,tretien, ce dont les mémes seigneurs commissaires ci-dessns
,nommés Nous ont assurés.”

IV. ,Les dits seigneurs commissaires impériaux ont dé-
,,€idé que les transfuges qui, aprés avoir commis en Valachie
. ane trahison ou tout antre crime ont lJa coutume de se sau-
,ver en Transylvanie ou en Hongrie, et 8’y trouvent en si-
,reté, ne serout plus recus en aucune maniére, ni dans le’
,,pays, ni dans les villes et les forteresses de la Transylva-
,,nie ou de la Hongrie, mais qu'il Nous sera méme permis de
,,les poursuivre et de les faire arréter partout oii on les trou-
pavera: de méme les soldats d'infanterie ou de cavalerie qui,
,,apreés avoir requ leur solde, auront osé déserter, dans quel-
sy que endroit quils se trouvent, Nous scront rendus.”

V. ,,Quant & ce qui concerne le commerce des mar-
sychands de la Valachie il est établi que, si leurs affaires ne
,Sont pas au désavantage des villes libres de la Transylvanie
,on quelles ne soient pas contraires aux privileges que posse-
,,dent ces villes, un libre commerce leur sera permis doréna-
,vant avec la Transylvanie, toutefois aprés qu'ils auront payé
ple tarif légal: les autres négociants étrangers tels que les
4 Transylvains, les Hongrois, les Allemands auront le droit

12
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,,'importer en Valachie, on d'en exporter les marchandises
., qu’ils voudront aprés avoir payé la taxe imposée.”

VL. ,,Quant i ce qui a rapport a la réligion, Sa Majesté
,,Jmpériale Nous garantit que Nous ne serons pas troublés
,hon plas a lavenir, dans la religion qui est mainlenant ob-
,servée dans cette province, ni que les cérémonies ecclésias-
, liques ne seront défendues i Nos evéques et i Nos prétres,
,ni que Nous ou les états et les ordres de Notre principanté
,ne serons forcés d’embrasger une autre religion.”

VII. ,,Les boiars ou les soldats de cette principanté qui
,,auront bien mérité de la chose publique des Chrétiens, et de
»Sa Majesté Impériale et Royale, et que Nous aurons recom-
,,mandés, seront traités dignement, et de méme les Nonces et
»Jes ambassadears que Nous aurons envoyés a Sa Majesté
,,Jmpériale et Royale ou au Sérénissime archiduc Maximilien
,recevront une prompte audience et une réponse digne de leur
s qualité et de lear mission, et seront traités d'une maniere-
,,convenable,”

»C’est ee que nous avons certifié par ces leltres munies
,et marquées de Notre propre signature et de Notre sceau
‘,authentique. Fait et domné dans I'église du Biesheureux
s 6véque Nicolas, située sur la colline de Tirgoviste, Notre ca-
s, pitale, ce neuf juin, I'an du Seigneur 1598, et le 23me de
»Sa Majesté comme empereur d'Allemagne, le 26m* comme roi
»de Hongrie, et le 23me comme roi de Bohéme 1).”

Le jour de la publication du traité (9 juin), Michel préta
dans 1a méme église de Saint Nicolas, un serment solemnel
de fidélité & Rodolphe 1I et A ses successeurs; et apres que
I'archévéques et les boiars eurent suivi 'exemple de leur prince,
les Commissaires quittérent la Valachie, et allerent rendre
compte de leur mission a leur souverain. Avant de partir ils
doonérent au Yoévode la valeur de 17500 florins de Hongrie
pour les préparatifs de la guerre: dix mille fforins avaient ¢é1é

1) Lroriginal écrit en latin se trouve dans les Annales veteres
Hunnorum, et var, et Hung, dissertatio VIL p. 155 — 158.
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payés en argent comptant, pour les auntres sept mille, Michel
recat un annean avec un grand diamant, et tremte six autres
diamans plus petits 1).

Le traité que les Valaques avaient conclu avee Rodolphe Il
éait d'une haute importance pour leur pays qui s’unissant
ainsi en quelque sorte A ’Allemagne, devait prendre part aux
lamiéres de Burope civilisée: I'Allemagne était Panneau qui
pouvait attacher la Valachic au monde éclairé, et de belles des-
tinées pouvaient étre le partage de cette principauté, si-ce traité
avait en une longue durée: ce pays n’était plus assez puis-
sant, on pour mieux dire, les états avoisinants étaient devenus
trop formidables poar que les Valaques pussent se soutenir dans
une indépendance absolue; ils devaient se placer sous la pro-
tection d’un souverain qui, tout en respectant leurs lois et lears-
institutions, pit les défendre contre les forces formidables des
Turcs, et le protecteur naturel des Valaques était alors le roi

1) Ibidem p. 156, Prag cite aussi le serment de Michel I, fait
en latin ainsi qu’il suits:

Ego Michael partium regni Hungariae Transalpinarum Voyvoda
Sacratissimae Caesareae et Regiae Majestatis consiliarius, juro per ’
Deum vivum Patrem et Filium et Spiritum sanctum, sanctissimam
Trinitatem, et unam Deitatem, ac beatissimam Deigenitricem Virginem
Mariam, ac omnes Sanctos, et sancta Dei évangelia, quod ab hac hora
sacratissimo Romanorum Imperatori et Hungariae, Bohemiae, ete regi
Rudolpho, Domino meo clementissimo, ejusque successoribus tota
vila mea, una cum omnibus successoribus meis, fidelis et obediens
ero, amicis suae Majestatis amicus, inimicis inimicus ero: contra ejus
Majestatem aut ipsius successores neque occulte, neque palam, neque
practicis, aut consiliis, neque factis ullo unquam tempore agam; con-
silia et secreta suae Majestatis mihi vel coram, vel per litteras, vel
per nuncios commissa nemini pandam, et in quibuscunque negotiis a
Sua Majestate Caesarea interrogatus fuero; utile, bonum, et fidele
consiliam dabo, et omnia molimina hostium, quicunque illi fuerint,
quae intellexero, Suae Majestati fideliter revelabo, et pro parte mea
omnibus adversantibus resistam, et potius caput, vitam et bouna amit-
tam, quam Suae Majestati, ac Christianitati delinquam aut ejus hos-
tibus occultis, aut manifestis adhaeream, lta me Deus adjuvet, Beata
Virgo Maria ac omnes NSancti et electi Dei et haee sancta Dei
evangelia. ’ .

12%
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de Honmgrie et par conséquent I'empereur Jd’Allemagne 1),
Quoique vassale la Valachie devenait une principauté hériditaire,
et ceci du consentement des éiats et des assemblées des boiars,
Le trone était donné a la famille de Michel 1l; Ja nation avait
e droit de récompenser ainsi ses services et ses talems mili-
faires: un peuple entier pent dans un pareil cas se demetire
d'un de ses droits en faveur d'un bon patriste. Le pays,
quoique reconmaissant Ja souveraineté de I'Empire, restait au-
tonome; Rodolph 11 et ses successeurs ne devaient se méler
en rien dans les affaires de la principauté qui, exempte de
tout tribut, ne devait fournir que des secours en temrs de guerre.

Déjin Michel, fort des soutiens qu'il avait recu de I'Empe-
rear, se préparait pour ume nouvelle campagne contre les
Tuares, lorsqu’'an un événement auquel il me s’attendait pas,
Pinterrompit dans ses projets et mit le désordre en Hongrie,
en Transylvanie et en Valachie. Presque tous les princes qui
ont abdiqué ont regretté le tréne: Sylla, Diocletien, Char'es
Quint, Christine cherchérent i s'emparer d'un pouvoir dont ils
semblaient d’abord Ias. Sigismond se repemtit aussi de son
abdication: dans le palais de Ratibor od il demeurait, il re-
grettait le tumeolte des camps, les dangers de la guerre, et
s’indigpait de son repos et de son oisiveté. Le 20 aoit 1598
son plan fut décidé: il quitta sa résidence et reparut i Clan-
senbourg ol il fut recu aux acclamations du peuple: mais il
p’avait pas encore pris dans ses mains les rénes dé Pétat qu’il
se repentit de nouvean de son projet si subitement concu. 1l
avait deux ennemis contre lui, le Sultan et 'emperenr qu'il
avait irrité par son départ de Ratibor et son arrivée en Tran-

1) Monsieur Gustave d’Eichthal .dans son ouvrage Les deux
Mondes, semble vouloir quon remette en vigueur le traité de
Rodolphe 1I, par ces paroles: ,,une confédération du Danube
devra se former sous le protectorat de I’Autriche”; et
par confédération du Danube, il entend la Valachie, la Moldavie, la
Bulgarie, la Servie: chacun de ces états devra avoir un gouverne-
ment national, L’antipathie qui existe entre les peuples du Danube
et les Autrichiens rend ce plan presque impossible et si méme ce
prolectorat avait lieu il ne serait pas pour notre bonheur.

\
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sylvanie, Michel peavait lui étre d’un grand secours dans les
guerres qu'il allait soutenir contre les Impérianx et contre les
Tures, il Jui envoya donc son confident Eticnne Bodoni, et
fit appel i son ancienne amitié: la position du prince de Va-
lachie était bien embarrassante; d’une coté il s’était sou-
mis & l'empereur et de I'antre, Sigismond, recu printe par
Punanimité de la nation, pouvait appeler a son secours les
Tuares, et ceux ci une fois maitres de la Transylvanie poun-
vaient pénétrer aussi daps la principauté qui, épuisée par ume
si longue lutte, n’était plus en état de se défendre contre les
Ottomans et du cdté du Danube, et du cdté des montagues.
Les Carpates ont de tout tems été l'asyle le plus sir des Va-
lagues; en tems de guerre ils y conduisaient lears femmes,
lears richesses el leur récolte; ils les plagaient dans des grot-
tes on dans des forts faits par la main de la pature; et une
poiguée de ceat hommes pouvait déiruire une armée entiére,
Pendant les longues guerres que Michel eut & soutenir contre
la Turquie, c’est dans les Carpates qu'il se retirait lorsqu'il
n'était pas siir d’obtenir la vicloire dans les plaines: Ia il était
aussi tranquille que Paigle dans son aire. Si I'ennemi se
hasardait A s’avancer dans des senticrs étroits et inconnus, il
fondait sur lui avec ses guerriers, et les Turcs se voyant
serrés de tous cdtés, soit par les précipices, soit par les Va-
Jaques ne pensaient plus quwaun salut de leur vie, Wais si une
fois les Turcs entraient en Transylvanie, il n’y avait plus
alors d'asyle sir pour Michel, car les ennemis se pressant de
deux cdtés aux pieds des montagnes, le Voévode n’avait pas
assez de troupes pour les chasser et des passages de la Va-
lachie, et de ceux de la Transylvanie. Le prince fit donc sem-
blant de se décider en faveur de Sigismond, mais & condition
‘que tant que Bathory resterait sur son tréme, il ne permettrait
pas aux Turcs de mettre le pied dams sa principauté. Cetle
condition ayant été acceptée il promit & Sigismond une armée
de trente cing mille hommes, s'il en avait besoin 1).

~

1) Engel, p. 246,
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Mais Michel avait trop promis dans ces ecirconstances
difficiles; los Turcs le menacaient, et ’il avait envoyé en Tran-
sylvanie trente cinq mille hommes, qui est-ce qui aurait dé-
fendu la Valachie contre l'attaque de Hofif Pascha qui sétait
uni avee le Pascha de Silistrie pour pénétrer dans-lu princi- '
pauté? Le Voévode & la nouvelle de ces préparaiifs, fit ras-
sembler en foute hite ses troupes; et quoiqu'il fdt mnenacé par
un ennemi formidable, il envoya néanmoins & Sigismond denx
mille cing cents hommes d’infanterie et de cavalerie. Pour re-
tarder les Turcs et se douner le tems d'équiper son armée il
envoya le Vornica Dimu ou Démétre traiter avee Hafif Pascha:
sous pretexte de voitures chargées du tribut, I'edvoyé valaque
fit approcher du camp tare, situé prés de Nicopolis, ses canons
eouverts de drap rouge; vingt mille Valaques s’elancérent alors
sur les Turcs qui furent complétement défuits; Hafif- Pascha se
sauva en toute hate & Ternove, et le Vornicn Dimu alla avec
deux queues de cheval qu'il avait prises # I'ennemi joindre
Michel qui rassemblait des troupes dans la ville de Caracalu
située an confluent de I'Oltn ou de P’Aluta et du Danube. Le
Voévode pour se réjouir et se moquer des Turcs fit habiller
une vieille femme avec le tarban et la fourrure du Pascha, et
la fit promener dans le camp aux cris de joie des Valaques.
Michel encouragé par cette victoire passa le Danube, vainquit
prés de Nicopolis une armée turque forte de treize mille hommes,
lui prit toute Partillerie et les munitions, et le dix septembre
il mit le sidge devant Nicopolis: aprés quelques jours cependant
il fot obligé de se retirer, car les Turcs réparaient pendant la
nuit les bréches que les canons avaient faites pendant le jour.,
Aprés avoir pillé les environs 1) il marcha contre Vidin, od le
Beg de cette ville I'attendait avec de grandes forces: aprés ane
bataille sanglante les Valaques remportérent la victoire; fort
peu de Tarcs purent se sanver avec la vie sauve dans la
ville. Lors de la poursuite de I'ennemi, Michel, & Ia téte de
la colonne, comme c’était toujours sa coutume, s'était laissé

1) de Hammer, t, 2, p. 645 et 627 et Engel, p, 246.
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trop emporter par son courage: bientdt personne ne fut plus en
état de le suivre: quelques Turcs le voyant seul se retourné-
rent et Pattaquérent; il en tua- plusieurs, mais Pun d'enx plus

hardi que les autres leva som javelot et se préparait i lem

frapper, Michel, avec un geste aussi prompt que la pensée
arréia le javelot avant qu'il fdt lancé: il le prit d’un beat
avec les deux mains, tandis que le Turc le tenait de Iantre
bout; de sorte quils se tenaient tous les deux engagés sans
pouvoir s'attaquer, Michel tourna plusieurs fois la téte pour
veir 8'il n’y avait pas quelques officiers prés de lui; & la fin
il apercut le Stolnicu Stroé, et Preda Buzescu lesquels accou-
rurent, massacrérent le Tarc et sauvérent ainsi la vie a lear
prince qui lear en garda une reconnaissance profonmde !). Le
Voévode continua alors sa poursuite, défit les ennemis en plu-
sieurs rencontres et aprés s’étre arrélé encore dix jours en
Bulgarie et avoir pillé et brilé toutes les villes situdes le long
do Danube, il se prépara a repasser le fleave & Rossava: déja
la-moitié de I'armée était sur la rive gauche, lorsqu'une grande
tempéte sarvint et retarda le passage pendant dix jours: en-
fin la cinq novembre 1598 les vents se calinerent et la reste
de Farmée valaque chargée de butin franchit le Danube. Mi-
chel méme pendant Vivresse de la victoire pensait an bien.
de son pays: la Valachie avait beaucoup souffert pendant
toutes ces gueires; elle avait perdn beancoup de ses habitans;
pour augmenter Ja population, le Voévode emmena de la Bul-
garie seize mille chrétiens et les établil sur la rive ganche du

Danube. De retour dans Tirgoviste il envoya a Bathory le

frére du Pascha d’Anatolie qu'il avait fait prisonnier, une quene
de cheval et un sabre doré, comme signes d'une campague
glorieusemént terminée,

Cependant Sigismond qui était parvenu a se reconcilier
avec ’empereur, se repentit comme mous I’avons dit d'étre re-
monté sur le trone; il abdiqua de nouveau et se démit de sa
principauté en faveur de son cousin le cardinal André Bithory.

1) Photino, t. 2, p, 135.
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La Chronique valaque de Radu de Greceani et traduite en la-
tin par Filstich donne sur cette nouvelle abdication les motifs
suivants: ,,Dans ce tems-la Sigismond concut quelques idées
»qui ne pouvaient étre utiles ni & lui ni & son pays, Un
,»8age, comme on dit, trouve son chemin méme daus un pays
»oi il n’a jamais été, tandis que le sot s’égare méme sar
,,une route qui lui est connue. De méme Biithory n’était pas
,content de sa recenciliation avec Pempereur et du renoavel-
slement de son alliance avec Michel; mais il concut des pen-
,»8ées plas perfides, c’est-a-dire, il résolut de quitter le parti
»de Michel et de soumettre la Transylvanie aux Turcs. Il
,,he pouvait cependant éxécuter ce plan i cause du serment
» quil avait prété an Voévode de Valachie, celui de ne per-
,metire aux Turcs de mettre le pied en Transylvanie, tant
»qu'il serait prinee de ce pays. Clest ce qui lui inspira la
»ruse d’appeler au tréne son cousin André qui devait conclure
,»,aussitot une alliance avec la Porte, et jouer Michel de cette
s, maniére.” Le Voévode de Valachie connaissant sans doute cette
ruse, chercha i s'opposer aux desseins de Sigismond, et i tiicher de
monter a sa place, Ce quilyavaitde mieuxa faire pour lui, ¢’était
de s’attacher la Porte qui pouvait lui étre d’un grand secours
dans P'éxécution de son plan favori de s’emparer de la Tran-
sylvanie, et c'est ce quil fit; dans le mois de novembre 1598
il envoya au Sultan 600,000 aspres; I’harmonie semblait ré-
tablie entre les Tarcs et les Valaques, lorsque l'entrée d’um
Beglerbeg en Valachie détruisit les dispositions pacifiques des
deux peuples et par conséquent les desseins de Michel 1),

Le 21 mars 1599 André Biithory monta sur le trone de
de la Transylvanie: aussitit aprés son avénément il chercha a
se mettre en paix avec les souverains voisins, et pour ce but
il envoya Wolfgang Kamuthi et Etienne Kakas a Prague oi
se trouvait Pemperear, et George Raivasdi et Niclas Vitéz,
homme instrnit dans la Jangue romidne, en Valachie, Michel

1) v, Hammer, t. 4, p, 310, édition en dix volumes,
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quoique de mouveau ennemi des Tures, travaillait néanmoins
de toutes les forces de son Ame i Ja réussite dn plus cher de
ses projets, celui de mettre sur sa téte les trois couronnes de
Valachie, de Transylvanie et de Moldavie; et c’est en quoi il
se montra plus grand ou plus ambitienx qu’Etienne-le-Grand
qui ne désirait que la réunion de la Valachie a sa princi-
pauté. La réunion des trois parties de Pancienne Dacie était
une grande et difficile entreprise; il n’y avait pas de sympa-
thie entre les habitans de ces trois principautés; ils se hais-
saient comme s'ils ne descendaient pas des mémes ancétres,
comme si le méme sang ne coulait pas dans lears veines,
comme s'ils n’avaient pas la méme langue, Ia méme religion,
les mémes lois, Malgré ces difficultés, Michel était 'homme
a faire réussir celte réunion; s'il avait vécu plus longtems un
nouveau royaume de Dacie s¢ serait formé, et ce royaume au-
rait été d’un grand poids dans la balance de I'Europe. La
Valachie et la Moldavie ont une grande inflaence sar le main-
tien de la paix, ou sur la déclaration d’une guerre générale en
Europe: en effet sitnés entre truis grands empires, ces deux
pays sont Pobjet de lear ambition et de leur convoitise; de la
Moldavie -et de la Valachie peut partir une étincelle qui mette
toute ’Europe en feun 1), Michel II était aussi grand diplo-
mate quhabile général: il comprenait la position et les vrais
interéts de ces principautés; il savait que réunies elles étaient
invincibles, et que séparées elles avaient tout & craindre: il
avait toujours dans la pensée cet axidme: crescunt parvae
res concordia, et cherchait sans cesse a faire comprendre
Ia vérité de ces paroles i ses compatriotes; mais il était trop
élevé, trop grand pour étre compris, L’inconstance de Sigis-
mond, les factions qui régnaient en Transylvanie, Ia confiance

.

facile & gagner de la Porte, Poisiveté, le laisser faire de Ro-

1) Le ministére Martignac avait senti toute l'importance de ces
deux provinces: il avait voulu en former un royaume pour opposer
4 la Russie, Les intentions pures et favorables de I'empereur de
Russie sont un sir garant du bonheur ¢t de indépendance des prin-
cipautés,
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dofphe 11 tout le favorisait: il aurait dd seulement trouver plus
de confiance et d’amour pour le bien commun de la patrie,
chez les Valaques et les Moldaves. Michel était alors dams
toute PEurope orientale, le plus grand homme de son si¢cle;
les pales célébrités de Rodolphe 11, de Sigismond de Transyl-
vanie, de Sigismond de Pologne, de Mohamed I1I s’effacaientdevant
“Ia gloire brillante de Michel de Valachie, Brave jnsqu'a la témé-
rité, diplomate consommé, général intrépide en quoi nul autre de
son tems ne pouvait lui étre comparé, il fesait pencher la victoire du
cbté ol il mettait son épée. Il fit en cinq ans ce que d’au-
tres princes ne firent pas en trente: aussi est-il le seul des
Yoévodes Valaques dont le nom ait retenti dans I'Europe en-
fiere, et qui ait excité un intérét universel; son nom seul fait
vibrer encore le coeur de tout bon Romiin."

Michel recut les ambassadeurs d’André; mais pour faire
réussir plus sirement son projet il avait besoin de dissimuler
encore: il attacha d’abord de grandes conditions a sonm alliance
avec le prince de Transylvanie, enfin il y consentit, et jura le
14 avril 1599, paix et amitié au cardinal-prince, i condition
que celui-ci ne romprait pas avec I'empereur et qu’il ne s’u-
pirait jamais aux Turcs. André recut.de ses commissaires le
traité de paix signé par le Voévode de Valachie et par dix des
principaux boiars, et tranquillisé du cté de Michel, il permit
aux Valaques d’acheter des armes et des munitions de guerre
dans les villes saxonnes de sa principauté: il ne refusa pas
méme A George et s Gregoire Mako, & Frangois Lugasy, a
Eticnne Tark:inyi, & Jean Tamasfalvy, i Démétre Niigy, A Gré-
goire Kis, & George Horvith, i Jean Sindy, i Etienne Petna-
hdzy, d’entrer au service de Michel 1). Aundré avait des sen-
timens pacifiques; il voulait étre en tranquillité avec tous les
princes voisins; mais les passions les gouvernaient trop vio-
Jemment pour qu'ils acceptassent une paix générale. Le prince
de Transylvanié pour faire cesser la guerre, et se fortifier sur -
son trme, me crut pouvoir mieux faire que de tromper ses

1) Engel, p. 249 et Fessler t. 7, p. 436 et 437,
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voising: aux Tures il promeltait de s'allier avec eux econtre
Michel, et pour donner une plus grande force i ses paroles
il tenait prés de lui i Weissenbourg un Tschausch comme en-
voyé de la Porte: au prince de Yalachie il s’engageait i étre I'en-
nemi irréconciliable des Ottomans, et a Rodelphe Il il promet-
tait de devenir son vassal. Michel ayant eu connaissance de
tontes ces menées en écrivit i Basta général de I'empereur
en Hongrie: André apprit cette correspondance secréte; il em-
voya aussitdt des députés au général pour se plaindre du Voé-
" vode valaque, et & celai-ci pour lni demander Pexplication de
sa conduite: Basta s’excusa en disant qu'il ne savait rien de
" celte correspondance secréte qu'on lai snpposait avec Michel,
.que du reste celni-ci était en état de lui donner ume réponse
plus claire et plus satisfaisante, Le prince de Valachie recut
de son cdté Pambassadeur d’André avec de grands honnears;
il lui dit que tous les bruits de trahison qu'on avait répandus
sur son compte étaient faux, que son progre intérét était d'é-
tre en amitié avec la Trausylvanie, parcequil savait qu'il n’a-
vait rien & espérer de la Moldavie contre les Turcs 1); il se
plaignit méme de se voir soupconné par Bithory dont il ap-
preciait an_dessus de tout la protection et 'amitié, Pour don-
ner une plus grande garantie de sa fidélité il proposa d’en-
voyer en Transylvanie, comme itages, sa femme et son fils,
si André voulait les bien accucillir et avoir soin de l'instruc-
tion latine de son fils Petrasscu. Pour cet effet le prince de
Transylvanie devait seulement envoyer son frére Etienne Bi-
thory au passage de la Tour-Rouge pour les recevoir. Mi-
chel fit encore mille autres protestations d’amitié sans songer
le moins da monde a les observer; il jura qu’il aimerait mieux
manger la chair de sa femme et hoire le sang de “son fils,
que de s’emparer de la Transylvanie, Ces sermens tranquil-
listrent pour un moment André; mais comme séd intentions
nétaient pas pures et désintéressées il était porté‘a douter de
celles du prince de Valachie, et se prépara A #gir en consé-

1) En Moldavie regnait alors Jérémie Moghila ennemi juré de
Michel 11. :
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quence. Dans ces dispositions peu pacifiques, il recut une let-
tre de Jérémie Moghila qui Pexhortait a s’unir avec Ini, et a
détrémer Michel; il recut les offres du prince de Moldavie avec
joie, d'antant plas qu’il avait éé enfin instruit de tous les pro-
jets du Voévede Valaque par le moyen du Servien Jean Mare
qui, i cause de ses connaissances dans les langues latine et
romine, éfait employé comme sécrétaire par Michel, et qui,
tourmenté par I'ambition, déveila tous les secrets de son mai-
tre i ses ennemis sous prétexie d'amour pour la Transylvanie
oit il était né 1), :

Les princes de Transylvanie et de Moldavie, forts par
leur anion, envoyérent aussitit un de leurs comseillers au Voé-
vode de Valachie en l'exhortant & sortir tranquillement de sa
principauté, et en le prévénant que s'il refusait, il devait étre
sir qu'il serait detréné par la force, et prisonnier, livré aux
Tures 2). Justement dans le méme tems Michel avait saisi
dans ses états un envoyé de Bithory qui devait promettre i
la Turquic an nom de son maitre, de lui soumeltre les trois
principautés, si le Sultan voulait préter des secours au prince
de Transylvanie pour chasser celui de Yalachie, et si apris la
victoire il voulait donner & la maison de Bithory, les trois
pays comme fiefs, et moyennant un tribut 3). Ces propositions
&’André et les ordres que Iui avait intimés le méme prince par
son envoyé, firent sentir an Voévode de Valachie que le car-
dinal-prince se préparait sérieusement 4 lui faire la guerre de
concert avec les Turcs et les Moldaves: dans ce danger pres-
sant, il convoqua une assemblée de boiars, et demanda conseil
sur ce qu'il fallait faire pour échapper A ces trois ennemis qui
g'étaient lovés i la fois: tout en se préparant pour la guerre
on se décida de donner connaissance & Rodolphe 1I des menées
@’André: Michel écrivit alors & I'empereur que le prince de
Transylvanig, s’était uni avec les Turcs contre les chrétiens;
dans ce danger commun il lui demandait des secours, et
promettait de detrdner le Cardinal-Prince si Rodolphe consen-

.
1) Engel, p. 249. --2) Photino, t. 3, p. 136.— 3) Engel, p. 249,

’ . .
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tait & lui donner la principanté de Bithory i titre .de fief.
L’empereur qui avait plus de confiance en Michel qu’en André
recut avec joie ses propositions, souscrivit & fout'ce qu'il lui
demandait, lui envoya méme de Pargent pour les frais de Ia
guerre et le nomma son généralissime. Michel rassembla alors
une armée de trente mille hommes et une artillerie-de dix-huit
canons 1): mais il voyait utile i ses desseins de cacher encore
le motif de ces préparatifs: il fesait sculement entendre que
cette armée devait servir & une invasion qu’il allait faire con-
" tre les Tarcs en Bulgarie ¢t en Hongrie: les dermiers avis
des levées de troupes que fesait le Voévode de Valachie par-
vinrent 3 André en méme tems que la demande que lui fesait
le méme Voévode par ses deputés le Vestiar Damien et le
boiar Reda de le laisser passer avec son armée par la Tran-
sylvanie pour aller porter des secours aux Impériaux comtre
le Grand Vésir Ibrahim. Le Cardinal vit bien que ce n’était
quune rase de Michel, mais comme il n’avait encore recu des
secours ni des Turcs ni des Moldaves, il ticha d'éluder la
demande de son ennemi en lui disant que ses troupes n'étaient
par nécéssaires pour le moment en Hongrie, et qu'il ferait
mieux d’affaiblir 'eniemi commun par une invasion en. Bul-
garie. Cette réponse avait été envoyée par George Palaticzky:
celui-ei était chargé d’observer en méme tems les mouvemens
de Michel qui fit en sorte que Fambassadeur transylvain ne vit
pendant tout son sejour en Valachie que irois cents hommes
armés, Palaticzky ainsi qu’un certain Thomas Csomortinyi
autre. envoyé d’André, et ancien officier de I’état major dJu
prince valaque, trompés ou_ plutt entrainés par le Voévode
Valaque, enveyerent & André lassurance qu’il n’avait rien &
craindre du cité de Michel. Le Cardinal-Prince en fut bicn
content: il ne voulait pas étre I'ami du Prince de Valachie, et
s'il lni envoyait presque chaque mois un deputé pour le prier
de rester en paix, c’est qu'a cette époque la il craignait d’avoir
le dessous dans ume guerre avec les Valaques, d’autant plus

1) Phetino, t, 2, p, 137,
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que les Moldaves me lui donmaient que des promesses va-
gues. Forcé de rester tranquille, il se mit a faire des chan-
gemens dans sa principanté 1): et la haine implacable qn.’il
nvait.conlro les Saxoms transylvains fut une des ecaunses les
plus importantes de Pentrée des Valagues en Transylvanie.
André voulait ou le changement de religion, ou la destruction
totale des Saxoms: ceux-ci, fidéles i leur culte, se mirent du
parti de Michel 1I qui commancait déjd A se montrer dans le
pays, avec P’espoir que le prince de Valachie chasserait le Car~
dinal, et remettrait la principanté 2 Rodolphe 1I et i la mai-
son d’Autriche en faveur de laquelle les Saxons avaient tou-
jours penché. Aussi celte nation uttendait-elle avec la plus
grande impatience l'arrivée de Michel en Transylvanie, et la
facilitait de tous ses moyens 2). André médifait un coup qui
pouvait le délivrer d’une opposition forte qu'il allait trouver
dans les députés Saxons: la diéte de Carlshourg devait avoir
lieu le 18 octobre 1599; les envoyés des trois nations unies
de la Transylvanie devaient s’y rendre: le Cardinal fit ériger
sept pieux, pour empaler avant les séances les sept juges
Saxons. Albert Huet comte de cette mation et un de ses plus
grands hommes, ayant découvert ce projet atroce, résolut de
délivrer ses compatriotes de la tyrannie d’un prétre. cruel et
fanatique: il écrivit i Michel, lui offrit le secours-de tons les
Saxons et le conjura de hiiter son entrée en Transylvanie le
plus 10t possible 3). Michel sir ainsi d’'un grand soutien dans
le pays dont il se proposait de faire la conquéte, ne tarda
plus i se mettre en marche, Une partie de son armée avait
déja ét6 réunie le 13 octobre & Ploiesci, le reste était campé
dans les villages voisins. L’armée entiére se préparait pour la
guerre Sans savoir pourtant ni ol ni quand elle allait étre
conduite devant I'ennemi : plusieurs Transylvains servaient comme
officiers dans les troupes valaques: Michel devait employer la
ruse pour faire en sorte qu'ils ne désertassent pas lorsqu'il

1) Engel, p. 249 et 250 et Fessler, t, 7, p, 438. — 2) Engel.
p. 250. — 3) Seiverts Nachrichten von siebenblirgischen Gelehrten
p- 186 et 187. ~
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allait publier ses intentions. Le 13 octobre foutes les troupes
valagues et servienmes étaient en ordre de bataille dans les
rues et sur la place de Plojesci. Les gardes da corps a
cheval (Curteni, proprement gens de la Cour) étaient aussi
distribués dans plusienrs postes de la ville, Les Polonais et
les Cosaques qui étaient engagés dans 'armée, et cing mille.
hommes d’infanterie ol il y avait aussi des Heiducs de la
Hongrie sous les ordres du vaillant Baba Novak gardaient
les passages qui conduisaient au chiteau du Prince. Michel
fit alors venir devant lui les principaix des Transylvains, tels
que George Mako, homme d'un courage éprouvé, Etienne
Tarkinyi, Jean Tamdsfalvy, Gregoire Kis; et aprés les avoir
comblés de caresses, il leur dit de préter serment qu’ils mar-
cheraient o) il commanderait; et qu'ils me quitteraient sous
aucun prétexte leurs drapeanx. Les forces déployées de Michel
imposérent aux Transylvains, ils prétérent. le serment quon
leur demandait. Cing cents husards hongrois avec leur colonel
Démétre Nagy, et leurs capitaines George Horvath, Jean Sindi,
et denx cents autres husards d'élite nommés Besslii dirent jurer
la méme fidélité, Ceux qui d’abord hesitérent de préter le ser-
ment farent sévérement réprimandés par -Michel qui leur
rappela qu'une obéissance aveugle i son général est le devoir
d'un soldat: ,je vous apprendrai, dit-il, que c’est aux soldats
,,de suivre leur général, et non au général de suivre ses sol-
,,dats ! cest a moi de commander, & vous d’obéir.”

L’armée était enchainée; mais ni les chefs ni les soldats
ne savaient le but de leurs préparatifs. Quelques boinrs seuls,
confidens intimes du prince, connaissaient ses projets ambi-
tienx: les uns I’y encourageaient, les autres tichaient de l'en
déteurner. Parmi les premiers était le ban Mihalce: doué d'un
esprit fougueux et enireprenant, hardi jusqua la témérité, et
devor¢ de tous les tourmens de I’ambition; il avait su s'attirer
la faveur de son maitre: il engageait de toutes ses forces le
prince de Valachie A s’emparer de Ia Transylvanie, parcequ'il
ne voyait dans cette conquéte qu'um neuveau chemin pour par-
venir & de plus grands honnemrs. Le Grand Logothéte Théo-
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dosius, homme déja sur le retour de 'ige, recommandable par
sa haate probité et profondément versé dans les aflnires de la
principauté haissait le ban Mihalce qui, pour contenter son am-
Dhition, exposait toute la Valachie, et entrainait Michel dans
des entreprises téméraires el dangereuses. La princesse Flo-
rica, femme distinguée par ses vertus qui étaient au-dessus de
son séxe, était du méme avis; elle haissait la politique et 'am~
bition de Mihalce. Ayant découvert le secret de la nouvelle
conquéte que se proposait de faire son mari, elle alla le tron-
ver, et lui tint ce discours que Bethlen nous a conservé en
entier. ,,Qu'allez-vous faire, lui dit-elle, ol voulez-vous aller?
,de quelle tiche de trahison voulez-vous souiller votre nom?
,JPourquoi ne vous souvenez-vous plus de ces tems, lorsque fu-
»&itif, chassé de votre patrie par la fareur du Voévode, vous
nirouvites un asyle sir en Transylvanie? Ne vous rappelez-
,,vous plus avec quelle bonté, avec quelle faveur vous futes ac-
seueilli et protégé par le prince Sigismond! -Et pour que rien
,ne manquat au comble des bienfaits, n’est-ce pas i la priére
pdes Transylvains, faite & ’Empereur de Turquie, Murad, qae
,vous edtes, non seulement la permission de retourner dans
svotre patrie, mais que vous fiites méme décoré de la dignité
,,de Voévede, et votre famille, ainsi que foute la Valachie fut
seonservée? Jatteste Dieu et la foi des hommes que les au-
,tears de cette guerre commettent un crime abominable et digne
,de toute punition, et que si chez les hommes ce crime reste
,impuni, ils doivent s’attendre sirement i une plus grande pu-
,,nition du Ciel. Que la victoire penche de notre cdté, on du cété
,des Transylvains, la fortane ne changera pas de cause, et
,nous serons en tout cas souillés d’'une fourberie incxpiable et
,devant Dieu et devant les hommes. Quelle est donc la cause
,»qui vous empéche de rester fidéle aux sermens que vous avez
»prétés; en quoi la Transylvanie vous a-t-elle jamais nui?
,Si elle ne nous avait pas secourus avec sa fidélité et son as-
ysistance, lorsque nous étions en danger, depuis longtems c’en
,oerait fait de nos tétes. Kt pourrez-vous concevoir un plan
,8i perfide pour leur destruction, oserez-vous arroser du sang



193

»de vos sujets I'asyle od vous avez trouvé votre salut? Mais.
»supposez que les Transylvains n'aient jamais mérité de vous,
»de quel dreit vonlez-vous vous emparer d’une province étran-
»gere, que Diea, que la natore, que les travaux des hommes
»ont séparée de votre état par tant de montagnes, par tant de
yvilles. Si leurs services, si la fortune incertaine, si les ser-
»Mens que vous avez prétés me vous retiennent pas, eraignes
»du moins, le Créatear du ciel et de la terre, et les Saints
nEatrons Nicolas et Michel qui tét ou tard puniront sévérement
yla force quon emploie ‘contre la justice et Péquité, les inju-
pres et les perfidies commises; certainement ils ne laissent ja-
,»mais ume mauvaise action impunie, et plus la punition est
plente d arriver plus elle est terrible,” :

Ce fut envain: ces conseils, ces sages exhortations alle-
rent échouer contre la ferme volonté et les projets ambitienx
de Michel 1). Voyant que ses paroles m’avaient pas em le sac-
eés désiré, elle résolut de partager, elle et son fils, les dan-
gers quallait courir son époux et se prépara d le suivre dang
sa campagne 2). Le Voévode avant de partir fit mettre en si-
reté dans les foréts ou dans des forteresses les trésors et les
femmes des boiars, et lni-méme envoya sa meére Théodora dans
le couvent fortifié de Cozia situé aux pieds des Carpates, pour
étre & Vabri des fureurs de la guerre. La mére de Michel,
d’an dge trés-avancé et malade y resta jusqu'a la fin de sa
vie; ayant va la fortune variable, les événémens favorables
et matheureux, et enfin Ia mort tragique de son fils, elle ne
pot résister a tant de malheurs; elle languit encore quel-
que tems et mourut la cinquibme année aprés cette expédition,
en 1603,

Pour que pendant sa guerre en Transylvanie, les Turcs
ne fissent pas d’irraption en Valachie, Michel se décida a faire
la paix avec la Porte: le Veésir fut assez simple pour croire
aux sermens d’'un homme qui y avait manqué tant de fois dans
sa vie; tandis que le Voévode était em relations avec Ro-

1) Bethlen, t. 4, p. 337, 338 & 339. 2) Engel, p, 251.
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dolphe II il fit savoir aux Turcs qu'il marchait contre André
pour le punir de son alliance avec I'empereur d’Allemague, et
le forcer a étre fidéle an Sultan. 11 promit méme de payer
exactement le tribut de la Valachic, et fit venir a Tirgoviste
un Tschausch pour y receveir le tribut pendant son absenmce.
Assuré du c6té de la Porte, il ne tarda plas A se metire en
campagne: le 16 octobre, le troisieme jour aprés avoir regu
le serment de ses troupes, il établit son camp au pied des
Carpates qui séparent la Valachie de Ia Trausylvanie. La il
appella par un édit la multitude de ses soldats qui étaient dis-
tribués dans les villages voisins: par la voix des hermuts il
fit proclamer que toutes les veitures de Iarmée devaient étre
laissées dans le camp, que le bagage devait étre mis
sur des bétes do somme, et que les soldats devaient s’armer
le plus légirement possible. Il fit publier en outre gue l'ar-
mée é6tait destinée A aller en Hongrie an secours des Impé-
riaux, ot qu'elle allait passer par la Transylvanie ‘avec la per- -
mission d’André Bithory. Justement dans le méme tems la
ditte des nobles Transylvains venait de se rassembler i Carls-
bourg; elle tint sa premiére séance le 16 oectobre, le méme
jour on Michel avait étubli son camp aux pieds des Carpates,
et 4 peine s'était elle rassemblée depuis deux jours que le
prince de Valachie, sans attendre les secours Impériaux, vou-
lant se réserver a lui fout senl la gloire de la campagne,
passa les montagnes et parut subitement en Transylvamie. I
avait d’abord envoyé son avant-garde composée d’hommes cou-
rageux et intrépides pour s’emparer des passages et des dé-
filés da pays afin que, comme il arrive souvent dans de pa-
reilles invasions, les ennemis ne se rendissent pas maitres des
chemins étroits, ne les encombrassent pas d'arbres taillés on de
quartiers de rochers, et n’empéchassent pas par ce moyen, la
marche des troupes valaques: ils devaient en méme tems dé-
couvrir et détruire les pitges qne les ennemis auraient dres-
sés, Michel suivit sur les pas Iavant-garde, ei toute I'armée
effectua son passage dans un jour et une muit, et avec ume
célérité incroyable, On croyait les Valaques dans leur camp
que déja ils étaient au milien de la Transylvanie. La natare
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méme sembla favoriser Pintreprise du prince de Valachie: on
était dans une saison od les pluies tombent ordinairement dans
les montagnes et rendent impraticables tous les chemins: au
lieu du mauvais tems les Valaques eurent continuellement une
saison séché et chaude: il semblait qu’une divinité ennemie de
Bithory conduisit Michel par la main, car ni les chemins n’a-
vaient ét6 encombrés d’arbres, ou occupés par des soldats, ni
les ennemis ne vinrent défendre les défilés, ni des troupes
transylvaines n’essayérent d’arréter les Valaques dans leur
marche. Le Voévode favorisé par la promptitude de ses sol-
‘dats, et par Pinsouciance des Transylvains, s’ouvrit les Alpes
Carpatiennes bien plus_vite qu’Hannibal a’avait détruit les
roches brilantes avec du vin-aigre. Ees Valaques établirent en-
fin, samedi, leur camp dans la grande vallée de Bozza, lien
favorable i la cavalerie pour I'eau et le fourrage; de Ia Mi-
chel ‘envoya George Mako, Jean Tamdsfalvy, Etienne Haraly
et Etienne Dombs pour engager les valeareux Sicules & pren-
dre les armes, en leur promettant le rétablissement de leurs
libertés injustement supprimées par les denx Bathory. Les Si-
cules y consentirent & condition ¢u'on ruinerait d’abord Ia for-
teresse de Vdrhegy que Sigismond avait fait bitir pour les
tenir plus facilement sous le joug: le prince de Valachie y
consentit, les Sicules prirent les armes, mirent en cendre la
fortereuse, et pillérent les chiteaux des mobles qui les avaient
tyrannisés jusqu’alors. André était encore dans la plus pro-
fonde tranquillité que déja unme grande partie de son état était
au pouvoir de son ennemi; bientdt la didte recut la mouvelle
que les Valaques étaient déja devant Cronstadt; ce fut seule-
ment alors que le cardinal se reveilla de sa sécurité; il appella
partout la noblesse et le peuple aux armes, et promit méme
les anciennes franchisses aux Sicules; mais ces derniers con-
maissaient par Pexpérience que chez les Bdthory promettre n’é-
tait' pas faire: ils restérent fidéles & Michel et firent cause
commune avec lui. Tandis que l'armée transylvaine se ras-
semblait & Miillbach, le prince de Valachie avait fait enfin connai-
tre ses intentions: il disait par une proclamation, qu’il était
13% ’
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eniré en Trausylvanie pour secourir les partisans de I'Empe-
reur dont il était nommé le généralissime; qu’il voulait chas-
ser André comme aecusé d'une alliance seeréte avec la Tur-
quie. Cette proclamation fit beaucoup de semsatien dans le
pays; mais fort pen dans Parmée valaque, car elle avait de-
Yuis longtems deviné ses projets. Aucum officier transylvain
au service de Michel HI me déserta: tous le suivirent devaat
Cronstadt: les bourgeois de ceite ville effrayés lni envoyérent
aussitdt des députés et lui promirent de rester neuires jusqu'a
la fin de la guerre. Le Voévode qui me veulait pas perdee
de -tems, y consentit: sor intérét était de marcher le plus vite
possible contre Hermannstadt, seconde ville de la principantd,
sous les murailles de laquelle André était arrivé avec neuf
mille hommes de troupes. Le Cardinal que le petit nomhre
de ses soldats intimidait, prit conseil de ses officiers et se dé-
cida 3 trailer avec le Voévode valaque: il cherehait a obtenir
“une tréve pour quelque tems jusqu'i-ce qu’il eut recu’les se-
cours des Szeeles de Maros et d’Aranyos qui lui étaient res~
tés fidéles, ainsi que quelques troupes de Lippa, de Jend et
de Caransebes. Michel qui avait écrit A Radu Buzescu et aw
Ban Udrea de partic de la Valachie avee les tronpes de Craiova
et de Mehedintzu et avec la grosse artillerie, et d’emtrer en
Transylvanie par un autre coté afin de se réunir dans les
plaines de Hermaonstadt, conclut dans Pattente de ces se-
cours, un armistice pour un tems indéterminé, et I’on se donna
des deux edtés des dtages. Pour les hoiars Preda et le Pos-
telnicn George, les Transylvains Moise Székely et Michel Bo-
géthi allerent dans le camp valaque; André commit alors une
faute impardonnable: il envoya au fourrage une partie consi-
dérable de sa cavalerie 1), L’évéque Malaspina, nonce da pape
Clément, voulut profiter de cette treéve pour rétablir ln puix
entre les deux princes: il alla trouver Michel duns son camp
et chercha a le persuader que le Cardinal avait conclu la paix
avec 'Empereur, et que toute inimitié ayant cessé enire les

1) Bethlen, t, 4, p. 347 et suiv. Engel, 251 et suiv. Istvanffy,
p. 453
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Impériaux et les Transylvains, il devait retourner en Valachie,
d'antant plus que c'était la volonté méme de Rodelphe II; mais
ce n'était pas Ia le compte da Voévode Valaque: il retimt I'é-
véque dans le camp, reavoya le 28 octobre 1599, avant le le-
ver du seleil, les dtages Transylvains, avec Pultimatum qu’'An-
dré devait se demetirc de sa principauté en favear de Reo-
dolphe 11 son suzerain, et qu’alors lui, prince de Valachie s’en-
gageait A le faire reatrer dans les bommes grices de I'Empe-
reur, mais les ambitieux se laissent abattre par la force pla-
tot que de descendre de bonme volenté !). André refusa d'o-
béir i cet ulimatam, renveya les dtages valaques et se pré-
pava au combat. Il chargea son premier général Caspar
Kerpis d’arranger 'ordre de bataille; ce Korniz était sen en-
nemi secret, et contribua beauceup i la défaite des Transyl-
vains, L’armée du Cardinal-Prince était placée entre Hermann-
.stadt et la riviére de Cibin; Ia plus grande partie dans la
plaine. Les Valaques au contraire étaient campés sur les col-
lises de Schellenberg. Le commandement en chef de ’armée
transylvaine avait été demné i Caspar Kornis .et 2 Pangrace
Sennyei: le centre était sous les ordres de Moise Szekely,
homme d'une fidélité et d'un courage éprouvés; Etienne Liizar,
qui_avait combattu les Russes sous Bdthory, roi de Pologne,
commwandait l'aile droite, et Pierre Huszir et André Barcsai
I'aile gauche. Toute ’armée montait au nombre de sept a huit
aille hommes. André mounté sur un cheval de bataille, et re-
vétu d’une cuirasse au-dessus de ses habits pontificaux, se pro-
mena i travers les rangs, excita le courage des soldats, et lear
tiat un long discours ol il nommait Michel un serpent qu'il
avait nourri dans son sein, et dont le venin venait I'empeison-
ner. ,,Michel, dit-il, oubliant son origire obscure, ne rougit
»pas d'aspirer & I'empire des Hongrois; ne sait-il donc pas que
»Ses fréres gardent encore aujourd’hui les pores des étran- -
»xers?’ . C'est par de telles paroles sans ancun fondément
qu’il cherehait a exciter le courage de ses soldats; il fit lire

1) Die neu erifinele ottomanische Pforte, p. 339.
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ensuite: & haute voix le diplome par lequel le prince Va-
laque lni promettait obéissance et fidélité. Cette preuve de la
perfidie de Michel fit ume grande seamsation.sur les Travsyl-
vains qui demandérent A haute yoix qu'on les memit contre les
Valaques dont I'armée,. forte de trente mille hommes et de dix-
buit canons, était dams Fordre suivant: Iaile gauche, qui ré-
pondait a Paile droite des Transylvains, était composée de vo-
lontaires Valaques sous les ordres de Baba Novdk, laile dreite
consistait en cavaliers serviens; le centre était formé des trou-
pes hongroises dont le premier commandant était George Maké
et les lieutenans, Frangois Lugosi, Demétre Nagy, George
Horvéith, Michel Gyulai, Wolfang Novik. Les Polonais et les
Cosaques, et I'immense cavalerie des Valaques suivaient les
Hongrois. Michel se placa i la réserve avec mille Szicles
et les. milices des Boiars afin de pouvoir porter du secours
partout od il y en aurait bespin. La bataille commenga le 28
octobre, & dix heures du matin, et dura jusqa'a huit heures da
soir, L’artillerie valaque, placée dans une bonme position ou-
vre le combat, mais elle ne nuit pas beaucoup aux Trapsyl-
vains parceque les canons sont mal servis. Baba Novik fait
alors avancer ses volontaires valaques, mais ils sont repous-
sés par l'aile droite des Transylvains; Grégoire Maké s’em-
presse de lenr envoyer des secvurs, et auaq;le lui-méme Moise
Székely qui est obligé de se retirer avec tout le centre; Pierre
Huszdr et André Barcsai voyant le danger anquelle est expo-
sée toute I'armée tramsylvaine, volent a son secours et repous—
sent jusque dans les broussailles de Heltau Michel qui accon-
rait aveo la cavalerie Valaque et la phalange des Szécles. La
victoire aurait été alors aux Transylvains, si Kornis et Sen—
nyei avaient fait avancer laréserve, mais ils restdrent indécis;
pendant ce tems Michel s’efforce d’arrdter lés fuyards, et de
remetire ses troupes en ordre: il va au-devant de la colonme;
menté sor un cheval hennigsant, couvert de sang et de pous-
siére, ef frappant de son sabre teux qui me veulen! pas re-
tourner au -combat, il fait arréter les drapeanx, et la fareur &
la bouche, il s'écrie: ,,Quelle est cette lacheté, soldats, quel




est eet exemple iausité d'effrei; avec quel front laissez-vous
,,échapper uve victoire que voms aves déja remportée? Vous'
,,vous retirez d’nn combnat heureusement gagué! - Vous souffrez
»quan ennemi effrayé et aux abois repremne ses forces! On
,,tes-vous mes soldats qui avez conquis la Bulgarie, qui aves
,vaincn les troupes de Caraiman et d’Ahmed, qui avez enrichi
I8 Valachie des dépouilles des Burbares? Pourquoi vos bras
,sont-ils devenus las, pourquei vos forces languissent-elles,
,pourqeoi perdez-vous courage, et, ce qu'il est honteux de dire
»et indigne de faire, pourquei vos mains armées cherchent-.
welles du secours dans vos jambes qui sont sans armes? Kst-
sC¢ ainsi que vens pensez triompher de la Transylvanie con-
,quise, est-ce ainsi que vous voulez remplir vos maisons, de
,riches dépouilles? Non, arrétez, soldats, et préférez une gloire
»qui est devant vous & une honte éternelle!” Ces paroles ne
sont pas suffisantes: quelqués capitaines donnent méme Fexem-
ple de la foite a lears soldats, Michel accourt, frappe et tae
ces liches, et parvient enfin A ramener les troupes au com-
bat. Avec une force terrible il tombe sar les Transylvains
fatigués: un combat sanglant et général s'engage, Ta victoire
penche da cdté des Valaques. Caspar Kornis et Pangrace
Sennyei se précipitent avec farenr sur les soldats du Voévode
et tachent de lui enlever la gloire de la journée et le frait de
In victoire; mais c’est en vain. Kornis, le commandant en chef.
de Parmée iransylvaine est fait prisonnier, les Polonais qui
étuient an service d’André ne vounlant pas combattre contre leurs
compatriotes qui étaient dans I'armée valaque, vont se placer
du coté de Michel: le Cardinal-Prince désespére alors de la
victoire: avant le coacher du soleil, il prend la faite, et ac-
compagné de cent guerriers fatignés ou blessés, il se dirige
vers Udvarhely. Les Transylvains a la nouvelle de la prise
de leur général et de la fuite de leur prince perdent courage
et ne se défendent plus que faiblement. Pangrace Sennyei,
Moise Saékely, Etienne Toldy, Pierre Huszdr résistent encore
perdant quelque tems & lattaque reitérée de Grégoire Maké;
mais les soldats les quiltent et ils se voicnt obligés de suivre
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les fayasds. Avant qu'il soit encere obsour, les Valagues sont
maitres du champ de bataille; pendant la nuit les soldats tran-
sylvains du parti de Bdthory désertent le camp, prennent la
foite malgré lears chefs, et le lendemain matin les Valaques
s’emparent de tous les bagages, de tremte denx canoms et de
toutes les munitions de guerre. Les pertes furent de denx
cités égales: chaque parti perdit deux mille combattans, parmi
les partisans d’André, il y avait de tués Etienue Ldadr,. qui
était fombé dés le commancement du combat, en maudissant le
Cardinal, le porte-étendart Michel Kulpen, Jean Berend, Fran-
¢ois Tholdalagyi. Parmi les prisonniers faits par les troupes
de Michel, on comptait le vienx George Rdvdszdi, le terrible
vengenr de la révolte des Saécles, lequel fat tné par ce pen-
ple, le lendemain de la bataille; le Sicule Wolfgang. Kornis,
qui, comme seetateur de la doctrine de Socinus, fut étranglé
en-prison par les Valaques, et le général Caspar Kornis qui
fat mis en liberté par Pordre du prince de Valachie, d'od il
est i supposer qu'il était avec lui dans des jntelligences sé-
crétes. :

- Les conséquences de cette victoire étaient immenses: elle
rendait Michel 1I maitre de toute la Transylvanie. L’armée
epnemie était entiérement dispersée, le .Cardinal était anssi em
+ fuite; le prince de Valachie aprés avoir mis sa téte i prix, se
prépara a entrer dans Weissenbourg. Le ler movembre 1599
il fut recn dans cette ville alors capitale de Ia Trausylvanie
avec la plus grande pompe. Pour éhlouir les vaineus, il fit
déployer le plus grand luxe dans ce triomphe. L’évéque de
la principanté, Démeétre Neprigi, revétu de ses habits pontifi-
caux et suivi de tout le clergé vint le receveir aux portes de
la ville: les corps et les métiers de Weissenbourg onvraient la
marche, hait trompettes et autant de tambours les suiyaient
et jouaient des airs tarcs; aprés eux venajent d’aulres jomeurs
de. fldtes suivis par dix Cigains on Bobémiens qui allaient &
pied tout prés du Prince. KEnfin on voyait Michel monté sur
un cheval magpitique de race turque: buit coureurs em habit
de soic Paccompaguaient i pied des deux cbtés; et derriére lui
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on conduisont huit chevaux ornés de panaches d'or et d'argent.
Le Voévode était' revéta d’un manteau de soie blanc et tissm
en fils d’'er; les bords en étaient ornés de plusieurs rangs d’ai-
gles dor qui sont les armes de la principauté. An dessons
du manteau il portait une tunique blanche de soie, et i sa
oeinture ua sabre garni d’or et de rabis; un paaache noir de
plames de graes et lié en or ormait le chapeau hongrois qui
‘comvrait sa téte; ses pieds étaient chaussés de bettines jaunes
appelées aujourd’hai mestii, et depuis la cheville jusqu'aux
genoux il portait ume espéce de bas de soie blancs et ornés
de pierres précienses. Derritre lai en portait déployés au
vent les drapeanx pris sur Bdthory. Venaient ensuite les gé-
néraux et les Boiars, et enfin I'armée valague qui fermait la
marche. C'est dans cet ordre imposant que le prince entra
dans Weissenbourg: il alla descendre au chiteau de Bidthory au
bruit des canons, mais non aux cris de joie de Ja multitude,
car les habitans de cette ville, étaient Hongrois et par cousé-
quent partisans du Cardinal. A peine Michel était il dans
Weissenbourg depuis deux jours, qu’on vint lui montrer la
téte de son ennemi. André s'était sauvé de la bataille de
Hermannstadt; il voulait se rendre par Ia Moldavie en Pologne;
mais pendant la route il avait été abandonné par presque toute
sa smite. Mourant de fuim, de soif et de fatique il errait
- depuis trois jomrs dans les foréts de Csik. Une troupe de
paysans saxons qui, excités par Pappat du prix attaché a la
téte du Cardinal, s’étaient mis & sa recherche, le renvontra
le 31 octobre dans Pendroit nemmé la forét du Noyer (Codrul
. Nucului); le chef de la bande, Blasius (Ordég au lien de I'hos-
pitalité que le malheureux prince lui demandait, lui coupa Ja
téte et alla la porter i Weissenbourg pour en recevoir le prix
du prince Valaque. A la vue de la téte, la princesse Florica
ne put retemir ses larmes: Michel lui en demandant la cause,
elle dit comme par pressentiment ,un pareil malheur peut vous
arviver & vous ou a mon fils. Ces paroles qui plus tard
ne farent malheureusement que trop vraies rendirent pensif le
Yoévede. KEn voyant devant lui la téte sanglante d’uw prince
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naguire si pulssant, il pensa i linconstance des choses hu-
maines, et comme César devant la téte de son enuemi il versa
des larmes et s’écria dans sa langue. O seracul popa, seracul
popa, o le pauvre prétre, le pauvre prétre. Les assassins
recarent Ja juste puvition de leur crime; au lien de I'argent
quils espérnient ils farent décapités par I'ordre de Michel qui,
d’aprés les conseils du Logothite Théodosius, fit chercher le
eadavre de Bithory dams le forét du Noyer. Aprés Pavoir fait
déposer avec la téte dans un riche cercueil, il ordouna des
funérailles pompeuses pour sen enterrement qui eut lieu le
dix-sept novembre. Les éfats et les ordres de Ia principauté,
les mobles, les boiars et les troupes Valaques, ainsi que le
prince lui-méme assistérent au convoi et accompagaérent le
Cardinal jusqu'a P'église de Weissenbourg ol sont les tombeaux
des princes de Transylvanie. .

Enfin Michel était maitre de la principauté des Bailhory,
et plus facilement qu'il me Vavait crun: mais ce n'éiait pas
assez de l'avoir conquise, il fallait s’y établir, et pour cela il
fallait' obtenir la permission d2 I'Empereur d’Allemagne, au
pom daquel il &'était emparé du pays. Aussitdt aprés la ba-
taille de Hermaannstadt il envoya deux embassadeurs i Prague,
pour annencer a Rodolphe Il ses victoires et lai demander le
gouvernement de Ia Transylvanie. En attendant la réponse, il
marcha pour s’emparer des autres villes; toutes lui ouvrirent
les portes. A Clausenbourg il s’attira la haiue de la noblesse,
parceque ses soldats y commirent beaucoup de dépréda-
tions, et que lui méme condamna & mort plusieurs primats du
pays, qui étaient ses emnemis. De Clausenbourg il alla &
Ust od étaient les trésors immenses de la famille de Bdthory: -
il les fit transporter & Weissenbourg et s’en servit pour payer
le solde de son armée. Michel distribua alors ses troupes dans
les cantons des Hongrois et des Saxons; il leur avait com-
mandé de respecter les propriétés d’antrui, de ne commettre
aucan pillage, mais Pexemple de vengeance qu'il donna lui-
méme en fesant saccager les chiteaux de quelques uns de ses
ennemis, encouragi:rent ses soldats qui, ne respectant plos aum-
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cune disvipline, se mirent a brigander, A tuer, i incendier. Les
troupes étrangéres surtout, qu’il avait i son service, tels que
les Polomais, les Serviens, les Cosaques, me gardérent plus
aucane mesure, Ils se répandirent en Transylvamie, sacca-
gerent les villes et les villages, tuérent les nobles et les pré-
tres, violerent les femmes, enfin mirent tout i feu et i sang.
Les malheurenx habitans allerent porter leurs plaintes a Mi-
chel: il les regut avec bomté, leur assura que dorénavant de
pareils déserdres n’auraient plus lien, et qu'il allait punmir sé-
verement les auteurs de ces dévastations. Mais dans co tems
Ia les soldats regardaient comme leur propriété les richesses
d’un pays conquis: leur paie était modique, et c'était nuo usage
généralement répanda dans toute I'Europe orientale de dévaster
un pays conquis. Les Polonais, les Hongrois et méme les
Allemands agissaient de méme. Chaque souverain avait i son
service des corps franes qui me servaient que pour le butin A
faire dans les pays enmemis. Michel ticha de modérer . cet
esprit de pillage, il établit des punitions, donna des ordres, ce
fut envain, et d’ailleurs il ne voulait pas s'aliéner Pattachement
de ses soldats; il pouvait bientdt en avoir besoin contre un
puissant ennemi, car le général des Impériaux, George Basta
était entré en Transylvanie, le 3 novembre avec des troupes
allemandes, Quoique il n’eat en rien contribué a la conquéte
de ce pays, il se disait chargé par Pempereur de prendre pos-
session de la princiiumté, et de ]a gouverner au nom de Ro-
dolphe, Michel s’y était refusé, en disant que lui-méme était
nommé générallissime en Transylvanie, et qu'en aucun cas il
ne permeitrait a1 qui que ce fiit de s’emparer d’une province
qu'il avait conquise avec som sang !). Aussitit il avait envoyé
# Prague, deux nouveaux ambassadears, le Ban Mihalce et le
Logothéte Stoica, pour demander i Rodolphe le Voévodat de
Travsylvanie, moyennant un tribut annuel. Dans Pattente de
cette réponse, les troupes allemandes pillaient d’un cété, les
troupes valaques d'un autre, de sorte que les Transylvains hais-

1) Betblen, t 4, dopuis p 384 jusqu'a 473.
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saient et la dominatien de Rodolphe II, et celle de Michel il.
Bientst le Veévode recut uue lettre de FEmpereur oa il lui
écrivait que les Commissaires qui devaient bientdt arriver a
Weissenbourg lui apporteraient une réponse décisive. 1l com-
prit que la Cour de Prague cherchait a le traiger en longueur,
et qu'elle n’était pas dans lintention de lui laisser le gouver-
nement du pays qu'il avait conquis. Il rassembla dams ces
circonstances le conseil de ses boiars et I'on y traita la ques-
tion de savoir s'il devait évacuer la Transylvamie, en s’y
maiatenir méme malgré Ewmperear. Les boiars forent d'avis
gue, puisque Dien lui avait donné cette “principaaté, il devait
Ja défendre comtre qui que ce fit, afia qu'en unissnut les deux
pays, il pit angmenter ses forces, et se readre plus terrible
a ses ennemis 1). Michel ce décida a résister méme & 'Em-
pereur: le 20 novembre il convoqua la ditte de la princi-
pauté: la il demanda de grandes contributions consistant en
argent et en provisions de bouche, et ordomna a la moblesse
de se préparer pour accompagner son fils en Valachie, ou il
devait gouverner i sa place; mais comme Thiver approchait,
il différa ce voyage i la priere des Transylvains 2). Dans
les deax mois suivants, de décembre 1599 et de janvier 1600,
les Valaques coutinuaient leurs pillages, tandis que Basta for-
sifinit les villes d'Ujvar, de Lippa, d'Ust. Bien rarement le
grand général est en méme tems grand politique; Michel n’y
fesait pas exception: il possédait les talens de biea combat-
tre, de tromper et d’endormir ses enwemis, mais il com-
prenait fort pea la science de conserver unme province con-
quise. 11 croyait que la force était le meilleur moyen pour
tenir les Transylvains sous sa domination, et c'est en quoi
il se trompa. Se confiant dans ses forces, il protégeait
les Valaques et les Szécdes aux dépens des Houngrois et
des Saxons: il rétablit les Szécles dans lears ancicanes li-
bertés, les délia de toute obéissance envers lears chefs,
leur donna le droit de se choisir eux-mémes lears magis-

1) Engel, p. 236, 2) Bethlen, t. 4, p, 460 et 470.
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trats. Il se livra Jui-méme i de vengeance particulidres,
en fesant tuer sans aucun jogement plusicurs mobles Transyl-
vains, en prenant leurs biens et en les domsant a ses favoris.
Esfin dans la seconde didte qui eut lien le 9 février 1600,
il poussa i bout la noblesse qui le priait de respecter ses
droits et ses priviléges. ,,Voild votre priviloge”, v’écria le Voé-
vode farieux, en portant la main sar la garde de son épée.
Les Romins ou les Valaques qui forment la plus grande
partie de la population de la Tramsylvacie, avaiest &6 traitds
comme des serfs sous le geuvernement de rois des Hongrie of
de Bithory. Lorsque Michel entra en vainqueur dans ceite
prineipauté, il les délivra dé cetie tyranmie. Les paysams Re-
miins se veyant libres commeneérent i se venger de tant d’an-
nées d’oppeession: ils adoraient le restaprateur de leur liberté
et me Vappelaient plus que le roi Michel, ou Alexandre
Jo Grand 1) le héros de prédilection de toute la matiom ro-
mave. Ces lonanges excitaient Porgueil du Voévode tandis que,
d’un autre edté, les contrarietés qu'il éprogvait de la past de
Rodelphe et la haine de la noblesse Transylvaine I'aigrissaient,
C’est dans ces sentimens que les eommissaires Impériaux le
trouverent A Weissenbourg : ils lui apportaient de la part de
I'Empcrenr beaucoup de lenaages, et le diplome signé le 11
février par lequel I'hérédité de la Valachie était assurée a lui.
et & ses descemdants, mais en méme tems Pordre formel de
quilter le pays qu'il avait conquis, et de se relirer amx fren~
tieres de sa priacipauté: Iiv il devait recevoir de nouvesux se-
cours em argent et en hommes et attaguer les Turcs. Michek
ne put plus maitriser son caractére fougneux et aigri: i re-
tiat les Commissaires a Clansenbourg et i Caclsbourg, et
aprés s’étre consulté avec ses beiars, il fit venir devant lui les:
députés lmpérianx, ¢t leur ordonna de dire i Rodolphe que la
Transylvanie lui appartenait comme® un dédommagement des
pertes qu’il avait épronvées en servant PEmpereur cenire les
'Fares, comme une récempense de ses efforta, et eofin par

’

1) Engels Geschichte der Moldau, p. 246, et Miron, p. 297,
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droit do cemqudte: qu'aucume puissance ne pourrait lui faire
évacuer le pays; qu'il n'avait pas besoin de troupes auxiliaires,
mais seulement d'argent, et que si Rodolphe se refusait a li
envoyer les secours pécuniaires qu'il lui avait promis, il le-
verait contre lui autant de milliers de diables que d’hommes 1).

Davs ce tems-la justement, Sigismond Bithory qui vivait
en particalier en Pologne, excité par les Turcs et les Polouais,
et appelé par une faction de Transylvains & venir les gou-
verner de mouveam, quilta sa retraite, et, protegé par Zamosky
et une armée polonaise, entra en Moldavie pour s’y unmir avec
Jérémie Moghila eonemi du Prince Valaque. Michel ayant
eu comnaissance de cette monvelle ligue qui s’élevait comtre
lui, chercha & endormir le Voévode de Moldavie pour avoir le
tems de réunir ses troupes: il lui demanda em mariage sa
fille unique pour sen fils Petrasscu 2). Mais il parait que
Moghila découvrit la ruse; car tout-a-coup il fit une invasion
en Valachie, et comme la plupart des troupes de ce pays
étaient en Transylvanie, il put facilement avancer jusqu'a Bu-
carest ol sans coup férir il plaga sur le trdne son frere le
grand Echauson Siméon Moghila, et retourna i Suceawa ca-
pitale de la Moldavie. A la nouvelle de I'entrée des ennemis
dans son pays Michel, qui avait déji réuni ses troupes, laissa
sa femme 4 Weissenbourg, et pénétra em Valachie. Siméon
n’attendit pas méme son arrivée: il prit la fuite et se dirigea-
vers Focssini, et Ia aprés avoir réuni quelques troupes com-
posées de Valaques et surtout de Moldaves, il se fortifia sur
les bords de la rivitre de Milcow. Michel 1’y joignit, et aprés
quelques heures de combat mit son armée en fuite 3). Siméon
courut en grande hite demander. de nonveaux secours i son
frére; il w'avait pas encore trouvé Jérémie que déju le prince
de Valachie pénétra le % mai 1600 en Moldavie avec une
armée de cinquante millé hommes, Moghila ne s’attendant
pas a une pareille célérité, prit la fuite a Papproche des Va-
laques, et se sauva a Suceawa ol il recut des secours de

1) Betblen, t. 4, p, 484 et 490. —- 3) Engel, 258. — 3) Miron,
p. .
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Zamosky. Michel I'y joignit bientdt; Pattaqua aux environs
de la ville, Py vainquit, et le mit de nmouveaun en fuite. Les
forteresses de Suceawa et de Némtzau lai ayant ouvert leurs
portes, il y placa des garnisons Valaques, .et se hita de pour-
suivce Jérémie qui rassemblait une mouvelle armée prés de
Hotin ou Checzin: il y arriva bientdt, vainquit sen ennemi, le
forca i se sauver en Pologne, envoya ses troupes dévaster la
Pocutie, la Podolie et la Rassie Rouge, -et alla a Iassi monter
sur le trone: depuis lors il prit le titre de Prince de Moldavie,
de Valachie, et de Transylvanie. 1l avait d’abord voula, & la
priére des boiars Moldaves, leur donner son fila Nicolas pour
Voévode, mais ayant réfléchi qu'il était trop jeune pour se
maintenir dans un pays si prés de la Pologne, et ol Jérémie
. avait encore fant de parlisans, il chargea quatre de ses géné-
raux, le Hetman Udrea, le Vestiar Andronicas, le. grand mai-
tre d'armes Sawa et le Spatar Neqm de gouverner la prin-
cipanté, et aprés son retour -en Traosylvanie il envoya en
Moldavie, comme son Vassal, Marcus fils du prince Pierre de
Valachie, et par conséquent son frére, A peine Michel fut il
retourné en Transylvanie, el pendant son absence ses ennemis
¢’étaient multipliés, qu'un nouvel envoyé de Rodolphe 1I viat
le trouver a Weissenbourg, avec l'ordre de quitter ce pays, et
de se contenter de la Valachie et de la Moldavie. Le Voé-
vode voulait cependant i tonte force avoir la principaunté de
Bdthory: il enveya emcore a Pempereur deux ambassadeurs,
Caspar Kornis, P’ancien général d’André, et le Logothéte Théo~
dosius, pear le prier de lui laisser la Transylvanie: si Ro-
dolphe y consentait il s’engageait & marcher aussitdt contre
les Turcs, et a les chasser da Bunat de Temeswar, Comme
il craignait que 'Empereur ne consentit A sa demande, il con-
vogaa le 20 juillet 1600, une diéte, ou il se fit préter le
serment -de fidélité par les députés. Pendant que la session
de la ditte durait encore, Bartholomée Petz vint trouver Michel
de la part de I'Empereur: il lai envoyait des subsides, des
présents, le titre de Conseiller de ’'Empire, et de gouverneur
de la Transylvanie. 1 prit alors les titres qu'il avait depuis
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si longtems ambitionnés: Michel Voévode de Valachie
et de Moldavie, Conseiller de sa Majesté Impériale
et Royale, et gouverneur de la Transylvanie 1).
C’est sans doute pour perpétuer cet événement qu'il fit frapper
wae médaille en or et en argent, laquelle d'un cdté répresente
les traits da Voévode et de Pautre ces mets: A, D. Vigilan-
tia Virtute et armis victoriam nactus 16002). La
Jégeude de la médaille porte en abregé ces mots: Michael Va-
luchiae Transalpinae Vaiveda. S. C. R. Majestatis Consilin-
rius, per Transilvaniam Locumtenens, Cis Transalpinarum
partium ejusdem Sepremus Exercitus Generalis Capitaneus.
Michel avait enfin obtenu cequ’il désirait: il gouwvernait
les trvis principautés: il avait un état qui I'élévait an rang des
premiers princes de FEarope: toute la Dacie enfin éfait seus
sen pouvoir: mais a mesure quil s’élevait, son ambition aug-
mentait aussi, et son .audace croissait en proportion de In
erainte qu'il inspirait aux autres. Le Saltan consaissant la
haine que le Voévode avait pour les Tarcs, et jugeant, par
cequiil avait fait, lorsqu’il était le ehef d'une sewle principauts,
de cc qu’il pouvait faire alors qu’sl em avait trois soms sonm
autorité, employa tous ses efforts pour Fattirer dams som parti,
ou du moins pour gagner son amitié. Aussitét apres la clo-
ture de la ditte daes le mois d'aoit, il s’empressa de lui em—
veyer un Aga porteur d'au firman impérial, de étendart, de
1) Bethlen, t. 4, p. 509. — 2) Voici ce gn'un auteur étranger,

J. F. Joachim dit sur ces trois vertus de Michel: ,,Sur cette mé-
»daille, dit-il, sont marquées les qualités qui étaient si brillantes dans
»lui. La Vigilance était ehes Iui infatigable. On Ja trouvait toujours
nvraie dans Ini H & montré 2 chague oeeasion une dme gui était
»trés active pour se garder méme des plus petites choses qui poun-
»vaient lui nuire, Sa bravoure, comme il I'a montré dans plu-
»Sieurs cas, était sans reproche et ses emnemis méme ne lui ont
pas refusé cette justice. Comme: il avait été presque élevé sous les
armes, il savait s’en Servir mieux que tout antre. Enéin il réunissait
dans lui les vertus qu'un poéte chante d’'un autre héros:

Labor impiger, aspera virtus, ‘

Vis animi excellens, ardor, vigilantia, cura,

Et durum tractandis robur in armis,
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1'épée, et du scéptre, insignes par lesquels la Porte le recon-
naissait prince de Moldavie et de Transylvanie. Michel alla
i la rencontre de I'envoyé Turc jusqu’a Kronstadt, et en pré-
sence de P’ambassadeur Petz, il recut I'aga avec une pompe
inaccoutumée, et les signes d'autorité avec un feint respect; il
embrassa l'etendant et ceignit I'épée. Lorsque Petz lui en té-
moigna son étonnement il l'assura que toute cette cérémonie
n'avait 6té que de la diplomatie, qu'il n'avait accepté les in-
signes de la Porte que par politesse, et que du reste I'ineon-
stance de Rodolphe II I’y avait forcé: I'empereur d’Allemagne
lni avait tonjours préféré George Basta, homme qui ne lui avait
rendn aucun service imporiant, et cette manitre d'agir le
fesait craindre pour I'avenir, Il demandait comme satisfaction
et comme preuve des bonnes intentions de Rodolphe, outre la
principauté de Transylvanie, et la dignité de prince du Saint
Empire Romain, les villes du Grand Varadin, de Nagyi-Biinya,
de Huszt, des secours annuels en argent, et en cas d’expulsion
par les Tures Passurance d’une pension annuelle de cent mille
écus. A ces conditions I'empereur pouvait compter sur sa fidé-
lité inébranlable, et sur ses importans services 1)

Cette ambition démesurée .fut fatale i Michel: il ne se
contentait plus de la Transylvanie, il visait encore plus haut;
plusieurs autears Paccusent d’avoir cherché a s’emparer de la
couronne de Hongrie et de celle de Pologne 2). En effet avec
ses talens et ses moyens, il pouvait prétendre a tout; il réu-
pissait sous son autorité trois pays, dont chaque habitant était
soldat, et soldat intrépide; ses forces et ses ressources étaient
immenses. En Hongrie il avait un fort parti, en Pologne il
était protegé par tous les Polonais de I'église greeque, et em
cas de besoin, il pouvait compter sur le czar de Rassie qui
était de la méme religion gque lui, Le bonheur qu'il avait ea
dans toutes ses entreprises, les nombrenses victoires qui avaient
rendn son nmom immeortel, Pexcitaient a4 de plus grands ex-
ploits. 1l savait que les Turcs n’avaient plus. envie de lui

1) Fessler, t. 7, p, 459, — 2) Bethlen, p. 523 et Engel, p. 260,
14
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faille Ia guerre; et il jetta les yeux sur eux pour en &tre se-
eourn dams ses projets ambitieux. Le grand Vesir Ibrahim
assiégeait alors Kanischa: aprés avoir recu le firman impérial,
le prince de Valachie lui envoya dans le eamp le Voraicu
Dimu oa Démétre, pour traiter sans doute des affaires de la
Hongrie: aprés la prise de Kanischa, vers le commencement
d¢ septembre 1600, Ibrahim Pascha envoya i Constantinople
Pambassadenr Valaque avec lasidschisade, Reis-Efendi du camp,
pour s'y entendre avec le divan et le Sultan: Hafif Pascha
I'Eunuque, concut sussitét un projet de vengeance & la vue
de Dimn qui Pavait trompé et vaincu a Nicopolis en fesant
approcher du camp turc I'artillerie Valaqae, comme si c’était
des voitures chargées de butin: il parvint A eagager le Mufli
Ssanellah & donser um fetwa qui déclarait que I'envoyé d'un
prince aussi perfide que Michel, était hors du dreit des gens.
S'appuyant sur ce fetwa, I'Emunuque fit battre Dimu sur la .
plante des pieds, jusqu'h ce qu’il expira dans d’affrenses don-
Jeurs. Hafif Pascha s'attira I'indiguation de toute la capitale
par la violation du droit des awbassadeurs, sacré méme anx
Turcs: Ibrahim Pascha en fut surtout trés-irrité, il en &crivit
A la Sultane Validé, Hafif Pascha fut aussitét destitué et sa
place de Kaimakam donnée & mn autre. Basta qui avait de-
couvert toutes ces menées du Voivode Valaque avec les Turcs,
eat assex de motifs pour Paccuser awprés de Rodolphe, et se
" venger de son eunemit). Llempereur d’Allemagne que les
préientions exorbitantes de Michel avajf irrité, résolut de lui
faire sentir tout le poids de som antorité. Les états de la
Transylvanic y demmirent la.premi¢re cause. Dans leur réun-
mion & Thorda, les nobles Tramsylvains résolurent de se ré-
volter en masse contre le Voévode Valaque qui dans ce mo-
ment-la se préparait & marcher contre Temeswar: George Basta
qui avait requ des instructions de I'empereur, avait fait assurer
aux députés par Etienme Csiky qu'il approuvait lear révolte
et qu'ils devaient compter sur som assistance. Peu de tems

1) v. Hammer, ¢. 2, p. G45 et suiv.
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avant que la révolte éelatdt, Michel en fut averti: avec sa cé-
lérité ordinaire il réunit ses troupes au mombre de vingt deux
mille Valaques et Szécles, et de trente deux canons, et établit
son camp dans une bonnme position sur le champ de Hol¢-
Maros; Basta avec six mille Allemands et Hongrois, et douze
mille Transylvains se placa prés da village de Miriszle. La
position du prince de Valachie était trés favorable, parcequ’é-
tant campé entre la rivitre de Marns et uwne montagne, il
me pouvait pas étre forcé de livrer la bataille sans sa velonté,
Pour faire sortir le Voévode de ses lieux avantageax, Basta
ordonna aux. Transylvains, le 18 septembre, de se retirer vers
Dees; et lni se mit en postare de couvrir leur retraite. Michel
commit alors une grande impradence; croyant que l'ennemi
prenait la foite, il quitta sa position et ordonna A sa cavalerie
de poursanivre les fuyards: & peine s'était elle étendue dams
la plaine que Basta it faire volte face & ses troupes: le
prince de Valachie s’apercat de la ruse, mais il était trop tard
pour y remédier; l'artillerie hongreise placée avantageusement
sur des collines, et le fen bien nourri de Il'infanterie, portérent
le désordre et la mort dans les rangs des Valaques, que ni le

prince ni ses généraux Radu et le vaillant Aga Lacca qui

n’avait qu'un oeil, ne parvinrent A ramemer au combat, Une
partie des tronpes de Michel fut jetée dans la riviere de Ma-
rus, et lui-méme fut entrainé par les fayards 1). Dans eetie

malheurease bataille la premiére od il fat vaincu, il perdit:

quatre A cinq mille hommes, deuze camons et tous les ba-
gages 2), Dans sa faite, il se saava & Weissenbourg, y
changea de cheval, prit sur lui ce quiil avait de plus précienx
continaa son chemin par Fogaras et Kronstadt et aprés beau-
conp de dangers arriva en Valachie od Petrasscu et Novak lui
avaient préparé de nouvelles troupes. A peine eut-il passé
les Carpates qu’il apprit que ses affaires allaient mal aussi

en Moldavie, et que son vassal Marcus qu'il y avait mis sur

" 1) Engel, p. 261. — 2) Das neueriffnete Miinzkabinet t, 2, p. 18,

Photino, t, 2, p. 142, et die neueréffinete Ottomanische Pfoxte;

p. 340, 14* .
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+ le tréme, avait été chassé par les Polonais sous les oridres de
Zamoyski. Les malheurs Paccablaient de tontes parts; il sem-
blait que la ¥ictoire fiit enfin lasse de marcher i ses cités:
mais lui toujours fort et courageux méme dans l'infortane, me
désespéra pas: pour que les Transylvains ne Pattaquassent
pas par derricre, il envoya des députés, pour leur demander
la paix, et en témoignage de la pureté de ses’ intentions, il
s’offrit de lear donner sa femme ct son fils en 6tage. Ce que

. les Transylvains ayant accepté, il réanit en hite quelques
troupes, et entra en Moldavie: maiz le petit nombre de ses
soldats me pat pas se mesurer avec la multitude des Polonais;
le 13 octobre il fut battu et obligé de prendre la fuite; les
Cosaques et les Polonais ne lni donnérent aucune relache. En
vain il cherchait & arréter I'ennemi par le feu de son infan-
terie qu'il fesait placer derriere des fossés; les nombreux ba-
taillons des Polonais le forcaient sams cesse a la retraite,
Enfin, il s'arréta de nouvean a Telejin sur le Séret, et y
livra une bataille générale anx enpemis; il y fut de nouvean
battu; la fortune I'avait quitté, rien ne lui réussissait, les plaas
les mieux congus tournaient & son désavantage. Cependant
jusqua son dernier moment, il me perdit ‘pas courage, il eut

. toujours confiance dams son gémie: forcé de quitter la Mol-
davie, il voulut retomrner en Valachie, mais les Polonais lui
en ayant fermé le passage, il traversa les montagues et alla
en Transylvanie. Zamoyski envoya & sa poursuite Jacob Po-
tocki_avec de la cavalcrie légére et les Transylvains Thomas
Csomortinyi et Moise Székely qui, aprés la mort du Cardinal,
étaient entrés au service de la Pologune: ils avaient ordre de
poursuivre le prince de Valachie, et de s'emparer de lui 8'il
se trouvait méme au milien de la Transylvanie. Lorsque les
Polonais y pénétrérent, Basta et les Commissaires Impérianx
firent dire a Zamoyski de ne pas fouler la terre de Transyl-
vapie et de Valachie, parceque ces deux pays étaient des fiefs
de PEmpire.  Zamoyski fut d’abord sourd i cette défense, mais
enfin par les négociations de Csiiki, 'homme le plus important
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de Ia Transylvanie, il consentit a faire retirer ses troupes de
la principanté 1),

Pendant ce tems la Valachie était sans guide; Michel se
trouvait en Transylvanie, et les chefs des districts et les autres
auterités du pays se voyant livrés 4 eux-mémes, prirent la
fuite & I'approche des Polonais, ou, en s’mnissant avec les
ennemis, se mirent & piller comme s’ils étaient dans un pays
étranger. L’état de la Valachie était déplorable: depuis eing
ans, que la guerre durait, cefte principauté avait été accablée
de mille maux; aucane ville n’était restée intacte; les villages
étaient abandonnés par les habitans, ou bien devenus déseris
par leur mort: tout le pays n’était qu’nn champ de raines: car
et les victoires et les défuites Jui avaient nui. Les Valaques
ne composaient plus seuls I'armée considérable Je Michel, parce-
que celui-ci, pour triompher de ses ennemis, était obligé d'en-
réler i son service des Hongrois, des Serviens, des Cosaques.
Ces mercenaires apris une vicloire se croyant tout permis
pillaient et malt aitaient les Valaques de la méme maniére,
quiils agissaient envers les Turcs. Tout était done liveé a la
rapine dans la principaulé: aucun tribunal, ancune administra-
tion régulitre n'existait plus; les percepteurs chargés de re-
cevoir les contributions, prenaient des paysans quatre, cing
fois plus que ce que la loi lear ordonnait de demander; et
les contributions devaient par elles mémes éire bien considé-
rables pour suffire a DPentretien de trente i quarante mille
hommes de troupes. Les Valaques regardaient Michel comme
Pauteur de tous leurs maux; ils maudissaient son ambition
et sa passion pourles conquétes. Lorsqu'il s'était agi de l'in-
dépendance de la nation, ils n’avaient épargné aucun sacri-
fice: tous en masse s'élaient empressés doffrir i leur souve-
rain Pappui de lears biens et de leurs bras; mais la Valachie
ayant gagné sa liberté, devaient-ils souffrir tant de maux pour
“satisfaire Pambition d¢mesurés de leur- chef? Plusiews Va-
laques concurent l¢ projet de délivrer lcur pays de tavt de

1) Fessler et Engel, p. 262.
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malheurs: les trois fréres Buzesci se mirent i lear téte; en
donnant le tréne & un prince étranger protégé par une grande
puissance ils croyaient mettre fin aux calamités du peaple.
Hs invittrent Simeon Moghila a venir les gouverner; le troi-
sitme jour de la bataille du Séret, les Polonais entrérent en
Valachie avec le nouveau prince: une grande partie des Va-
laques courut a sa rencontre: les ‘boiars le reconnurent pour
lear souverain, et lui pritérent serment de fidélité s'il s'en-
gageait & gouverner la Valachie en paix et avec justice,
Siméon entra en grande pompe dans Bucarest; Zamoyski aprés
lui avoir laissé trois mille Polonais pour sa garde retourna en
Moldavie, Michel qui, caché dans les Carpates oi il avait
déja rassemblé une armée de sept mille Valaques et Szécles,
n’attendait que le départ de Zamoyski pour entrer dans sa -
principauté, punir les rebelles, et chasser ’usurpatear, envoya
aussitét aprés Pentrée de Zamoyski en Moldavie, quatre mille
hommes sous le commandement d'Udrea; lui, resta dans les
montagnes avec le reste de Parmée pour attendre les débris de
ses froupes de la Transylvanie. Siméon Moghila a qui Pex-
périence avait appris a étre toujours en garde contre Michel
dont il connaissait le caractére, ayant recu la nouvelle de la
présence d’une partie des forces de son ennemi, se mit en
marche avec toutes ses troupes. Rivalisant de promptitade
avec son adversuire, il marche jour et muit, arrive devant Ar-
gessu ol se trouvait Udrea, fond sur lui & Pimproviste, et
aprés trois attaques successivjes, parvient i le mettre en fuite.
Michel qui ne se temait pas loin de la, accourt pour porter
secours d son général; mais il est trop tard, Udrea est vaincu,
les Polonais D’attaquent aussi, et mettent, le 25 novembre, le
petit nombre de ses troupes-en fuite. Les conséquences de
cette bataille insignifiante - étaient immenses: ear cest d'elle
qu'avait dépendu le sort de Michel; s'il edt élé vainqueur, il
serait redevenu maitre de la Valachie: vaincu il ne savait plus ou
se refugier. Il avait perdu la Moldavie et la Transylvanie,
cette bataille malheureuse avec Simeon ol il fut vaincu le
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ehassait aussi de sa principanté 1), Ne sachant plus que faire
il prend le parti d'aller se jeter dams les bras de I'Empe-
rear qui se trouvait a Prague. Moyennant un présent, il
parvient i obtenir de Caspar Kornis, commandant de Weissen-
bourg la permission de passer par la Trapsylvanie et une
escorte sire jusqu’a Vienne; il se met en route et arrive dans
Ia capitale le 25 décembre avec sa fille la Lelle Flora, le ban
Mihalce, vieillard de plus de soixante dix ams, mais possédant
toute la viguear de la jeunesse, et avec soixante douze che-
vaux: au moment ol il se préparait i marcher plus loin, il
regoit I'ordre de Parchiduc Mathias, de ne pas quitter Vienne,
Etienne Csitky par sa maniére d’agir en Transylvanie facilite
la réconciliation du Voévode avee I'empereur. Le 25 octobre
la ditte 8’était rassemblée i Weissenbourg; dominée par Csitky,
homme ambitieux qui dans ces tems d’intrigues était parvenu
a se rended le premier homme de son pays, clle arréta qu'on
" devait avertic Rodolphe II qu'an cas qu’il ne voulit envoyer
en Transylvanie l'archiduc Maximilien, les états se verraient
obligés de se choisir un autre prince. Les députés traasyl-
vains demandaient de plus la reddition de Michel, I'annulation
des dotations qu'il avait faites, et la suppression des libertés -
des Szécles. Comme Rodolphe tardait & répendre, Sigismond
Bithory, Vancien priuce, avait de nouveau été appelé, le 4 fe-
vrier 1601, par les Transylvains i les gouverner; et le
2 avril, accompagné de troupes moldaves et polonaises il était
arrivé A Clausenbourg, et il était remonté pour la (roisiéme
fois sur mn tréne quil avait abdiqué deux fois.. La nouvelle
de cette nomination, et les excés que les Transylvains se per-
mirent aprés Parrivée de Sigismond, irritérent la conr de Pra-
gue: dans la didte les députés avaient fait décapiter Baba
Novak, le fidéle compagnon de Michel et qui était tombé entre
leurs mains; le général Basta lui-méme avait pu a grande
peine se sauver; la femme ainsi que le fils de Michel avaient
ét6 enfermés daps Fogaras, et I’on menacait de les taer si

1) Miron, p. 301 et 302,
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le Voévode s’avisait d'entrer en ennemi en Transylvanie. Dauns
ces conjonctores difficiles Rodolphe 11 eat recours aux services
du prince Valaque: I'archiduc Mathias le recut en audience, et
lni donna linvitation de I'Empereur de se rendre & Prague:
le 23 mars le Voévode parut pour la premiére fois & la cour;
sa taille imposante et sa beauté excitéerent Padmiration de Ro- .
dolphe II et de toute la noblesse allemande; mais bientt la
beauté de sa fille fit une impression plus grande: ses charmes
émurent tellement I'Empereur, que lui, qui jusqu'alors avait
eu une répugnance insurmontable pour le mariage, ne parla
pendant plusieurs jours que de son union avec la belle Valaque.
On pardonne aisément au peére de celle quon aime: Ro-
dolphe II oublia tout et Michel entra dans sa faveur bien plus
qu'avant, En effet, secondé par Pamour de I'empereur pour
Flora, il n’eat pas de peine a le convaincre de sa fidélité, de
son innocence, de son ztle, de la jalousie et des poursuites
injustes de Basta, et de la nécessité d’unc feinte amitié avec
la Porte. Michel était enfin maitre de Pesprit de I'empereur;
outre de riches cadeaux, il recut cent mille ducats pour les
préparatifs de la guerre, fat nommé gouverncur de la Tran-
sylvanie, et recut I'ordre de se réconcilier avec Basta, par le
moyen du capitaine général de Cassovie, Ferdinand Gonzaga,
@’entrer avec lui en Transylvanie, et de chasser un prince qui
avait trois fois monté sur un tréne auquel il avait solemnelle-
ment renoncé. La réconriliation eut en effet lieu & la table
de Gonzaga: le sourire sur les levres, et une haine implaca-
ble dans le coeur, les deux ennemis se donnérent la main;
Basta surtont ne pouvait pas pardonner a Michel d'avoir
été nommé gouverneur de la principauté qu'ils devaient con-
quérir,

Aprés cette feinte réconciliation Michel et Basta se mirent
en campagne avec dix-huit mille hommes de troupes; I'armée
aprés s'dtre divisée en deux colonnes, sc dirigea vers la Tran-
sylvanie par Tokai et Tirkdny. Sigismond Bithory et Moise
Székely, son général en chef, I'attendaient devant Goroszlé sur
Ia rive droite du Szdmos avec trente cinq mille Transylvains,
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Le 3 aodt Ia bataille commenca par des volées de canons pla-
cés sur deux collines opposées; vers cinq heares du soir,
comme Moise Székely n'avait plus aucunme crainte d’étre atta-
qué il fit retirer la grosse artillerie, et ordonna & Pinfanterie
de se reposer et & la cavalerie de descendre de cheval. Mi-
chel qui avait les yeux toujours fixés sur les opérations des
ennemis, profita de cette imprudence, et ordonna l'attaque; il
se précipita Jui méme avec I'aile droite, Basta le suivit avec
la gauche et Rotthal de Styrie avec le centre, La bataille
g'engagea terrible ct sanglante; elle se termina par la défaite
totale et la fuite des Transylvains, dans la poursunite desquels
Michel avee ses soldats leur tua dix-mille hommes, tandis que
son armée n'cut i déplorer que la mort de quelques centaines.
Ce fut sa derni¢re victoire, mais c'en fut aussi ure des plus
Drillantes de sa vie: avec dix-huoit mille hommes il en avait
vaincu trente cinq mille, pris quarante cing ecanons, et cent
trente drapeaux qu'il se hita d’envoyer & I’empereur en son
nom el non en celui de Basta.” Sigismond Bithory put & grande
peine se sauver en Moldavie: dans sa fuite il avait emmené
avec lui la femme et le fils du Voévode Valaque lesquels se
trouvaient enfermés dans Fogaras, et arrivé dans la principauté
de Moghila il les envoya comme présents au chan des Tar-
tares dout il recherchait Palliance 1), La feinme et le fils d’un
si grand prince devinrent les esclaves d’'un Tartare: vuila les
vicissitndes de la vie humaine! Michel qui, aprés la bataille
de Goroszlo, était entré dans Clausenbourg, ayant regu la triste
nouvelle de Ia captivité de tout ce qu'il avait de plas précieux
au monde, se hita d’envoyer des deputés a Sigismond pour
tacher de ravoir sa fcmme et son enfant; ces demarches furent
d’'un grand poids pour Basta qui cherchait le prétexte de se
débarrasser de son rival; car aussitét aprés leur victoire, les
deux rivaux redevinrent ennemis. Basla tenait & son titre de
généralissime, Michel & celui de gouverneur impérial et aux
justes prétentions d’une province qu'il avaitdeux fois conquise.

1) Engel Geschichte der Walachei, p. 264, und Geschichte der
Moldau, p. 250.
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Chacun des deux commandants voulait adopter des mésares dif-
férentes pour I'administration da pays; aucun d’eux ne voulait
céder; la discorde s'éleva, et Basta pour satisfaire son ambi-
‘tion et sa cupidité de se débarrasser de son rival, n’épargna
pas méme le crime ). 1l résolut la mort de Michel, d'autant
plus que Moghila de Moldavie lui en avait promis une grande
récompense, en argent 2). Le capitaine des Walons, Jacques
e Beauri s’offvit d’étre son instrament 3); accompagné d’unm
capitaine allemand, de trois cents Walons, d’autant d’Allemands
et de quelques cavaliers 4), il se rendit de grand matin le 19
aoat 1601 3) dans le camp de Mjchel i Thorda; cclui-ci avait
congédié la plupart de ses troupes, ou les avait fait cantonner
dans les villages voisins, de sorte que fort peu de Valaques
étaient restés prés de lui. Les Walons entourérent sa tente,
et Jacques de Beauri avec quelques soldats y entra et amnonga
au prince Valaque qu'an nom de FEmperear il éait son pri-
sonnier. Michel repondit que vivant il ne serait jamais le pri-
sonnier de personne, et en appelant ses gens il tira son épée
et en blessa le capitaine allemand; Beauri s’approcha de lai
dans ce moment, et lui plongea sa hallebarde dans le coeur.
Michel tomba, et avec sa propre épée on lui coupa la téte,
que ses ennemis insultérent indignement en la plagant sur le
cadavre d’un cheval 6). Ils ne traitérent pas mienx le corps
du Voévode, et les Walons poussérent si loin l'insuite qu'on
dit qu'ils coupérent de petits morceaux de sa peau, pour les
conserver comme un digoe souvenir de leur infime nssassi-
pat 7). Ce ne fut qu'aprés trois jours que le colonel Silésien,
Jean Schoeckenberger en eut pitié, en fesant enlever et con-
duire le cadavre i Weissenbourg, d’odl les boiars valaques le
prirent ensuite, le conduisirent en Valachie et 'enterrérent dans
Péglise située sur la colline de Tirgoviste od jadis .ce méme
‘Voévode avait conclu un traité de.paix avec Rodolphell. On

1) Fessler, t, 7, p. 464, — 2) Miron, p. 307, — 3) Fessler, t.
7, p. 465. -- 4) Neu erifinetes Miinzcabinet, t. 2, p. 20, — 5) En-
gel, p. 266, — 6) Neu erifinete ottomanische Pforte, p. 343 et Beth-
len, — 7) Istvanfly et Engel p. 268. .
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lui éléva un monument avec une inseription qui reirace les
principaux évéuémens de sa vie et qui existe encore au-
Jjourd’hui.

Aprés Paffrenx assassinat, les Walons se répandirent dans
le camp Valaque, et se mirent a piller et i toer. Entre plu-
siears aatres boiars ils s'empartrent aussi da vienx ban Mi-
halce, fidéle compagnon des. succes et des revers de son mai-
tre, le tortarerent, et V'étranglércnt enfin dans la prison. Quel-
ques uns du reste des boiars se sanvérent, une autre partie
prirent les armes pour venger Ja mort de Michel, mais la pré-
sence d'esprit de Basta et la multitude des ennemis forcérent
ces nobles Valaques & se retirer en Valachie, quoique le gé-
néral de Rodolphe leur edt fait des propositions avamtageuses
g'ils voulaient rester an service de I'empereur 1),

Basta s’excusa auprés de son maitre par une lettre du
Voévode trouvée dans sa fente, mais jamais montrée, par la-
quelle Michel invitait le Pascha Sinan Sofi de 'Temeswar a lui
envoyer des secours pour uné attaque que les Valaques al-
laient faire contre les Impériaux; ce n’était qu'une excuse sams
preuves, car jamais cette letire ne fut montrée a personne; Ro-
dolphe ne loua pas, il est vrai, le crime, mais il le passa sous
silence, et forcé par les circonstances il laissa & Basta le com-
mandement de la Transylvanie. Les ennemis méme de Mi-
chel plaignirent sgpn sort; l'envie se tdt, et tous les par-
tis se réunirent pour pleurer un héros, et maudire son assas-
sin. Tous les auteurs étrangers avouent que le Voévode Ya-
laque avait rendu de grands services i I'Empereur, et que ce-
Tni-ci se montra ingrat envers lui, en ne punissant pas son as-
sassin. ,,Mais, dit Sagredo, plusieurs prétendent que de grands
,services qui ne peuvent pas étre récompensés par de grands
»bienfaits, sont souvent payés par d'une ingratitude d'autant
»plus grande.” Engel dit: ,Jetons des fleurs sur la tombe
»d’un prince valaque qui intéresse I'histoire du monde; et lui
»aussi a .aidé, et a puissamment aidé A détourner la barbarie

1) Istvanfly, p. 467 et Engel p. 267,
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Hturque des autves parties de I'Europe. Si cet homme avait
»tu une éducation plus soignée, s'il p’était pas tombé dans des
,,conjonctures aussi dilliciles, 8°il n’avait pas en affaire avec Basta,
wavec Sigismond Bithory, avec Jérémie Moghila, il aurait fait
,les prodiges; il aurait été comparéQ%\ Thémistocle, a Jean
noHunyade. Né Valaque, il est une preuve de plus de la vé-
5, rité, que la providence choisit scs instramens dans toutes les
,Huations ‘et dans toutes les langues, Son régne, s'il avait duré
,-plus longtems, aurait été désicif pour procarer an meilleur sort
»aux pays situés sur le Danube inférienr. Mais dans la qua-
yrante troisitme année de sa vie, il fut arraché violemment i
,Sa carritre; les suites de ses entreprises sont anéaanties et
" ,,ont disparu daus le vide espace des tems; la Valachie et la
,Moldavie se trouvent dans le méme élat de dégradation qu’a-
,,vant lai 1): mais que ce soit la tiche de Phistoire de conser-
,ver sa mémoire, et d’annoncer son éloge sans taire ses dé-
Hiants. Que ce soit sa tiche d’exposer devant les yeux eom-
yment on peut éxécater de grandes choses et de faire pres-
nsentic que Phamanité attend un jour un meilleur sort dans ces
pbeaux pays 2).”

Aprés ces réflexions et ces lounanges, qu’'un anteur étran-
ger qui me saarait é&tre taxé de partialité, a donné au héros
Valaque, il ne nous reste plus qu’a faire son portrait, Michel
avait toutes les qualités d’un héros eréé pour rester i jamais
dans le sonvenir des peuples: il possédait les vertns et les
défauts qui distinguent le grand homme da valgaire; il avait
une hravoure qui allait jusqu'a la témérité, une vigilance qu’-
aucan ennemi ne pouvait tromper, et une connaissance de Part
militaire qu'aucun général de son tems ne possedait & un si
haut point que lui, <Si I'on pense i tout ce qu'il fit de grand
avec de si petites ressources, on comprendra les talens etl'énergie
dont était douné cet homme extraordinaire. Sa taille était baute,
son corps, dit la chronique de Radu de Greceani, était majes-
tueux comme un bel arbre; il portait Une grapde barbe, avait

1) L’auteur écrivait ces lignes en 1800, == 2) Engel, p. 208.
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un oeil daigle et une vigueur snrprenante. Dans les combafs
il se servait toujours da bras gauche pour tenmir son sabre re-
doutable et en porter des coups terribles dans les rangs en-
nemis, et les Hongrois ne Pappelaient que Balog Mihily, c'est-
a-dire Michel le gaucher.

Son régne fut brillant de conquétes, mais fatal i la Vala-
chie laqueile pendant cinq ans de combats ne put respirer un
moment; néanmoins son nom est resté immortel, et le surnom
de Brave est resté pour toujours attaché a celni de Michel.
Les Valaques, grands et petits, retiennent les moindres traits
de la vie de ce héros populaire et confirment cette vérité his-
torique que le nom des grands conquérans me perit jamais
dans la mémoire du peuple, tandis qu'il oublie les princes ver-
tueux mais pacifiques.

Tandis que Michel vainquait les Transylvains a Goraszlo,
et qu'aprés une illustre victoire, il tombait victime de la trahi-
son, la Valachie était en proie i la guerre civile, A anarchie
et & Pinvasion des ennemis. Siméon Moghila aprés s'étre em-
paré du tréne de cette principanté, oublia qu'on gouverne les
peaples plus facilement avec’ de la douceur qu'avec de la ri- -
guear; il donna lui-méme 4 ses soldats I'exemple du pillage
et de la vengeance en fesant massacrer les partisans de son
prédécesseur. Les Moldaves et les Polonais qui étaient dans
sa suite, n’imitérent que trop leur maitre; ils se mirent a agir
comme s'ils étaient dans un pays ennemi; ils levérent des con-
tributions, pillérent, ravagérent les villes et les propriétés de
Ia noblesse et du clergé, ne respectérent aucune loi, aucun pri-
vilége, et devinrent les tyrans du peuple 1). Une nouvelle in-
vasion vint mettre le comble aux malheurs des Valaques. Les
Tares a.la nouvelle de la défaite de Michel II et de I'avénéinent
au tréne de Siméon, se hatérent de lui opposer un rival dans
la personne d’un Valaque nommé Radu qui se tenait A Con-
stantinople. Les généraux ottomans, commandants des fron-
titres du Danube, le Pascha Mahmud qui &'était empuré de

1) Engel, p. 268.
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. Giargevo et D'avait fait rebitir, et le chef de Ia flottile du Da-
nube, le Beglerbeg de Chypre, Schaaban étaient venus en Va-
lachie avec sept mille hommes pour mettre sur le tréne le pro-
tégé de la Porte. Siméon marcha a lear rencontre et les vain-
quit & Craiova; mais il parait qu’avant cette défaite: les Turcs
avaient vaincu le ban Calota, car en repassant le Danube, ils
emmenérent avec eux des drapeaux, des trompettes el des tam-
bours pris sur les Valaques et qu'ils envoyéremt en grande
pompe i Constantinople 1). Siméon enflé d’orgucil par cette
victoire me mit plus de bornes a sa tyrannie: les trois fréres
de Buzeu, ou Buzesci, cenx-la méme qui avaient invité a ve-
nir les gouverner, I'ayant regardé alors comme le port de sa-
lnt peur lenr patrie, concurent le projet de le chasser d’un
trone qu'il occupait si indignement. Se voyant trompés dans
lenr espoir par les actes de fureur de Moghila, ils eurent le
courage de se révolter, passérent I'Oltu ou FAluta, attirérent
dans leur parti les troupes cantonnées dans Craiova qui avaient
vaincu les Turcs, et avec lear secours marchérent contre 1’u-
surpateur; le courage m'était pas le cdté fort de celui-ci, &
Papproche des Valaques il prit la fuite vers la Moldavie. Les
révoltés, sans perdu de tems, se jetérent & sa poursuite et le
joignirent dans une plaine prés de Focssani nommée la Grande
Valée (Vale a mare) ou la Creix de 1'Ecuyére {Cruce a Co-
misoaei); la ils se précipittrent sur les Moldaves, en firent un
grand carnage, lear enlevérent le butin immense yu'ils avaient
fait en Valachie, et retournérent dans leur pays oi ils allérent
camper au village de Stinesci prés d’Agressu, Li étaient ar-
rivés pendant leur absence, les boiars, les fidéles compagnons
de Michel, qui aprés sa mort étaient sortis de la Transylvanie
avec leurs troupes. Les deux partis de boiars se voyant ras-
semblés a StAnesci, entrérent en délibération pour I'élection d’an
nouveau prince. Lear dessein éiait de se choisir un Voévode
qui aimit la paix tout en ayant les talens d’un guerrier: ¢’é-
tait une chose bien difficile! il y eut d’abord uelque désunion

1) v. Hammer, . 2, p. 645 et Engels Gesch, d. Moldau, p. 250,
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pour ceite élection, car Basta qui premait part aux délibéra-
tions an nom de 'Empereur d’Allemagne, proposait un certain
Mirce tandis que les boiars lui préféraient un boiar nommé
Stoiea Pistor. Les discussions finirent par I'élection unanime
de Serban Bésaraba, surnommé amssi George Radu; par la
volonté de Dien, dit Rada de Greceani, ils choisirent d'ane
voix unanime un prince nommé Serban de la famille de Bi-
saraba, fils du boiar Radu; aprés un interrégne de trois mois,
ils le conduisirent en grand triomphe a Tirgoviste. Ce prince
vertueux devait étre le salat de la Valachie.

Vie politique, réligiense et privée des Vala-
ques dans le seiziéme siécle.

C’est une chose unique ‘peut-étre en son genre dans les
annales des peuples que l'histoire de la Valachie et de la Mol-
davie; toutes les chroniques de ces pays, tous les mémoires
des tems passés ne fraitent que de la vie des princes; les no-
bles, le clergé, le peaple ne sont rien, le prince est tout; et
cependant tout le contraire devait avoir lien. Dans une mo-
narchie héréditaire, ‘ot souvent Pétat c’est le roi, ol tous les
exploits se font en son mom, ol fout disparait devant lni, les
chroniqueurs auraient peut-étre raison de ne parler que da
souverain, et de passer sous silence tout ce qui concerne la
masse du peaple; mais en Valachie et en Moldavie, od la
pricipauté n’est pas héréditaire, ol le prince n’est rien sans
les nobles, on chaque élection présente de nomveaux débats,
de mouveaux combattans et de mouveaux rivaux, lhistoire de-
vail traiter plus du pewple que des princes. Voila ce qui fait
que I'histoire de ces pays n’a été jusqu'aprésent que Ia biogra-
phie des Voévodes. Une autre difficulté, emcore plus grande
. qui se présente & chaque moment a I’écrivain, c’est le manque
des documens rélatifs a la vie, aux institations, aux moeurs du
peuple moldo-valaque. A Fexception de la description de
Moeldavie par Cantimir, il n’y a pas de livre qui peigne la
vie et les usages du pewple: de tems en tems ou trouve dans
les anciennes chroniques quelques traits qui ont rapport aux
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‘institations et aux moeurs des Valaques; la tradition nous a
conservé aussi le souvenir des habitndes de mnos ancétres, avec
ces deux secours nous allons ticher de domner une idée de Ia
vie politique, religiense et privée des Valaques dans le sei-
zieme siécle. N

Jusqu’au dix-septibme si¢le on entendait par peuple Va-
laque, le prince, le clergé et la noblesse: ce.que nous enten-
dons aujourd’hui par peuple, la vraie force de I'état, était alors
serfs, toutefois dans un-sens bien plas rétréci qn’en Frauce, et
dans les autres parties de I’Europe,

La dignité de prince était en Valachie i vie: plasieurs
Voévodes avaient essayé au mepris des lois, de la rendre héré-
ditaire; ce fot eavain. Michel II aurait pu y réussir, mais il
vécut trop pem pour pouvoir mettre a fin ce grand projet. Si
quelquefois le fils succédait i son pére, ce n’était pas par une
régle, mais par l'influence du pére qui agissait méme aprés
sa mort,

Jusque dans le quinzitme siécle la lilierté de I’élection
avait existé pleine et entitre; dans le seizi¢tme elle commenca
# déchoir: les Turcs ne respectérent plus les traités conclus;
au mépris des institntions du pays, ils donnérent des princes
choisis par eux aux Valaques, et pour que ces Voévodes fas-
sent respectés, ils les fesaient accompagner dans leur princi-
panié par une armée de Janissaires et de Spahis. Michel le
Brave lui méme ne dut la- priacipauté qu'aox Turcs. Quand
les Yalaques avaient cependaut la permission de se choisir un
prince, Pélection avait lieu dans la cour de I'archévéché ou dans
les environs de la capitale: non seulement tous les nobles et
les officiers s’y trouvaient, mais aussi le clergé et les négo-
ciants 1), La majorité des voix décidait, mais souvent aussi
lorsque les factions étaient fortes, le champ de I'élection était
arrosé de sang. Aunssilét que le choix était connd, le métro-
politain, en sa qualité de président de Passemblée, se levait,
prenait par le bras le nouveau prince, I’accompagnait dans

1) Cest ce qui eut lien aussi en 1689 a la mort de Serban Can-
tacuzéne. !
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Péglise, le eonduisait & P'auntel et lui feanit baiser Iu'quam
coins de la sainte table. Le prince se mettait ensnite. & ge-
oux, et archevéque lui couvrait la téte de I'homopharion 1),
et aprés la lecture des priéres qu’on réeitait au sacre des em-
pereurs de Bysance, il l'oignait du saint-chréme. Apris cette
cérémonie le Voavede se levait, |g°® métropalitain le conduisait
au milieu de Péglise, et tandis qu’on cbantait la pritre d'ac-
tions de grices («wr sers) il lui mettait sur la téte une cou-
ronne de pierres précieuses et le fesait asseqir sur un trdse
élevé i droite dans l'église. La musique des regimens pla~
cés dans la cour de l'archévéché et les salves d’artillerie an-
noncait alors & la ville le sacra du nouvean prince, La messe
finie, les boiars s'approchaient de I'autel, et la main sur I'é
vangile ils juraient fidélité an nonvean maitre. Le prince sor-
tait de Déglise en grande pompe et se remdait au palais
entouré de la moblesse, du clergé et des députés des négo-
ciants: i il montait sar le trone, recevait les felicitations des
divers corps et accordait hovneur des baise-mains anx élec-
tears. Le méme jour il annongait par une proclamation
toute la nation, son avénément au tréve, et nommait plusienrs
officiers et employés.

Le prince était tout; le peuple lui domnait le titre de
domnu ou Seignear, les Italiens Pappelaient roi de la Vala-
chie 2), et les Venitiens Altesse sérénissime et prince de Va-
lachie: sa famille n’était distinguée en rien des autres nobles
de la premiére classe; ses enfans et sa veuve aprés sa mort
étaient entretenus aux depens du trésor public et étaient comp-
1és dans la premiére classe des boiars. Ses fils n’avaient pas
le titre de princes; car la dignité n’étant pas héréditaire, le
titre me I'était pas non plus. On les appelait fils de prince
(ficori de domnu) et avjourd’hui on les nomme encore beyzadé
ce qui signific la méme chose; les fréres et les autres parens
du prince ainsi que ses petits-fils n’avaient aucun titre qui les
distinguit des boiars. Cet usage s’est conservé jusqu’aujour-

1) L’étole, — 2) Gebhardi, Gesch. der Wal. p. 339,
15




226

&hui; le prince regnant s'appelle domnu et en turc bey; ses
fils sont nommés beyzadé; ses petits fils ne conservent au-
cun ftitre 1), L’antorité des anciens Voévodes était trés consi-
dérable; ils étaient les maitres de la vie et de la fortune de
leurs sujels, pouvaient.faire des dotations & qui ils voulaient;
mais ils ne pouvaient levete légalement ancun impét, ni faire
aucune réforme importante dans I'état sans avoir d’abord con-
voqué une assemblée générale, on du moins le conseil des
douze boiars. Le trésor public n’était pas a la disposition des
princes qui avaient leurs domaines particuliers en Valachie et
en Transylvanie; dans cette derniére principauté ils avaient en
d'abord Fogaras et Amlas, ensuite Szas-Varés. Un pareil do-
maine était assuré aussi i Michel I par le traité qn il avalt
conclu avec Rodolphe II 2).

La noblesse de la Valachie est unique dans son genre
en Europe; dans tous les autres états soit monarchiques abso-
lus soit monarchiques représentatifs les nobles possedent des
titres qu'ils transmettent i leurs héritiers, tels que ceux de
ducs, de comtes de barons: il n'en est pas de méme en Va-

1) Quoique cela soit ain<i, plusieurs descendants de princes, en
quittant la Moldavie et la Valachie ol ils n'ont pas le droit de se
faire nommer Altesses, prennent en Allemagne et en France le titre
de Princes. Voila cc que dit & ce sujet André Papadopoulo-Vretés,
auteur des mémoires sur Capodistrizs, T. 1, p, 160,

»it faut que I'Europe se désabuse sur le titre de Princes que
wcertaines familles du Phanar s'ohstinent a élaler dans leurs signa-
»lures, sans en avoir le droit, Le titre de Bey (Prince) que jadis
wla Porte accordait & certains Grecs de Constantinople pour aller
ngouverner les provinces de Moldavie et de Valachie, n’était que
npersonnel, et non transmissible a leurs fils, la dignité ’Hospo-
»dar n'élant pas heréditaire, En effet leurs fils n’étaient appelés
wpar les Courtisans que Beyzadé, c'est-a-dire fils de prince.
»Ainsi les Maurocordatos, les Caradja, les Cantakouze-
»no8, etc., sont tous de faux Princes. Ces Messieurs au lien
nd'imiter exemple du républicain La Fayette qui se croyait offensé
»Si on le nommait Marquis, se feront massacrer, remueront le ciel
wel Ja terre, mais ils veulent toujours étre appelés Princes.” =
2) Voyez Sulzer, t. 3, p. 91. Cantimir, Beschreibung der Moldau,
p. 134 et suiv. Photino, t, 3.
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lachie od la dignité de prince étant persosnelle les autres di-
goités le sont anssi. Le fils snccédait an pére dans ses biens
particuliers, mais pour avoir ses titres, il fallait les mériter en
servant I'état. Boiar signifie noble, mais peur étre bofar il
fallait étre titrd, ainsi les fils des beiars ne s’appelaient pas
boiars avant: d’aveir rega des titres, mais fils de boiar (ficori
de boers) comme les enfans du prince s’appelaient fils de prince
et non pas princes. Le fils ainé héritait la plas grande par-
tie des biens de son pére, c’est pour cela qu’il w'allait jamais
i la.guerre tant que son pére vivait: les cadets de famille
senls pouvaient combattre, .

Le prince avait le droit d’élever a la noblesse ceux qui
lui avaient rendu de grands services; les Voévodes ont sou-
vent abusé de ce droit pour récompenser leurs satelites, comme
a fait Viad 'Empalear. La noblesse de Valachie n’est pas
toute d'origine romane, elle a dans son sein un grand nombre
de familles tartares, hongroises, polonaises et greeques qui fu-
rent mises an rang des nobles a camse de lenrs services.
On y compte surtout un grand nombre de familles grecques
lesquelles aprés la prise de Constantinople par les Tuarcs se
sanverent en Valachie et en Moldavie *). La noblesse se par-
tageait en boiars et en boérenassi (pelits boiars). Les
boiars étaient divisés en trois classes. Ceux de la premiére
classe étaient appelés Grands; ils portaient des barbes, et
dans les grandes cérémonies un grand béton en argent: lors-
que le Prince leur écrivait il leur donnait le titre de hono-
rable et fidele boiar de notre principauté (cinstita si
credinceossu boérn domniei ndstre). Comme les Grands d'Es-
pagne ils restaient couverts devant le Prince, pouvaient s’as-
seoir devant lui et prendre la parole dans toutes les délibéra-
tiops. Ils formaient le conseil des ministres; lenr nombre
était de six.

1o Le grand ban de Craiova était gouverneur des cinq dis-
tricts du Banat et président du conscil.

1) Cantimir. Beschreibung der Moldau, p. 259. .
15%
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Le Grand Vornicn, ou le Maire du Palais, était ministre
de la justice: fous les tribunaux .de la prineipanté lai
étaient soumis; il pouvait infliger des peines dans les af-
faires criminelles et domestignes,

Le Grand Logothéte ou Chancelier de la principauté, était
ministre de l'intérieur, signait les bulles dor, les réglé-
mens, les lois. Les mouasiires étaient sous son autorité;
c’est lui qui propesait les eandidats pour les dignités d°¢-
véques, et d’archimandrites,

Le Grand Spatar, on généralissime de I’armée avait an
tribunal -0 se jugeaient les affaires militaires. Lorsqu’un
nouveau Spatar était nommé il recevait de chaque soldat
une peau de renard, et tous les ans un charriot de. foin.
Lorsyu'un officier avangait en grade, il était obligé de
faire un cadeau A ce général.

Le Grand Vesiiar oa ministre des finances, était grand

trésorier de la principauté; les trésoriers des districts (sa-

messii) lai étaient subordonnées ainsi que les préfets (is-
pravoicii), A la fin de chaque année il était obligé de
rendre compte du budjet i une commission composée de
ses cinq collégues et présidée par le metropolitain.

Le Grand Postelnicu ou ministre des affaires étrangdres;
c’est & lui que s'adressaient tous ceux qui voulaient par-
ler au Prince; il traitait avec les ambassadeurs étrangers
les introduisait devant le Voévode, et il avait i sa dispo-
sition un ;:orps de courriers pour porter les dépéches dun
gouvernement a Constantinople, i Vienne et dans les au-
tres capitales des états voisins,

Les boiars de la seconde classe étaient aussi six; ils por-

taient des bitons en argent, le titre de Grands, mais pas de
barbes. Le Prince les appelait fideles boiars de notre
principauté, Ils avaient aussi eux place dans le conseil
des ministres, mais pas de voix deliberatives, si ce n’est lors-

que

le Veévode leur demandait leur avis; v'était une espece

de jury.

Ie

Le Grand Aga ou capitaine général des chassenrs de ’ar-
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mée, (cipitanu de yémitori) devait fourair en foms de paix,
le gibier nécessaire A la table du Prince; il était aussi
inspecteur des marchés et de la police des villes et en
cette qualité il était préfet de police. Prés de son pa-
lais était batie la prison ol l'on enfermait tous ceux qui
cansaient des désordres dans les rues et dans les places
publiques.

Le Grand Cluceru était fournisseur général de l'armée.
Le Grand Caminar, ou Chambellan du Prince, comman-
dait la garde intérieure dn Palais.

Le Grand Echanson (Mare le Piharnien) versait a beire
au prince dans les jours de cérémonie.

Le Grand Maitre d’hotel (Mare le Stolmicu) était inspec-
teur de la cuisine de Ia cour, et présentait au prince les
plats dans les jours de gala.

Le Grand Ecuyer (Mare le Comisu) inspectait les écu-

_ries de la cour, et ammplgnalt tonjours & cheval le -

Prince.

" Ces douze boiars dont les six premiers étaient appelés
boiars intimes (boeri de taind) et les six autres boiars con-
seillers (boeri de sfata) avaient séance dans les jours ordinaires
du Conseil, mais dans les grandes occasions la troisiéme classe
composée de sept bolars y premait aunssi place. :

) O

Qo

3o

4o

Le Grand Serdar, chef de la cavalerie, et des Mazils c’est—
a-dire des boiars sortis de leur emploi, était aussi Grand
Quartier-maitre de I'armée.

Le Grand Slugeru commandait le service intérienr da
Palais,

Le Grand Pannetier présentait au Priace le pain dans les

jours de cérémonie, et distribuait des vivres a I'armée.

Le Grand Maitre d’armes de la principauté (Mare le Ar-
massn) éiait chef de lartillerie et des fasiliers, présidait
le tribunal criminel, était im
des Cigains de la couronne.

5° Le Grand Portier était maitr
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les ambassadeurs et pourvoyait & leur logement et-i leur
neurritare, i
6°-Le Grand Sitrarn était inspectenr des tentes de I'armée.
7° Le Clucern de Arie avait la surveillance sur les magasins
et les: vivres de Farmée,

La plupart de ces charges étaient en méme tems civiles
et militaires; comme elles n'étaient pas & vie, les boiars en
sortant de Pemploi en conservaient le titre jusquha ce qu'ils
recussent une plus grande dignité: ces ex-employés s’appelaient
Mazils (Mazili). Ces Mazils étaient obligés de faire le ser-
vice militaire en tems dec guerre, et ce sont eux qui devenaient
Vatava de Aprodi on chef des huissiers, capitaine des Tra-
bants (cipitanu de DAribanti), capitaines de Seimeni, de Lu-
fegii, de Scutelnici etc. Une partie de ces Mazils servaient
aussi comme volontaires dams la cavalerie da Grand Serdar.

Chaque haut dignataire avait sous ses ordres deux ou trois
lientenans: le Grand Comisu, avait & son service, un second
et un troisieme écuyer, et puis une troupe de sous-écuyers,
Le Vestiar avait sous lui un second et un troisi¢me Vestiar;
ses aufres subordonnés s’appelaient petits Vestiars ou Vister-
nicei. Il en était de méme des auntres grands employés. Les
différens titres des boiars ne datent, & I'exception de quelques-
uns, que du régne de Rodolphe le Grand, qui, d’aprés le con-
seil du patriarche Niphon, adopta les charges de Y'ancienne cour
de Byzance, comme le prouvent les denominations de Logothite
(Aeyebirns), Spatar (Ewxadigns), Comisu (Komires) ete.

Les boerénassi ou les simples gentilshommes étaient les
descendants des anciennes familles nobles da pays lesquels &
cause de leur pauvreté et de leur vie campagnarde n’avaient
plus les moyens ni I'instruction nécessaires pour étre revétus
de grandes dignités. Ils étaient appelés aussi Mazili et tous
étaient obligés de servir en tems de guerre comme centeniers
dizeniers, ou bien comme simples soldats dans les troupes du
Grand Serdar ou dans les Rouges du pays qui n’étaient com-
posés que de mobles. Pendant la paix les boerenassi entraient
au service des Grands boiars comme leurs lientenans, ou bien
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devenaient pereepteurs de vivres etc. lls étuient exempts de
tribut, ne 'payaient pas de dime aun gouvernement, et étaient
petits propriétaires de terres qu'ils labouraient enx-mémes.

Les privileges de la noblesse en général étaient trés con-
sidérables dans le seizieme sidcle; les mobles jouissaient alors
comme aujourd’hui du droit exelusif d’occuper toutes les places
d’honneur, et d’exercer tous les emplois publics. Comme ils
étaient exempts de toute contribution, & I’exception du service
militaire, la masse des frais du gouvernement tombait sur les
paysans libres: et sar les serfs. Ils avaient droit de juridiction
sor lears terres, pouvaient enrdler des hommes d’armes a lear
service, étaient maitres de la propriélé de leurs serfs, quand
ceax-ci m’avaient pas d’héritiers, et avaient voix delibérative
dans toutes les assemblées de la nation, dont ils formaient,
ecomme on le voit, le noyau. La voix des boiars était trés
puissante dans les.élections des princes, et la porte confirma
presque toujours jusqu’'a la fin du dix-septicme siécle, le Voé-
vode qu'ils avaient élu. Toute loi importante devait étre con-
firmée par leurs signatures; c’est. pour cela que toutes les an-
ciennes bulles d’or et les autres lois commencent par ces mots:
du consentement unanime des yrands et des petits
‘boiars. Mais c'est justement ce trop grand pouvoir des no-
bles qui étaient comme de petits rois, qui futla source de tous
les maux de la Valachie. A chaque nouvelle élection pla-
sieurs prétendans appuyés par de fortes factions se révoltaient
contre le prince nouvellement élu, et la guerre civile était dé-
clarée; une faction appelait alors a son secours les Hongrois,
une autre les Turcs; c’est ainsi que les boiars ouvraient eax-.
mémes I'entrée de leur pays aux enmemis.

Une chose remarquable pour nous c'est un article da traité
de Michel 11 avec Rodolphe II empereur d'Allemague, oii il est
dit quaucun Grec ne pourra étre memhre du conseil du Voé-
vode. Cet article nous fait -
dés ce tems la, se rendre «
boiars Valaques n’avaient m
senti toutes les calamités d



si ome fois les Grecs parvemaient a prendre part A sen admi-
nistration. La rogne despotigne des Fanariates dans le dix-
_ huitiéme sidcle avait 6t préva par les Valaques du seizitme
siele!

Nous avons fort pea de wotions sur-les nssemblées de
Ia mation: tout ce que noms savons c’est qu'elles étaient con-
véyuées dans les grandes eccasions, comme lorsque le prince
voulait proposer de mouvesux impéts, lorsque la patrie était en
danger, ou bien 4 I'élection des princes; dams ce dernier cas
Fassemblée se réuninsait d’elle-méme, présidée par le métro-
politain qui était Piater-prince. Dans ces assemblées pre-
maient part les hauts dignataires, et les aulres boiars, les dé-
putés des dix-sept districts de la principauté, ainsi que des
marchands, les trois évéqaes de la Valachie, les archimandrites,
et les abbés om iguménes des monastéres. C'est dans ces
dittes que la pation prenait les graades mésures pour la dé-
fense aun pays, qu'elle augmentait elle-méme les conmiributions
pour subvenir aux frafs de la guerre et qu’elle vrdonnait la levée
en masse du peaple pour marcher contre les ennemis.

La religion des Valaques est la religion grecque-or-
thodoxe: In grande différeace qui existe eutre les Orthodoxes
et les Catholiques, cest que les premiers rejettent la formule
et du fils que les” derniers mettent en parfant du Saint-Esprit
dans le credo. lls sunivent du reste les dogmes tels qu'ils
etaient du tems du concile de Nicée, et c’est cette parfaite con-
formité avec I'église primitive qai mous assure la catholieité
des tems, tandis que I'église de Rome peut revendiquer la catholi-
cité des lieux, attendu qu’elle cst plas répandue sar la surface du
globe. Les Valaques ont sept sacremens et quatre grands ca-
rémes o) l'on doit s’abstenir, non seulemeat de viaude, mais
méme de lait, d'oeufs, eto.; ils font maigre awssi les mercredi
et les vemdredi. Ils ont dams leurs éylises des images, mais
pas des siatues, et rejettent le purgateire; ils regeivent la com-
munion d'aprés les préceptes des pires de P'église, saint Ba-
sile ot saint Jean Chtysostome.
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En général la »eligion grecque a’a pas eu autant d'in-
fluence bienfaisamte sur le peuple, que la religion romaine; la
cause en est que la premiére, opprimée par la domination des
Tures dans un grand nombre de pays oi elle #'étend, ne poun-
vait pas exercer ouvertement ses bienfuils et que le gouverne-
meat dans d’amires comtrées ne premait pas soin de I'imstrnc-
tion des ministres de la foi. Car que peat-on attendre, sous
le point religicux, d’un peuple qui ne compresait pas la bible
et Ja messe dite en grec ou en slavon, d’un peuple qui avait
des prétres aunesi iguorants que lui-méme, qui. n'entendait par
conséquence jamais de sermons clairs et éloquents, qui n’avait
appris qu'a faire maigre les mercredi et les vendredi, et pen-
dant les quatre grands carémes de I’année, qui n’était instruit
gu'a ne pas (ravailler pendant les fétes nombrenses qui sont
dans le calendrier grec, qu’a faire le signe de la croix et deg
géuufléxions, a baiser des images, a allumer devant elles des
cierges et a dire gespodi pomilai. Ce n'étaient que des
pratiqwes religieuses, et non la religion, car le peaple apris
étre sorti de la messe entrait dans les cabaréts od il se livrait
a toutes sortes de débauches et célébrait d’'une maniére indigne
le saint jour de dimanche, ' ‘

Le clergé de 'église orthodoxe se divise en deux classes,
les religieux om cilagheri (xwAdyseer) qui & canse de lear
influence bienfaisante et de lear instruction, peuvent étre revétus
des hautes dignités de I'église, et les prétres mondains
qui me pewvent devenir ni évéques, ni archimamdrites. Le
clergé valaque est pour ainsi dire hériditaire de pére en fils,
car les piétres mondains 4 qui le mariage est permis et qui
sont exempts du tribat, ont ’habitade d’élever aussi leurs en-
fans pour le culte des autels. Les religieux suivent la régle
sévére de saint Basile: ils recoivent la tomsure, .portent leur
téte converte d'une cappe, méme pendant le service divia et
font abstinence pendant toute l'année de viande et voeu de
chasteré. 1ls sont divisés em quatre classes: 1) les arché-
viques et évéques, 2) les chefs des cloitres. 3) les religienx
consaerés prées. 4) les simples- fréres. Les deax pre-
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midres classes ont recu le sacre supérieur, ont Pinspection
snpérieure de I'église, et sont nemmés Acchiierei, on archi-
prétres. :

1. Le chef des évéques est I’archevéque et metropoli-
tain de toute la Valachie, qui outre son diocése particulier est
le chef supréme de I'église valaque, et ne depend que de nom
du patriarche de Constantinople. Outre le métropolitain il y
avait en Valachie deux evéques de Rimnica et de Buzen qui
avaient aussi leurs diocéses ou leurs éparchies. Le metropo-
litain ainsi que les évéques portent dans les églises sur leur
téte une mythre ornée de pierres précieunses.

II. Les chefs des cloitres sont ou archimandrites
ou Igumeni: les premiers gouvernent de gramds monastires o
il n'y a pas le sitge d’un évéque, les seconds administrent les
biens d’'un couvent de seconde classe. Les évéques sont choisis
ordinairement parmi les archimandrites; mais quelquefois wn
simple religieax est appelé i cette haute dignité écclesiastique;
avant cependant d’étre consacré évéque, il doit étre nommé le
premier jour archidiucre, le second archimandrite et le troisiéme
jour enfin évéque.

1lI. Les religieux consaerés prétres sont em
nombre bien plus inféricar que les simples fréres, lis sont
divisées en deux classes les leromonaches qui peuvent célébrer
la messe et les Ierodiacones qui assistent les pritres dans le
service divin, mais qui du reste ne peuvent pas administrer
les saints sacremens. Les religicax de cet ordre sont les seuls
qui s’occupent de la science, et de la théologie et qui, par
consequent, puissent éclairer le peuple, car les prétres mondains
ne savent que leur cathechisme et peavent i peine écrire.

IV. Les simples fréres n'ont aucune dignilé dams
Péglise: ils ont différents emplois et en portent les noms tels
que boulangers du saint pain, portiers, céliers ete. Ils sont aussi
employés & labourer les terres de leur monastére,

Les prétres mondains font maigre comme les Laiques, le
mercredi et le vendredi; les autres jours ils mangemt gras;
avant de se comsacrer ils se marient, mais si leur famme meurt



235
ils ne doivent pas se remarier. Comme veufs ils peauvent
devenir archimandrites, évéques mais ils doivent d’abord entrer
naturellement dans un monastére pour y recevoir la tonsure.
Les prétres mariés ne peuvent devenir que Oeconomes et Pro-
toierei, et ce sont ceux-c¢i qui composent la dicasterie de I'ar-
chévéque od sont jugées les affaires de mariage, de divorce,
de baptéme etc. Dans les grandes églises, les prétres ont
aussi des diacres, des sous-diacres, et des anagnostes ou lec-
teurs: ceux-ci oni aussi un sacre inférieur, mais me peuvent
pas administrer les sacrements 1),

Les monastires de la Valachie sont ou consacrés (spusge-
pivs) ou libres (frswdige). Les premiers sont dédiés aox
sitgges d’Antioche, d’Alexandrie, de Jérusalem, aux monts Si-
mai, et Athos. Ces couvents sont regis par des abbés envoyés
par les sidges que nous avons mommés, et lesquels en reu-
missent les revenus et les envoient aux lienx patrons. Les
monastéres libres sont gouvernés par des abbés que les religienx
se choisissent eux-mémes et que le prince confirme: tous les
ans ils lni rendent compte des revenus des cloitres qui lenr
sont confiés par Pentremise du métropolitain, des evéques,
ou du grand Logothéte qui est en méme tems ministre des
cultes,

Sous le régne de Rodolphe-le-Grand, le clergé devint une
autorité temporelle absolue: son autorité, déja grande, fat ang-
mentée encore plus, Dés les plus anciens tems le métropo-
litain présidait anx assemblées générales, mais sous Rodolphe
les evéques, les archimandrites, les abbés, earent aussi voix
delibératives soit dans les assemblées convoquées par le prince,
soit dans celles ol il s’agissait de I’élection du souverainm.
Parmi les plus considérables prérogatives de sa place, était la
censure. Si le prince gouvernait mal, ou qa’il abolit quelques
priviléges, quelques droits utiles, le métropolitain avait la pré-
rogative de lui faire en particulier des reproches. Si le prince
persistait dans sa velonté, ‘Cétait devant la nation, dans le

1) Handbuch der allgemeinen Staatskunde vou Europa von Dr.
Friedrich Wilhelm Schubert, premier vol. p. 196,
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divan, dans les assemblées publiques qu'il lai rappelait le ser-
ment prété i son avénément an trone, de respecter les droits
da peuple.

Tout homme d’église ne dépendait que de Péglise; le
simple prétre était jugé par I’archimandrite, les archimandrites
par Pévéque, les évéques et P’archévéque devaient dtre jugés
par le tribunal du prince. Les prétres mariés étaient obligés
de payer annuellement i leur évéque une taxe de deux ou trois
piastres: au trésor pablic ils ne payaient rien; ils étaient
exempts de la dime, de la capitation, et de toms les autres
impdts; et ce n’était pas encore assez; ils étaient devenus une
force majenre dans I'état. Dans les assemblées nationales ils
ftaient et comme représentants de Diea et comme propriétaires :
armés du droit divin, ils s’opposaient aux décrets du peuple,
qui aonulaient leurs privileges, en livrant 3 I'anathéme les au-
teurs de ces décrets. .

Il n’y a peat-étre pas de pays en Europe od les églises
soient aussi riches que dans les principautés de Moldavie et de
Valachie. Le moindre couvent a trois ou quatre terces. Ces do-
tations étaient faites dans les anciens tems dans un but utile.
Pans un pays oi il n’existait, aucun hotel, ancune aaberge, an-
cun lieu pour les étrangers, ot il n'y avait aucun hopital, ancane
maison d'éducation, aucune école, les couvents étaient obligés de
tenir licn de toute ces inslitations. Aussi dés lo seisidme
siecle les monastires avaient déja plus de biens que tout le
veste de la mation: car dés les plus anciens tems les princes
regardaient comme un but politique et religienx propre a lear
attirer la faveur du clergé dans ce monde, et la fdlicité éter-
nmelle dans lautre, que d’enrichir les lieux saints. Redolphe-
le-Grand fit des dotations immenses au clergé, Neagu suivit
dignement son exemple, et les beiars toujeurs imitateurs de
leurs maitres s’empressérent de dommer leurs fortunes aux
églises, aux dépens de leurs familles. Ainsi en 1545 le Vor-
mica Duca et son frére Badu, le ban Barbu, le Voraica
Dancin, Perva et Rada sont cités comme protecteurs et bien-
faiteurs des monastéres du mont Athos dans la description
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d’Athes faite par Jean Comnenus, médecin de Bucarest, en 1654
— 1658. Cet antenr cite aussi comme ayant fait des dotations
aux églises, Theodose fils de Neaga I, le prince Pierre Boucle
&'Oreille, son gendre Aléxandre, Mirce 111, Vintila I et méme
Michel-le-Brave qui fit présent d’'un évangile en er a l’église
de Papdtre saint Pierre.

La religion catholique a de tout tems été en haine an
bas peuple, quoique les princes aient toujours été tolérans. Le
mot papiste (papistassu) était dans la bouche des Valaques
synonime de paien, et si quelque catholique embrassait Ia
religion grecque orthodoxe, ils disaient: il s'est fait chré-
tien, ou il s'est fait baptiser, regardant comme mon
chrétiens, et mon baptisés tous ceux qui n’étaient pas de la
méme réligion queux. 1l est vrai de dire que les Jésuiles
ont été la cause de cette antipathie: ear il n’y a pas d&’intri-
gues qu'ils n’sient employées pour gagner la Valachie au saint
sitge: par toutes sortes de moyens ils tichaient d'obtenir I'en-
trée du pays; ils Iobtiorent souvent de la Porte, par exemple
en 1587, sous Mihne II, mais ce fut tout; ils ne purent ja-
mais faire des proselytes; et ils ne trouvérent jamais d’autres
auditeurs i lears sermons que les communautés hongroises qui
habitent dans les Carpates. Rodolphe le Noir avait fait i la
pritre de sa femme, la princesse Marguerite, qui était catho-
ligue, un couvent de cette religion i Campulungu. Un évéché
catholique fut ensuite fondé i Argessu dans le quatorziéme
sitcle; mais il a di durer bien peu de tems, car le dernier
évéque catholique d’Argessu, dont le nom nous est rapporté
par Phistoire, est Paul de Vacia, qui vivait en 1480 1), Mal-
gré cette haine, les couvents catholiques avaient beaucoup de
privileges, que les églises orthodoxes méme n’avaient pas.

Les Juifs étaient tolerés dans le pays, comme w
ntile et commercante: cependant ils ne pouvaient avoi
dignité dans l'état, et ils leur était défendun d'avoir d
gogues en pierre. Le commerce était dans lenrs |

1) Salzer, t. 3, p. 627.
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étaient en relation avéc les fabricants de I’Allemagne, intro-
duisaient en Valachie, des draps, des soieries, de la quincail-
lerie; dans le pays méme les uns étaient banquiers ou plutét
nsuriers, d’autres exercaient I’état de fabricants et de mar-
chands d'eau-de-vie.

Le tiers-état, ou la bourgeoisic commenca & se former
dans lo seiziéme siécle. Plusieurs serfs, affranchis i cause de
leur bravoure dans la guerre, et des hommes libres qui, habi-
tant dans les villes de_ la couronne, ne dépendaient que du
gouvernement, commencérent & s'unir dans des communautés
qui fesaient un milien eatre la noblesse et les paysams, Ces
hommes s'occupant surtout des métiers, étaient divisés en bresle
ou corporations privilegi¢es. lls choisissaient leurs magistrats
nommés starostes, envoyaient des députés daus les assemblées
pationales, ne dépendaient que du gouvernement i qui ils
payaient les taxes imposées par la loi. Quelques bresle ce-
pendant dependaieat de la cimari, ou trésor privé da prince.
Les marchands transylvains, bulgares et arméniens, étaient
aussi comptés dans le tiers-état, mais dans des corporations &
part 1). Les princes étaient toujours intéressés a proteger les
bourgeois, car dans des tems malheureux c'est & eux qu'ils
pouvaieut s'adresser, et que par ses richesses le tiers-état pon-
vait un jour balancer l'influence des nobles.

Pour les paysans, il n'en était pas de méme: serfs,
attachés i la glébe, ils étaient gouvernés par lears maitres,
souvent d'une maniére tyrannique, quelquefois avec générosité,
Cependant jamais les paysans valaqmues n’ont éié aussi esclaves
que dans les autres pays. Leurs maitres ne pouvaient les dé-
pouiller ni de leur argent, ni de leur bétail: si cette injustice
avait lien, le serf pouvait se plaindre au tribunal qui forgait
le boiar i rendre ce- qu'il avait enlevé. Le maitre n'avait pas
droit sur la vie de ses serfs; s’il lui arrivait d'en tuer un,
pon sealement il était condamné X mort, mais méme la femme
et les enfans du tué &taient affranchis. Ce quil y avait de

1) Cantimir. Description de la Moldavie p. 372 et Photino t. 3,
pag. 352,
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malheureux pour les paysans, c'est que les boiars pouvaient les
foreer i travailler autant quils voulaient, et qu'ils pouvaient
s'en défaire & tout moment, en les vendant i un autre boiar;
cette vente cepemdant me pouvait avoir lien qu'autant que
le village était vendu avec toutes les terres qui en dépen-
daient 7).

L'administration de la principauié était confiée en général
au comseil des ministres, surtoat an Vestiar pour les finances
et pour la nomination des charges, et an Logothéte pour les
jogemens civils ot crimivels. La principanté était divisée en
trois grandes parties, la haunte Valachie, la basse Valachie et -
le banat de Craiova. Chacune de ces grandes parties était
sons la juridiction d'un grand boiar, La Valachie était ensuite
sous—divisée en dix-sept districts dont chacun était gouverné
par un préfet civil et militaire, nommé chef de mille. Les
districts étaient de nouvean sous-divisés en cantons, dont ceax
qui étaient situés dans les plaines étaient nommés Plasse et
éaient gouvernés par des Zapcii, et ceux qui étaient sitnés
dans les montagnes portaient le nom de Plaiuri et étaient
administrés par des Vataves. Les cantons ou cercles élaient
partagés en communes dont.chacune était gouverné par un maire
(pércalabu ou Vornica) ¢lu par les habitans mémes.

Les contributions consistaient en général dans Pimpét de
capitation que chaque pére de famille payait, et dans la dime
qui, dans le commencement de la principauté, était payée en
natare, mais plus tard suivant la valeur de Pobjet. Cetimpit
était placé sur les ruches, sur les brebis, sur les cochons, et
il est connu sous les dénominations d’oaeritu ou impét pour
Jes brebis, de goscina pour les abeilles et les cochons, de
vinéritu pour le vin. La loi était que chaque paysan devait
payer un sur dix; mais, Mihne II, demanda deax pour dix.
Sous Michel 1I les impits durent étre encore plns grands
pour sabvenir aux grands frais de la goerre; il est vrai que
sous son régne le pays élait exempté du tribut que les Va-

1) Cantimir deseript, de la Moldavie, p. 276.
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laques payaient anx Turcs. Les maires des villages rassem-
blaient les impdts qu’ils donnaient aux Zapeii et aux Vataves:
ceux-ci les rendaient aux Samessi on trésoriers dontil yen
avait un dans chaque districts, et qui les envoyaient an minis-
tre des finances, lequel en rendait compte a ses collégues a Ia
fin de chaque année.

Une autre branche de finauces qui enrichissait le tréser,
était la vente des sallines et des dounanes qui se feeait a V'em-
can. En général tous les ans le gouvernement mettait a
Pencan, les différents impdts d'onacritu, de vimeritu, de
goscina; le plus offrant les achetait, et c’est ensuite lui qui
correspondait avec les Samessi, les Zapcii, les Vatavi, et d'an-
tres percepteurs qu'il nommait lni-méme. Le droit de capita-
tion était le seul qui ne fdt pas mis a I’encan.

Quant aux lois, il n’y en avait pas de codes écrits; le
droit coutumier et les ordonnances des princes avaieat I'ante-
rité des lois. La monarchie valaque ne fat pas fondée comme
les autres états, par des chefs barbares qui venaient de pays
barbares, et qui ne connaissaient d'abord de lois que celles de
g’établic sar les lieux conquis i force armée, et de se dé-
fendre coutre les ennemis. La principauté Valaque fat fondée
par un prince et par des hommes civilisés qui vinrent de la
Hongrie, d’un pays o déja tout le systéme d’un gouvernement
régulier était établi, ol les douanes, les contributions étaient
connues et pratiquées. En venant en Valachie Rodolphe-le-
Noir ayant pour modéle le royaume de Hongrie, celui des Va-
laques transdanubiens, et le Bas-Empire, établit aussitdt une
administration réguliére, de sorte que dans cette principauté,
tout le systtme d’un gouvernement durable et civilisé fut établi
par un seul homme, tandis que dans d'anires pays, comme
en France, les differentes branches de I'administration, et des
finances, la formation des armées, etc. furent le fruit de plu-
siears siécles. Le terriloire entier de la Valachie avait d'abord
appartenu & I'état: pen i pea les princes en firent des deta-
tions soit aux boiars, soit aux wonastires; tons les anciens
dipldmes sont conqus i peu prés ainsi: ,Nous le prinee N.
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waeeordons am boiar N A cause de ses éminents services, le

wvillage de N avec toutes ses dépendances consistant en eaux,
syforéts, champs, ete.”

Les tribunaux farent établis pour juger les affaires eri-
minelles et civiles, et ce défant a subsisté jusqu'a la paix
d’Andrinople. Les sentences étaient données devant le peuple,
en plein ehamp. Les deux partis comparaissaient devant le
eapitaine de mille et plaidaient de vive voix leur canse. Le
joge montait sur un siége, ou sur un lien élevé, et cest de
Ja qu'il pronongait sa sentence. Les deax partis devaient lai
denuer un présent: pour son jugement: 8’ils étaient mécontents
de sa sentence, ils pouvaient en appeler au Vornicu et enfin
au Prince qui était juge supréme des nohles et des paysans
dans les procés eivils et criminels. Les criminels étaient en-
formés dams des prisons, et les huissiers ou Aprodi qui étaient
ehargés de retirer les amendes auxquelles le coupable était
eondamné, recevaient pour leur peine une récompense nommée
Pargent des bottes, Les crimes de lése-majesté et de tra-
hison envers la patrie étaient punis par la mort accompagnée

de la torture et de la mutilation des membres. Pour les au-

tres grands crimes, la potence était pour les vilains, et le glaive
pour les gentilshommes. Ces dernicrs étaient souvent condam-
nés a étre assommés par la massue du prince. Une autre
punition pour les nobles, était la dégradation,’ qui consistait
a revélir le coupable des habits d’un paysan. Le vol était
puni du fouet, on de la falanga, supplice qui consiste &
frapper avec des verges la plante des pieds. Les autres
crimes, comme le vol ‘& main armée, étaient punis des travaux
forcés: le condamné était envoyé dans les mines, on dans les
salines (la Ocna). Pour les affaires eriminelles, la torture,
cette invention de l’enfer, était employée afin de découvrir la
vérité. Un condamné a mort pouvait gagner la vie s’il con-
sentait & devenir bourreau.

L'armée fut objet des soins et de la sollicitude des

princes du seiziéme siécle. Outre les armées permanentes,
touté la masse du people éfait obligée de se lever sous le
16
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cemmandement des_belars et des capitaines de mille, lorsque
Ia patrie était en danger.. Les troupes farent la principale
occupation de Michel II, car pendant toute sa vie il eat des
guerres comrtinuelles a soutenir, et dans tous ses ordres de
bataille om voit que ses soldats étaient réguliers et accoutumés
i supporter les fatigues et i vaincre tous les ennemis. Sous
lui les troupes devinrent plus disciplinées guoique les Valaques
aient eu lesprit du pillage, inné pour ainsi dire en eux. Mais
dans ce tems la, les meilleures troupes des états civilisés
w'étaient pas exemptes de ce manque de discipline. Michel I
établit de fortes punitions pour accoutamer les Valagues a étre
soldats et non brigands; il y parvint a demi; mais le mau-
vais exemple que donmaient les corps. francs, qui servaicms
sussi dans l'armée valaque, corrompait tous les soldats.
Comme les Transylvains étaient tovjours plus empressés que
les Valaques & piller; il ordonna dans la campagnme qu'il fit
en Moldavie en 1600, qu’on fusillit tous les Transylvains
qu'on surprendait a piller, tandis que les Valaques n’étaient
condamnés qu'a la punition du fouet 1), Le méme prince de
Valachie forma deux nouvelles armes dans sa cavalerie, d’abord
les Delii on Braves, espéce de huzards. Poar la seconde
arme il choisit deux cents cavaliers d’élite. i qui il domna le
nom tare de Besslii ou Beschli: il les plaga soms les ordres
d’Etienne Petnahizi, Hongrois de naissance, homme d'un cou-
rage & foute épreuve et digne de commander & des gens qui
avaient déja donné des preuves d'une bravoure distinguée 2).
Michel 1l reforma aussi la cavalerie des Curteni, on Ia
garde & cheval, ainsi que les rouges du pays. En général Ia
cavalerie était toujours bien plus disciplinée et plus utile que
linfanterie, car elle était destiaée X attaquer tandis que les
fantassine, composés de Ia masse du peuple, n’étaient comman-
dés qua garder les defilés et a attaquer les enmemis du haut
des montagnes. L’infantcrie était ume force défemsive et nonm
conquérante, et Michel II voulait faire des conquétes. Un an-

1) Engel, Gesch. d. Moldau, p, 248. — 2) Bethlen, t. 4, p. 335.
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tour comtemperain, Jacob Gewder, qui em 1601 imprima a
Francfort un livre sur. les moyens de combattre les Tures avec
sucobs, - parle ainsi de I'armée de Michel, ,,Michel a non sen-
,Jement sous ses ordres des Valaques, (dont les Turcs ont
,APPFis A cosnaitre la bravoure dans les guerres qu’ils eurent
ysous Dracu) mais méme beaucoup de Hongrois, de Transyl-
,vains, quelques Albanais, des Bulgares et des Serviems. II
»a peu de canoniers, c’est ce dont mamquent aussi les Tran-
»8ylvains, parceque ces penples, et surlout les Hongrois, pré-
wierent se servir da sabre plutdt que du fusil 1), et qn'ils sont
mpour la plapart cavaliers: ils portent de longues lances et
sne faient pas facilement I'aspect des ennemis 2).”

Pour ponvoir garder anssi Ia partie de la Valachie qui
est denuée de montagnes, Michel 1I fortifin quelques villes, ot
répara les murailles des autres. Les places fortes de la prin-
cipauté étaient Buvarest, Tirgoviste, le ehatean de Poiana, Briila,
la ville de Floci; les bourgeois étaient chargés.de la défense
des remparts, mais jamais les forteresses n’ont été d’ume
grande utilité pour la défeuse de la Valachie, Les Carpates '
et lears foréts impénétrables ainsi que leurs étroits semtiers
offraient aux Valaques des asyles bien plus sirs pour eux et
des forteresses bien plus redoutables pour les ennemis que les
places fortes. Ldmartine a dit: ,en Servie les arbres sont
des hommes.” Il en était de méme en Valachie et en Molda-
vie, 'homme s’alliait au chéne, il ne devenait plus qu'un avec
son tronc; favorisé et protégé par son arbre il décomvrait, vi-
sait, tuait son enmemi, sans avoir rien a craindre de ses
coups. '

Les sciences et la littérature furent entiérement
abandonnées dans le seizieme siécle; les muses se taisent la
ot Bellone et Mars font entendre leurs voix discordantes.
Neagu I érigea bien quelques éceles; mais elles farent négli-
gées sous ses successears. Pierre III, surnommé la Boucle
d'oreille, lui qui avait fait son éducation en Framce, el qui

1) Cantimir, confirme aussi ce passage., — 2) Turca Nixres.
Jacobo Geudero, p. 149. ’
16 *#
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padait douze langues, aursit pu se faire enfourer de savamts,
si sa tyrannie ‘Wavait pas éloigné de lui tous les hommes li-
bres et indépendants. La science ne ce place jamais prés de
la tyrannie, car la science aime la liberté. :

Ce Pierre HI était aussi poéte; du moins Stefano Guazzo
dans ses dialogues italiens imprimés & Venise en 1586 et en
1604 et datés du ler avril 1585, époque ou Pierre III ré-
gnait en Valachie, parle d’an prince de Valachie qui avait fait
son éducation en France, et ce ne peut étre que Pierre-Boucle-
dereille. Cet auteur italien dit. que Pierre III, pendant son
séjour en France avait fait la connaissance du Sieur Fran-
cesco Pugiella, docteur em droit, célébre dans toute .I'Italie,
bon prosaiste, grand diplemate, et hewreux auteur de rimes
toscanes. Aprés quil fat monté sur le tréne, Pierre III ap-
pela dans sa principauté Puggiella, et celui—ci fesant ses adienx-
4 Guazzo, lui cite une épitre faite en italien par le: Prince de
Valachie 1).

1) Comme cette épitre peut étre intéressante pour les Valaques
qui g'occupent de la litiérature et de Thistoire de leur patrie, et que
le livre qui la contient est bien rare, je n'ai pas cru mal faire que
de la mettre dans cette note, telle qu’elle se trouve dans Pédition
de 1604.

Capitolo del prencipe di Valacchia.
Potentissimo Dio del sommo, et imo,
Tu che creasti il ciel, la terra, el mare,
Gli angeli de la luce, et 'huom di lime.
Tu che nel uentre uergine incarnare
Per noi uvolesti Padre omnipotente,
Et nascere, et morire, el suscitare, ‘
Tu che col proprio sangue veramente
Napristi il ciel, spogliasti il limbo, et poi
Sathan legasti misero, et dolente.
Tu che con sante braccia aperte 3 noi
Ancor ti mostri mansueto, et pio
Per darne eterno ben ne i regni tuoi.
Ascolta padre bumil priego mio,
Che supplice, et diuoto & te ne vegno,
A te che ti festi huom per far me Dio,
Con che ti paghero mai Signor degno
Di tanti beneficij & me largiti?
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Trois ans avant I'avénément au tréme de ce prince tyraw,
poite et bigot, en 1580, le premier livre romin e'imprimait a
Cronstadt en Transylvanie. C'était un livre de sermons im-
primé' avec des lettres cyrilliennes par le juge Kresstel Lucatsch,

Che guidardon poiro mai darti-in pegno?
Stati sono i fauor certo infiniti

C'hai dimostrati & me vil peccatore,

Che mi gouerni ogn’hor, ogn’hor m’aiti,
Gemme non cerchi gia d'alto valere,

Neé perle oriental, n¢ gran tesoro,

Che tu gli hai fatti, tutto & tuo Signore.
Tutte le cose da te fatte foro,

Ne ponno in terra i miseri mortali.

Pur una paglia attribuirsi a loro.

“Tu con un volger d’occhio, un mouer d'ali
Reggi, et gouerni tutti gli elementi

I cieli, e i regni ciechi et infernali

Altro non cerchi da I’humane menti,
Altra offerta non vuoi, ch’un cor sincero,
A te inchinato, sol questo consenti.

Et che tu sia riconosciuto il vero

Dio d'Israel, colui che Faraone
Sommerger fece furihondo, et fiero,
Opere cerchi .sol perfette, et buone

Et ch’ogni un lodi te che dentro vedi
Con prouidenza l'sltrui intentione.
Picciolo & il premio, (oime) che {u ne chiedi
Et se poco s'asserua, tu Signore

Pur ne vuoi far d’eterna gloria heredi,
Grande ¢ la tua bonta, troppo I'amore
Che ne dimostri, ma di rado noi

Lo conosciamo, qual piit espresso errore
Di par ne va cou la giustitia poi

La tua misericordia, con cui Dio
Ottimamente il tatto volger puoi.

Ma troppa ¢ l'ignoranza e'l fallo rio
Nostro, che consecrar ti contendiamo

Un cor sincero, humiliato, et pio;

Anzi, (miseri noi) sempre pecchiamo
Contra te grandemente alto monarca,
E'n vanith quel che ne dai spendiamo.
Pria signor mio che la tremenda Parca
Rompa de gli anni mei lo slame frale,



on lnthésien. Ce premier ouvrage, quoique peu important de-
uitdnnrdelaY&hehieetdelaMolhviehl-su sla-
vonne jusqualors em usage et dans la célébration des saints
mysiéres, et daos les actes du gouvernement et dans la plu-
part des chroniques: il devait rehausser la langne et la litté-
rature pationales et montrer aux Romins qu'on pouvait écrire
aussi bien dans leur langue que dans la langue slavonne.

Michel 1I qui vonlait éléver son pays, et le placer an
rang des premiers états de 'Europe, et par les armes, et par
les sciences, appela prés de lni les savants, et leur accorda
tonte sa protection. Balthasar Walther, le méme qui déerivit
les campagnes du héros valaque contre les Tures et les publia
a Goerlitz en 1599, fut appelé par le prince de Valachie &
soigner éducation de Petrasscn, I'héritier de son tréme et le

Perdonami I'offesa che mi carca,

Et la misericordia tua sia tale

Verso di me vil peccatore indegno
Ch'io viua teeo in ciel sempre immortale,
Fammi Signor de Ia tua gratia degno
Non mi punir secondo i falli miei
C’banno di remission. passato il segno.
Pater peccaui, miserere mei,

Infiamma il cor, lo spirto, et 'alma mia
Et piacciati ch’io venga, oue tu sei

Tu che sei vita, veritate et uia,

Fammi conoscer e¢he quanto nel mondo
Di bene haurd, per tua bonta sol fia.
Se felice saro, ricco, et giocondo

Di staro, et di tesor, fa ch’in servitio
Tuo possa usarlo con timor profondo.
Et se stratio n’haurd, doglia, et supplitio
Fammi con Giobbe patiente, et forte,
Fammi sempre costante al tuo seruitio
Quel cl’a te piace 0 Ré de I'alta Corte,
A me gradisce, a me diletta ancora

O sia benigna o sia contraria sorte,
Solo & lintento mio seruir ogu'hora
L’immensa maesta tua Padre santo,

Chi serue a te tutta la vita honora,

Et al fin vola al Ciel eon festa, et camlo.
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continuateur de ses 'grandes emtreprises. Ce savamt offrit aun
fils de Michel II le jour de sa féte i la Baint Pierre 1397,
un compliment en vers dont voici qnelques ums:

Ut patria angescas felix virtntes gerendis

Rebus ut et haeres martia signa regas,

Hoc generose tibi Waltheri musa precatar

Petre! det omnipotens, qui regit astra, Deus,

D'apres la préface de sa description sur les guerres de
Michel, on voit que Walther n'avait fait que traduire en latin
une rélation écrite en romaa par un séerétaire du prince dans
le mois de jaillet 1597 a Tirgoviste, et approuvée par Michel I
lni-méme 1), Malheureusement eette relation écrite en remén
est perdue, et du seiziéme siccle nous n’avons plas que quel-
‘ques chroniques sans noms d’auteurs et sans dates, et écrites
dans un style négligé. Quelques-unes de ces chroniques se’
trouvent dans les archives des beiars et des anciens monastéres
&’Argessu, de Buzeu, de Rimnicu, etc. Outre Walther, les sa-
vants qui entouraient Michel II étaient Parchévéque Enthimius,
le Logothéte Théodore, ministre et ami du prince de Valachie,
et-le Servien Jean Maro instruit dans les langues latine et ro-
mAne, sécrétaire privé da Voévode et possedant toute la con-
fiance de son maitre, qu'il trahit indignement, en découvrant
tous ses secrets & André Bathory.

LIVRE QUATRIEME,

Pepuis Michel-le-Brave jusqu'a Constantin Can-
tacuzcme, dernier prince indigéne. (1601-1716.)

La mort de Michel I1 fat le signal de la décadence de
la Valachie: I'édifice de la liberté nationale que son audace
avait élévé s’écroula "avee son dernier soupir; la principauté
se 'vit dépouillée de toutes ses conqudtes. La Transylvanie,
resta an pouvoir de Basta, son assassin, Ia Moldavie fat re-
conquise par Jérémie Moghila, qui avait payé le crime, tandis
que les forteresses de Guirgevo, de Braila et de Turnu on-

1) Engel p. 36 et Gebbardi, Geschichte: der ‘Watlachei, p. 360.
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vraient pour toujours leurs pories amx Tures, aux emnemis
quil combattit jusqu'd sa mort. La Valachie commenga a
tomber; quelques princes comme Serban II Cantacozéne, Ma-
thiea I la retinrent pour quelques moments sur le bord du
précipice; mais un. homme seul ne pouvait pas la préserver
de sa chite continuelle. Il fallait un événément, -qui fit époque,
et cet événément fut Ia révolution de 1821. Cette révolution
ot il e'agissait d'mne nation étrangére, fit une si grande im-
pression sur 'esprit des Valaques, que le pays fat non seunle-
ment retenu dans sa décadence mais qu'il recut méme un essort
d'¢lévation qui . fit faire aux habitans de la principauté des
progrés rapides et immenses dans les sentiers de la civilisation.

Radu Serban I en montant sur le tréne, trouva le pays
presque dépeuplé, la caisse de I'état vide, Padministration en
désordre, I'armée dispersée, et les Tares entrant en Valachie
sor trois points différents. Appelé par la nation & guérir ces
plaies profondes, il justifia complétement tout ce que le peaple
attendait de sa sagesse. Aussitdt aprés son enirée dauns Tir-
goviste, i la fin de 1601, il envoya des députés i Constanti-
nople, et parvint A conclure la paix dont la Valachie avait un
si grand besoin, em promctiant an Sultan Mahommed III de
lui envoyer fidtlement le méme tribut que payait la principanté
avant Michel II. Etant assuré du cété de la Porte, il tourna
les yeux vers P’administration intérieure da pays. D’an carac-
tére sage, compatissant et hospitalier, il avait au dessus de
tout an bon coeur: il souffrait des maux de la Valachie comme
des siens propres. Déjin par ses soins les fugitifs qui erraient
dans les montagnes et dans les férets étaient revenus dans
leurs villages et s’occupaient a élever de nonvelles maisons sur
les ruines des anciennes quand Siméon Moghila, fit tout a
coup une invasion en Valachie avec une arnée moldave. Ser-
ban I qui n’avait pas encore eu le tems de rassembler 'armée
nationale dispersée depuis la mort de Michel II se vit forcé
de se retirer devant son enmemi et de prendre la fuite em
Transylvanie, ol il demanda des secours i Basta. Avec des
troupes impériales il rentra dans som pays, en chassa les



249

ennemis et recomnaissant, il envoya i Pemperenr d’AHemagne
des députés qui arrivérent i Prague le 21 décembre 1602 et -
renouvelérent avec Rodolphe II le traité conclu entre le cabinet
de Vienne et Michel II en 1595. Tandis que eette paix se
cencluait & Prague, Serban I continuait son projet favori, celuni
de rendre heureux le pays qui I’avait appelé a le gouverner.
H dimioua les impots, aida les habitans i rebitir leurs maisons,
et la Valachie croyait voir revivre I'Age d’or.

Une oceasion fat bientdt fournic & Serban 1 de reconnat-
tre le service que Basta lui avait rendun, lors de Pinvasion de
Siméon Moghila en Valachie. - Aprés Ia mort de Michel II,
Sigismond Bithory était revenu en Transylvanie, avait remonté
sur le tréne,. et avait vaincu dans plusieurs rencontres les Im-
périaux, pressé a la fin par ’armée de Basta, il abdiqua de
nouvean la principauté en faveur de Rodolphe II, dans le mois
de mars 1602, et alla en Bohéme. Son  général Moise Szé-
kely, mécontent de son abdication, leva I'étendart de la révolte.
Basta marcha contre lai, le vainquit, le chassa méme de la
Transyivanie. Au commencement de 1603 Moise rentra dans
le pays avec une armée de Szécles et de Turcs; daus le mois
davril il se fit proclamer prince de Transylvanie et reconmai-
tre en cette qualité par la Porte 1). Basta réduit aux abois,
appela a son secours le Voévodo de Valachie: celui-ci se hata
de lui envoyer 1500 soldats sous le commandement de deux
Serviens, Wolfgang Kis et Jean Csonka, Ce corps de Vala-
ques fat vaincu au village de Saint Démétre par 3600 Tarcs,
Tartares et Bulgares; Kis y fat fait prisonnier. Székely aprés
cette victoire, se mit i assiéger les villes qui étaient au pon-
voir des Impériaux, Les habitans de la fortoresse de Schaes-
bourg assiégés par les ennemis demanderent de nouveaux se-
cours & Radu Serban; il s'excnsa d’abord sur le manque de
moyens; & la fin il permit a deux de ses généravx, Deli Marke
et George Ritz, que la soif des combats et du butin enflam-
mait, d’aller servir Basta contre Sz¢kély, d’autant plus que la

1) Gebhardi, Geschichte Siebesbiirgens p. 127 et suiv.
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caisoe militaire élait épuiseée et qu'il était comtent de congé-
dier une partie de ses troupes. Tandis que ses généranx en-
traient en Transylvanie, Serban I menacé par Siméon Moghila
tachait de faire la paix avec Székely si celui-ci s'engageait a
obtenir du Sultan des troupes que le prince de Valachie em-
pleierait contre les Moldaves et contre les Tartares da Budjac
qui le menacaient 1) car il n’était pas en état de résister contre
ces deux ennemis seulement avec ses Valaques. Déja cette
poix allait étre conclue, lorsque les deux généranx de Radu
ayant découvert ce traité secret, em donnérent compnissance i
lenrs troupes. Les soldats se révoltdrent et menacérent le Voé-
vede de rentrer en Valachie et de le forcer A combatire Sazé-
kely, comme il P’avait promis. Rada apprit bientst que Moise
me voulait faire qu'une feinte paix, pour pouveir s’emparer
mieux de sa personnme, et nommer & sa place un certain Pro-
dicu qui était son partisan. Le prince résolu de eombattre,
ordonna la levée de ses troupes, et aprés les avoir discipli-
mées pendant quelque tems, entra en Transylvanie aprés, trois
jours de marche. Son armée d'aprés Istvanffy était composée
de six mille fantassins, de quatre mille cavaliers et de quatre
canons de campagne. Entre Volkdny et Roseman il o’6tait
joint a Ritz et aux Szécles de Csik. Moise Seékely était campé
devant Cronstadt dans les plaines du Burzenland avec une armée
considérable composée de Turcs, de Tartares et de T'ransylvains.
1 n’avaitaucun soupcon de ’approche des Valaques. SerbanI fa-
vorisé par le crépuscale du soir se préeipita tout i coup, le 17
juillet des passages des montagnes et attaqua aveo vigmeur les
Transylvains: ceux-ci troublés par la sarprise des ennemis et
par obscurité pliérent. Les Tares et les Tartares prirent la
foite & lear tour, et cemx qui osérent résister encore furemt
massacrés par le Ragnsain Alois Radibrati, général au service
de la Valachie, Moise Székély qui cherchait i remettre I'or-
dre parmi ses troupes fat tué d'un coup de fusil par le géné-
ral des Valaques Rdtz: sa mort mit fin au combat, et acheva

1) Radul epistol. ad Moses Székely. Tirgovistia 3} Junii 1603,
spud Pray. Epp. Precc, pars I p. 260,
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la victeire, La perte des Transylvains était immense: quatre
milles hommes .gisaient sur le champ de bataille. Parmi eux
était aussi ['historien Jean Jacobinus 1), né & Clausenbourg,
ancien wnotaire de sa ville natale, et plus tard sécrétaire dans
la chancelleric de Sigismond et de Michel II. C’est en cetto
qualité qu'il avait accompagné Bathery en Valachie et qu'il
avait déerit la campagne de 1595 cantre les Tures 2). La
téte de Székely fut coupée, depouiliée de sa peau et pro-
menée dans les rues de Hermaonstadt, tandis que la pean
était remplie de foin et plantde sur uwe tour du elitean de:
Fogaras 3), ‘

Rada Serbanl envoya aprés cefte victoire & l’omperm
trente deux drapesux, et d’aprés la chromique d'Ortelins, im-
primée A Nuremberg en 1620, cent vingt cing. Rodolphe IT
pour lui témoigner sa reconnaissance lui fit présent de son por-
trait attaché 2 une. chaine d’or et d’un diplome qui assurait
pour toujours la Valachie & lai et & ses béritiers, Ces di-
plomes, quoique donnés par les emperenrs d’Allemagne, ne pou-
vaient plus exéeuter ce qu'ils prometinient, ear les Turcs de-
venast de jour en jour plas puissants finirent pas dter toute
influence A I'Allemagne en Valachie,

La conduite de Michel Il avait dégouté pour tonjours les
Transylvains d’ane domination valaque. Lorsque Serban I de-
vint victorieux, la mation opprimante, les Hongrois, commen-
cérent & trembler, tandis que la natien opprimée, les Romans
de la Transylvanie, se montrérent disposés a secouer leur joug.
Rada Serban, mederé dans ses godts, satisfait d’avoir vaincu
les ennemis de I'Empereur, se contenta de laisser deux mille
hommes prés de Basta e¢ rentra en Valachie avec le reste de
Parmée 4). A son entrée dans la principauté il tronva une ar-
mée turque que le Sultan y avait envoyée dans le mois de
janvier 1604 pour le punir de sa victoire sur Moise Székély,
allié de la Porte. Avee quatre mille hommes d’¢lite, Serban I

1) Engel, Gesch. der Wallachei p- 276 et suiv. — 2) Seiverts
Nachrichten von Siebenbiirgischen Gelehrten p. 208. — 3) Gebbardi,
Gesch, der Wall. p. 403. — 4) Engel, Geseh. der Walk p, 273:
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marcha osnire les ennemis, les vainquit, fit an grand nembre
de prisonniers, et chassa le reste de Faatre cdté. du Da-
nabe 1), . :

Aprés la victoire des Valaques sur les Transylvains, Basta
n'ent pas de peine i soumettre le reste des rébelles: reecon-
naissant, il invita Radu Serban & se rendre i Cronstadt; Ien-
trevae y eut lieu dans le mois de février. Le général de Ro-
dolphe II témoigna an prince Valaque la reconmaissance de son
maitre pour ses services: il employa toutes ses forces pour
Patticer encore plus dans le parti de 'Empercur; il y.parviat
surtout en donnant i Rada des secours contre Jérémie Moghila
qui justement pendant son absence avait engagé Etiemme Pro-
dicu, fils illégitime de Pierre Cercelu a se révolter de comcert
avec le métropolitain de Tirgoviste. Ce nouveau prétendant,
s'appuyant sur um firman du Sultan, e'était déclaré prince de
Valachie. Le véritable prince a la nouvelle de cetie révolie
quitta les conférences de Cronstadt, acoournt en Valachie, s’em-
para de l'usarpateur et da métropolitain, et les envoya i Basta
le nez et les oreilles coupés. Jérémie Moghila a la nouvelle
de Ia non-réussite de la révolte se hata d’envoyer i Basta des
députés: il promettait que son frére Siméon se démettrait de
tous ses droits sur la Valachie s'il lui donnait Etienne Prodicu
et le métropolitain, Le ‘général impérial, sans songer qu'il
pourrait mécontenter Serban I, les lui remit, Cette conduile
chagrina le prince de Valachie dans ses interéts particuliers:
d’antres événémens devaient le chagriner bieatdt comme chef
de PEtat, En Transylvanie, od Panarchie regnait, od les par-
{is se heartaient, od les lois n’étaient plus qu'un vain nom, le
peuple avait fini par briser tous les liens de la subordination
et de 'honneur. La plupart des paisibles paysans étaient de-
venus brigands. Une troupe de ces bandits, aprés avoir pillé
lear pays, pénétra dans le banat de Craiova. Serban me par-
vint & les en chasser qu'aprés qu'ils eurent dévasté les terres
du Logothéte Théodoze, du Clacern Radu et du Ban Predu.
—_———

i

1) Ortelius. 4wme partie p, 4.
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Ce n'était qu'une invasion de brigands; wne invasion de Tar-
tares menaca dans 1'é4¢ de la méme année (1604) la Valachie.
Le chan de la Crimée s’était offert par Ahmed Tschelebi de
faire la paix entre 'Empereny d’Allemagne, le Voévede de Va-
lachie et la Porte, si les denx premiers princes voulaient lui
payer vingt mille dacats,” Radu Serban envoya le député tar—
tare a Clansenbourg. ou étaient les commissaires impériaux,
Comme la-paix ne pouvait pas étre conclue, quarante mille
Tartares entrérent en Moldavie pour se répandre de li en Va-
lachie. Dans ce danger pressaut le Voévode obtint des com-
missaires de PEmperear deux mille Szécles et six cents Hei-
ducs: avec ces tronpes et ses' Valaques il parvint & fenmir e
respect les Tartares qui elmngerent de route et entrirent em
Balgarie.

Serban I vivait dans un tems od la guerre était la grande
occupation des peuples et des rois: malgré ses inteations pa-
cifiques, propres-a faire et i consolider le bonhenr de 1a Va-
lachie, il se voyait entrainé dans des guerres qu’il tichait en-
_ vain d’éviter. Basta aprés la bataille od périt Moise Székely
avait nommé pour son lieutenant le comte de Belgiojoso, an-
cien Jésnite qui abhorrait tous ceux qui ne reconnaissaient pas
Pautorité du Pape. Par ses poursuites religienses ce comte
fanatique avait mécontenté une grande partie de la nation
Transylvaine: elle n’attendait qu'un chef pour se révolter.
Ktienne Bocskay, parent de Sigismond Bithory, parut, se mit
-a la téte des mécontents, chassa du pays les Impériaux et les
Jésuites, et, faverisé par la victoire, se fit proclamer Voévode
de Transylvanie dans le mois de juin 1605 et bientst aprés.
il fat confirmé par la Porte, qnolqne George Rilz qui était
resté prés de Basta avec deux milie Valaques, l'ent vainca a
Ud-varhély o il troubla la diéte des Szécles, 2 Medgyes qu'il
pilla, o Schoesbourg dont il s’empara 1), George Rilz, quoi-
que vainqueur, ne put pas empécher son ennemi vaineu de
monter sur le trone: il demanda de pomveaux secours i son

1 Gehhardi, Géschichte Siebenbiirgens p. 131 et Martin Smei-
zel's Gold und Silberne Miinzen von Siebenblirgen p. 50.
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prince; Serban s’y refusa. Plusieurs motifs I'y engageaieat: il
.venait de faire la paix avec la Turquie, il avait cengédié la
plupart. de ses troupes étrangéres et avait méme recu du Grand
Vésic Mehemet la défense de cqmbatire Boeskdy et I'ordre de
faire la paix avec lni. Aprés que des deputés valaques farent
venus le trouver i Cassovie, Bocskdy envoya les siems A Tir-
.goviste lesquels y conclurent le 5 aodt 1605 le traité sui-
vant, ‘

Radu Serbanl jure amitié inviolable a Bocskdy, prince
de Transylvanie, lui promet des secours contre ses ennemis,
ot le rappel en Valachie de George Riitz. Pour les camons
pris sur Székély que Bocskay demande, on fera plus tard une
clause particuliére,

De son c6té les députés Transylvains promettent au mom
de leur maitre, défénse & Siméon Moghila (qui se tepait en
Transylvanie, avec quatre mille Moldaves) d’entrer en Vala-
chie, iutervention de Bocskdy prés de la Porte peur assurer i
Rada Serban une confirmation durable de sa principaaté, et en
cas de défaite un asyle sir en Transylvanie.

Apris la ratification de ce traité Nicolas Lileratus, sécré-
taire de Radn Serban se rendit par Pordre de son prince, prés
de George Ritz pour I'engager a rendre la forteresse de Schees-
bourg ot il se temait enfermé et & évacuer la Transylvanie.
Ce ne fut qu'a grande peine qu'il I'y engagea car ce général
avait hérité de toute 1’énergie et de I'animesité de Michel II
contre les Turcs et contre les Transylvains leurs alliés. Cet
homme entreprenant était né & Szalankemen; simple garcon
‘d’écurie au service de .Sigismond Bithory, il le quitta et entra
au service de Michel II; par sa bravoure il deviat sous ve
prince chef d'une compagnie, et sous Serban I il monta jus-
quau grade de général. Aprés I’assassinat du héros Valaque,
il jura d'étre son vengeur, se déclara I'ennemi irréconciliable
des Transylvains, cause de sa mort, et chercha sans cesse a
entrainer Serban contre Moise Székély et contre Bocskdy. Sa
haine pour ce dernier me finit qu'avec sa vie: car toot en ren-
dant la forteresse de Schoesbourg il garda son amimosité; un
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an aprés en 1606 .ayant cherché de nouveau & exciter son
prince contre Bocskdy, il fut pris et décapité 1),

Siméon Moghila obligé de quitter la Transylvanie, appeh
a son secours les Tartares et entra en Valachie, Serban I
accourut & leur rencontre et leur livra sur le Teleajin une
bataile mémorable qui dura trois jours, La victoire se dé-
dlara i la fin du ctté des Valaques et les Tartares éprouvérent
une défaite -compléte. Pendant le combat le boiar Preda Bu-
sescu voyant le neven da chan séparé de ses soldats, I'appela
en combat. singulier, et le tua avec sa massue. Preda lui-
méme blessé dangereusement alla a Cronstadt od il trouva la
mort au lien de la guérison qu'il y attendait 2<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>